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Birgok iyi insan §0yle diigiiniir: "Zavallhilan (Kutup Es-
kimolarim) korkung vatanlarindan alip daha iyi bir bolge-
ye tagimak nigin kotii bir plan olsun?"... Onlara aninda ve-
recegim yanit sudur: "Allah isterse, hi¢bir zaman..."

ROBERT PEARY, Arktika kasifi

Oykiilerimiz insanlarin yasadiklani deneyimlerden
olugur, dolayisiyla da her zaman giizel seyleri anlatmazlar.
Ama bir 6ykilyii, hem duyanlarini hognut etmek icin giizel-
lestirmek, hem de gercege bagh kalmak miimkiin degildir.
Dil, anlatilmas: gerekenin yansimasi olmalidir; bu yiizden
insanoglunun degigken mizaciyla zevklerine uygun bir sek-
le sokulamaz.

OSARQAQ, Kutup Eskimosu

Minik goriniise gore Kutup Eskimolar igin yavag ya-
vag efsanevi bir kisi olmugtur. Onunla ve yaptiklanyla ilgili
anlatilacak bir¢ok anekdotlari vardir.

ERIK HOLTVED, Etnolog
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ONSOZ

Aktorluk yaparak gegimini saglayan biri daima iyi bir dykl
yakalamanin pesgindedir, ben de birkag yil 6nce Kanada'da ger-
cekten muthig bir dykuyle karsilagtim. Bir Toronto gazetesinde-
ki yazida, 1897’de Unli Kuzey Kutbu késifi Robert Peary tarafin-
dan New York’a getirilmis bir grup Kuzey Kutbu Eskimosunun
en genci olan Minik Wallace'in hayat 6ykusi anlatiliyordu.
Gruptan dort kisi gok gegmeden 6lmustd. Minik'in babasi da
bunlann arasindaydi. Minik ise, Antropoloji Bélumu tarafindan
incelenecek bir Eskimo "denegdi" getirmesi igin Peary'yi tegvik
eden Amerikan Doga Bilimleri Muzesi'nin yetkilileri, Kuzey Kut-
bu’na ulagmak ¢abalarina dalmig olan Peary ve onu evine kabul
edip bir isim veren, ancak bir stre sonra maddi sorunlar ve kisi-
sel trajediler nedeniyle hayati allak bullak olan William Wallace
tarafindan giderek kendi haline terk edilmisti. New York’a geli-
sinden birkag yil sonra Minik anadilini unutmus, egitimi son bul-
mus, saghgi tekrarlanan zatlrree krizleriyle sarsiimig, ailesiz ve
evsiz barksiz olarak kendi basinin garesine bakmak zorunda
kalmigti.

On iki yil kadar 6nce, yazar Kenn Harper tarafindan yayin-
lanan ve gunumuizde Kuzey Kutbu'nun Nunavut bélgesi olan
Baffin Adasr'ndaki bir magazada satlan kitabin bir kopyasini
her nasilsa elde edebildim. Bu kitapta beni olaganustl saran bir
Oykuye rastladim.
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Bana Babamin Oliistinti Verin adll 6yki, ilk kez Kuzey Kut-
bu'na yapilan kesif seyahatlarini, direncleri ve Arktik bélgeler
‘hakkindaki bilgileriyle Peary’nin destansi yolculuklarini mumkiin
kilan Eskimolar'ln g6zlyle anlatmaktaydi. New York'un yirminci
ylzyilin esigindeki zenginligi ve gucu, dinyanin en kuzeyinden
gelen Minik'in hi¢ kuskusuz gdzlerini kamasgtirmigti. Fakat Ame-
rika'nin Eskimolara duydugu merak ¢ok ge¢meden soéndi,
boylece Minik Amerika'nin bir bagka ylziyle, yani esmer teni
kargisinda ortaya gikan kulstahga kibirlilik ve soguk kayitsizigy-
la tanigti.

Okuyucu, aynen Minik'in yaptigi gibi, bu éykinin énemsiz
olaylar ve rasgele sozlerle yavas yavas gelismesine tanik olu-
yor. ilk énceleri bir tir ilah olarak tanitilan, diinyaca Gnli Pe-
ary’'nin, daha sonralar Minik'i Grénland’daki evine geri gétur-
meyi yillar yil reddeden kayitsiz ve bencil bir adam oldugu oma-
ya ¢lkacaktl. Minik'i inceleyen ve babasinin iskeletini sergileyen
bilim adamlarn garip irksal teorilerin etkisindeydiler. Naas! iade
etmeyi, hatta mizede allkkonmasini agiklayacak bir neden ileri
surmeyi reddetmeleri, muzelerle diger kultr kurumlarini, uzun
zamandir muzenin mal olarak goérdlen kutsal objelerle cesetleri
esas toplumlarina geri vermek durumunda birakan yasalarin
yakin zamanda kabul edilmesine agiklik getirmektedir.

Fakat blyuk bir titizlikle anlatilan, gogu kez karanlik éyku-
nin kalbine, halkindan, anadilinden ve bir dinyaya ait olma
duygusundan koparilan Minik'in kendisi egemen olmaktadir.
Vatanina dénme umudunu kaybetmemis, orf ve adetlerine uy-
gun sekilde gémilmesi igin babasinin &lisindn kendisine iade
edilmesi yolundaki israrindan ve bu istegini anlatmay! bagara-
bildigi takdirde insanlarin onu anlayip yardm edeceklerine
inancindan hig vazgegmemisti. Sonunda delikanliik gagina gel-
diginde, Peary’'nin maddi destekgilerinden bir grubu utandira-
rak Gronland’a dek yolculuk masraflarini kargilatmaya razi et-
migti.
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Oraya varinca anadilini yeni bastan 6grenmis, usta bir avci
olmus, sonradan gelen kasiflere rehber ve terciman olarak hiz-
met vermisti. Ne var ki, Minik simdi iki dinyanin arasina tutsak
olmustu. ingilizce konusmay ézliiyordu, bazi duygulanni yalniz
beyaz adamlara agiklayabiliyordu ve bir yaninin, Broadway'in
1siklarini Kuzey'in isiklarina yeglediginin farkina variyordu. Boy-
lesi bir durumda Minik'in, "yurduna", yani New York’a yeni bir
yolculugun hayalini kurmaya baslamasi kaginiimazd.

Ama sorun da buydu zaten; Minik’in bir yurdu yoktu. Kendi
dunyasindan koparilmis, baska bir dunya tarafindan higbir za-
man tam anlamiyla kabul gérmemis oldugundan, kaybettigini
sonsuza dek aramaya mahkamdu. Butin éykd, Minik'in gocuk-
ken cekilmis, bu kitaptaki fotograflarindan birindeki bakiginda
dile getiriliyor. Basinda sirin bir baglk, arkasinda da sik bir palto
bulunuyor. Kendisine goére fazla bayuk bir bisikleti tutan ve ka-
meranin arkasindaki kimsenin kalbiyle ruhunda salt meraktan
daha sicak bir sey arayan bir seyler var bu gocugun bakiglarin-
da.

Kuzey Kutbu’nun kesif sirecinin altin ¢gagl sonundaki ya-
sanmig bu kisa ve acikh hayat, yasaminin otuz yilindan daha
uzun bir sdreyi (tarihteki Eskimolarin ginimuzdeki torunlarinin
simdiki adlariyla) Inuitler'in arasinda gegiren Kenn Harper'in sa-
sllacak gabalaryla derlenmistir. Harper, ginimuzde Kuzey Kut-
bu'ndaki ¢cogu beyazdan farkli olarak Inuitler’in dili olan Inukti-
tut’'u konugsmaktadir. Minik’in yasam 6ykusunu 1970’lerin orta-
larinda dogrudan dogruya Grénland Inuitlerinden duymustu.
Bu 6ykinin masalsi bir 6zelligi vardi: gocugun, fantastik seru-
venlerin onu bekledigi ve bir haminin ona blylk bir servet vaat
ettigi sihirli bir Glkeye kagirihsi, yillar sonra vatanina aniden dé-
nust. Ama Grdnland’'dan ikinci kez ayrimasindan sonra Kutup
Eskimolar ondan bir daha haber alamadilar; hi¢biri Minik'in ne
oldugu, nerede ne zaman 6ldigu hakkinda Harper’e bilgi vere-
mediler. Bu &yku belli bir sonla noktalanamiyordu. Harper sekiz
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yll boyunca Grénland’da, New York’ta ve Danimarka'da bu so-
rularin yanitlanni aradi.

Minik'in éykiustinde bir mitin basitligi ve yankilamasi var.
Ama Harper'in anlatisi, butin bir gagla bir diinyayr betimliyor.
New York'un dinamizmini, bebeklik donemini yasayan antropo-
loji bilimini, Amerika'nin Kutup Eskimolarini kesfini, deri rengi
farkli insanlara "bilimsel denek" gézlyle bakan Amerikan irkgil-
gini ve Eskimolarla diger egzotik halklan sirklerine katan reklam
diskunu géstericileri hayata gegirmektedir. Bu kitapta tim bun-
larin dehsetini ve mucizelerini yagatmayan tek bir sayfa yoktur.

Buyulk bir dykunun sonuna gelindiginde bir anlik sessizlik
yasanir. Tiyatrodaki igiklar yanar veya siz boylesi iyi bir kitabin
son sayfasini gevirince donakalirsiniz. Séylenecek higbir sey
yoktur. Ama bir an sonra sdylenebilecek bir milyon sey akliniza
gelir.

Ama ben sdyleyeceklerime burada son veriyorum.

KEVIN SPACEY

- 14 —



GIRIS

Eskimolardan higbiri, Kuzeybati Gronland’dan, dinyanin
en kuzeyindeki yerlilerinin arasindan getirilen bu kiguk grup
kadar yogun bir incelemeye tabi tutulmamislardir. Kasiflerce
betimlenmigler, antropologlarca incelenmigler, romancilar tara-
findan ideallestiriimigler ve 1953'de Amerikan askeri kuvvetleri-
nin Eskimolar sevgili topraklarindan sirerek orada askeri Us
kurmalarindan sonra gazeteciler tarafindan kahramanlagtiriimig-
lardir. Oykdileri anlatilmig, tahlil edilmis, Kutup Eskimolar ara-
sindaki galigmalaryla uluslararasi Unleri perginlesmis gok sayi-
da maceraci ve akademisyen tarafindan tekrar tekrar anlatiimis-
tir.

Bu kitap, Eskimolar hakkinda birgok ayrintili yazi yazmig
Freuchen, Rasmussen, Malaurie ve digerlerince gézden kagiril-
mis bir dykuyl anlatmaktadir. Freuchen buna birkag sayfa, Ma-
laurie ise birkag satir ayirmigti. Rasmussen ise ondan hig s6z
etmiyor.

Bu, yagsami Eskimolu kardeslerince efsanelesen New York'lu
Eskimo Minik Wallace'in, aci ve macera dolu éykusudir. Efsane
insanin guvenini her ne kadar zorlamaktaysa da bunun ardindaki
gergek daha da gariptir.

Minik'in bahsini ilk kez Kuzey Gronland'daki Eskimolardan
duydum. Ama Minik'in gergek hayatini aydinlatmak beni Qa-
anaaq'dan ¢ok uzaklara, Kopenhag'daki Krallk Katuphanesi’
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ne, Washington’daki Birlesik Amerika Ulusal Arsivleri'ne, hepsi
New York'ta olan Amerikan Doga Bilimleri Mzesi'ne, New York
Tarih Kurumu’'na, New York Halk Kitliphanesi'ne ve Kasifler
Kulib('yle, Philadelphia’daki Amerikan Felsefe Kurumu'nun ku-
tuphanesine géturdu. Ayni zamanda New York eyaletinin yukari
bdlgesindeki kuguk Cobleskill ve Lawyersville kentleriyle kuzey
New Hampshire daglarindaki Pittsburg’'u da ziyaret etmem ge-
rekti.

Her ikisinin 6yku iginde rolleri olsa da bu kitap Robert Pe-
ary ile Frederick Cook Uzerine degildir. Bununla birlikte Pe-
ary’nin Cook’a kiyasla daha garpici bir rold vardir. Kitap Kuzey
Kutbu tartigmasi, Kuzey Kutbu’'na ilk ulasanin kim oldugu konu-
sundaki hirgin ¢ekisme hakkinda da degildir. Cook hedefine
1908'de, Peary ise 1909'da ulastigini iddia etmigti, ama her iki
iddia 1909 Eylul'inde birkag gin arayla dinyaya duyuruldu.
Bunun sonucu olan kavga basinda aylarca surdurdlmus, o za-
mandan beri de sayisiz kitaba konu olmustur. Bu kitapta da tar-
tismadan s6z edilse de, Ozellikle taraf tutmaktan kagindim.

Gunumuzde bazi Eskimolarin kendilerine Inuit denilmesini
istediklerini bilmekle beraber, kitap boyunca Eskimo deyimini
kullandim. Bu ayni zamanda alintilarin yapildidi tarihi kaynaklar-
la da uyumludur.

Bu kitapta Eskimo adlarnin yaziligini da dizene koydum.
Populer Amerikan kaynaklarinda Minik'in adi genellikle "Mene"
olarak yazilmistir, oysa bilimsel dergilerde "Minik" olarak geg-
mektedir. Butin Grénland ve Danimarka kaynaklari ise "Minik"i
kullanmakta olup, bu, resmi Grénland yazim usulune uygundur.
Uyumluluk saglamak igin aktarilan sézlerdeki Eskimo adlarinin
yazihsini degistirdim. Ekte, kitapta kullaniimig Eskimo kelimele-
riyle adlannin dékima yer almakta ve bunlar, okuyucunun Pe-
ary, MacMillan ve otekilerin kitaplarinda bulacagi ayni adlarin
farkli yazimlaryla kargilastinimaktadir.
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Kutup Eskimolarinin
Yasadiklan Bolge

| 1. Grénland . 6.SmithBogan 11. Vur q 16.Pi rfik
2.Ellesmere Adas: 7. inglefield Koyu 12. York Burnu 17. Etah

3. Axel Heiberg Adasi 8. Wolstenholme Bogazi  13. Saviksiivik 18. Anorituuq
liiﬁtlvﬂle Koyu  9.Qaanaaq 14. Siorapaluk 19. Pim Adasi

5. Kane Havzas: 10. itileg { 15. Neqe 20. Beitstadt Buzulu







PEARY'NIN INSANLARI

Gemi ufukta belirdigi sirada Qisuk’la Nuktag York Bur-
nu’'ndaydilar. Gemiyi uzaktan tanimiglardi. Bu bir yil dnce gelen
Newfoundland’a bagli ayibaligi avci gemisi Hope'du. Kaptan
John Bartlett't gemiyi yizen buzlarnn son birkag milinin arasin-
dan dikkatlice gegirip balinacilarin, késiflerin ve Eskimolarin
Melville Koyu'nun kuzey kiyisindaki en 6zde bulugma yerinde
demir atmasina dek beklediler. Derken iyi bilinen ¢agn duyuldu.
Gulvertedeki heybetli yapil adam "Tikeqgihunga," diye bagirdi.
"Geldim!" "Piuli" adiyla tanidiklari adam geri dénmustu.

Tarih 1897 yilinin agustosuydu. Bu, Robert Peary’nin, Ku-
tup Eskimolarinin vatani Kuzeybati Grénland’a dérdincl sefe-
riydi. Bu ziyaret de bir yil dnceki gibi kisa olacakti. Kasifin seya-
hatinin bir tek amaci vardi: York Burnu'nun otuz bes mil dogu-
sundaki bir adada bulunan buyuk meteortasini alip New York'a
gétirmek.

Peary ilk kez 1891 yilinda bdlgeye gelmis ve McCormick
Koyu'nda Ussuni kurmustu. Bu seferi gergeklestirmek istedigi
buyulk planlarn kapsiyordu. Gronland’in kuzey sinirini saptamak,
Eskimolarla ilgili etnolojik aragtirmalar yapmak ve yuzyillarin bir
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tarlu elde edilemeyen 6duli Kuzey Kutbu'na gitmek igin pratik
bir yol kesfetmek bunlar arasindaydi.

Robert Peary o seferde efsanevi Kutup Eskimolaryla ilk kez
karsilagti. Bu insanlar, bes yl énce Disco Koyu'nda tanidigi Gron-
landhlardan gok farkliydilar. Onlarin, yaz yil agkin bir suredir Dani-
marka sémurge hiukumetiyle iligkileri vardi ve dolayisiyla da be-
yaz adamlara aligiktilar. Disco Koyu’'nun insanlar, Kuzey Kutup
bolgesindeki atalariyla hala ayni sekilde yasayan kuzeydeki vahsi
Eskimolar hakkinda muthisg éykuler anlatiyorlardi. Peary bu yaba-
ni yerlileri en sonunda 1891'de gérdu. Gérduklerinden hoslan-
misti. Bu insanlar bundan sonraki on sekiz yil boyunca "onun" Es-
kimolar olacaklard.

Kuskusuz Kutup Eskimolari daha dnce beyaz adam gérmus-
lerdi, ama asla Peary gibisini degil. Fiziksel agidan fazlasiyla etki-
leyiciydi. Boyu 1.85 metreye yakin olan bu adamin yaninda gogu
ciice gibi goriniyorlardi. ince yapill olmakla beraber, olaganiisti
kasli vacuduyla, en iyi akort edilmig bir muzik aleti gibi astun kon-
disyonluydu. Son derece gugluydi. Maceraciligi meslek edinmis
birine yarasan sert bir yakisiklihgi vardi. Saglari kizil sariydi, uzun
ve gur biyigi ise ona bilingli bir gekilde olusturulmus, kistahga bir
hava veriyordu. Fakat en etkileyici yeri gOzleriydi. Gelik gibi gri
mavi bakislar bir insana bakmakla yetinmiyor, adeta iginden ge-
genleri okuyordu. Gulimseyisi rasgele bir gulimseyis degil, in-
sanlar etkilemeye yonelik bir jestti. Dudaklar gulimsiyordu, ama
gOzleri her tarli duygudan yoksundu.

Kolay tahrik oldugunu Eskimolar gok gegmeden 6grendi-
ler. GCabuk kiziyor ve uzun sure kin gudebiliyordu. Kendine zor
hedefler saptiyordu ve bunlarin gergeklestirimesini énleyebile-
cek engellere tahammiilii yoktu. ister glineyden getirilen beyaz-
lar, ister kuzeyden toplanmig Eskimolar olsun, seferlerinin Uye-
leri onun igin hedeflerine ulagmada yararlanacag! araglardan
baska bir sey degillerdi. Kasifi en ¢ok déven biyografi yazan bile,
"Peary’'nin emrindeki birgok kisi, sonugta ona kargi éldirmeyle

- 20 -



dahi tatmin edilemez bir siddetle nefret duymaya baslyordu,"
diye tasdik ediyordu. Kutup Eskimolari igin o, kargilastiklari en
kararh ve en gu¢ beyaz adamdi. Ama gemisinde ticaret mallari
tasidig ve isteklerini yerine getirenleri comertge 6dillendirdigi
igin ona hizmet ediyorlardi.

Kutup Eskimolarini ilk ziyaret eden beyaz adam, ingiliz ka-
sif John Ross’du. Onun gelisinden birkag zaman énce kabile-
den bir kadin, "okyanustan uzun sirikli kocaman bir teknenin ¢i-
kagelecegini" kehanet etmisti. Gergekten de 1818 yazinin bas-
larinda bir gemi gikagelip buzlarin kiyisinda demirlemigti. Eski-
molar bunu bir yaraticilik harikasi olarak algilamiglar ve "kanat-
lanmig gibi denizde yol alan ve derinlerinde gurulticu insanlarla
dolu birgok evle oda bulunan tahtadan butun bir ada" olarak
betimlemiglerdi. Parmakhd boyunca kigUk tekneler diziliydi,
bunlar adamlarla dolarak suya indirilmisgler, geminin etrafini ge-
virdiklerinde ise yavrulamig canavar gibi bir manzara olugtur-
muslardi.

Gemi Ross'un Eskimolarla iletisim kurmasina yetecek ka-
dar bir sure orada kaldi. Neyse ki, yaninda lehgesinin farkl ol-
masina ragmen, konugmalari ¢evirebilecek bir Bati Grénlandli
vardi. Derken gemi gelisi kadar beklenmedik sekilde "gunesin
altinda beyaz kanatlarini agarak denize agildi ve ufkun étesinde
gbzden kayboldu."

Bu kadar kuzeyde insanlarin yasadigini gérmek Ross’u sa-
sirtmisti. Kuzeyliler de Ross'la kargilagsmalarina ayni derecede
sasirmiglardi, yaltilmig ortamlarinda dinyadaki biricik insanlar
olduklarini duginmausglerdi.

icinde yasadiklan diinya gercekte yeterince kugukti; Ug
yani buzullarla, dérdincu kenariysa, denizle gevrili dar bir kiyi
seridiydi. Genis Melville Koyu'yla igine inen buzullar burasini
guneydeki Bati Gronlandlilardan ayiriyordu. Kane Havzasi'ndaki
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Humboldt Buzulu bdlgelerini kuzeyde sinirliyordu. Dogudaki
kara igi buzlarn her tarafta birkag kilometre uzakta baglyordu.
Bu muazzam buzdan kulahla ona bagh buzullar Kutup Eskimo-
laninin yerlesme ve seyahat olanaklarini sinirhyordu. Amerikali
kasif Elisha Kent Kane 1854 Nisan'inda, Rensselaer Limani'nda
Kutup Eskimolariyla tanigtiginda sunlari not etmisti: "Dogu y6-
ninde ren geyiklerinin dolastigi kara iglerini isaret ettiginizde,
‘Sermeq’ yani, ‘buzul’ diye baginyorlardi. Uluslarinin kuzeyde
ve guneydeki dagiimlarini sordugunuzdaysa yanit ayni oluyor-
du: ‘Sermeq, sermersuaq’ yani ‘buyulk buz duvar’: étesi yok."
Ross ile Kane'in zamanindaki Eskimolar, yagamak igin avlan-
mak ve yiyeceklerini toplamak zorunda kalan kendi kendine ye-
ten, yaklagik iki yaz kisilik bir toplumdu. Genellikle birkag aile-
den olusan kugUk kamplarda yasiyorlardi. Buzlarla gevrili kiyi
seritlerinin sinirlari igindeyse goégebeydiler. Kasvet verecek denli
karanllk ve uzun bir kig hayatlarina egemendi. Denizin buzu
temmuz sonundan ya da agustos basindan énce dagiimiyordu.
Yaz Eskimolara sicagdi getirse bile 6zgurlik saglamiyordu: Eski-
molar topu topu iki aylik buzsuz mevsimde de karaya bagh kali-
yorlardi. Sonug olarak, gerek kayagi®’ gerekse kadinlarin tekne-
si olan daha buylk umiaq’t unutmuslardi. Bunlardan yoksun
kalinca kiylya mahkdm kalyorlar, yazlarini uzun ve gizel ilkba-
har mevsiminde biriktirdikleri erzagi yiyerek gegiriyorlardi. Yazin
hareketleri dylesine sinirliydi ki yaz kamplarini erzaklarini kguk
auk’'un® eti ve yumurtalariyla takviye edebilecekleri yerlerde
kuruyorlardi. Bu Allah’in nimetlerinin milyonlarcasi her ilkkbahar-
da gelerek UnlU kug yarlarinda yuvalarini yapiyorlardi. O kadar
kolay bir avdilar ki herkes -erkekler, kadinlar, gocuklar ve yasli-
lar- ava katilabiliyordu. Kusglar yalnizca yiyecek degil; gerek er-
keklerin, gerekse kadinlarin i¢ ceketlerindeki deri malzeme ola-
rak da kullaniliyordu.

©  Eskimo balik¢t kayigi. (G.N.)
©9 Soguk ulkelerde yasayan bir deniz kusu. (G.N.)
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Yazin hareketlerin sinirlanmasi yaninda, kiglar da daha avan-
tajh degildi. Kig ortasinin karanlidi, hareketi yazin agik deniz kadar
etkin bigimde sinirliyordu. Sonbahardaki giinbatimini giinesin ye-
niden ortaya giktigi subattan dort ay ayinyordu, karanlik mevsimin
ortas! ise bir gevseklik ve vakit vakit bunalim zamaniydi. Kane
Etah’in yetmis mil kuzeyinde ilk kez kigi gegirdiginde yaninda
geng bir Gronlandli Eskimo erkegi vardl. Bu adam Grénland'in
daha guneydeki kesimlerinden Kutup Eskimolarinin arasina ge-
lenlerin ilkiydi. Suersaq (beyaz adamlar ona Hans Hendrik diyor-
lardi) ginesin higbir zaman tamamen yok olmadigi Kutup Daire-
si'nin guneyinde dogmustu. O ilk kistaki deneyimini goyle anlati-
yor:

"Sonra, kig tamamen kendini gosterdi, hava korkung dere-
cede sogudu, gékyuzl hizla kararmaya bagladi. Hayatimda hig
bu kadar karanlik bir mevsim gérmemistim; tek kelimeyle kor-
kunctu. Bir daha glines 1sigini gérmeyeceg@imize inanmigtim.
Miithis korkmus, adlamaya baslamistim. Ogle zamani boylesi-
ne karanh@ hi¢ gérmemistim. Karanlik Gi¢ ay sUrtnce bir daha
hi¢ giin 1s1IgiIn1 gérmeyecegimize gergekten inanmigtim."

Ekim ayinda sular donunca Eskimolar en sonunda kus yar-
lanindan ayrilip kigl tag evlerde gegirecekleri yerlesim yerlerine
gidebildiler. Karanlk bastirmadan 6nce buz sahrasinin kiyisinda
deniz memelilerini avliyorlardi. Bunlann arasinda fyordlarin ba-
sindaki dumdiz buzlarin Ustinde avlanan ayibaldi turleri,
morslar ve denizgergedanlan vardi. Giysiler igin kullanilan ku-
tup ayilan da sonbaharda ve kisin avlaniyordu. Erzagin ilkba-
harda yazin hareketsizligi distnulerek saklanmasi gibi, sonba-
harda da yaklasan karanlik sure disunulerek ayni sey yapiliyor-
du. Erzak bazan yetersiz kaldigindan ocak sonlariyla subatta
aghktan 6limler géruliyordu. Avcilar bu gibi zamanlarda agik
denizin kig boyunca yakin oldugu Neqge’'de -bu yerin adinin an-
lami ‘et’ demekti- toplagiyorlardi. Orada morslan avlyotlar, da-
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ha elverigli kogullann yolculuk etmeyi ve ayibalidi avini mimkin
kilacagi ilkbahari bekliyorlardi.

Tum zorluklara ragmen burasi, Kuzey Kutbu'nun ilkbahar
olan harikulade glnesli aylar igin yasayan iki ylz kadar insanin
yurduydu. Gunes subat ortasinda yUzunl gésteriyor ve haziran
ortalarina dek gokyuzunde her gin daha fazla yukseliyordu. Ni-
san ortasina gelindiginde, yirmi dort saatlik gin 15191, dnceki bir-
kag ayin karanhi@inin yerini almis bulunuyordu. Deniz héala yol-
culuk etmeye elverigli ve dingin bir ylzey olusturuyordu. Aileler
de egyalarini topluyor, yolculuk ediyor, dostlarini ve akrabalarini
ziyaret ettikten sonra yollarina devam ediyorlardi. Buz sahrasi-
nin kiyisindaki sularda deniz memelileri boldu, ayibaliklarn da
buzlarin yizeyinde glinesleniyorlardi. Ozetle, hayat gok giizel-
di.

Dlanyanin geri kalan kismindan yalitimis olarak yasayan
Eskimolar, denize agilan gemileri, kus avlamakta kullanilan miz-
raklarin, zipkinlarin ve okla yayin kullanimini unutmuslardi. Bu
sonuncu kayip ren geyiklerinden de yararlanamayacaklari anla-
mina geliyordu. 1860’larda Baffin Adasi’'ndan Kanada Eskimola-
nnin gbg¢u, balkgl kayiklarini, okla yayl ve zipkini geri getirdi.
Bunun sonucunda da Kutup Eskimolar, Peary geldiginde,
Ross’un yetmis Ug yil énceki kisa ziyareti sirasindakinden daha
iyi donanmig durumdaydilar.

Kane bolgenin kuzeyinde yasarken, "Odunlan yok," diye
not dusmusth. Deniz, kiyilarina tahta pargalar getirmediginden
Kutup Eskimolar bunun yerine kemik kullaniyorlardi. Birbirine
eklenen denizgergedani digleri veya ayi, mors kemikleri silah
sapl, balina kemikleri ise kizak ayagi olarak kullanihyordu. Eger
ele gegirilebildiyse, odun paha bigilemez degerde bir hazineydi.

Cok fazla olmasa da gemilerin gelisinin sevingle karsilan-
masinin en 6nemli nedenlerinden biri oduna duyulan ihtiyacti.
iki farkl tipte beyaz adam John Ross’dan sonra Melville Ko-
yu'nu ziyaret etmeye baslamigti. Gruplardan biri, Ross tipindeki



adamlar, garip sorular soruyor ve anlagilmaz amaglar guduyor-
lardi. Motivasyonlarini anlamak zordu, ama Eskimo erkeklerinin
hizmetlerinin kargih@ini odun, silah ve getirdikleri bagka mallarla
Odedikleri stirece bunun 6énemi yoktu.

Kutup Eskimolar diger gelenleri daha iyi anlayabiliyorlard.
Usta birer avci olan bu adamlar, ilkbahar sonlarinda Melville Ko-
yu’'ndaki buzlar gegit verdigi zaman yelkenli gemilerle geliyor ve

-kuzey denizinin en buylk hazinesini, dissiz Grénland balinalari-

ni anyorlardi. Kutup Eskimolan onlara upernaallit "ilkbaharda
gelenler" adini takmiglardi. Onlar da takas edilecek mallar getiri-
yorlardi. Ayni zamanda Eskimolarin kadinlarina da fazlasiyla ilgi
gosteriyorlar, karllarinin gemileri ziyaret etmesine izin veren er-
keklere odun, bigak ve igne gibi cébmert armaganlar sunuyorlar-
di. En blyuk sanssa bir deniz kazasiydi. Kugkusuz bu, séz ko-
nusu gemilerin murettebati igin bir trajediydi, ama Esklmolar
acisindan sik sik olmasi buytk bir gansti.

Peary 1891'de Eskimolara gekinerek yaklagsmigti. Daha én-
ceki kasiflerin yerlilerin ikiyzIGligl ve hirsiziik egilimleri hakkin-
daki anlatilarindan etkilenmisti. Gemideki davraniglarindan do-
layl sasirmig olan Kane onlari "yola gelmez serseriler" olarak ni-
telemigti. Kane onlar hakkinda gunlan yazmisti: "Gemilere Gik-
malarina ilk izin verilisinde ¢ok kaba davranmiglar ve yola gel-
meleri ok gii¢ olmustu. Ugl, dérdi birbirleriyle ve bizimle ayni
anda konusuyor, onlari anlamayigimizla kahkahalarla alay edi-
yorlardi. Surekli hareket halindeydiler. Her yere girip gikiyorlar,
kapilari yokluyorlar, karanlk gegitlere, yuvarlak varillerin etrafina
sikigiyorlar, sonra tekrar giin igigina gikiyorlardi. Gordukleri her
seye dokunmaya, onlari ellemeye merakl gézukuayorlar, dokun-
duklar her seyi ya istiyor ya da galmaya kalkigiyorlardi." Bu du-
rumda gok gegmeden gemiden kizaklarina koguyor ve gani-
metleriyle uzaklagiyorlardi.
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Kuzey Kutbu'yla ilgili anlatilar inceledikten sonra Peary 6n-
ceki kéasiflerce benimsenen seyahat yontemlerinin gereksiz
gugliklere ve élimlere yol agtigi sonucuna varmigt. Ozellikle
ingiliz kasifleri kizaklar gekmek igin képekleri kullanmaya karsi
koymuslardi -kdpeklerin fazla yemesinden yakiniyorlardi- ve on-
larin yerine insanlar tarafindan gekilen kizaklari yeglemislerdi.
Bunun sonucunda kuzeye gikan birgok seferler kuzeyde kal-
mist; kasiflerin cesetleri tundrada ve kumsallarda yatiyordu. Pe-
ary onlarin algilagelmis yéntemlerini uygulamaktan kagindi. O,
yerlilerin arasina katilmaya, onlarin yaKininda yagsamaya ve se-
yahat yéntemlerini uygulamaya kararliydi. Eskimolann kopekle-
rini kizaklan gekmede, Eskimolari da kdpeklerle insanlar igin ta-
ze et bulmada kullanmak daha mantikl degil miydi? Eskimolar
Birlegsik Amerika’dan getirilen mallar kargihginda ucuza galigtir-
lacak, sonugta her iki taraf kazangh gikacakti. 1891 kisi bdylece,
Peary’nin blyuk 6lgide o ulkenin sundugu olanaklarla ve Eski-
molarin avciliklarinin Grunleriyle yagsamak hakkindaki "radikal" fi-
kirlerinin pratik olup olmadigini gésterecek bir deney olacakti.
Kasif sonugta yanilmamig oldugunu goérda.

Peary 1893'de bdlgeye ddndl; bu kez orada iki kig kala-
caktl. Bu seferle ilgili planlar, Kuzey Gronland'in haritasini gi-
karmaya devam etmek, Kutup Eskimolarinin etnografik incele-
meleriri tamamlamak ve kosullar izin verdigi takdirde Kuzey
Kutbu'na ulagsmaya galigmakti. Onceki seferinin yararli dene-
yimlerine dayanarak Eskimolara daha fazla glivenmeye karar-
llydi ve bu kez iglerinden bazilariyla daha siki baglar gelistirdi.
Bu Eskimolarin ikisi, 1891'de onun icin galigmis olan ve bu kez
de seve seve calisacak olan Qisuk ve Nuktag'di. iki yerli Pe-
ary’nin azminden ve dayanikliigindan etkilenmiglerdi. Bu adam
hig degilse kizaklar gcekmek igin yerel kdpekleri kullanacak ka-
dar sagduyu sahibiydi. Ama Peary'nin. malzemeleri kumsaldan
barinagina tagimak igin beraberinde getirdigi esekler iki Eski-
monun gok komidine gitmisti. Kasifin karisini beraberinde getir-
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mesi ise birgok elestirenlerini adamin gergekten deli olduguna
inandirmigti. Gunkd gemi kuzeye dogru yola gikarken Bayan
Peary ilk gocuguna hamileydi. Aralik ayinda diinyaya gelen be-
be@e Marie Ahnighito adi verildi, takma adi ise "Kar Bebegi" idi.

Peary’nin bir biyografi, kasifin kuzeydeki gevresine uyumu-
nu kisaca soyle Ozetler: "Kdpekleri yerliler gibi kullanmayi ve
bakimlarini yapmayi 6grenmisti... Bir Eskimo gibi giyinmeyi 63-
rendi... Kardan bir igloo inga etmenin teknigini égrendi... Av
mevsiminde taze et stoku yapmanin degerini 6grendi... Yerlileri
dinleyerek av hayvanlarnin nerede en bol ve hangi arama yon-
temlerinin daha basarih oldugunu égrendi. Yerlinin psikolojisini
6grendi, dolayisiyla da kabileyi, egitimli bir beyaz yardimci eki-
biyle yapabilecegi kadar etkin bir bigimde organize edebildi..."

Hi¢ kuskusuz Peary, Eskimolarn arasinda yagamasina rag-
men onlar kendisine esit olarak gérmuyordu. Bir keresinde ona
*efendim" diye hitap etmedigi igin hasladigi zenci usadi ve ko-
pek srlclisu Matthew Henson ona goére asagdi irklarin Gyeleriy-
diler. Gugla, bilgili ve guvenilir olmalarina kargin, her nedense
beyaz adamlarla ayni duzeyde degildiler. Onlar, beyaz meslek-
taslarindan daha fazla, onu hedefine tagiyacak birer aragtilar.
Bir keresinde klstahga sunlar yazmisti: "Bana gok kez sdyle
sorulmustur: ‘Eskimolarin dinyaya ne gibi bir yararlar olabilir?’
Ticari girigsimler igin gok fazla uzakta yasiyorlar; dahasi, hirstan
yoksunlar. Edebiyatlari olmadigi gibi, herhangi bir sanatlan da
yok. Hayata ancak bir tilki veya bir ayi gibi iggldusel olarak de-
ger verirler. Ama bu gigli ve guvenilir insanlarin insanlik igin
degerleri yine de kanitlanacak. Dinya onlarin yardimlariyla Kut-
bu kesfedecek."

Peary’nin, hayatta kalabilmek igin sik sik yardimlarina ba-
gimh oldugu Eskimolara karg! tutumu, basarabilecegi ise golge
digUrmastar. Hemen hemen yirmi yil streyle Kutup Eskimola-
nyla igbirligi yaptigi halde, Gnlu bir antropologun belirttigi gibi,
"bir tek degerli etnografik veya arkeolojik galigma" Gretmemistir.
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On sekiz yillik beraberlige ragmen Eskimo dilini iyi konugami-
yordu ve Eskimo kultaranun birgok yonlerini yanhs anlamigti.

Eskimolar onu Piuli olarak taniyorlardi -adini ancak bu se-
kilde heceleyebiliyorlardi- ya da ona Piulerriaq diyorlardi. Onun
inatgl ve enerji dolu biri oldugunun farkindaydilar. 1909'da Kut-
ba dogru yaptigi son atiiminda yaninda bulunan Uutaaq, onun
"blyuk bir lider" oldugunu soyliyordu, ama baskalar igin sade-
ce bir bilmeceydi. Danimarkall macera adami Knud Rasmussen
"adama duyduklarn saygi sevgilerinden fazlayd* demekle ylce-
gonulltlik gostermisti. Bolgeden aynimasindan yarm yazyil
sonra Eskimolarin Peary hakkinda sdylediklerini duyan bir ant-
ropolog, onu "tehditler, baski ve otoritesinin guciyle" hedefleri-
ne ulasan bir adam olarak nitelemistir. Kutup Eskimolarinin tim
kabilesini sahiplenmisti. Onlar, aynen kizagi, Kutup donanimi ve
hedeflerine dogru fanatikge atiimlarinda gereksindigi her sey
gibi "ona ait'tiler. Yalnmiz onun igin galisabilirlerdi. Kbpeklerini an-
cak onun hizmetine verebilirlerdi. Kirklerini, mors ve denizger-
gedani diglerini de ancak o Birlesik Amerika kaynakl ucuz mal-
lar kargiiginda satin aliyor ve hatiri sayilir bir karla satiyordu. Es-
kimolar yazilarinda "sadik ve guvenilir Eskimo muttefiklerim,
Kutbun esmer gocuklarr" ve "Kutup’taki galigmalarin etkin arag-
lar" olarak gegmektedir. Yirmi yila yakin bir igbirliginden sonra
Kutup'taki kariyerinin sonuna vardiginda, "bu insanlar gocuk gi-
bidirler ve onlara gocukmuslar gibi davranilmalidir' diye yazmak
kUstahh@ini géstermisti.

Korkung bir egoya sahipti. "Bana sonsuz bir minnettarlik ve
glven duyuyorlar," diyor ve buna inaniyordu. Soyle ekliyordu:
"Ama armaganlarla Eskimolara giden herhangi birinin onlardan
bana verdikleri hizmetin aynisini alacaklarini sanmalan yanhg
olur. Beni yirmi yila yakin zamandir tanidiklarini unutmamak ge-
rekir... Koca koyleri agliktan dlmekten kurtardm, gocuklar da
blylyUp iyi birer avci veya iyi birer terzi olduklar takdirde, gok
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uzak olmayan bir gegmiste ‘Piulerriag’in onlari édullendirecegi-
ni ailelerinden 6grendiler.”

Kuskusuz Eskimolarin bazilari adama sevgi duyuyorlard.
S6zi gegen Uutaaq da onlardan biriydi. Ama birgoklan onu gok
farkl olarak hatirliyorlar. Bolgenin en kuzeyindeki bir kdy olan
minik Siorapaluk’da ihtiyar bir adam 1967'de "blyuk iskenceci"
dedigi Peary'yi $6yle aniyordu:

"insanlar ondan korkuyorlardi... gergekten korkuyorlard... O
koskoca gemisi... bizi gok etkilemisti. Bliyik bir liderdi. istedigini
yapmadiginiz takdirde, sizi idama mahkim edecegini hissetmek-
ten kendinizi alamiyordunuz... Ben o gunlerde ¢ok gengtim, ama
Inuitlere nasil davrandiqini asla unutmayacagim... Kocaman ge-
misi koya giriyor. Kiyidan gérulmuyor bile, ama o, ‘Kiiha Tikeqi-
hunga!-Geliyorum,” diye bagiriyordu. Inuitler gemiye gikiyorlardi.
Peary kurabiyeyle dolu bir varili giverteye ¢ikartiyordu. Kayiklary-
la gemiye giden iki veya Ug avc varilin igine egiliyor ve iki elleriyle
yemeye basliyorlardi. Varil daha sonra kiylya gikartiyor, igindeki-
ler kumsala dékultyordu. Erkeklerin, kadinlann ve gocuklarin ké-
pek gibi kurabiyelerin Gzerine atiligi Peary'yi gok eglendiriyor go-
randyordu. Bunu dudsinmesi bile hala kanimi donduruyor. Bu
sahne bu insanlara -ona her seye ragmen bagll olan benim in-
sanlarima- ne gozle baktigini agikga belli ediyor."
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DEMIR DAGI

John Ross Kutup Eskimolariyla ilk karsilastiginda, onlarin
madeni aletler kullandiklarini gérerek sasirmisti. Battin Eskimo-
lar arasinda yalnizca onlar yerel bir demir cevheri kesfetmigler-
di. Bunlar, York Burnu’nun yaklasik otuz bes mil dogusunda
Melville Koyu’nun kuzey ucundaki ug meteor tagiydi. Bu mete-
ortaglarinin etrafinda bir efsane 6rulmusti. Sézde bunlar, doga-
Ustl bir glg tarafindan goékten savrulmus bir kadin, kdpegi ve
gadinydi. Eskimolar aletlerini nasil elde ettiklerini Ross’a anlat-
maya caligmiglardi, ama kasif onlarin sdylediklerini tam anla-
miyla anlayamamigti. Olayl nakledince de istemeyerek yeni bir
efsanenin dogmasina neden olmustu, bu da Melville Koyu’'nun
kiyisinda bir Demir Dagr'nin varhgiyd.

Ross’'un zamanindan beri birgok heyet bu efsane dagini
aramaya gikmigti. Gogu kesif ya da balina awvi igin kuzeye gon-
derilmiglerdi, demirin bulunmasi ikincil bir hedefti. Kasifler De-
mir Dagr’'ni higbir zaman bulamadilar, ama yillar iginde demirin
meteor kaynakli oldugunu 6égrendiler. Baron Nordenskjold’un
ekibi 1883'de sirf meteortasglarini bulup memleketlerine gétur-
mek igin York Burnu’'na ulagmaya galistilar. Ama Melville Ko-
yu'nun buzlarn o yl gegit vermedi. 1894’e kadar higbir beyaz
adam hazineyi géremeyecekti.
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Robert Peary meteortaslarini 1892’de her zamanki avcila-
nndan ve kopek slrlculerinden biri olan Eskimo Qisuk’dan
duymustu. Ertesi yil dondiiginde meteor demiri olduguna inan-
di§1 Demir Dagi'ni aramaya kararliydi. Eskimolar onu oraya go-
turmekte teredddit ediyorlardi. Bu ne de olsa onlarnn demir kay-
nagiyd, éyle deg@il mi? Peary demiri buldugu takdirde ne yapa-
cakti? Sadece maden cevherine bakmakla mi yetinecekti? Bir
insanin sirf U¢ buyk taga bakmak igin oldukga uzun bir yolcu-
lugu gbze alabilecegi diginulemezdi. Belki de ulkelerinden bir-
Gok seyi gbtirmesi gibi bunlan da alip géturecekti. Eskimolarin
taglan simdi atalannin yaptigindan daha az kullandiklari bir ger-
-gekti; arada sirada ugrayan "upernaallit'lerle ticaret yaparak bi-
caklar ve bagka metal geregler aliyorlardi. Simdi de buyuk Pe-
ary siradaydi. Ama bu yolculuklarin sirecegine guvenilemezdi.
Belki de kadina, képegine ve gadinna yine gereksinme duya-
caklar bir zaman gelecekti.

Peary taslan alip gétirmek istedigi takdirde Eskimolar bu
ise katiimak istemiyorlardi. Bdyle bir girisim ancak ugursuzlukla
sonuglanirdi ve bu ugursuzluk o ise yardimei olanlara da bula-
sirdi. Yillar 6nce bolgenin en kuzeyinden bir kafile "metalin bu-
lundugu yer olan" Saviksiivik'e kadarki yolculuktan yorulmus ve
kigi gegirdikleri yere gotirmek Gzere kadinin bagini sgkmusler-
di. Bas! bir kizaga baglamiglar ve dénls yolculuguna girigmis-
lerdi. Ama ilkbahar sonlariydi ve buz da guruktd. Kiyidan epeyi
aclldiklan bir sirada buzlar yiklerinin korkung agirhidi altinda ki-
nlivermisti. Sonugta kizak, kdpekler ve kadinin bagi suyun altin-
da gbzden kaybolmustu. Bdyle bir olaydan ancak bir tek anlam
gikabilirdi: demir kadinin ruhu taslan géttrmeye kalk!san avcila-
n cezalandirmigti. O zamandan ber demirden gereksinilenden
fazlasini almanin ugursuzluk getirecegine inaniliyordu. Demir
leydi yuzyillar iginde bedeninden kopardiklar kuguk parcalar
cnlara sunmustu, ama aggdzli olmamak gerekiyordu.
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Peary sonunda onu bu yere gbturecek bir rehber buldu.
Inglefield Koyu'ndaki karargadhindan yola gikarak yaptiklari zor-
lu bir kizak yolculugundan sonra 1894 Mayis'inda hedeflerine
vardilar, kari kazidilar ve buyltk bir kahverengi kitle buldular.
Rehberi Alegatsiaq bunun bassiz kadin oldugunu belirtti. Peary,
bu kitleyi bir kadin olarak gérmek igin hayal glcunu hayli zorla-
mak gerekecegini dusindu. Kasif bundan sonraki 6gleden son-
rasini hazineyi élgmek, krokisini gizmek ve fotografini gekmekle
gecirdi. Sonra da bunu sahiplendi: "Meteortagini bulmamin tar-
tisiimaz kaniti olarak metalin yuzeyine kaba saba bir ‘P’ kazi-
dim..." Aleqatsiaq daha sonra ona, meteortaslarinin en blyugu
olan ¢adirin, kiyinin birkag mil agigindaki Bushnan Adasi’'ndaki
yerini gosterdi.

Peary Anniversary Lodge’daki karargahina dénince karisi-
na, "Demek oluyor ki gemi gelince meteortaslarinin birini ya da
ikisini yukleyebilirim. Onlarin satigI ya da sergilenmesi sayesin-
de kardesin bir dahaki seneye bir gemi génderebilecek kadar
para toparlayabilir," dedi. Falcon adindaki gemi gergi gelmesine
geldi, ama sz konusu yere ulagamadi. Melville Koyu'nun buz-
lari meteortaglarini bir kez daha davetsiz misafirlerden korudu.
Peary Kuzey Kutbu’'nda ikinci bir kis gegirdi. Ertesi yaz Kite adl
bubharli gemi gelince sans ylUzine guldi. Meteortaslarinin bu-
lundugu yere agustos ayinda ulasti, bir Eskimo ekibinin de yar-
dimiyla Ug tonluk kadinla bes ytz kiloluk kdpedi gemiye yUkledi
ve Amerika'ya dogru yola gikti.

Peary Kuzey'deyken tam yetki sahibi olmaya aligikti. Ameri-
ka'ya déndnce ise donanmanin siradan bir tegmeni olmak onu
Uzuyordu. Ayrica, donanmanin hesabina surekli izne ¢ikmasina
icerleyen yuksek duzeyde elestirenleri vardi. Meteortaslarini el-
de edebilmek bir sansti; en azindan elinde iki yillik yoklugunu
hakl gésterebilecek somut bir sey vardi. Bununla birlikte, diger
hedeflerinden birgogunu gergeklestirmeyi basaramadidi gibi,
seferin bilimsel sonuglarn énemsizdi. Kuzey Kutup noktasina
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ulasmaya kalkismamisti bile. 1895 Agustos’unda Grénland’dan
hareketinden 6nce gunlugine tek bir sey yazdi: "Basarisiz ol-
dum." Birlesik Amerika'ya vardiginda fazlasiyla kétimserdi. Bir
gazete muhabirine, "Kuzey Kutbu’'nu higbir zaman gdremeye-
cegim," dedi. "Hatta birisi onu alip buraya getirsin. Artik bu ko-
‘nuda pes ettim. Kanimca, bu is igin benden gok, gok daha
geng bir adam gerekli." _

Ama bir biyografin "basarisiz olmayi reddeden adam" diye
niteledigi Peary igin bu tlr umutsuzluklar higbir zaman uzun
strmezdi. Donanma onu Brooklyn'deki bir géreve atamisti. Pe-
ary oradayken ertesi yaz kuzeye donip en buyik meteortasi
olan g¢adin Birlesik Amerika'ya getirmek igin planlar yapmaya
bagladi. 1896'da bir yaz yolculugu igin izin istedi. Buna karsi
koyanlar olduysa da glg¢li bazi dostlarinin yardimiyla isteginin
yerine getirimesini saglad.

Hope 1896 yazinda Peary'yi kuzeye goétirdd, fakat kéti ha-
valar meteortagini Birlesik Amerika'ya gotirmesini Onledi. Eli
bos dénmesi elestirenlerinin ekmegine yag surdd. Donanmayla
basinda da Grénland’a olan nafile tutkusu nedeniyle alaya alin-
di.. Bir Kuzey Kutbu kasifi olarak geleceginin simdi her zaman-
kinden daha fazla tehlikede oldugunun bilincindeydi. Ve Qi-
suk’la Nuktaq'a ertesi yaz burunda gelisini beklemeleri igin emir
verdi. Dénecegini vaat ediyordu. "Yaz yolculugu ve Arktik at-
mosferi bir yil dnceki yorgunlugun ve kétumserligin son izlerini
de silip sipUrdd. Eski hiz ve enerjimi bir kere daha hissettim,"
diye yazd.

Kuzey'e yaplilan kesif seyahatlarinin en buyuk cografi 6dalu-
nu yakalamak, yani Kuzey Kutbu'na ulasmak icin gok onemli bir
seferi planlarmaya basladi. Amerikan Cografya Kurumu 12 Ocak
1897'de Gronland’in ada kimligini saptamasi ve Inglefield Ko-
yu'ndaki kesif seyahatlar nedeniyle onu ilk Cullom Altin Madalya-
s’'yla odullendirdi. Peary bu firsati degerlendiierek dunyanin te-
pesine ulasmak icin yaptidi planlan agikladi. Kuzey Kutbu'na

- 33 -~ Minik / F: 3



"Amerikan Yolu" diye taninacak yolu da tarif etti. Gaglu bir gemi
edinip onu, Gronland'in kuzeyini Ellesmere Adasi'ndan ayiran ge-
citlerden, Smith Bogazi'nin, Kane Havzasi'nin ve Kennedy ile Ro-
beson kanallarinin buzlara bogulmus sularindan gegirip Kuzey
Kutup Denizi'ne gikacakti. Orada Ellesmere Adasi'nin kuzey kiyi-
sinda veya Grénland'da mimkun olan en kuzeydeki yerde kara
Ussunu kuracak ve buradan da Kutba bir hamle yapacakti.

Peary, Eskimolar kendi amaglar igin sahiplenmesi gibi
Kutba gikan Amerikan Yolu’na da sahip ¢ikti. Kasif batin Ku-
zeybati Grénland’la Ellesmere Adasi'na kendi mali gbézuyle bak-
maya baslamigti. O yolu izleyen herhangi bir kasif, bir tecaviz-
cuden veya baskasinin arazisine izinsiz giren birinden baska bir
sey degildi. iddia ettigine gore "bir kasifin gelistirdigi ve Kutba
ulasmasina yardimci olacak belli bir yola iligskin bilgisi bir banka
kasasindaki altin ve gimus kadar sermayesinin pargasidir. Ka-
sifin s6z konusu yolu terk etmesine kadar da bir kimsenin onun
izni olmadan o yolu izlemeye, bir yabancinin bir bankanin kasa-
sina girip hazinesini almasi kadar hakki yoktur." Ama elestiren-
leri yine kollan sivamiglardi. 12 Nisan 1897°de hala yapacagi se-
ferin planlama agsamasindayken donanmadan yeni bir gorev
icin Amerika’nin Bati Kiyisi'na tayini ¢ikti. Peary ne olup bittigi-
nin farkindaydi. Bati Kiyis'nda New York’la Washington'daki
dostlarinin etki alaninin diginda olacakti. Batiya gittigi takdirde,
isi bitmis sayilirdi. Peary fazlasiyla curetkarane bir kargit teklifte,
yani bes yillik bir izin isteminde bulundu ve bir kez daha guglu
dostlarinin sayesinde iste@i kabul edildi. Peary bir yil sonra, "Hi¢
kimse dostlar agisindan benim kadar sansli degildir," diye yaz-
di. Ancak bu iste sanstan daha fazlasi s¢z konusuydu. Dostlari-
ni yillar boyunca, onun yararina olabilecek kisiler arasindan
6zenle segmigti.

Bes yillik izin her ne kadar verilmigse de, yaza kadar kalar
kisa surede hayal ettigi kapsamda bir sefer planlamak igin ye-
terli zaman yoktu. Ama hala Gglncli meteortasi sorunu vardi.
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Peary bunu Amerika’ya nakledebildigi takdirde kaybettigi pres-
tijine yeniden kavusacakti. Peary bdylece 1897'de bir kez daha
Hope’'la Melville Koyu’na dogru yola ¢ikti. 12 Agustos’ta York
Burnu’'na vardi. Buz kosullari elverigli oldugundan Peary vakit
kaybetmeden meteortasi meselesini halletmeye karar verdi. Qi-
suk’la Nuktaqg'i ve York Burnu’ndaki batin ébur guglid Eskimo-
lari gemiye alarak dogru Bushnan Adasi'na dogru yola gikti.
Meteortasi 12 AJustos’ta gemiye nakledilmisti bile. Cadir 37.5
ton agirliginda (Peary’nin 90 veya 100 ton tahmininin abartili ol-
dugu anlasiliyordu) oldugundan bu muazzam bir isti. Hope ayni
gun adadan ayrildi ve York Burnu’na kadar ki, alti saatlik yolcu-
luga giristi. Peary orada sunlan yazdi: "Sadik Eskimolarimi figi-
lar dolusu peksimet, bol miktarda atesli silah, bigak, cephane
ve hizmetlerini 6dullendirmek igin beraberimde getirdigim daha
bir slrl egyayla karaya yolladim."

Ama bultun Eskimolar York Burnu'nda gemiden aynimamigti.
Qisuk, Nuktag ve aileleri hdla gemideydiler. Onlar Peary’nin in-
sanlarydilar ve tipki meteortasi gibi Amerika yolcusuydular.

iki erkegin daha yashisi Nuktaq siyah biyikli ve kirli sakalli
gok esmer bir adamd.. Kirkl yaslarindaydi. 1.55 metre boyunda
ve tiknaz yapiliydi, ayrica son derece kuvvetliydi. Kudretli bir ga-
man oldugu séylenen karisi Atangana ondan belki bes yas bu-
yuktl. Atangana sadece 1.32 metre boyundaydi; kisa boyu ve
tombullugu ona ¢ok besili bir gérinum veriyordu. Peary bu gif-
te &zel bir ilgi duyuyordu. Karisi Josephine 1894'de Amerika'ya
doéndagu vakit ciftin kiglk kizlan Eqariusaq’i beraberinde go-
turmUsta. Kiz o kigi Bayan Peary ve Kar Bebegi'yle gegirmis, er-
tesi yaza da kuzeydeki evine dénmustu.

Nuktaq kuzeydeki beyaz adamlarin garipliklerine az ¢ok ali-
sikt. Babasi olan Unld Qulutana’dan kararsiz davraniglari hakkin-
da 6ykuler duymustu. Qulutana 1854'de Kane'in seferinden ayri-
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lan Dr. Isaac Hayes liderligindeki garesiz sekiz beyaza yardimci
olmustu. O ve avci arkadaslan Hayes'le 6bur kagaklara, fazla ol-
mamasina ragmen, yiyecek saglamislardi. Fakat Amerikalilar her
nedense onlara iyilik yapan bu insanlardan kuskulanmaya basla-
miglar, Eskimolarin onlan katledecegine inanmislardi. Quluta-
na’yla iki avcinin Amerikalilar ayl ve mors etiyle ziyaret ettikleri bir
aksam Hayes onlara ikram ettigi corbaya ilag koydu. Eskimolar
uyurlarken Amerikallar onlarin giysilerini, kizaklarini ve kdpekleri-
ni galdilar ve adamlar gadirda giplak biraktilar. Eskimolar uyan-
diklan vakit, battaniyelerden derme ¢atma pancgolar, kumas par-
¢alarindan da gizmeler olusturdular ve Hayes'le kafilesinin pesine
dUstuler. Hayes kopeklerle basa gikamamig, kopeklerle ve bos ki-
zakla cadira donmustu. Eskimolar Hayes'le kafilesine yetisince,
Amerikalilar hemen silahlarini yeni gelenlere gevirdiler. Hayes Es-
kimolara, kafilesini Rennselaer Koyu'ndaki Kane’in gemisine geri
g6turdigu takdirde -dogrusu bunu iyice digindlkten sonra Ka-
ne’in yanina dénmeye karar vermisti- onlara zarar vermeyecegini
vaat etti. Aksi halde, onlan oracikta vuracaktli. Qulutana beyaz
adamlarin normal ortamlarinin disinda gocuklastiklarini ve sulari-
na gidilmesi gerektigini anlamisti. Razi oldu -zaten bagka segene-
gi de yoktu- ama pratik kafali adam, k6tl bir durumdan elden gel-
digince yararlanmaya karar verdiginden, énce kardan bir ev ya-
parak, Hayes'le saskin kafilesine bir golen verdi ve dinlenmelerini
sagladi. Kagaklari gemiye teslim etmesinden sonra Qulutana, Ka-
ne’le siki fiki dost oldu. Kane onu, "ince bir sezisi olan ve saninm,
yurekli bir adam" olarak tarif edecekti.

Babasindan duydugu bu 6ykiyle blylyen Nuktag, ne ya-
pacagi kestirilemeyen beyaz adamlardan sakiniyordu. Ancak
Peary kabilenin en iyi avcilarini gérevlendirmeye calisti, Nuk-
taq'in onlardan biri oldugu ise kesindi. Amerikalinin galigmalari
karsiiginda 6dedigi bedel, aile sahibi bir adamin gereksinecegi
maddelerdi, Nuktaq da boylece Peary igin galisti ve avlandi. Ay-
rica, aralarinda birgcok ortak yon bulunan késife karsi dostca
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hisler duyuyordu. Nuktag ona bagimsizhg ve gugli karakteri
nedeniyle saygl duyuyor, Peary de Eskimodan "sadik avcim ve
kopek stricum" diye s6z ediyordu.

Nuktaqg'la ailesi 1894 kisinda Inglefield Koyu’nda Anniver-
sary Lodge’a bagh bir kulibede yasiyordu. Peary 1895'de gi-
derken Nuktag'a gemi gdzden kaybolur kaybolmaz ailesiyle bir-
likte eve tasinabilecegini sdyledi. Sabirsiz aile gemi hareket
eder etmez eve girdi ve her koésesini karistrmaya koyuldu.
Atangana bu telas arasinda bir mesaleyi yere dusurdl, ev de
gemi daha ufukta kaybolmadan yanip kul oldu.

Diger adam Qisuk ise, otuz bes, kirk yaslarinda daha geng
biriydi. Omuzlarina dek inen saglan vardi. Nuktag'dan yedi, se-
kiz santim daha uzun ve onun kadar kuvvetliydi. Yérenin en iyi
avcilarindan biri oldudu séyleniyordu. lyi huyuyla tanindi§indan
Peary ona "Gulumseyen" adini takmisti. Uysal tabiatini babasi
Arrutarsuag'dan almigti. Peary ona da "Horace Greeley" adini
yakistirmisti. Peary, "ihtiyar yaslaniyor... ama hala zinde... Her
zamanki gibi nazik ve mitevazi gériniyor," diye yazmist. ihti-
yar mUtevaz gorunebilirdi, ama ayni zamanda guglu bir gaman-
di. Bir keresinde Anorituuq buz sahrasinin kiyisinda bir ip kop-
mus ve zipkinladigi bir ayr kagmisti. Zipkin bu arada suyun igine
batmisgti. Arrutarsuaq dostu olan ruhlar yardmina. gagirarak
trans durumuna ge¢mis ve zipkini almak icin denizin dibine dal-
mist. Av arkadasi onun suyun derinlerinde sarki soyledigini
duymus, bu sesi uzun zaman unutmamisti. ihtiyar adam sonun-
da zipkinla yuzeye ¢ikmisti.

Qisuk 1891'de gelisinden beri zaman zaman Peary igin ¢a-
hsmisti. Peary onunla ilk tanigtidi siralarda Inglefield Koyu'nun
guney kiyisindaki ltilleq’de karisi Mannik ve 1890 veya 1891’'de
dogan klgUk ogullar Minik'le yasiyordu. Mannik de Peary igin
terzi olarak galismis, Peary’'nin seferlerine katilanlara giymele-
rinde i1srar ettigi deriden giysileri hazirlamigt.1894'lin sonlarinda
koydaki klguk kamplardan birinde yasiyorlardi. Peary bu arada
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sOyle not dismusti: "Panippak, Majaq'i koérfezde Natsilivik’den
Quinisut’a giderken goérdigunu bana sdyledi. Qisuk’la karilarini
degis tokus etmeye gidiyormus. Dedigine gére Majaq tekdlze-
likten hoglanmiyormus." Fakat 1897°de Qisuk karisiz kaldi. Man-
nik bir yil énce kabilenin otuz birini élduren salgin bir hastalik-
tan 6Imustu. Yaklasik yedi yasinda olan oglu Minik annesizdi.

Nuktag'la Qisuk, o yaz Peary’'nin dev meteortasini gemiye
yukleme isine yardimci olmuslardi. Bu operasyon sirasinda gemi-
de yolculuk eden bir bilim adami, ona bir Kuzey Kutbu baykusu
getirecek ilkk gocuga gaki verecegini vaat etmisti. Peary birkag yil
sonra yayinladigi bir gocuk kitabinda "ktgik Minik bu arada vaat
edilen gakiyl duymustu. Gergek bir uppissuaq ele gegirip gegire-
meyecegini gérmek igin yardan yukarya trmanmisti. Bir stre tir-
mandiktan sonra, av bekledigini bildigi bir sahin gérmusti. Bayuk
bir ustalikla kullanabildigi yayla ok Minik'in yanindaydi. Kusu ar-
kitmemek igin dikkatle biraz daha tirmanan Minik, yayini gererek
oku firlatt ve sahini 6ldurdu. Kug hemen hemen ayaklarinin dibi-
ne yuvarlanmisti... Daha sonra baykusun yuvasini buldu ve sakla-
narak baykusun geligini bekledi. Uzun bir bekleyisten sonra bay-
kusun pengeleri arasinda bir kusla ona dogru ugtugunu gérdu.
Baykus biraz sonra yuvasina ulasti, Minik'in attigi ok da bedenine
saplandi. Sonugta Minik iki kusla yardan asagd inmisti. Odiil ola-
rak ona bir gakiyla bir tahta pargasi verildi." Qisuk gen¢ ogluyla
gururlaniyordu. Cocuk daha simdiden bir avciydi!

Meteortasi sonunda gemiye yulklendikten sonra Peary,
Nuktag'la Qisuk’u kendisiyle glineye yolculuk etmeye davet et-
ti. Nuktag karisini ve manevi kizlar Aviaq' da tabii beraberinde
gbturecekti. Aviaq omuzlarina kadar dékulen mavi-siyah renkli
saglari olan on iki yaslarinda hog bir kizdi. Qisuk da Minik'i yani-
na alacakti.

Minik yillar sonra guneye yaptigi yolculugun baslangicini
anlatacakti. Kisa olmasina ragmen, anlatisinda Peary’nin bélge-
deki tum faaliyetlerini 6zetliyordu:
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"Blaylk geminin, babamla ve halkimizla oturdugumuz yere
geligini ¢ok iyi animsiyorum. O sirada kuguk bir gocuktum ve
daha 6nce hic gemi gérmemistim. Aslinda babamin balikgi ka-
yigindan daha buyUk bir cisim bile gérmemigtim. Buyuk gemi
kuguk kdyimuze hayatimizda gérdigimuazden daha gok beyaz
adam getirmisti.

"Babamla kuguk bir igloo’da yasiyordum. Annem &lmustu,
erkek veya kiz kardeslerim de yoktu. Bu nedenle babami ¢ok
seviyordum ve o da beni seviyordu. Yeterince blyudigum za-
man bana kuguk bir kayik yapacagini, tacirler tekrar geldikleri
zaman da bana bir bigak satin alacagini sdylemisti.

"O ve 6bur adamlar daha agiklardayken gemiyi gérduler ve
kayklariyla onu kargilamaya gittiler. Ben kiyida kalip seyrettim.
Tegmen Peary ile beyaz adamlar karaya gikip bize isteklerini an-
latmaya galistilar. Beyaz adamlarin ne yaptiklarini bildigimiz igin,
adamlarimiz galinmamalari igin butin kurkleri ve disleri sakladilar.
Cok gegcmeden beyaz adamlarin kalip evler inga edeceklerini an-
ladik. Onlara yardim ettik, adamlarimiza da ucret olarak bigaklar
ve kereste pargalarn verildi. Kereste elde edebilecegimiz en de-
gerli sey.

"Beyaz adamlar bir sure sonra gittiler, ama gok gegcmeden
geri donduler. Tegmen Peary bazilanmizin onunla buyuk trenle-
rin, demiryollarinin, igiklarin ve birgok insanin bulundugu, ginesin
kisin bile parladidi ve insanlarin i1sinmak igin kalin kirkler giymeyi
gereksinmedikleri yere gelmek isteyip istemeyeceklerini sordu.

"Kabilemizin en gug¢li ve akill adamlari olan babamla Nuk-
taq’r onunla Amerika'ya gelmeleri igin kandirdi.

"Bize gunesli ulkede guzel ve sicak evler, atesli silahlar, bi-
caklar, igneler ve daha bir suru sey vaat ettiler. Biz de gunun bi-
rinde New York’a dogru yola ¢iktik."

Eskimolarin sonradan Knud Rasmussen’e anlatacaklan uze-
re bu ikna edici bir davetti. "O kadar kandirici bir dil kuillandi ki,
hayrr demek olanaksizdi." Kuskusuz, Eskimolar bolgeye ticaret
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metalari akigini saglayan adami hognut etmek istiyorlardi. Hem
Nuktaq'in kizi Eqariusaq birkag yil dnce besili ve zarar gérmemis
olarak Amerika’dan dénmemis miydi? Nasil reddedebilirlerdi? Mi-
nik devam etti:

"insanlanmiz gitmelerinden korkuyorlardi, ama Peary, Nuk-
tag’'la babamin bir yila kalmadan yine aralarinda olacaklarini;
Ustelik buylk bir silah ve cephane stokuyla, dahasi, tahta, me-
tal ve kadinlarla gocuklar igin armaganlarla geleceklerini vaat
etti. Babam da ulusu igin bu kadar iyilik ve konfor ugruna onun-
la Nuktag'in gitmelerine izin verilmesi gerektigine inaniyordu.
Nuktaq karisi Atangana'yla kuguk kizi Aviag'dan ayriimak iste-
medig@i icin onlan yanina aldi. Annem 6Imustd, babam da ben-
siz gitmeye yanasmiyordu. Bdylece besimiz kdyumuize veda et-
tik ve Peary’'nin gemisine bindik."

Hope York Burnu'ndan ayrildiktan sonra Sabine Burnu’'na
kadar kuzeye dogru yol aldi. Bu arada yol Ustundeki gesitli Es-
kimo kamplarina ugramisti. Peary tanistigi bazi Eskimolara erte-
si yIl Kuzey Kutbu’na ulasmak icin bir deneme daha yapacagini
ve gelecegi vakit yararlanacagi et stoklari yapmalari igin onlara
direktifler vermek istiyordu.

Bu kamplarin birinde gen¢ bir adamla tanisti. Uisaakassak
da Amerika'ya gitmek icin Peary'den izin istedi. Nedeni basitti: On
iki yagindaki Aviaq'in bir giin karisi olmasi kararlagtinlmisti, o da
kizdan ayriimak istemiyordu. Peary’nin gunligunde 26 Agustos
1897 tarihli kayit séyleydi: "Uisaakassak Amerika'ya gitmek istiyor
ve onu goéturtyorum."
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AMERIKA'YA GELIS

Hope eylul ayinin son guninde New York'a vardi. Birkag
saat sonra Brooklyn'de Dock Sokagr'nin ucunda demirlemisti.
Gelmesi beklendiginden rihtimda buyuk bir kalabalik birikmisti.
Bir hafta 6nce kdmur almak igin Nova Scotia’da Sidney’e ugra-
mig, Peary oradan New York'a gektigi telgrafta York Burnu me-
teortasi ve alti Eskimoyla gelmek Uzere oldugunu bildirmisti.

Ertesi gun ¢oktandir beklenen meteortasiyla Eskimolar gor-
mek igin yirmi bin kisi gerniye ¢ikti. Kalabalik yetkililer igin bir sur-
priz olmadi; gemiye ancak bilet alarak girilebiliyordu. 3 Ekim gu-
nu romorkorler gemiyi erken saatte Brooklyn Donanma Tersane-
si'ne gektiler. Orada da daha ¢ok kalabalik -yalniz o gun on bin
kisi- karaya ¢ikarilan meteortasini gérmek igin rihntima doldu. Bir
gazete haberinde sdyle deniyordu: "Kalaballkk daha sonra yerel
giysilerini giymis olan Eskimolar gérmek uzere gemiye doldu.
Aviaq ile Minik adindaki gocuklar 6zellikle ilgi odagi oldular ve bol
bol ikram edilen sekerlerle fistiklardan fazlasiyla hognut gérindu-
ler."

Geminin subaylarindan biri su agiklamayi yapti. "Cocuklar
onlara verilen sekerlerden hasta oldular. Onlari gig etle besledi-
gimizden sekerlemelerin sagliklar Gzerinde kotu bir etkisi oldu.”
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New York halkinin meraki kuguk Eskimo grubunu bunalt-
migtl. Yalniz iki ginde otuz bin ziyaretgi! Peary onlara Ameri-
ka'da gok sayida insanin yasadigini sdylemisti. Gergekten de
Kuzey Gronland’a gelen gemide her seferinde tanidiklar tek tuk
gemicilerin arasinda daima yeni ve yabanci yuzler oluyordu.
Ama tim uyarilar, batn danyalari 234 kisiden ibaret olan bu in-
sanlari her turli sekil, boy pos ve renkte boylesi buylk bir kala-
baliga hazirlamamisti. Peary onlara guvenlikte olacaklarini vaat
etmisti. Simdi ise New York'un profilini ve insan kitlelerini gor-
duklerinden beri her seylerinin Peary ile emirlerini yerine geti-
renlerin insafina kaldigini anliyorlardi.

Peary’nin bu alti Eskimoyu New York’a getirmekteki neden-
leri nelerdi? Sonradan iddia edecegi gibi, ona iyi hizmet edenle-
ri 6dullendirmek igin yucegonullikle yapilmig bir jest mi? Ya da
goéranurdeki bu comertge harekette Peary’nin kendisi igin bir
6dul ma gizliydi?

Peary bir bilim adami olmakla gururlaniyordu. Kitaplariyla
konugmalarinda Kuzey Kutbu’'nu arayigini bilimsel bir arastirma
olarak niteliyordu. Kuzey'e dogru ¢iktig1 seferlerin her birinden
bilimsel érnekler getirmig, bunlarin birgogu dolambagh yollarla
Amerikan Doga Bilimleri Mlzesi'nin yolunu tutmuslardi. Belki
de bu alti Eskimo, 6énceden topladig kafataslariyla iskeletler gi-
bi bilimsel 6rneklerdi ve damarlarinda hala kan dolastigindan
daha da ilging 6érneklerdi. Onlara bir yere kadar ilgi duyuyordu
-ne de olsa bir sure onun igin ¢alismiglardi- ama ismen tanidig
ve bir yil dnce yeni olan mezarlarindan ¢ikarip mizenin salonla-
rini suslemeleri igin getirdigi diger Eskimolarin cesetlerine de
marazi bir ilgi duymustu. O yiin 22 Agustos gunu gunlugune
sOyle yazmisti: "Geminin adamlari ig¢inde Qujaukitsoq'la karisi-
nin ve kiaguk kizlannin, ayni zamanda mezarina ait aksesuarla-
rin bulundugu sandid getirdiler..." Amerikan Doga Bilimleri M-
zesi donlsinde bu iskeletleri ondan satin ald.
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Daha da énemlisi, Peary bir hami bulmustu: suyuna gidile-
cek, dvulecek ve ustine dusulecek zengin bir adam. Cunku Pe-
ary, donanmanin giderek uzayan yokluklarina sonsuza dek kat-
lanamayacaginin farkindaydi. Kuzey’e kesif yolculuklarnni sir-
dirmek istedigi takdirde, er veya geg 6zel bir deste@e ihtiyaci
olacakt.

Bu hami, demiryolu malzemesi ve bankaciliktan servet yap-
mig olan Morris Ketchum Jesup’du. 1884'de igten ayrilip hayatini
birgok iyiliksever faaliyetine adamaya karar vermisti. Cok dindar
bir adam oldugundan gesitli Hiristiyanhk kurumlarinin kurucularin-
dan biri ve bagkani olmustu. New York'taki Teolojik Seminere, Ya-
le, Harvard ve Princeton Universitelerine ve New York'taki Kadin-
lar Hastanesi’'ne hatiri sayilir para yardimlarinda bulunmustu. Ama
asil sevgisi ve en buyuk parasal édllerinin alicisi Amerikan Doga
Bilimleri Mlzesi'ydi. 1868'de kurucularindan biri olmug, 1881'de
de baskanh@ini Ustlenmisti. Peary gibi Jesup da bir bilim adami
degildi. Jesup, Peary’den farkl olarak higbir zaman oldugunu id-
dia da etmemigti. Ama bir bilim asigiydi ve blyuk serveti sayesin-
de bilimi siradan insanlarnn ayagina getirmeye niyetlenmisti. Ger-
gekten de 6limine kadar slUren bagkanlidi sirasinda, muzeye,
halkin egitimine ve aragtirmalara énem vermigti.

Peary’yi Morris Jesup’un gevresine sokan yalnizca sansiy-
di; ve kugkusuz Josephine Peary’nin azmi. Josephine 1894 ya-
zinda kocasini Gronland’da biraktiginda Peary’ler Robert Pe-
ary’yi geri getirmek igin ertesi yil bir gemi yollamak igin yeterli
paralari olacagindan emin degillerdi. Kasif bu durumda Bat
Gronland kiyisini kizakla izlemeye ve Kopenhag'a gidecek bir
silebe binmeye karar vermigti. Ama Bayan Peary kig aylarinda
bu planin gegerliliginden slpheliydi. Ne yapip edip bir gemi
yollamasinin gerektigini disuntyordu. Ama kiralayabilecegi en
ucuz geminin yaz kirasinin en az 10.000 dolar tutacagini biliyor-
du. Kendi parasl olmadigindan bilimsel kurumlara basvurarak
5000 dolar tutarinda bagis toplamisti. Bundan sonra eski bir
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aile dostu olan Amerikan Cografya Kurumu’'nun baskani Yargig
Charles P. Daly’'nin kapisini galdi. Daly bunun uzerine onu Mor-
ris Jesup’la tanigtirdi, ancak Jesup uzerinde etki sahibi olmadi-
gina, yardim elde etmek igin davasini kendisinin savunmak zo-
runda olacagina dair onu uyardi.

Jesup kadini dinledikten sonra, bagvurusunu mizenin Yo6-
neticiler Kurulu’nun toplantisinda tekrarlamasinda israr etti. Ba-
yan Peary kurulu etkiledi, ama son s6z her zaman oldugu gibi
yine Jesup’a aitti ve isadaminin yaniti Bayan Peary'yi derinden
yara_ladl. Cunku Jesup yerine gore son derece comert olabildigi
gibi, kendisinden kolayca para koparilabilen bir kimse olarak
taninmay! da istemiyordu. Ayrica, yardiminin takdir edilmesini
istiyordu. Bayan Peary’ye, "Siz 6nce elinizden geleni yapin," de-
di. "Yardim isteyin, konugsmalar yapin. Sonunda eksik kalan pa-
rayl ben tamamlarm." Gururlu Bayan Peary’nin bu sézlerden ¢i-
kardigi anlam suydu: "Basarisiz oldugu takdirde gelip burnunu
surtecek ve sadaka isteyecekti." Ancak bu deneyim onur kirici

" olmasina ragmen, Peary’ler gugli ve zengin bir yandas kazan-
miglardi. Jesup, Bayan Peary'ye, "Seferinizin bilimsel yonuyle il-
gilenlyorsam da, asil istedigim sizin kocaniza kavusmanizdir,"
demisti.

Jesup o glinden sonra Peary’'nin atesli bir yardimcisi ol-
du.1898'de o ve zengin arkadaslarindan bir grup Peary Arktik
KulibU’'ni kuracaklar, Jesup sonradan bu kulubin bagkani ola-
cakti. Kulibun hedefleri "Bati Yarimkduresi'nin en kuzeydeki nok-
tasina ulagmak ve Kutup bdlgelerinin kesfine destekle yardimci
olmak"ti. Jesup, Peary’ye olan guvenini hi¢ yitirmedi. Hem de
glveninin defalarca sinavdan gegmesine ragmen. Olimiine ka-
dar Peary Arktik Kulibu’'nun baskani olarak kalacakti.

Peary, bu Eskimolar Uzerinde yapilacak antropolojik bir in-
celemenin mazenin itibarini dnemli derecede artiracagini, dola-
yisiyla da o yil kuzeye dnemli bir arkeolojik arastirma seferini,
Jesup Kuzey Pasifik Seferi'ni finanse etmis Morris Jesup’un gu-
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rurunu oksayacagini dusunuyordu. Ama Peary’'nin Eskimolari
Birlesik Amerika'ya getirme kararindan Jesup’un haberi yoktu.
Morris Jesup incelenmeleri amaciyla canli denekler getirmesini
ondan higbir zaman istememisti, getirdigini duyunca da ¢ok sa-
sirdl. Oysa muzedekiler sasirmamislardi, hatta bilim adamlarin-
dan en az bir tanesi bir Eskimoyu bir yiligina New York’'a getir-
mesini 6nermisti. Jesup’un sonraki bir tarinte distigu notta
sOyle deniliyordu: "Anladigim kadariyla Peary Antropoloji BOIU-
mu’nan énerisi Uzerine bu kafileyi buraya getirmis."

Jesup’un bilmedigi, bu fikri Peary’ye verenin muze perso-
nelinden Dr. Franz Boas olduguydu. Boas geng¢ bir cografyaci
olarak Kuzey Kanada'da Baffin Adasi'nin dogu kiyisindaki Cum-
berland Bogazi'nda Eskimolar arasinda bir yil gegirmisti. Bu bir
yil, merakinin cografyadan geng etnoloji bilimine kaymasina ne-
den olmustu. Bir yil boyunca surdirdigi Arktik arastirmalar
kaleme aldigi tezi yayinlaninca bilim dunyasi galismalariyla ilgi-
lenmeye basladi. Anayurdu Almanya’dan Amerika'ya go¢ et-
mig, Smithsonian Enstitisi de 1888'de "Orta Eskimolar" adl
monografisini yayinlamisti. Bu bir Kanadali Eskimonun ilk ayrin-
ti incelemesiydi, Boas da aldigi 6vgllerden yararlanarak Ame-
rikan antropolojisinde kendine saygin bir yer edinmisti.

Boas bir daha Kuzey Kutbu'na dénmedi, ama oraslyla insan-
larina yogun bir ilgi beslemeye devam etti. 1892'den 1894'Un
sonlarina kadar énce Chicago’daki Dinya Columbian Sergisi’'nde
antropoloji bagasistani olarak hizmet etti, daha sonra koleksiyon-
larini saklamak igin orada kurulan mizenin mudarliganid yapt.
Bu sergide gosteriimek uzere Labrador'dan Chicago’ya Eskimo-
lar getirildi. Boas 1895'de Amerikan Doga Bilimleri Miizesi perso-
neline katildi ve 1896'da tesisin mudur yardimcisi oldu. O yil igin-
de Peary’'den yaz seferi sirasinda bir yil kadar New York'ta kalabi-
lecek bir Eskimo getirmesini istedi. iddia ettigine gére, s6z konu-
su kisi zarar gérmeden daha énce de bdyle bir sey yapiimisti. Pe-
ary fikri begenmis, ama o yaz yaninda kimseyi getirememisti.
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Ertesi yil Peary kuzeye yapacag: yolculugu planlarken Bo-
as onunla yazil olarak yine baglanti kurdu: "Gelecek yaza Ku-
zey Gronland’i ziyaret edecek olursaniz, burada kigi gegirmek
Uzere orta yash bir Eskimoyu beraberinizde getirmeniz son de-
rece yararl olur. Bu sayede edinecegimiz bilgilerin blyuk bilim-
sel degeri olacaktir." Demek oluyor ki, Boas New York’a bir tek
Eskimonun gelecegini imit ediyordu. Alti kisilik bir grubun geli-
si, Jesup kadar onun Ustunde de sok etkisi yapmis olmali. Ama
Eskimolarin Birlesik Amerika'ya getirilis amaciyla ilgili yorumu,
muzenin yararina getirilimis olmalarn konusunda higbir kusku bi-
rakmiyor. "Onlardan etnolojik nitelikli bilgiler edinilebilecegine
ve burada bulunmalarinin Kuzey irklarini inceleyen bilim adam-
lan igin gok yararh olacagina inaniliyordu," diye yazacakti.

Peary, Boas'in, incelenmesi igin Amerika'ya bir tek Eskimo
getiriimesi fikrini daha da geligtirmisti. Bir Eskimonun varligi, ha-
misi tarafindan kontrol edilen kurulugun gézunde itibarini artira-
caksa, daha kalabalik bir grup itibarini daha fazla artirmaz miy-
di? Sonradan Eskimolan, New York'a getirme fikrinin ondan
ciktigini inkar edebilir, sadece Eskimolarin énerilerine uydugu-
nu iddia edebilirdi. Kugkusuz bu, sorumsuzca yapilmig bir in-
kardi. Onlan sirf reklamini yapmak, dikkati Uzerine gekmek ve
Amerikan Doga Bilimleri Mlzesi yoneticilerinin gbziine girmek
igin getirdiginin stphesi yoktu. Bu gergek, Peary’'nin en atesli
hayranlarindan biri tarafindan da itiraf ediliyor: "ilging bir etnolo-
jik ve antropolojik inceleme konusu olusturacaklan onun fikriy-
di."

Kesif yolculuklarinin devamini saglayacak parayl kazanmak
icin Eskimolar kalabaliklara gdstermeye de niyetleniyordu. Hope
daha rihtimda bagliyken, Kuzey Kutbu'ndan getirdigi insanlarn ve
esyalar gérmeleri igin meraklilardan girig parasi aliniyordu. Ancak
New York'lular Peary'yi géremediler. Kasif gemiyi terk etmig ve
donanmadaki uUstlerine rapor vermek Uzere trenle Washington'a
hareket etmisti. Her istasyonda karsilastigi gazete muhabirlerine
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su sekilde bilgi veriyordu: "Gemide alti Eskimomuz var: g erkek,
bir kadin ve biri erkek, biri de kiz ki gocuk... Etnolojik érneklerin
hazirlanmasi igin bu kig burada benimle kalacak, gelecek yaza da
benimle memleketlerine dénecekler." Peary yazin yapacagi yol-
culugun planlarini hazirlamisti bile. "Bu kez Kuzey Kutbu’na ulasa-
na dek kuzeyde kalacagim. Bu denememde ya bagarili olur ya da
bu ugurda hayatimi veririm," diyordu.

Jesup farkinda olmasa da, Peary, Eskimolarin Amerikan Do-
da Bilimleri Muzesi'ne gideceklerini imit ediyordu. Geliglerinin er-
tesi gunl olan 1 Ekim’de gazeteler gdyle bir haber veriyordu: "Ku-
zey Grénlandlilann arag gereglerinden, cadirlardan, kizaklardan
Ve giysilerden olusan bir koleksiyon Amerikan Doga Bilimleri M{-
2esine konulacaktrr. Gemiyle gelen alti Eskimo getirilen malze-
meyi diizenlemede Tegmen Peary'ye yardimci olacaklardir." iki
gun sonra da gazeteler sdyle diyordu: "Butin Eskimolar bugin
gemiyi terk edip Doga Bilimleri Mizesi'ne gidecekler ve malze-
melerinin sergilenmesini duzenleyeceklerdir."

Peary her ne kadar Amerikan Doga Bilimleri Mizesi'nin Es-
kimolari seve seve kabul edecegini varsayiyor idiyse de, oraya
kabulleri i¢in ne kendisi, ne de Boas herhangi bir hazirlikta bu-
lunmustu. Mizede bulunan bir notta $éyle deniliyordu: Eskimo-
lar bir yurda ya da hastaneye yerlestirmenin akilica olmayaca-
g disunulayordu. Yapay ve dogal olmayan sekilde oralara ka-
patimalannin kendileri icin zararl olacagi dusuniimustu. Bay
Morris K. Jesup’a bagvuruldu ve Eskimolar igin gegici olarak
odalar hazrrlandi. Eskimolar bundan sonra Bay Jesup’un gu-
vendigi Bay Wallace'in vesayeti altina verildi... Bu odalar temiz-
di... Eskimolara da her turli nezaket ve ilgi gosterildi."

Kafilenin en kigugu olan Minik, New York’a gelisini yillar
sonra séyle hatirliyordu: "Kocaman binalari gérdugumuzu, kala-
baligi gérdiigumuzl, arabalardaki zilleri duydugumuzu animsi-
yorum. Cennete geldigimizi sandik."
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Ama baska bir gézlemi, duydugu UzUntayl ve elestirisini
dile getiriyordu. Bu, Peary’nin gemiden indirdigi yakin bir kis-
miyla ilgiliydi.

"Bizi karaya ¢ikarirlarken bes buyuk figlyl da indirdiler. Bun-
larin icinde dlen insanlarmizin kemikleri vardi. Onlan buraya
getirmek igin mezarlarindan gikardiklarini gérdam.

"Bunun nedenini sordugumuzda onlar guzel kutulara koy-
mak icin buraya getirdiklerini, burada sonsuza dek glvende
olacaklarini sdylediler. Ama simdi ben onlarin nerede olduklari-
ni bilmiyorum. Ulkemiz soduk ve tasliktir. Ancak dyle de olsa,
insanlarimin onlar igin hazirladiklari tags mezarlarda daha rahat
olacaklarini disunuyorum."

Eskimolar 6nce mizenin bodrum katina yerlestirildiler, ama
orada meraklilarin bakiglarindan kurtarilamadilar. Gazeteler, "Mu-
ze mudurd Wallace'dan yeni gelenleri seyretmek igin izin alan do-
zinelerce ziyaretgi'den s6z ettiler.

Ama birgok kiginin de igeri girmeleri engellendi. "Muzeyi dol-
duran kalabalik, Eskimolarin sergilenmediklerini duyunca hayal
kinkhdina ugradilar. Ziyaretgilerden bazilar, yabancilarin gegici
barinagina girebileceklerini zannetmigler, bu amagla gelmislerdi.
Ama bunun yerine bodrum katinin yukarsindaki 1zgaradan asagi-
ya bir g6z atmakla yetinmek zorunda kaldilar. Birgoklar ytuziko-
yun yere yatmiglar, Eskimolarn bir an goérebilmek i¢in demir gu-
buklarin arasindan asagiya bakiyorlardi."

Eskimolar sicagin mi, kalabaligin mi daha bunaltici oldugu-
na emin degillerdi. Ama buna ragmen ilkine katlanmaya, ikinci-
yeyse nazik davranmaya calistilar. Peary’'nin anlattigi harikalar
gbérmek ve beraberlerinde géturecekleri hazineleri sahiplenmek
igin bu yolculuga gikmaya sabirsizlanmiglardi. Kuskusuz Peary
blyuk bir liderdi, Kuzey Gronland'da herkes de istediklerini
yapmanin akillica ve kazangh olacagini anlamisti. Bu beyaz su-
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rath yabancilar eger Peary’nin insanlariysalar, onlara nazik dav-
ranmaliydi. Batun ziyaretgiler kiguk kafiledeki herkesle teker te-
ker el sikistilar. Peary'nin 6nceki seyahatlarindan tanidiklar ve
glven duyduklan zenci usadi Matthew Henson tercimanlik
yapmak icgin yanlarindaydi. Peary ile kuzeye gidenlerin iginde
yalnizca o, Eskimolarin dilini dogru durust konugmay égrene-
bilmisti.

Gazeteler Eskimolarin gérinasant dillerine dolamiglardi:
"Bu kente geliglerinden beri ilk kez kurk giysilerini ¢ikardilar.
Din Amerikan ve Eskimo giysilerinden olusan karma bir kiyafet
giymislerdi. Bu ise zevkli olmasa bile oldukga carpici gorinu-
yordu.

"Kafilenin basi olan Qisuk, maze gorevlilerinden biri saye-
sinde ince bir parddsu edinmigti. Ona gore birkag beden blylk
olan bu giysiyi vicudunun etrafina sardi ve kiyafetiyle gururlan-
mig goézuktld. Bunun altina da oldukga frapan ve fazlaca rahat
bir ¢ift golf gorabi giymisti."

Kafiledeki erkekler Amerikan kizlariyla mathis ilgilendiler ve
"kan degdis tokusu haklarinda israr ettiler". St. John's ve New
York’a gelislerine kadar yalniz iki beyaz kadin gérmuslerdi. Bunla-
rin ilki Kuzey Grénland'da iki kig gegiren Josephine Peary idi. Equ
adinda avci bir Eskimonun onunla 1891'de karsilagmasini gulerek
hatirliyorlardi. Equ, kisa zaman énce gelen beyaz adamlarin basi-
nin karisini da beraberinde getirdigini duymustu, onlarn gérmek
icin kampa gitti. Oraya varinca evin kapisina dayanarak beyaz ka-
dini gérmek istedi. Robert Peary ve karisi, beraberce disarn cikti-
lar. Bu, Equ’nun ikisini de ilk gérisuydu. Onlari birkag saniye te-
peden tirnaga stzdukten sonra, "Kadin hangisi?" diye sordu. So-
rusu yanitlaninca Peary’ye bir kan degis tokusu dnerdi.

Eskimolar, bu 6nerinin Peary’nin hosuna gitmedigini anim-
siyorlar, 6te yandan, bu tur bir dnerinin bir adami gururlandir-
masi gerektigini dusunlyorlardi. Ama bu buyUlk kentte belki bir
deneme daha yapmaya degerdi. Bayan Peary’'nin guneye don-
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mesinden sonra Peary’nin, Eskimo kadinlarinin en guzellerin-
den biri olan Aleqasina’dan hoslandigini ve onu kocasi Piugaat-
tog'dan sik sik édung aldigini biliyorlardi. Kargiiginda, sézde
avcl ve slrucu olarak yaptigi hizmetlerden dolay! Piugaattoq’u
6bur avcilardan daha cémertge 6dullendiriyordu.

Kaygisiz ve neseli Qisuk’un karisi yoktu ve oglu Minik’i ba-
yutmesine yardimci olacak bir kadina ihtiyaci vardi. Uisaakas-
sak da burada gordigid kadinlardan etkilenmisti. Hepsi de onu
siska goguslu Aviag'dan daha ¢ok heyecanlandiriyordu. Gor-
dukleri kadinlar iginde birkagi belki Kuzey'e gelip kutup gecele-
rini onlarla paylagmaya razi edilebilirdi. Gazete haberine gére
"On veya on bes geng kadinla tanigtirilinca, onlarla bir evlilik an-
lagmasi yapmay! isteyip istemeyeceklerini hemen arastirmaya
koyuldular. Terciman araciidiyla mal varliklarini ve yuzine ba-
kilir bir es karsihginda ne kadar bir bedel 6demeyi gbze alabile-
ceklerini bildirdiler. Ozel bir tercinleri yoktu, kabul edeceklerin
herhangi birini almaya hazrdilar. Laf kalabaligi esliginde sun-
duklar éneri nazikge geri gevrilince buylk bir hayal kirikligina
ugradiklarini gizlemediler."

Ayni gazete kiglik Minik'in Amerika'yl nasil alglladigini da
acikliyordu. Haberde anlatildigina gére "Qisuk’un kiguk oglu golf
pantolonlu takim elbisesi ve mavi yelegiyle buytk gurur duyuyor,
kiyafetini ziyaretgilere sergilemekten hoslaniyor, uygar goérind-
siinden ne kadar zevk duydugu tombul ve yagh kiguk yizinden
okunuyordu. DUn hayatinda belki de ilk kez banyo yapti. Suyla
dolu banyo teknesine girmesi icin epey dil dokmek gerekmigse
de, o kadar memnun kald ki, zenci terciman Matthew Henson
araciligiyla bir dahaki banyonun ne zaman olacagini sordu."

Muzenin yoéneticisi William Wallace, Minik’i Central Park’ta
bir araba gezintisine ¢ikardi. Bu geziyi soyle anlatiyordu: "Ka-
¢uk delikanlyr hayvanat bahgesinden uzaklastirmak kolay ol-
madi. Orada kutup ayilarini seyretti. Bir bisiklet gorince seving
dolu ¢iglklar atiyor, binicilere seslenmekten kendini alamiyor-
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du. '‘Blylk kopekler' diye adlandirdidi atlann iri cissesi kargi-
sinda bayuk bir saskinhk duydu."

Ancak Eskimolar hastalanmakta gecikmediler. Hepsi usut-
muslerdi. Kentte sonbahar mevsimi yasaniyordu. New York'ta
hava nefis olmakla beraber, Eskimolar sicagi bunaltici buluyor-
lardi. Soguk alginliklan kisa zamanda zaturreeye dénistu. Has-
ta olduklanini biliyorlardi. Gazeteciler, Amerikan Doga Bilimleri
Muzesi'nin bodrum katinda karsilastiklari manzaranin ciddiyeti-
ni kavrayamadilar ve tUm duyarsizliklaryla sdyle bir haber geg-
tiler: "Eskimolarin hastalig blylyle kovma girigimleri son dere-
ce e@lenceliydi. Bunu, vucutlarinin yanlarini ovusturmak ve tum
garipligine karsin hi¢ de ahenksiz olmayan ninniye benzer bir
turkl sdylemek suretiyle yapmaya calisiyorlard."

Bu salt gosteris degildi. Saman olan yasl Atangana’'nin
hastaligi kovacak yardimci ruhlari gagirma girisimiydi. Ama ya-
rari olmadi. Yardimci ruhlar -toorngat- cevap vermedi, Eskimo-
lar da sonradan angakkoq'un (saman) toorngat’larin bulunma-
dig Birlesik Amerika'da gugsuz kaldigini iddia edeceklerdi.

Alti Eskimodan olusan grubun tumu 1 Kasim’da Bellevue
Hastanesi’'ndeydi. Hepsi zatirree olmuslard.. iglerinde en hasta
olan Atangana’nin bir ara dlmesinden korkuldu. Eskimolar bir
sure Bellevue’de kaldilar, sonradan bazilari, altinci katta kendi-
leri igin daha kuru ve daha rahat bir dairenin hazirlanmig bulun-
dugu muizeye donduler. Sonraki tarihlerde bagtan asagi yapilan
kontrolleri i¢in sik sik Bellevue'ye bagvurdular.

Adlari Minik ve Aviaqg olan ¢ocuklar Bellevue’'deki personelin
sevgilileriydi. Gérevliler gocuklara gok baglanmiglardi. Minik kendi
kogusunun, Aviag da kendisininkinin gdzbebegiydi. Hemsireler
cocuklara ingilizce sdzler égreterek egleniyorlardi.

Grubu yakindan izleyen Boas, Minik'in "kente gelir gelmez
bazi ingilizce kelimeleri kapmaya basladigina" dikkat etti ve grup-
takilerin en zekisi olduguna karar verdi.



4

NEW YORK'TA YETIM BIR ESKIMO

Dr. Boas 17 Subat 1898'de Bellevue Hastanesi’'nden bir me-
saj aldi: Qisuk Oldyordu. Bu sirada diger Eskimolar da hastane-
deydiler ve hepsinin hastanede olan ébur &zel bir eve yerlestiril-
meleri gerekiyordu. Ama Qisuk taginma islemi tamamlanamadan
daha o gn éldu. Minik yurdundan uzakta yetim kalmist.

Bellevue'deki o i¢ pargalayici gunlerin sonrasinda babasi-
nin 6lumund Minik'in agzindan dinleyelim: "Benim igin dinya-
daki her seyden daha degerliydi, 6zellikle de getirildigimiz New
York'ta. Yabanci bir Ulkede iki yabanciydik.

"Bunun bizi birbirimize ne kadar yakinlastirdigini distne-
mezsiniz. Hastallk, istirap ve etrafimizdaki garip seylere duydu-
gumuz yabancilik bizi gitme siramizin gelmesini titreyerek bek-
lemek durumunda birakmisti. Yurdumuzdan umutsuzca uzakta
giderek artan yalnizhgimizla birbirimize bagimli olmaya ve birbi-
rimizi normal kosullar altindaki bir baba, ogulun sevebilecegin-
den daha fazla sevmeye baslamistik. Her sabah yanima gelip
uyanana dek bekler, nasil oldugumu égrenmek igin delice girpi-
nir, fakat uykumdan uyandirmaya kiyamazdi. Ben biraz daha iyi
oldugumda gulimser, aci gektigimdeyse gozyasi dokip higkira
higkira aglard.
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"Umutsuzluk dolu yalnizlik bir yana, Gzgun olmanin, evinize
dénmek igin korkung bir 6zlem duymanin ve kesinlikle umudu-
nuzun olmamasinin nasil bir sey oldugunu bilir misiniz? Evet,
bilemezsiniz. Buna bir de 6limun ¢ok yakinmizda pusuda bek-
ledigini, birimizin gidip 6tekini yalniz -hem de korkung derece-
de yalniz- birakacagini dusunmenin korkunglugunu ekleyin.
Kimsenin dilinizi bilmedigi bu yerde sizi ancak keder bekleyebi-
lir. Bu iskence yetmezmis gibi babam hastaligi yuzinden feci
sekilde aci gekiyordu. Veremden bogazi sigmisti, gdégsunin
sancisindan yatamiyordu. Bitdn bunlara ragmen, aklinda yalniz
ben vardim. Gece, ginduz gbézu bendeydi, benim ylizimden
ne yiyor, ne de uyku uyuyordu. Bana bir yiyecek getirilince ken-
disi yedirmekte israr ediyor, yemem igin dil d6kUp ne kadar lez-
zetli oldugunu séyleyip duruyordu. Yemegi begenir gorundu-
gum zaman da gbzleri yasariyor ve gullyor -yari guluyor, yar
agliyor- yanaklarimi oksuyordu.

"Benimle ilgili her seyi kendi elleriyle yapmak istiyor, yani-
ma yaklasan herhangi bir kimseden bakigini ayirmiyordu. En
blayuk aciy), yataginda kimildamadan yatip yanima gelemedi-
ginde gekti. Bense durmadan aglayip, babamin élmesi korku-
suyla higbir sey yiyemiyordum. Derken ben biraz iyilestim. Bun-
da belki de babamin yaninda olmak isteyigimin rolu vardi. Cok
gecmeden onun yanina gidip yaninda yatmama izin verildi. Ba-
bam bundan sonra doktorlarin ona yaptiklari igkenceleri fark et-
medi.

"GUnan birinde bir doktor dikkatsizliginden dolayl kolumu
yakti. Babam yarayi gordi, bunun bir yanik oldugunu séylemem
Gzerine tim halsizligine ve hasta olmasina ragmen 6fkeyle yatak-
tan kalkti. Doktoru éldurmesinden korktum. Bunun Uzerine baba-
ma ilk kez yalan séyledim; kolumu kendim bir lambanin aleviyle
yaktigimi ileri surdim. Babam beni kollarinin arasina aldi ve 6pe-
rek Eskimo diliyle, ‘Minik babasinin hatini igin dikkatli olmali,” dedi.
Ertesi sabah babam &imustu. Kendini zorlamasi onu tiketmis,
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gece bogulur gibi olarak yurduna, ailesine, dostlarina duydugu
6zlemi haykirarak dile getirmis, benim igin aglamisti. Ben de basi-
mi bir yastigin altina sokarak gozlerimde yas kalmayincaya kadar
aglamistim. Beni odadan gikarmaya galigtilar, babam onlari gérdu
ve olacaklari anladi. Bana seslendi, ben de kollarinin arasina atil-
dim. Benden ayriimak zorunda kalacagini bildiginden buyUk bir
kederin pengesindeydi. Yutkunarak Eskimo diliyle, ‘Babasinin ru-
hu daima Minik'in yaninda olacak,’ dedi. Babamin zaten 6lmek
Uzere oldugunu biliyordum. Ama onu asll 6lduren etkenin, zavalli
kalbinin kiriimasi olduguna eminim.

"Benim de kalbim paramparga olmustu. Ah, o upuzun aci
gun!"

Jesup, hastanenin diger Eskimolari 6zel bir eve yerlestiril-
meleri yolundaki énerisini yerine getirmede yine William Walla-
ce'a glveniyordu. Evi New York'un Highbridge kesimindeydi;
arazisinin bir yerinde kiguk bir kulibe vardi. Eskimolar bu bina-
ya nakledildiler ve onlarla ilgilenmek igin bir kdhya kadin tutul-
du. Wallace sans eseri olarak koskoca New York kentinde Lab-
rador'dan gelen Eskimo melezi bir kadin bulmustu. Hizmetgi
olarak tuttugu bu kadin, Labrador lehgesi Kutup Eskimolarinin-
kinden gok farkl oldugu igin guglikle dahi olsa, Grénland Eski-
molariyla anlasabiliyordu. Eskimolarla anadilleriyle konugabilen
New York'lularin sayisi béylece Uge gikmig oluyordu. Kendi dil-
lerini kolaylikla konustugu igin en rahat anlayabildikleri Matthew
Henson'du. Oburi ise Baffin Adasi lehgesiyle konusup onlarla
ilgilenmeyi surduren Franz Boas'd.

Wallace'in kulubesinde gergekten can sikici bir hayat gegi-
riyorlardi. Bir gazeteci Boas'a, "Eskimolar batin gun ne yapi-
yorlar?" diye sormustu.

Doktor, "Onlar mesgul etmek igin yapilacak ufak tefek isler
veriyoruz," diye yanitladi. "Yaptiklan galigmalarin fazla degeri
yok, ama bazi oymalar yaptilar. Ayrica, evin iginde ve digarda
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kendilerine énerilen butun igleri goruyorlar. Genelde hognutsuz
gérunmuyorlar."

Eskimolarin Highbridge'deki kulibeye taginmalarindan son-
raki bir ay iginde, 16 Mart'ta trajedi yine patlak verdi. Nuktaqg'in
karsi Atangana o gun 6ldi. Kig baginda ilk énce o agir sekilde
hastalanmig ve kendini bir turll toparlayamamigti.

New York'ta talihsiz Eskimo grubunu inceleyen bilim adamla-
rindan biri de Amerika'’da dogmus olan Alman uyrukliu etnolog
Alfred Kroeber'di. Smith Bogazi'nin yerlileriyle tanistigi 1897'de
sadece yirmi bir yaginda, yani Uisaakassak’la asag! yukar ayni
yaslardaydi ve belki de bu yuzden mutsuz gen¢ adamin duygula-
rini anlayabiliyordu. O kig ve Qisuk’la Atangana’nin dlimleri d6-
neminde Eskimolari Franz Boas'in gbzetiminde inceledi. Eskimo-
larla ilgilenen bilim adamlari arasinda duygu agisindan en sicak-
kanl olani oydu. Politik ve sosyal agidan liberal biri olan Kroeber,
hayati boyunca siradan insanlara yogun bir ilgi ve sempati besle-
yecekti.

Kroeber, Smith Bogazi Eskimolarinin 6n incelemesinden
sonra Eskimo davraniglariyla ilgili ayrnntih bir rapor yayinladi.
Onu 6zellikle Nuktag'in, karnsi Atangana’nin 6limunden sonraki
davranislarn ilgilendirmisti. O siralarda onlari rahatsiz etmemeye
Ozen gosterdiginden rapor "Eskimo dilini konusan bir gorevli"
sayesinde hazirlanabilmisti. Bu gérevli buyuk bir olasilikla Wal-
lace'in kafileye hizmet etmesi igin tuttugu Labrador’lu kadindi,
ama Matthew Henson olmasi da mumkun. Rapor, Nuktaq'in,
yabanci bir tGlkede 6Imesine ragmen, karisinin yasini gelenek-
sel Eskimo adetlerince tutmak istemesini acikh bir dille anlati-
yordu. Kroeber, kulturian, bireyin ¢evresi anlagiimaksizin kavra-
namayacagina inaniyordu, ancak, "adetlerin belki de alisilagel-
medik gevrelerde degisime ugrayabilece@i" yolundaki yorumu
gergeg@e tam olarak uymuyordu.
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Kroeber sdyle yaziyordu: "Karsinin élmek uzere oldugu
kendisine bildirilince Nuktaq onu kucakladidi gibi evden amba-
ra tasidi... Atangana’nin 6ldigu séylenince, hala soluk alip ver-
digini mi, yoksa tamamen mi éldii§ini sordu. Oldiidiine kana-
at getirince, gidip onu gérmeye hazrrlandi. Bunun igin temiz ga-
masirlar giydi, tepeden tirnaga giyinip, paltosunu ustine aldi,
sapkasini basina, eldivenlerini de ellerine gegirdi. Bir ip istedi,
bunu pantolonunun diginda kalgalarina sarp digimledi. Sol
burun deligine kagit tikkti ve paltosunu iki eliyle kavrayarak 6luye
bakmaya gitti. Manevi kizi ve damadi Uisaakassak da onu izle-
diler.

"Olinin yattigi odaya girdigimizde Nuktaq 6lilyle konus-
maya basladi, hizh hizl ve ¢ok algak sesle konusuyordu... Az
sonra karsina yaklasti... Kadini 6rten battaniyeyi bir eliyle kal-
dirdi, sonra &bdr elini alnindan kalbine kadar Ustinde gezdirdi.
Sonra Atangana’nin omuzlarini kavrayarak onu kuvvetle sarsti
ve oldugu yerde kalmasini buyurdu. Arkasindan, kadinin alnina
U¢ kere tukurdi ve yikanmasini sdyledi... Onu kendisi géturene
dek de oldugu yerde kalmasini emretti. Bir angakkoq oldugu
halde kendi kendini iyilestiremedigi igin ona ayrica sitem etti.
Sonra ekledi. 'Eminim, ben de 6lecegim.’” Ona, arzu ettidi bir
sey oldugunda, kocasinin riyasina girmesini, kendisinin bu ar-
zuyu gergeklestirecegini, ama baska zamanlarda yanina gelme-
mesini sOyledi. Ona gémulu oldugu yerde kalmasini, kimseyi
rahatsiz etmemesini, ayrica, kayikla ¢iktigi zaman onu izleme-
mesini de buyurdu...

"Sonunda odadan ciktilar. Obiirleri dnden yuridiler, Nuk-
taq da kendini odanin diginda buluncaya dek geri geri giderek
onlari izledi.

"Nuktag bundan sonraki bes gin evden gikmadi. Bu sure
icinde paltosuyla sapkasini gikarmadi ve fazla kimildamadi. iki
gece boyunca, digerleri uyuduktan sonra yataginin iginde otur-
du ve konustu. O iki ginin sonunda karisinin gémuldiga ken-
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disine haber verilince, yirimedigi zamanlar diginda sapka giy-
medi. O bes gun boyunca odasindan gikmaya yanagmadi. Ye-
mekleri yanina getiriliyordu. Etinin az pigmis ya da ¢ig olmasin-
da 1srar ediyordu... Gay ve kahve de igmiyor, sivi olarak yalniz
su aliyordu...

"O beg gun dolduktan sonra yas kurallari az gok gevsedi.
Ertesi sabah daha gin dogmadan kiziyla beraber evi terk etti...
Atangana’nin 6ldigu gun Gstunde tasidigi ipi gikarmamigti. Ev-
den c¢ikarken kisa bir degnekle kapinin esigine, yola giktigi yere
kuguk bir gizgi gizdi. Sonra hi¢ durmadan evin etrafini iki kere
dolastilar... Bu arada gunesin tersi olan bir yéringe izlediler...

"Ertesi gun bir gun énceki yuruyusu tekrarladi... Birkag gun
sonra biraz daha ileri gitti, ambara kadar uzaklasti. Dénusunde
de yere (g gizgi gekti...

"Olimi izleyen onuncu giinde mezan gdrmek istedi. Bir
definin onuncu ginunde mezarin daima ziyaret edildigini, on
guin sonra ise bir ziyaret daha yapildigini agikladi. Bunun gerek-
li oldugunu soyledi, gidemeyince de cani gok sikildt...

"Bu sure iginde uygulananlar ilk bes gunku gibiydi, ama bi-
raz hafifletilmis olarak. Erkeklerin ikisi de az hareket ediyorlar,
hareket ettikge de sapka giyiyorlardi. Nuktaq ender olarak disa-
n gikiyor, ¢ikinca da eldiven giyiyordu... Ayrica, saglarinin kesil-
mesine de kargi ¢ikmisti. Ortalik karardiktan sonra kafileden hic
kimse digan ¢ikmiyordu... Hepsinin kendi fincanlari, bigaklari ve
tabaklar vardi; karismamalarina 6zen gosteriyorlardi... Hicbir is
yapmiyor, kizak veya kaylk modelleri de dretmiyordu. Aradan
aylar gegmedikce bu isleri yapmayacagini soyledi...

"Atarigana olmeden 6nce gomuldigu zaman soluk alip ve-
rememek korkusuyla taslarin birbirine gok yakin yerlestiriime-
melerini istemisti. Ne kum altina gémulmek, ne de tabut istiyor-
du. Ayrica, ona bir gomlek disinda giysi giydiriimemesini... yu-
z(nun de acik olmasini sart kosmustu. Nuktag bunun yapilip

- 57 --



yapiimadigini sordu ve karisinin yurdundaymig gibi gémulmesi-
ni istedigini sdzlerine ekledi.

"Olen kadindan hig s6z edilmiyor, ima edilmesi dahi onu si-
nirlendiriyordu. Batun egyasi, Nuktag'in emriyle ya kaldinimig
ya da imha edilmisti. Nuktag her seyin atimasini ya da yakilma-
sini, fincaniyla tabaginin da kinlmasini emretti. Elbisesinin bir
pargasi kaldigi odada unutulmustu, kocasi da bir daha o odaya
girmedi..."

Amerikan Doga Bilimleri Mizesi’ndeki bilim adamlan zor
duruma digmuslerdi. Bir yil sureyle incelenmeleri igin uzak bir
Ulkeden ilkel insanlarin getiriimesiyle, grubun bazi Uyelerinin
orada New York'lu gazetecilerin merakh bakislan karsisinda 6l-
meleri farkli seylerdi. Atangana’nin éliiminden on bir giin sonra
New York Tribune bir mansetle Eskimolar hakkinda "Yurtlar
Gronland’a doénlyorlar* diye bildiriyordu. Yazi Franz Boas'la ya-
pilan bir réportaji da kapsiyordu.

Bir gazeteci sordu. "O kadar sik hastalandiklarini gérince
onlarn tekrar Kuzey’'e géndermeyi digsinemediniz mi?"

Boas, "Dustinmesine disunduk, ama onlan yollama olana-
g1 yoktu," diye itiraf etti. "Newfoundland veya Labrador kadar
kuzeye gikan gemiler var ama, o ulkeler Eskimolarimizin yurdu-
na uzak, dolayisiyla da onlan yabanci bir tlkede karaya gikara-
mazdik. Tegmen Peary bu yaz oralara giderken Eskimolarn da
beraberinde géturecek. Hepsi Peary'yi ¢ok seviyorlardi ve ge-
¢en yaz buraya gelmek onlan ¢ok sevindirmigti."

Ama Peary neredeydi? Eskimolarin New York'a gelislerin-
den sonra yanlarina ugramamisti bile. Onlarin saglik durumunu
sorusturduguna dair herhangi bir kayit da yoktu. Sadece Qi-
suk’'un élum haberini alinca muizeye kisa bir bagsagl:gi telgrafi
cekmisti: "Eskimonun 6limune ¢ok Uzuldim. Elden gelen her
seyin yapildigina eminim. Bitin sorumluluk banz ait." Ancak
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Peary ortaya ¢ikip herhangi bir demeg vermedi. Basinin dikkati-
ni Gzerine gekmekten hoglanan bu adam, ancak dikkati gekmek
yararina olacagl zaman reklam pesginde koguyordu. Ama yarati-
cisi oldugu bu fiyaskonun onun igin olumlu bir reklam olmaya-
cagi kesindi. Kuzey'in sert ikliminde gugli ve saglikli olan bu in-
sanlar aligik olmadiklari, hastaliklarin duyarli bedenlerini harap
edecegi bir Ulkeye getirdigi igin insanlik disman suglamasina
hedef oldu. Elestirenleri, bunu bilmesi, uygarligin mikroplarinin
garesiz Eskimolan perigsan edecegini 6ngoérmesi gerektigini
sOyleyeceklerdi. 1895-96 kisinda York Burnu bdlgesinde kabile
Uyeleri arasinda hizla yayilan, bedenleri titreme, ates ve kuru bir
Oksurukle harap eden, sonu ise 6lim olan salgin bir hastalik
goérdlmemig miydi? Bu hastali@in kurbanlarindan bazilari, me-
zarlan Peary tarafindan yagmalanan ve kemikleri su anda mu-
zede olanlar degil miydi? Bu hastaligin, o yaz Kite gemisinin ge-
tirdigi Peary yardim seferiyle gelmis oldugu dogru degil miydi?
Ve Eskimolardan bazilarinin bir tar kara mizah yaparak, bir ge-
miyi uzaktan gorduklerinde bile hastalandiklarini séylemeye
basladiklarini Peary bilmiyor muydu?

Peary butin bunlan ve daha fazlasini biliyordu. Gergekten
Gok sanssiz bir durum s6z konusuydu. Peary’nin bilim adamla-
nyla halkin dikkatini gekmek ve hayranligini kazanmak girigimi
geri teptigine gore, kenara gekilip kaginilmaz elestirilere Ameri-
kan Doga Bilimleri Muzesi'nin hedef olmasina géz yummak en
dog@rusuydu. Hi¢ kuskusuz Morris Jesup’un suglanmamasi ge-
rekirdi, Peary de zaten bdyle bir sey olmayacagina guveniyor-
du. Adam kusbeyinli oldugu igin multimilyoner olmamigti! Var-
sin demegleri Boas versindi, basinin sorularini da o atlatsind.
Peary tereyagdan kil geker gibi bu isten siyrilacakti. Ayrica o,
gok mesgul bir adamdi. Simdi daha énce denedigi her seyden
daha buyuk bir ise atiimak Uzereydi. Donanma 1897'nin ilkba-
harinda bizzat Bagskan McKinley'in destegiyle ona istemeyerek
bes yillik bir izin vermisti. Peary bu izinden yararlanarak Kuzey
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Kutbu'na gok énemli bir sefer dizenleyecekti. Simdi bu isin
planlama asamasindaydi ve bunun basarisinin alti -hayir bes,
sonra da dort- Eskimo tarafindan tehlikeye dusuriimesini gbze
alamazdi.

William Wallace 31 Mart 1898'de Morris Jesup’a bir mek-
tup yazarak, hayatta kalan dért Eskimonun kirsal kesime gotu-
rilmelerini Boas’a 6nerdigini sdylemisti. Wallace'in kdyde bir
mulkl vardi ve haftada kisi basina 12 dolar karsiliginda Eskimo-
larin bakimini saglayabilirdi. "Onlarla sahsen ilgilenmek sorum-
lulugundan kurtulmay ¢ok istiyorum ve bu yénde baz duzenle-
meler yapilirsa ¢gok sevinecegim," diye ekledi. Jesup, Wallace'in
mektubunun altina bir not dustu. "Bu konuyu Wallace’a havale
ettik ve ben onun verecegi herhangi bir karari onaylayacagim."

Wallace'in New York'un daglik yukari kesimindeki Lawyers-
ville'de bir mandirasi vardi. Nuktaq, Aviaq ve Uisaakassak nisan
ayinda bu giftlige nakledildiler. Temiz dag havasinin saglklarina
kavusmalarina yardimci olacagi umut ediliyordu. Minik hastali-
gini atlatmigti ve New York'ta gegici olarak Morris Jesup’un
evinde kaliyordu.

Lawyersville klgUk bir kdy, daha dogrusu cesitli yollarin
birlesme noktasiydi. Eskimolar oradayken koy kilisesinin karsi-
sindaki uzun ve algak evde yasiyorlardi. Evin sahibi William
Wallace’'di. Wallace Eskimolarin bakimi igin ayni kdyden Bayan
Snyder adinda bir kadini tutmustu.

Aralarina katilan insanlar Lawyersville halkini sagirtmigti. Bun-
lar kirsal kesim insanlariydi ve birgogu evlerinden fazla uzaklas-
mamiglardi. Ama Wallace'in evindeki garipliklere aismislardi; 6n-
ceki ilkbahar bir boa yilani oradaki kafesinden kacarak ormanin
icinde kaybolmus ve bir daha bulunamamisti. Eskimolar da hic
suphesiz duymuslardi. Komsu Cobleskill'de ¢ikan gazete Pe-
ary’nin ve baskalarinin seyahatlerinden bahsederken arada bir
onlarin da s6zu gegiyordu. Ama bu insanlar Lawyersville’e getir-
menin anlami ne olabilirdi? iki yetiskin hig ingilizce bilmiyor, yak-
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lasan yazin sicaginda evleriyle kilisenin arasindaki parkta dolagir-
ken kurk giysilerini giymekte i1srar ediyorlardl. Kasaba halki igle-
rinden ikisinin New York'ta 6ldugunt duymustu, kafiede geriye
kalanlarin éksuaruklerini duydukga da bunlarin arkadaslarini izle-
meleri halinde hi¢ sasirmayacaklarini distnuyorlardi.

Bekleyisleri uzun sturmedi. Nuktag 14 Mayis'ta 6ldi. Cob-
leskill gazetesi, 6linin manevi kizi Aviuag'in veremden dolayi
agir hasta, ama Lawyersville’de bulunan Uisaakassak adindaki
delikanlininsa saghginin yerinde oldugunu bildirdi.

On gun sonra Aviag da 6lmustld. Minik hala New York'taydi,
Uisaakassak ise Lawyersville’de kalan biricik Eskimoydu. Delikan-
I kilisenin yakinindaki bir barakaya tasinmisti. Gazete "onun, Eski-
mo gelenegine gobre, bir eriskinin 6ldigu bir eve girmeyi reddetti-
gini" yaziyordu.

Wallace 25 Mayis'ta Jesup'a bir mektup daha yazdi: "Kdy-
de sadece bir tek Eskimo kaldi. Diger ikisi 6lduler. Onu burada
hosnut tutmak ¢ok zor. Mat Henson, Tegmen Peary igin ‘Wind-
ward'’la ilgilendigine gére Eskimoyu cuma sabahi Mat'a yollaya-
cagim." Uisaakassak bundan sonraki ayi Canal Sokagi'nin ileri-
sinde Kuzey Nehri'ndeki dokta yatan ‘Windward’'da Matthew
Henson’un yaninda gegirdi.

Peary en sonunda gelip Uisaakassak’'a Kuzey’'e dogru ha-
reket edecegini haber verdiginde, Eskimo genci guvertede se-
vincinden ziplamaya bagladi. Ama bir, iki dakikada bir durarak
suratini eksitiyor ve alninin terini siliyordu. (Uradaki gazetecilere,
"gunesin ensesini yakarak kendisini hasta ettiginden yakindi ve
yakinda gunesin Amerika’daki kadar zalim olmadigi bir yerde
olacagini umut ettigini" séyledi. Henson, hareketinden énce ge-
miye gelen dost kalabaligina tercumanlik yapti. Bir tanesi, Uisa-
akassak'in kepinin kenarina minyatur bir Amerikan bayragi, ce-
ketine de bir rozet igneledi. Uisaakassak isaret diliyle bu kisiye
tesekkUr etti ve Henson'un araciligiyla, "igneleri Amerika hatira-
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sl olarak saklayacagini, fakat bu ulkeyi hi¢ sevmedigini; fazla si-
cak oldugunu ve mors eti kithg bulundugunu," sézlerine ekledi.

Windward 2 Temmuz’'da Grénland yénine dogru yola gikti.
Minik Amerika’da kalmigti. Wallace'lar kiaguk yetimi gok sevmis-
lerdi, bir sire yaninda kaldigi Jesup da onu alikoymalarina ka-
rar vermisti.

1898 Mayis’'inda Robert Peary o zamana kadarki Kuzey
Kutbu seferlerini anlattigi kalin ki cildin son rétuglarin yapiyor
ve gelecek igin planlarini siraliyordu. Meteortaslarinin kagirima-
sini ve bilim duinyasi igin dnemlerini ayrintili bigimde anlatmigti.
Ama alti Eskimonun Smith Bogazi'ndan New York’a nakledil-
meleri hakkinda tek s6z yoktu. Tabii ki Nuktaq'la Qisuk’un adla-
n gegiyordu, ama sadece kuzeydeki kdpek surtculeri ve avcilar
olarak Peary'ye sadakatle hizmet etmeleri kapsaminda. Ama ki-
tapta Amerika'ya gelisleri hakkinda hig¢bir sey anlatiimiyordu.
Peary, bunun yerine Smith Bogazi Eskimolar hakkindaki uzun
bir ekin sonunda sevgili Kuzey’ine ve insanlarina duydugu nos-
taljiyi dile getiriyordu. "Simdi burada oturup bu satirlan yazar-
ken onlan goérur gibiyim," diyordu. "Birgok tanidik yiz bellegim-
de canlaniyor." Adini saydiklan arasinda Itilleq’in mors katili "Qi-
suk" veya "Gulimseyen", "sadik avcim ve képek striucim Nuk-
taq" da yer allyordu. Ne var ki Peary onlardan hala hayattalar-
mis ve Gronland'da bir yandan saglikh bir yasam strerken
onun dénugunu bekliyorlarmig gibi bahsediyordu. Oysa Qisuk
UG ay dnce Bellevue Hastanesi'nde 6imuasg, Nuktag da ayni ayin
iginde bu dinyadan gé¢gmustu.

Peary, sorumlusu oldugu trajediyi bilmezlikten gelerek al-
datici yazisini su gekilde tamamlamigti: "Aggdzluleri gekecek
mal varliklari olmaksizin, ancak kendilerinin gecimini saglayan-
larin yasadigi bir Glkede Yaratictnin onlara uygun gordiga ha-
yat huzur icinde yasamalarina higbir engel goéranmuyor. Bu
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arada, beyaz adamin Tanri, ahlak, dogru ve yanls kavramlarini
anlama c¢abalar yUzinden rahatsiz olmadan; uygar dinyanin
gunahlariyla hastaliklarina bulagmadan ‘Buyuk Gece' sonsuza
dek son bulana ve ‘Buyuk Buz' sonuncu gunudn girpintilar ara-
sinda eriyene kadar ayni sekilde yasamayi stirdurmeleri olasi."

Peary sonradan yazdi§i Karlar Ulkesinin insanlan adl go-
cuk kitabinda aldatmacayi daha da abartti. Meteortasini elde et-
tigi yaz seyahatini yazarken kisa bir paragrafta da soyle diyor-
du: "Kabilede ‘gllimseyen’ diye taninan Qisuk adli iyi huylu bir
Eskimo vardi. Qisuk’'un kUgUk oglu sonradan Birlesik Ameri-
ka'ya geldi..." Peary boylece hala hayatta olan Minik’'in Ameri-
ka'ya geldigini dogrulamakla beraber, bunun Peary’nin istegi
Uzerine oldugundan ve ayrica Qisuk’un trajik yolculugundan hig
bahsetmiyor.

Evet, Peary elestiriimekten hoslanmazdi. Hayranlarn igin
anilarini yazarken son derece segici bir bellegi oldugu kesin.
Peary boylece bu girkin olayin iginden siyrilip gikmisti.



5

AMERIKALI MINIK

Minik New York'ta William ve Rhetta Wallace'la kentin Highb-
ridge kesimindeki rahat evlerinde yasiyordu. Burasi varlikl insan-
lann oturdugu bir semtti ve luks restoranlarla otellerin siralandigi
bir bélimU vardi. Kisaca Willie diye gagirnlan Wallace'larin oglu
William Jr. on bir yasindaydi. Kendisi Minik'in en yakin arkadasi
oldu. Rhetta Wallace kuguk Eskimoya &zel bir ilgi duyuyordu. Mi-
nik, onun igin 1895 yazinda dogurdugu ve yalniz bir yil yasayan
kicUk kizi Maretta’nin yerini almigti. Diger Eskimolar New York ve
Lawyersville'de olurlerken Minik de 1898 ilkbaharinda gok hasta
olmustu, ama uzun bir nekahet devresinden sonra tamamen iyi-
lesmisti. Yanaklarinin esmer derisinin altinda saglikh bir kizarti 1sil-
diyordu, ayrica, eski kuvvetine de kavusmustu.

William Wallace Amerikan Doga Bilimleri Muzesi'nde galisi-
yordu ve kurumun baskani olan Morris Jesup’un en guvendigi
adamlarindan biriydi. Wallace 1886'da otuz bir yasindayken ku-
cUk bir memur olarak burada g¢alismaya baslamisti. Memnun
edilmesi zor olan Jesup’'un gézine girmeye hevesli, hirsli bir
genc¢ adamdi. Muzede cabuk ilerledi, U¢ yil sonra da muze bi-
nalarinin yoneticisi oldu. Peary’nin New York'a getirdigi Eskimo-
larla ilk tarisanlardan bin olarak 1897'de hala bu goérevdeydi.
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Jesup muzede Eskimolari, Wallace’a teslim etti, ama kafileyle il-
Jili gelismeleri 6grenmeyi strdirdu. Kendisi igin, agilimasi gug
oirgok gbrevi basarlyla yerine getiren Wallace'in bu durumun
da sagduyuyla Ustesinden gelecegine guveniyordu.

Nuktaq, Aviaq ve Uisaakassak, Lawyersville’e nakledildikle-
ri sirada Minik New York’ta kalmisti. Jesup’un evinde kisa bir
sure konuk olduktan sonra Wallace'larin yanina tasinmisti. Bu
durumun gegici oldugu, o yaz Peary kuzeye gidecedi zaman
onun da yurduna gétarilecedi zannediliyordu. Wallace'larin ev-
lerine ilk gittiginde Minik'in morali kadar saghgi da bozuktu. Su-
rekli agliyor, tekrar mizeye yollanmaktan 6¢du kopuyordu. Wal-
lace’lar tam anlamiyla kuguk yetime asik oldular ve onu alikoy-
mak istediklerini bildirdiler. Windward temmuzda Grénland'a
dogdru yola ¢ikarken Minik New York'ta kaldi. Aileden biri gibi ol-
mustu, Wallace’lar ona kendi ogullari Willie’den farksiz davrani-
yorlardi. Gocuk Ozellikle Bayan Wallace'a gok baglanmisti. Bir
glin bozuk ingilizcesiyle ona, "Minik’in babas! gitti, ama Rhetta
Teyze burada. Minik bir daha aglamamak hig," dedi.

William Wallace'in Minik'i ailesine kabul etmesinde Morris
Jesup etkili olmustu. isadami 1898'de Wallace ve karisiyla bir
gorisme yaparak gocugun bakimini Ustlendikleri takdirde, Mi-
nik'e parasal destek saglayacagini bildirmisti. Jesup ayni yilin
agustos ayinda Wallace'a yazdigi bir mektupta "Minik’e bir ad
vermesi" i¢in ona baski yapti ve onu yasal sekilde evlat edinme-
sini 6nerdi. Wallace'in Minik’i gergekten evlat edinip edinmedi-
gini gosteren bir kanit olmasa da, gocuk o tarihten itibaren Mi-
nik Wallace olarak tanind.. ikinci ad olarak da Peary’yi benimse-
migti.

Minik New York'ta sik sik gazetelerin odak noktasi oldu,
¢ogu zaman da pazar eklerinde yer aliyordu. Gé¢gmenlerin kitle
halinde Birlesik Amerika'ya geldikleri ve Amerikan hayatiyla bi-
tunlestikleri gtinlerdi, gazeteler de Amerika’'nin bir firsatlar Glkesi
oldugunu destekliyordu. Yazilarin gogu hafif de olsa irkgilik ko-
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kuyordu. Bir tanesinin baghgi "Kugilk Vahginin Evcillestiriime-
si'ydi. Bu yazilar Minik'in, "kasvet verici Kutup yurdu"ndan alin-
digi ve ona Amerika’'da blyime firsati verildigi i¢in ne kadar
sansh oldugunu vurguluyordu. Bir tanesi $6yle basliyordu: "Bu
kentte yaklagik bir yil dnce degisen hayat kosullarindan dolayi
minnettar olmasi gereken kuguk bir erkek gocugu varsa, bu ke-
sinlikle Minik'dir..." Bir bagkasI da sdyle bir iddiada bulunuyor-
du: "Hayatin, bedensel var olmanin 6tesinde anlam tagimadigi
bir Ulkede dogan gocuk, rastlanti sonucunda bir Amerikan evi-
ne getirilerek bir Amerikalinin yararlanabilecegi tim nimetlere
kavustu." Bir bagka yazida ise, "O simdi bir Amerikali... Bagkan
McKinley artik isterse Minik'in Tremont, N. Y.'ta oturmasina da-
yanarak siniri Grénland’a dogru genisletebilir," deniliyordu. Bir
baska yazi ise, "Minik'in ylzUndeki ifadenin bir yilin iginde fazla-
siyla zeki bir anlam kazandigini" iddia ediyordu. Bitlin gégmen-
ler gibi onun da "uygarligin 6dil ve konforlarindan" yararlanma
sansini elde ettidi igin minnettar olmasi bekleniyordu; bir gazete
de "kentte belki de hi¢bir gocuk kiguk Minik kadar bu konforun
kiymetini bilemez," diye bildirmekten kivang duyuyordu.

Digerlerinden daha duyarli bir bagka rapor ise séyle son
buluyordu: "Birlesik Amerika'nin vesayetindeki bu kuguk gocu-
gun, ta uzaklardan, Kuzey'den gelen konugumuzun, buyadi-
gunde kendi yurdunun ve bizimkinin en iyi 6zelliklerini birlegti-
recegini umut ediyoruz." TUyler Urpertici bir sonu olan bir bagka
yaziysa gocugu "bir deney, uygarhi@in dinyanin en az bilinen
yerli halklarindan biri Gstindeki etkisi agisindan umut verici bir
deney" olarak niteliyordu.

Minik, New York'lular igin bir ilgi merkezi haline geldiginin
gabucak bilincine vardi. Zaten bunu, 1897'deki gelisinden bir-
kag gin sonra meraklilar, Eskimolar, Amerikan Doga Bilimleri
Muzesi’'nin bodrum katindaki pencereden gérmek igin kaldirma
yuzikoyun uzandiklarinda fark etmigti. Gazetelerde kendisiyle
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ilgili yazilar gérmeye aligti ve réportajlari da "hayatin siradan an-
garyalarindan biri" olarak goérur oldu.

ingilizcesi ilerledikge gazetecilere Kuzey’deki seriivenleriyle
ilgili 6ykuler anlatmaktan hoslanir olmustu. Bu arada gazeteci-
lerin sorularini cevaplamaktansa, kendi sectigi dykuleri anlat-
mayi yegdliyordu. Dinleyicilerden bircogu belki de &ykdulerin
abartili oldugunu disaniyordu, ama bir Eskimo gocugunun ha-
yatinda o !.adar da aligilagelmedik olaylar olmasa gerekti.

"Babamin bir zamanlar ¢ok iyi bir kdpegi vardi. Bir gun
buzdaki bir gatlagin -gok buyuk bir gatlagin- igine distiu. Babam
bunun Uzerine benim képegdi izlememi istedi. Babam omuzlari-
ma bir ip bagladi, sonra da beni buzdaki buyuk ¢atlagin igine
sarkitti. Ben asagida ipi képegin etrafina bagladim, adamlar da
ikimizi birden yukar gektiler. Boylece képegi kurtardik.

"Babam kopekleri surmeme izin verirdi... On kdpek surer-
dim. Bir gun kopekleri surdyordum, ama bir ara bir tilki gérduler
ve kagmaya basladilar. Cok hizli kagiyorlardi. Onlan tutamadim.
Derken kizak blyuk bir buza garpti -bu oda kadar buyulk bir bu-
za- ve devrildi, ben de iginden disan firladim... Buz kizagi zap-
tetmisti, kdpekler daha fazla kosamadilar. Nuktag da gelip onla-
n yakaladi.

"Kigin karlarin Ustinde saklambag¢ oynuyorduk. BlyUlk buz
pargalarinin arkasina saklaniyorduk. Ama dikkatli olmak zorun-
daydik, yoksa ayilar gelip bizi yakalayabilirdi. Daima dért gocuk
beraber olurduk. Béylece ayilar gelince birimiz haber verirdi.
Bizde bir gocuk hi¢bir zaman yalniz olmazdi. Ayilar da buz gibi
beyazdir, bu yuzden onlan gérmeyiz. Hem de g¢ok yavas gelir-
ler."

New York'ta hayat, Minik'in gocukken Gronland’'da yasadi-
g1 hayattan gok farkhydi. Kentteki birgok ev, Minik'in tum kabile-
sinden daha fazla insan barindiriyordu. Ama Minik bu kente ko-
lay alisti. lyi kalpli ve sevecendi. "Bazi arkadaslarina bir yardim-
da bulunabildigi zamanlar gok seviniyordu."
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Minik 1898 sonbaharinda okula gitmedi. Ona kars! fazla
koruyucu davranan Wallace'lar, saghginin tekrar bozulmasin-
dan korkuyorlar ve 6grenim hayatina baglamadan 6nce tama-
men iyilesmesini istiyorlardi. Ama onu Pazar Okulu'na verdiler.
Dolayisiyla da Minik Amerika’daki 6grenimine asamali olarak
basladi. Ogrenciler 1899 Ocak’inda Noel tatilinden sonra he-
men okula dénince Minik de New York'un Bronx ilgesindeki
Mount Hope Okulu’'na gitmeye basladi ve iyi bir 6grenci oldu-
Junu da kanitladi. Wallace'lar okul saatlerinden sonra ingilizce-
sine yardim etmesi igin ona bir 6gretmen de tutmuslardi. Arit-
metik gocugun en sevdigi dersti. Yillar sonra yasadigi okul de-
neyimini su cumleyle 6zetleyecekti: "Okumayi, yazmayi; grame-
ri, kesirleri ve daha bir siru seyi 6grendim."

Minik sabahlan yataktan kalkmaktan nefret ediyordu. Ama
bir kere kalktiktan sonra en gok digarda mutlu oluyordu. Sporla-
r, 6zellikle de futbolu (bir gazeteci ondan olaganusti kuvvetli
diye sz edecekti) ve William Wallace'in onun igin satin aldig
bisiklete binmeyi seviyordu. Willie Wallace'la arasindan su siz-
miyordu. Onunla kizak kaymayi ve midillilere binmeyi de 6gdren-
di. Cok iyi yuzuyordu: yerel bir yizme yarigmasinda uguncui ol-
mustu. En sevdigi hobilerinden biri de yilan yakalamakti.

Bir gazeteci Kuzey Groénland’in buzdaglarinin arasinda sak-
lambag oynarken Gsuyup Usimedigini sorunca, Minik yalniz ya-
naklarinin Gsudigand, buna karsin New York'ta bazen daha da
fazla Usdagunl séylemisti. Sogugun asagi enlemlerdeki kadar
hissedilmemesi uzak Kuzey'in ¢zelliklerinden biridir ve oralarda
havadaki nem oraninin digtk olmasindan ileri gelir. Minik New
York'ta kigin rutubetli soqugu ve gliney enlemler yazinin aligik
olmadigi sicag! yuzunden gok aci gekmisti. Bayan Wallace bu
konuda, "Fazla i1sinmay! sevmiyor, bazen digsarda oynarken si-
caktan bunalinca durup giysilerinden bazilarini gikariyor ve on-
lar bir tas duvarin Ustine birakip oynamaya devam ediyor. Son
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zamanlarda bu sekilde bazi i¢ gamasirlarini, paltosunu ve bir
kazagini kaybetti," dedi.

William Wallace Amerikan Doga Bilimleri Mlzesi'nde ¢alis-
tigindan dolayi, Minik burayi sik sik ziyaret ediyordu. Butiun gé-
revliler onu taniyorlardi, Wallace'in besinci kattaki ofisine gikar-
ken elini sikiyorlar, onu gulimseyerek ve sirtini oksayarak karsi-
hyorlardi. Bu ziyaretler yari is yar zevk igindi. Franz Boas'in y6-
nettigi Antropoloji B6limu gocukla ilgileniyordu. Ne de olsa bi-
lim adina buraya getiriimisti. Bolumdeki heykeltiras basinin bo-
yali kilden bir portresini yapti. Eskimo diliyle ilgilenen Boas ve
onun gibi birkag kisi de Kutup Eskimolarinin dili hakkinda bir
seyler 6grenmek igin gocukla sik sik konusmaya calistilar. Ama
kaldigi evde Eskimo dilini konugacak kimse olmadigindan Minik
anadilini hizla unutmaya baslad!.

Cogu Peary tarafindan mizenin Eskimo sergisinde kullanil-
mak uzere getirilmis olan malzeme, Minik’in kendini evindeymis
gibi hissetmesine neden oluyordu. Bir gazeteci, "Bay Wallace’la
Otekilere Eskimo halki ve yasamlariyla ilgili bilgi verebiliyor," dedi
ve sOyle devam etti: "Eskimo sergisine gidip Tegmen Peary'nin
getirdigi her cismi agiklayabiliyor, igi doldurulmus Eskimo kdpek-
lerinin adiyla tarihgesini anlatabiliyor." Minik, Peary’nin Grénland
seferlerine ait kitabinin sayfalarini karigtirmaktan hoslaniyor, 1898’
de yayinlanan bu iki ciltlik kalin eserde resimleri gérulen insanlar-
la yerleri tanitabiliyordu.

Minik etrafindakilerin, 6zellikle de Bay ve Bayan Wallace'in
génlunu hosg etmek istiyordu. Ama bazen de kendisine gésteri-
len ilgiye icerliyordu. Ozellikle miizenin nefret ettigi bodrum ka-
tinda canh bir sergi esyasi konumuna dusuralduginde. Buz
sahrasinda 6nemli ve tehlikeli bir rol oynadigi sertveni anlat-
mak igin Bayan Wallace tarafindan davet edildigi ziyaretlerinden
birinde bu sikintisi yizeye ¢iktl. Gocuk o sirada bodrum katinda
Eskimo esyalarinin arasindaki bir bankta oturuyordu. New York’
lu erkek ve kiz gocuklan kiguk grubun etrafina Gsusmustu; hat-
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ta bazilar meraktan bankin ustine bile trmaniyordu. Canl anla-
tiyl sona erdirmenin zamani gelmigti. Minik'in, evinin sikdnetin-
de Kuzey Kutup Dairesi hakkinda ¢ok ilging dykuiler anlatabile-
cegiyle ilgili Bayan Wallace'in séyledikleri yeterince dogrulan-
mig bulunuyordu.

Kuzey'e ait olan her seyle ilgili olsa da, Minik Kuzey Kutbu’
nu &zler gibi durmuyordu. Yalniz bir keresinde bir gazeteciye,
"Kuzey'e dénup babam gibi bir kabile reisi olacagim," demisgti.
Bunun disinda genellikle Kuzey’'e donmek istemedigini sOyleyip
duruyordu. Ne de olsa klguk bir gocuktu, ama Amerika'daki
yasantinin yeniligini hendz kaniksamamigti; Wallace’lar da du-
sunceli ve sevgi dolu bir aileydiler.

Peary Kuzey Kutbu KulibU'nin sekreteri olan Herbert Bridg-
man 1899 yazinda Peary’ye malzeme yetistirmek igin girigilecek
bir seyahate Minik'i de kendisiyle kuzeye gétirmek istedigini Wal-
lace’a agikladl. "Minik anadilini unutmazsa, terciman olarak gok
ise yarayabilir," dedi. Wallace, Minik'in bir slre hasta yattigini ve
saghginin simdilik boyle bir yolculuga uygun olmadigini belirtti.
Bridgman Kuzey'e giderken Kutup Eskimolarina vermek uzere
Minik'in fotograflarindan olusan bir pakedi beraberinde gétardu.

Minik henlz on yasini doldurmadigi halde, bir erigkin oldu-
dgunda nasil bir iste galigabilir diye digtnuliyordu. Jesup, "Ku-
zey'de galismaya hazirlanmasi disuncesiyle" Minik'in bakimi ve
egditimi icin para 6demeyi kabul etmisti. Jesup’un ilgi alanlar
disUnulince Minik’in bir gin bir 6gretmen ve misyoner olarak
halkinin arasina dénmesini planlamasi olasi. Bir gazetedeki ya-
zida da Minik'in "Bay ve Bayan Wallace tarafindan gunun birin-
de, halkinin arasina misyoner oiarak génderilmek Uzere egitildi-
gi" belirtiliyordu. Bir bagka gazete yazisina gére de, "Bay ve Ba-
yan Wallace gibi manevi bir ailesi, Morris K. Jesup gibi iyi kalpli,
coémert biri tarafindan korunduguna gére istedigi konuma yuk-
selmesine yardimci olunmasi kesin"di. Minik New York'tan hos-
landigina karar vermisgti. "Burada kalmak istiyorum," dedi. "Bu-
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yuyUnce giftci olup bitkiler yetistirecegim. Bizim Ulkemizde hig-
bir sey yetismedigi igin butin Eskimolar bir geyler yetistirmeyi
severler. Bir agag, bir gali veya bir gigek gérmek gok glzel sey."

Highbridge'deki ev, Birlesik Amerika'daki ilk yillarinda Mi-
nik'in yuvalarindan sadece biriydi. Digeri Wallace'larin yazlik
eviydi. Bu da New York eyaletinin dogusundaki daglk kesimde,
Cobleskill yakinlarindaki Lawyersville’deydi.

William Wallace Amerikan Dogda Bilimleri Muzesi'ndeki isi-
ne baglamadan bir yil dnce, 1885'de, eski bir Lawyersville aile-
sinin kizi olan Rhetta Guffin'le evlenmisti. 1892'de o bdlgede
mulk satin alarak buylUk bir mandira ve sut uranlerinin korun-
masi igin bir buz deposu kurmustu. Burasi 1896'da kugumsen-
meyecek bir girisim olmustu; o yiIl New York'ta Binghamton’a
gonderilen yalniz bir tek st yikl bes bin kiloydu. Bunun nakle-
dilmesi koca bir tren vagonu, sogutulmasiysa alti ton buz ge-
rektiriyordu. Satan fiyati litre basina 1.5 cent'ti. Wallace’in man-
dirasi yalniz Lawyersville’deki degildi. Dogu Windsor'da ve
Newburgh’de de birer iftligi vardi; buralarda Brahma sigin bes-
liyordu. isler iyi gidiyordu, hem de ®dylesine iyi gidiyordu ki,
Cobleskill'deki bir gazete 1897'de "Bay Wallace'a temin edeme-
yecegi kadar fazla sit siparisi yapiliyor," diye bildirecekti. Ertesi
yll daha gok sigir beslemek igin yorede bir baska ciftlik kiraladl,
1900'da ise 900 dolar édeyerek bir mulk daha aldi. Wallace
1893’te zamaninda ragbet géren bir han olan tarihi bir ev satin
almigti. Bunun fiyati o zamana gbre gok yuksekti: 2000 dolar.
Wallace Lawyersville’e geldigi zamanlar burasini ev olarak kul-
laniyordu. 1898'de iglerini daha da buylttl, o sonbahar ise
Cobleskill'de kiraya verilmek Gzere bir ev yaptirmaya baslad.

Wallace tum bu igleri takip ederken, bir yandan da New
York'taki muzedeki igine devam ediyordu. Etkileyici bir ig kur-
mus, ama bunu part-time calisarak yapmigti. Mizedeki iginden
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ayriip Lawyersville’de yasayacadl ve butin dikkatini hi¢ dur-
maksizin buylyen imparatorluguna verebilecegi ginu iple geki-
yordu. O gunin gok uzak olmadigini digsiindiigl, 1898 Nisan’
Inda, yani Eskimolardan ugunudn Lawyersville'e getirildikleri ayin
icinde, kansiyla kilise Uyeliklerini New York kentindeki Park
Presbyterian Kilisesi'nden Lawyersville’deki Reform Kilisesi'ne
nakletmesinden anlagihyor.

William Wallace Lawyersville’de ve komsu Cobleskill'de
cok iyi taninlyordu. Yerel gazeteciler ondan genellikle "Ameri-
kan Doga Bilimleri Mizesi'nin midur(" diye séz ediyorlardi.
Bdylece, ona, binalarin yoneticisi olmaktan ¢ok, yetki sahibi bir
mudur ya da bir bilim adami oldugu izlenimi veriliyordu. Bu,
belki de Wallace'in duzeltmek igin higbir girisimde bulunmadigu,
hatta unvanin ona kazandirdigi itibar ugruna tesvik ettigi bir
yanlhs anlamaydi. Gazeteler Lawyersville’le New York arasinda-
ki gidis gelislerini sik sik haber yapiyordu. is hayatinda basarili
olmus bir adamd. Gergi bir yabanciydi, ama kentin kizlarindan
biriyle evlenmisg ve iyi de para kazanmisti.

Wallace yerel bir iyiliksever olarak da tanindigindan, gaze-
teler Cobleskill'deki ve cevresindeki faaliyetlerine daha fazla
dikkat gekiyordu. Deg@erli davalari destekliyordu ve comertligiyle
un yapmigti. Bir keresinde Amerikan Doga Bilimleri Mlzesi adi-
na ilge Tarih Kurumu'na cift kanath dért bly(k teshir vitrini ar-
magan etmisti. 1899 Mayis'inda da miulklerinden biri olan bir ar-
say! bir rahip evinin insasi igin yerel kiliseye armagan etmek ni-
yetini agikladi. 1898'in Cocuklar Gini’'nde, Reform Kilisesi'ne
karisinin akrabalarindan biri olan ve kisa zaman 6nce 6len geng
bir gocugun anisina 6zenle segilmis yuiz kitaptan olusan bir ki-
tiphane armagan etmisti. Bu kitiphane Dwight Guffin Karker
Kitaph@i olarak taninacat i Gazete bu comertlikle ilgili haberini
su sekilde baglamisti: "bay Wallace ¢ocuklarin dostudur ve on-
lari cémertge sundugu bir armaganla sevindirmistir."
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Wallace 1899 Haziran'inda yerel okuldaki mezuniyet téren-
leri gergevesinde 6dulli bir minazara yapilacagini mujdeledi.
Oduil 50 dolardi. Onceden bildirilen genel konu "Ulusal Toprak-
lannmizi Genigletmek"ti. Ancak tartisma dogaglama olarak yapi-
lacakti: "Bay Wallace, geng bir adamin yere saglam basip kendi
disuncelerini yanls bile olsa ifade etmesinin, baskalarinin fikir-
lerini kopya edip bunlari 6zenle hazirlanmis bir sdyleve donus-
turmesinden daha yararl olacagina inanmaktadir." Bu nedenle
esas konu tartigma gecesine kadar agiklanmadi. Wallace, Ro-
bert Peary'nin sirf bilimin hamisi ve bir Kutup kasifi olarak unu-
nu perginlemek igin alti Eskimoyu, Birlesik Amerika'ya getirme
fiyaskosu Uzerine belki de bir vicdan hesaplasmasi yapmisti.
Wallace'in o gece agikladigi konu "Nigin Cok Uzaklarda Toprak
Elde Etmek Birlesik Amerika’'nin Gergek Politikasina Ters Dusu-
yor'du.

Bayan Wallace’la gocuklar yazlarini sakin dag kdyu Lawyers-
ville'deki Cold Spring Giftligi'nde gegiriyorlardi. Bunlar, Minik'le
kaguk Willie igin huzur dolu gunlerdi. Bayan Wallace bélgedekile-
ri tanidigi ve birgoklariyla da akraba oldugundan Minik'le Willie
asla gidecek yer ve ziyaret edecek insan sikintisi gekmiyorlard..
Minik, Lawyersville'de ve Cobleskill sokaklarinda iyi taniniyor, bu-
ralarda da New York'ta oldugu kadar kolay arkadas ediniyordu.
Dag havas! Minik’e iyi geliyordu. Adirondack'larin dekorunda ken-
dini kentte oldugundan daha rahat hissediyordu. Daglar yazin Ku-
zey Gronland'dakiler gibi karli olmamakla beraber, kentteki insan
elinden gikma gdkdelenler ve apartmanlar gibi tikis tikis kalabalik
degildi. KigUk Eskimo buralarda ézgurdi, en azindan merakli
manevi annesinin izin verdigi 6lgtde.

Wallace'lar onun igin kasabadan Profesér Henry VanWo-
ert’i ingilizce dgretmeni olarak tuttuklarindan, sirekli yapacagi
dersler vardi. Wallace'lar okullar agikken Lawyersville’de uzun
slUre kaldiklarinda, Minik'te kasaba okuluna devam ediyordu.
Ama okuldan kagip derelerde yuzmeyi ¢ok seviyordu. Bu kaga-
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maklari sirasinda usta bir balik¢i olarak Un yapmigti. Derelerdeki
baliklan eliyle yakallyor ve hemen oracikta ¢ig olarak yiyordu.
Willie ve o, Lawyersville’de en sevdikleri edlenceye, yani yilan
yakalamaya da vakit buluyorlardi. Kasabalilar Willie'nin yilan
tutkusunu hi¢ hos gérmuyorlardi. 1897 ilkbaharinda Wallace
Ciftligi'nden kagan boa yilani asla bulunamamisti.

Minik ayrica Reform Kilisesi'ndeki Pazar Okulu'na da de-
vam ediyordu. Pazar Okulu’na yaptgi ilk ziyaretten sonra Walla-
ce ona, "Minik, Pazar Okulu’nda ne yaptin?" diye sormustu. Go-
cuk ciddi bir yuzle, fakat hic duraksamadan, "Bes cent'imi ald-
lar," yanitini vermigti. Her gece yataginin yanina diz ¢okip basi-
ni egmeyi ve gocuklarin duasini tekrarlamayi ona égretmislerdi.
"Simdi uyumak Uzere yatiyorum." Bir gece gok yorgun oldugu-
nu sdyleyerek bu ibadeti yapmak istemedi. Ama hizmetgisi israr
edince duay etti. Ertesi gece kurnazliga bagvurdu. Yatmaya ¢i-
karken merdivende ve sonra soyunurken kendi kendine bir sey-
ler minldandigi duyuldu. Sonunda susarak rahatlamig gérindu
ve basinda bekleyen hizmetgiye, "Dua tamam, Lizzie," dedi.
Oyunla gegen yorucu bir ginin sonunda yatacagl zaman da
bazen, "Bu gece yorgun! Bu gece yok fazla dua!" diyordu.

Wallace’lar kiguk Lawyersville kdytnde bile Eskimolu go-
cugu herkese gosterme arzularina karsi koyamiyorlardi. Boyle-
ce Minik 1898 Temmuz'unun baglarindaki Cocuklar Guninde
Pazar Okulu'nda giderek, bir Eskimonun oluminde sGylenen
bir sarkiyi kendi dilinde okudu. Ayni yilin Cobleskill Fuar’'nda da
fuar yoneticisi "Wallace’larin evinde oturan Eskimoyu yerli kos-
tumayle fuar kirststnden halka tanitti...".

Kirkl yaslarin baginda olan William Wallace'in isleri yolunda
gidiyordu. Amerikan Doga Bilimleri Mlzesi’'nde iyi bir isi ve New
York’un guzel bir semtinde etkileyici bir evi vardi. Lawyersville’de
ise giderek buyuyen bir imparatorlugu bulunmaktaydi. Wallace is-
bilirligi kadar iyilikseverligiyle de bu gevrenin saygisini kazanmigti.
Saglam aile dizeniyle saygin kilise gevresi bu basaril adamin ha-
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yatini tamamliyor; mizedeki Ustt Morris Jesup’un ve Schoharie il-
gesinin namuslu Hollandal giftgilerinin begendigi ¢galigma ahlaki-
nin simgesi olarak taniniyordu. Ozetle, yasam gok giizeldi.

Hayat Minik igin de glzel bir dis gibiydi. Ogullan olarak
Wallace’larin evinde kaliyor, resmi olmasa bile evlat edinilmis
gOzlkulyordu. Ona kars Wallace'lar 6z ogullan Willie Jr.'dan
farksiz davraniyorlardi. New York'ta ve daglarda bir surl arka-
dasi vardi. ingilizcesi de hizla gelisiyor ve nereye giderse gitsin
derdini anlatabiliyordu. MGzedeki bilim adamlari ona dostga bir
ilgi gosteriyorlardi, bu ilgide gizli bir gikar olsa da gocuk farkin-
da degildi. YlUksek Lawyersville yoéresindeki yazlar seviyor,
Wallace Ciftligi'ndeki tepelerde ve vadilerde gonlince dolasga-
rak 6zgurligun tadin gikariyordu. Hayat gergekten de bir dis-
ten farksizdi.

Ama bu dig uzun sirmeyecekti.
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WALLACE OLAYI

20 Kasim 1900'de New York Times kent mahkemesinde va-
rilan kararlara ayrilan béliumuinde kuguk puntolarla kisa bir ha-
ber geciyordu. William Wallace hakkinda U¢ ayn hikme varil-
misti. Hepsi Booth Kardesler'le, Hurricane Isle Granite adindaki
sirketleri tarafindan agilmig davalarla ilgiliydi. Davalarin ikisinde
William Wallate'dan ve Bay George A. Twele'den 1122 dolarla
958 dolar talep ediliyordu. Uglincli dava William Wallace aleyhi-
neydi ve 395 dolar igin agilmigti.

Birisi haberi fark etti ve gazeteyi gerekli yerler isaretlenmis
olarak, muzede Profesér Albert Bickmore'un masasinin Ustine
birakti. Bickmore gazete kupUrini hemen muzenin yetkililerin-
den Profesér Henry Osborn’a géturdu. Osborn da vakit kaybet-
meden Morris Jesup’u bilgilendirdi. Jesup kaygilanmisti. Bick-
more'dan Wallace'la gérisup haberin dogru olup olmadigini
6grenmesini istedi.

Birka¢g gun sonra Wallace, Bickmore'u evinde gérmeye
geldi. Profesér ona gazete kupurinu gdésterdi ve haberin dogru
olup olmadigini sordu. Gérugme iki meslektas arasinda dostga
bir hava iginde yapildi. Wallace'la Bickmore miuzede on iki yil-
dan fazla birlikte galismislardi. Wallace, Lawyersville’deki ciftligi
yuzunden borca girdigini itiraf etti.
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Mandira son zamanlarda iyi is yapmamig, Wallace da calis-
malara devam etmek igin Booth Kardesler’e borglanmigti. Adam-
cagiz borcun 600 dolarini yakin bir zamanda ayligindan, kalanini
da bir hayat sigortasi poligesine borglanarak ¢deyecegini agikla-
di. Wallace kisa bir sire sonra parasal guglikleri asacagini iddia
etti. Bickmore bagkalarina da borcu olup olmadigini sorunca Wal-
lace olmadigini sdyledi. ,

Ancak Bickmore sdylediklerinden tamamiyla tatmin olmusg
degildi. Wallace'in isleriyle ilgili endiseliydi. Wallace’la Cockerell
adinda bir miteahhidi mizede konusurken gérdiginu hatirla-
yarak Times'daki haberin dogrulugu hakkinda bir sey bilip bil-
medigini anlamak igin Cockerell'le bir gérigsme ayarladi. 3 Ara-
lik'ta bulugtular. Bickmore, Wallace aleyhinde verilen toplam
2475 dolarlik kararlarla ilgili haberi okudugunu séyleyince, Coc-
kerell, Bay Wallace'in borglarinin 25.000 dolara yaklastigini be-
litti. Cockerell, duydugu kadariyla Wallace'in Bay J. B. Smith
adll bir bagka muateahhide blyuk paralar borglu oldugunu séz-
lerine ekledi. Bickmore, Wallace’in ona da borcu olup olmadigi-
ni sordugunda Cockerell kagamak yola sapti. Aralarinda her-
hangi bir anlasma olmus olsa bile bunun geg¢miste kaldigini ve
aralarindaki igin halloldugunu séyledi.

Cockerell birkag giin sonra Bickmore’u aradi. Once anlat-
tiklarina ekleyecekleri vardi. Birkag ay 6nce muizenin marangoz-
luk islerini géren George Chesley adindaki muteahhit, kontra-
tindaki iglerin bir b&limund tamamlamisti ve bir miktar para ge-
reksiniyordu. Cockerell bunun Gzerine Wallace'a Chesley’e ve-
rilmek Uzere 3850 dolarlk bir ¢ek teslim etmisti. Bir sire sonra
da Chesley, Wallace'n dava etmek zorunda kalmisti. Cockerell
bunun uzerine 3850 dolarlik ikinci bir ¢geki dogrudan Ches-
ley’'nin eline vermig, fakat Wallace ilk ¢ekin tutarini ona iade et-
memisti. Ama Cockerell'in anlatacaklari bitmemisti. Dedigine
gore, faturalarin Bay Wallace'in ofisinden muhasebeye iletiime-
sinde daima uzun gecikmeler oluyordu. Bir stire 6énce belediye-
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nin ona borglu oldugu 30.000 dolara acil olarak ihtiyag duydu-
dunda Bay Wallace’a 1000 dolar vererek faturalarinin hemen
iletilimesini istemis ve ancak bu sekilde 6denmek Uzere muha-
sebeye hemen gdnderilmelerini saglamigti. Cockerell bu arada
Wallace'in J. B. Smith’in veresesine 8000 dolar borglu oldugu-
nu 6grenmigti.

Bickmore daha 6nce sasirmasina karsin, simdi adeta dili
tutuimustu. 8 Aralik’ta "dostumuz Bay Wallace"in iglerine iligkin
6grendikleriyle ilgili uzunca bir rapor kaleme aldi. Morris Jesup
herhalde bu igin batun ayrnintilanni 6grenmek isteyecekti. Walla-
ce'in kendi parasini gargur etmesine kimse karigamazdi, ama
muzenin parasini 6zel igleri igin harcamasi, ayrica faturalarinin
suratle isleme konulmasi i¢in miteahhitlerden risvet almasi ta-
mamen farkl bir hikayeydi.

Jesup bu arada kendi gapinda bir aragtirmaya girigmis ve
Wallace'in parasal sorunlar hakkinda daha ayrintili bilgi edin-
migti. MUzenin mimarlan olan Cady, Berg ve See firmasindan
Bay J. C. Cady 26 Kasim’'da Jesup’a kisa bir not yazarak, Wal-
lace’in sutguluk isine blylk yatirimlar yaptigini bildirmisti. Geo.
A. Twele ddinda bir adam da onunla birlikte bu ise girigmis, fa-
kat sonunda namussuzluklaryla Wallace'in basina buyuk dert-
ler agmigti.

Jesup, Wallace’'dan faaliyetleri ve mlzenin hesaplarini yo6-
netme sekli hakkinda ayrintili bir rapor istedi. Rapor énine ge-
lince, Jesup’un Wallace’a verdigi yanit su oldu: "Raporunuzu
g6rdum... Ancak bildirdikleriniz beni tatmin etmedi ve mektu-
bumdaki talepleri kapsamiyor..." Ekledi: "Yaptiklarinizdan derin
bir GzUntd duydum."

William Wallace 11 Ocak 1901'de Amerikan Doga Bilimleri
Muzesi'ndeki iginden istifa etti; istifasi tartigmasiz kabul edildi.

Ama sorunlan henuz tam olarak ¢6zimlenmis degildi. Walla-
ce'in mlzedeki gbrevinden istifa ettigini duyunca George Chesley
kaygilandi. Kendisi sergi camekanlarn hazirlamak igin muze tara-
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findan birkag yiligina tutulmustu. Wallace 1896 ile 1901 yillan ara-
sinda Chesley’den 9965 dolar borg almigti. Chesley simdi Walla-
ce'in paray "muzedeki galigmalarin devami igin kullanmak baha-
nesiyle" 6dung aldiqini iddia ediyordu.

Chesley’in dedigine gbére, Wallace borcunun 69395 dolarini
6demisti, ama istifasi sirasinda hala 2970 dolar borgluydu. Ches-
ley bu miktar icin ona dava agti. Mahkeme sonugta Wallace'l
3168 dolar 79 cent 6demeye mahk(m etti. Wallace martta dava-
nin tekrar gorulmesi igin bagvuruda bulundu. Paray mizede kul-
laniimak igin istedigini yalanliyor ve borcun tamamini édedigini id-
dia ediyordu. Chesley’le o "eski dosttular", yillardan beri birbirleri-
ne para ve gek vermeye aligiktilar. Chesley’'in 1896 ile 1901 ara-
sinda verdigi bor¢ da bu kapsamda verilmisgti.

Muzenin avukatlarn Chesley’in iddiasiyla ilgili basina yapa-
caklan agiklama konusunda ihtiyatll davrandilar. Bir avukat sa-
dece, "Bay Wallace'in miteahhitlerden borg alip almadigiyla il-
gili bir sey sdyleyemem, tek sdyleyebilecedim, ne onun, ne de
muzenin herhangi baska bir memurunun herhangi bir mteah-
hitten bor¢ para almaya hakki oldugudur. Mlazedeki ¢caligmalar
kent belediyesinin igidir, belediye de muze yeftkililerinin onayi
olmadan higbir faturayl 6demez," diye bir agiklama yapmakla
yetindi.

Bu arada muize de fonlarinin Wallace tarafindan idaresini
genis gapta arastrmaya aldi. Mlteahhitlerce yapilan igler ve
saglanan malzeme karsihiginda gikarilan faturalardan bazilarinin
fahis oldugu; ayrica muze yetkililerinden habersiz bazi kontrat-
lar yapildidi iddia ediliyordu.

New York'ta muze galigmalar sirasinda Wallace tarafindan
yapilan kontratlarin arastirimasi yaninda muze, Wallace'in Cob-
leskill ve Lawyersville’deki islerin aragtiriimasi igin birer denetgi
yolladi. Bu gorevli, Wallace'in girigimleri igin muzenin paralari-
nin kullaniip kullanimadigin saptayacakti. Wallace kendi kigi-
sel isleri igin mlzenin parasini kullanmadigini iddia ededursun,
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kovusturma bunu dogrulamadi. Marangoz Chesley 1900 yazin-
da doért ay slreyle Cobleskil'de galigmisti. Mize ona U¢ ayhk
para vermisti, ama kovusturma derinlestirilince adamin sadece
bir ay galistidl, kalan zaman igindeyse, Wallace'in sahsi islerini
yaptigi ortaya ¢ikti. Bir bagka goérevli de Cobleskil’de bir ay ge-
¢irmis ve bunun igin mizeden para almisti. Arastirma onun da
"bir ay boyunca miuze igin zerre kadar ¢alismadidi, batan o za-
mani Bay Wallace'in 6zel mulkindeki isleri yaparak gegirdigini "
ortaya koydu. Bir gérevli de muze hesabina orada alti veya yedi
gun kalarak Wallace'in samanini tagidigini itiraf etti.

Gorevlilerinin Schoharie ilgesindeki Wallace Ciftligi'nde ¢a-
ismalarinda muazenin ne gibi bir ¢ikan olabilirdi? Bunun yaniti
garipti. Bu, Morris Jesup’un Wallace'dan bir bina yoneticisi ola-
rak yapmasi gereken normal gérevlerden gok daha fazlasini
beklediginin bir kanitiyd.

Kirsal Lawyersville’de evin arkasinda dik bir bayir bulun-
makta, orada butun yil bol sulu bir kaynak yer almaktaydi. MG-
ze Wallace'in 6nerisi Uzerine orada bir tesis kurmustu. Hayvan-
sal ornekler buraya temizlenmek igin getiriliyor, temiz kaynak
suyu iglemin kolay ve ucuza yapilmasini saghyordu. Muze tesi-
se yerlestirimek Uzere buharla galisan bir pompa satin almisti.
Butin uygulama muzenin resmi bir girisimiydi ve yetkililerinin
bilgisi dahilinde yapilmaktaydi.

Muze gérevlilerinin bu kemik agartma iglemiyle mesgul ol-
duklari varsayiliyordu, oysa vakitlerinin buyuk bir kismini Walla-
ce'in gesitli iglerinde galisarak gegiriyorlardi. Ayrica muzeye ait
malzeme de calinmigti. Tesiste kullaniimak Uzere muzeden ku-
¢uk bir motor alinmigti, ama sonradan bunun Wallace'in sutha-
nesine monte edildigi ortaya cikti.

1900 yazindaki kemik aritma isi sirasinda Wallace gesitli gi-
risimlerinin devami igin para bulma telasindaydi. Lawyersville'in
insanlari o yazi Cold Spring GCiftligi'ne bir fil listnun getiriimesi
dolayisiyla ¢ok iyi hatirhiyorlardi. Filin kemikleri temizlenecek,
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sonra miize igin iskelet olarak monte edilecekti. Once bir boa
yllaninin kagmasi, arkadan kurkler igindeki Eskimolarin aralarin-
da 6lmesi, simdi de bir fil 61Us! Wallace'in gergekten garip isle-
re bulastigini digtnuyorlardi. Fili Philadelphia'dan muze igin sa-
tin aldigini ve yavru oldugunu ileri surmusti. Sonugta bu fil de
muzenin Wallace'i hedef alan kovusturmasinin bir pargasi oldu.
Bu arada hayvanin, onun ileri sirdigu gibi Philadelphia’dan sa-
tin alinmadig ve yavru da olmadigi anlagiimisti. Mize yetkilileri,
hayvanla ilgilenmek igin Lawyersville’e giden eski bir gorevliyi
sorguya gektiler. Fil bir sirke ait olan ve Madison Square Gar-
den’da éldurdlen yash bir hayvandi. Wallace, filin fazla mesai
kapsaminda temizlendigini ileri sirerek muzeye fatura gikarmig-
ti. Ancak muze yetkilileri islemin, kendileri igin temizlenen bagka
malzemeyle ayni zamanda yapildigini ortaya cikard.

Muzenin gelisiglzel yaptirdigi kovusturma, parasal iglerinin
cok kot yonetildigine isaret ediyordu. Jesup durumu bildirmek
igin park kurulunun baskanina, kent maliyesine ve belediye
baskanina basvurdu. Muzenin yuritme kuruluna da durumu bil-
dirmekte gecikmedi. Bu basvurusunda eskiden sadik bir gorevli
olarak 6vdugu William Wallace’in "sadece muze binasinin yéne-
ticisi, 6zetle bagkapici konumunda" oldugunu bildiriyordu. Bun-
dan sonra muzenin muhasebecileri ve avukatlari davet edilerek
kapsamli bir arastirmaya girisildi. Bu arastirmanin tamamlandigi
1901 yazinin ortalarinda Morris Jesup, eski bagkan yardimcisi
Prof. Henry Osborn’la mize muadurligine tayini ¢ikan Prof.
Hermon Bumpus’a "Kisiye Ozeldir" diye isaretli ortak bir mektup
yazdi. Bunda fiyaskoyu, "buyuk bir kurulusun" islerindeki bir kriz
olarak niteliyordu.

Muzenin paralariyla yapilan harcamalara iligkin gekler ve
bilangolar sistemini de tarif etti. Miize igleri (i¢ alt bolim seklin-
de siralaniyordu: bunlar bagislar, bakim ve insaatti. Bagis ve
sermaye hesaplarinda herhangi bir kusur bulunamadi. Bakim
fonlarinda da oyle; arastirma dizgun sekilde hesap tutuldugu-
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nu gostermisti. Hatta kentin park bélimuyle maliyesi, Jesup'u,
kullanilan mikemmel sistem igin kutlamisti. Jesup bu baglam-
da, "Belediye, galisma ve bakim igleri igin dogru olmayan higbir
fatura 6dememistir," diye belirtti.

Mdagze islerinin Gglncu alt bolim ingaatti, bu ise onarimlari,
yapilan degisiklikleri ve -her ne kadar garip de olsa- érneklerin
hazirlanmasini kapsiyordu. Mize, ingaata harcanan paralarin
hesabini tutmuyordu. Bu paralar dogrudan kentin park kurulu-
nun sorumlulugundaydi, 6demeler de belediyenin muhasebe
denetgisinin ofisi kanaliyla yapilmaktaydi. MGzenin yenilenmesi
ve genigletiimesinden sorumlu mimarlarin maze iginde bir ofis-
leri vardi, Jesup da "bina ingaat, onarim vs. gibi alanlarda yapi-
lan harcamalarin onlarin denetiminde ve yénetiminde" oldugu-
nu zannetmisti. Gikardiklar hesaplar 6denmek Uzere dogrudan
belediyenin muhasebe denetgisine gitmekteydi. insaat adina
yapillan é6demeler, mizenin kendi finans yetkililerinin denetimi-
nin disinda kaldigindan William Wallace, bu sistemde, kendi ya-
rarina kullanacagi bir puf noktasi yakalamigti. Wallace'in yalniz-
ca bakim i¢ln siparislerde bulunmak yetkisi vardi, ama o, insaat
sektorl icin de malzeme siparis ediyor, is veriyor ve belediye
de yollanan faturalari bilingsizce 6éduyordu. Elektrik iglerini Ust-
lenen bir muteahhidin, belediyeye yalnizca fazladan bir is igin
25.000 dolarlik 6deme yaptinldigini ileri sirdigi 1895 yilindan
Once bile insaat hesaplarinin gérilmesinde bir skandal séylenti-
si ortada dolagmisti.

Berg adindaki bagmimar bu diuzende Wallace'in sug orta-
giydi. Jesup daha énce de Berg'in diristiiginden kusku duy-
mustu. isadami, hatta bir ara Berg’i Wallace'in yaninda sorguya
cekmis; ne Wallace'in, ne de muzede gérevli bir bagkasinin in-
saat dairesi adina herhangi bir siparis vermeye yetkisi olmadigi-
ni kesinkes belirtmisti. Muzenin igtizGgu zaten ratbesi ne olur-
sa olsun muazenin higbir memur veya gérevlisinin mutevellilerin
veya icra komitesinin onayl olmadan kurumu 10.000 dolarin Us-
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tinde borglandirmaya yetkili olmadigini agik segik belirtiyordu.
Ancak insaat igin harcanan paralar dogrudan belediye tarafin-
dan 6dendiginden ve mlzeye resmen borg olarak tahakkuk et-
tirimediginden bu maddenin kapsamina girmiyordu. Oyleyken
Wallace elindeki bakim hesabi siparig defteri sayesinde beledi-
ye tarafindan 6denmek uzere sisirilmis fiyatlarla mallar ve hiz-
met satin almisti. Bu "inaniimaz paralar"i tahsil eden muteahhit-
ler, gerek Wallace'a, gerekse mimarlara rigvet 6demekteydiler.
Jesup onlardan, "Sahtekar bir adamla sahtekéar bir mimarin ig-
birligiyle, siparisler almak igin dirust olmayan yollara bagvuran-
lar' diye s6z ediyordu.

Jesup muteahhitlerden birini kendisi sorguya c¢ekmis,
adam "aldidi siparigler igin para 6dedigini" agikga itiraf etmisti.
Muteahhit rigveti pesin olarak Wallace'a 6dedikten sonra, Wal-
lace daha 6nceki bir tarinten gecgerli olmak Uzere bazi faturalar
hazirlamig, mimarlar da bu arada sahte sartlar dizenleyerek,
hizmetleri karsihdinda komisyon almiglardi. Wallace bundan
sonra, Onceki tarihleri tagiyan faturalan mimarlara vermis; onlar
da bunlan Jesup’a gétirmus, alacaklarinin kargllanmasini uzun
zamandir beklemekte olan muteahhitlere belediye tarafindan en
kisa zamanda édeme yapilmasi igin planlarin ve senetlerin isa-
dami tarafindan onaylanmasini istemiglerdi. Adamlarina kérakoé-
rine glvenen Jesup, belediyeyi hedef alan édeme taleplerini
otomatik olarak onaylamak adetinde oldugunu simdi itiraf et-
mek durumundaydi. ihtiyatsiz davrandiginin kugkusu yoktu ve
bunun sonucunda muzenin degilse bile, belediyenin parasi gar-
cur edilmisti.

Muzenin arastirmalar, borglarini édeyebilme gabasindaki
garesiz Wallace'in faaliyetleri hakkinda daha basgka inaniimaz
ayrintilar da ortaya koydu. Arastrmacilardan birinin tanigtig
Mahr adindaki bir polis, kisa zaman énce Madison Square Gar-
den’daki Rulin-Fitzsimmons boks kargilagmasinda bulunmus ve
orada Wallace’la kargilagmigt. Wallace, Mahr'a Fitzsimmons’un
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magl kazanacagina dair bir tiyo aldigini ve butin parasi olan iki
veya U¢ bin dolari bu boksére yatirdigini sdylemisti. Rulin magi
kazaninca, perigan haldeki Wallace, Mahr'a, yetkililerin magta
bir yolsuzluk oldugunu ileri strerek bahisgileri aldiklari parayi
karsi tarafa iade etmeye zorlamalari gerektigini séylemisti.

Oysa muze yetkilileri, onun maddi sikinti igersinde oldugu-
nu bile sezmemiglerdi. Gergi 1899'da Jesup’a uzun bir mektup
yazarak aldigi Ucretin yetersiz oldugundan yakinmis ve bos za-
maninda muze igin yapti@i tUm galigmalari siralamigti ama, bu,
¢ok galisan bir adamin normal bir istemi olarak algilanmigti. An-
cak istedigi zam reddedilmis, Wallace da Jesup'a bu karari pro-
testo eden bir mektup kaleme almisti: "Tum ivedi durumlarda
miize igin kentin dértbir yanina kosmak zorunda kaliyorum. Uc-
retimin tim masraflarimi kapsamasi gerektigine dair koydugu-
nuz hikmun durumumu guglestirdigini Bay Strong’a soyledim."

Jesup, Wallace'a ylUzde yuz guvenmisti. Ancak yakin tarih-
te Jesup’un yardimciigina atanan Profesér Osborn’un o yilin
baslarinda Wallace'la ilgili olarak éne sirdigu supheler bu gu-
vene golge dusurmustd. Osborn, Wallace'in "gergekte gérin-
dugu gibi olmadigini" séylemis, Jesup’a, "bir kadinin édenme-
yen bir paraya iliskin yazdigi " mektubunu géstermisti.

Ayni yilin nisan ayinda kaleme alinan bu garip mektup Suk-
ran Ganu hindileriyle ilgiliydi. Yazari, Sullivan ilgesindeki bir gift-
¢inin karisi olan Anna Minckler'di. Ayni zamanda bu kadin Willi-
am Wallace'in kiz kardesiydi. Anna’yla kocasi alti ay énce, bir
yll 6nce de yaptiklan gibi butin hindi stoklarini - 135 kilo - pa-
zarlamasi igin Wallace’a satmiglar, fakat paralarini alamamiglar-
di.. Wallace da mektuplanni umursamamigti. Kadin Jesup'a
mektubunda, "Namusumuzla gegimimizi saglamaya galigiyoruz,
dolandinlip bunca emegimizin karsihgr olan paradan yoksun
edilmemiz ¢ok ac," diyordu. Jesup, Osborn’dan Wallace'la ko-
nusmasini istemig, ama sonra belli ki meseleyi unutmustu. Fa-
kat cok gegmeden muzenin sekreteri John Winser, Wallace'la
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ilgili bagka konularda da Jesup’la konugmaya gelmisti. Jesup
sOyle hatirliyor: "Séylenenleri arastirdmsa da harekete gegme-
mi hakll gbsterecek somut bir kanit elde edemedim, ancak Bay
Wallace’a duydugum guliven buyuk 6lgude zedelenmisti."

Simdi Wallace'in sahtekarin biri oldugunu itiraf etmek zo-
rundaydi. insanlan iyi tanimasiyla bébirlenen bu adam igin
asagidaki satirlari yazmak gok aciydi: "Yirmi yil streyle guvenilir
bir memur olarak tanidigimiz Wallace'in durist biri olmadigi or-
taya gikti. Ona yuzde yiz glvenmistim; gercekten de profesér
yardimcim olana kadar karakterine en kiguk bir siphe dugme-
misti. Daima sadik, dikkatli, isine bagl biriydi, iginin basina er-
ken gelir, geg saatte ayrilir, yaz kig gérevinin basinda bulunur,
muzenin ¢ikarlarini her seyin Gstunde tutar gérunarda. Her za-
man her konuda beni bilgilendirebilen hemen hemen tek kisiy-
di."

Namussuz birine givendiginin tartigma gétirmez kanitlar
kargisinda Jesup’'un en blylk kaygisi, yarattigi kurulusun her-
hangi bir borgtan arinmasi ve séhretinin bir skandalla lekelen-
memesiydi. Bir siri muteahhit Wallace tarafindan yasal olma-
yan bigimde ismarlanmig hizmetler igin muzeden taleplerde bu-
lunuyorlardi. S6z konusu iglerin birgogu tamamlanmamigti. Ba-
zllari baglamamisti bile. Muze ise taleplerden sorumlu olmadi-
ginda israr ediyordu. Mateahhitlerden bazilan durumu kamuya
aciklamakla tehdit ediyorlardi, ancak Jesup bu iglerdeki sug or-
takliklar nedeniyle onlarin tehditlerini yerine getirmeyeceklerin-
den supheleniyordu. Mart ortalarinda Wallace beklenmedik bir
anda Yuksek Mahkeme'ye bagvurup Chesley yararina alinmisg
kararin tekrar gézden gegirilmesini talep ettiginde gazeteler bir
skandal imasinda bulunmuslardi. Ama konu daha fazla desil-
memigti.

Muzeden talep edilen paralarin tutar 584.790 dolar 94 cent
gibi korkung bir rakami buluyordu. Faturalarin bazilan on yil énce-
sine, birgoklar 1897 ile 1900 arasindaki yillara aitti. Jesup fatura-
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lardan bazilannin gegerli ve usullyle yapilmis iglere ait oldugunu,
bu arada sugsuz baz kisilerin aldatildigini diginlyordu. Ne gare
ki, faturalardan bazilan artik 6denemeyecekti; nedeni de beledi-
yenin muzeye yardim igin devletten aldigi paralarin gegmige ait
masraflarda harcanamaz olusuydu. Dava edilecek oldugu takdir-
de, belediye, hedef edilecedi herhangi bir talebe, gdsterdigi ih-
mali géz éninde tutarak, miizeyi ortak edebilirdi. iste bu Je-
sup’un istemedigi tipte bir skandaldi. Once dikkatle gdzden gegi-
rilip de@erlerinin saptanmasi kosuluyla talepleri sahsen karsilama-
yi 6nerdi. isin sonunda Jesup kendisiyle danismanlannin gegerli
olduguna karar verdikleri talepler igin cebinden 71.000 dolar 6de-
di. Bazi miteahbhitler taleplerinden caydilar, 322.246 dolar 69 cent
tutarindaki talep de "belediye yetkilileri tarafindan incelendi, bir
muhammin kurulu tarafindan degerlendirildi ve belediye tarafin-
dan ustlenerek taraflara 6dendi."

Jesup ayrica kendi itibar adina kaygiliydi; mize ne de olsa
blylk élgude onun eseri olan bir kurulustu. "Yaptigim en buyuk
yanlig, darGst, guvenilir ve sadik olduguna inandigim bir adama
glvenmek oldu," diye yazacaktl. Osborn’la Bumpus’a yazdidi
mektubu da su sekilde noktaladi: "Su sirada bedenen de, ma-
nen de kétu durumdayim; bu sorunlar sinirlerimi bozdu."
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BIR SAHTEKARLIK OYKUSU

MUzenin kovusturmas! sonucunda ortaya ¢gikan muazzam ta-
lepler kargisinda Wallace'in aldigi rasvetler hatiri sayilir olmus ol-
mali. insan sunu merak ediyordu: Ciftliklerini ve Cobleskill'deki
blyuk girigimlerini acaba bu sekilde mi finanse etmisti? Ya da an-
cak igleri bozulmaya yuz tutarken mi aldigi risvetlerle agigini ka-
patiyordu? Ne gare ki, mUzenin kovusturmasi 1890 yilina kadar
geriye giden talepleri ortaya gikarmigti. Wallace'in yillardir -belki
de Lawyersville’deki ilk mUlkinG satin aldigr 1892'den beri- zim-
metine azar azar para gegirmis olmasi olasiydi. Sonra yeni ylzyila
girilirken fazla agik verdigini gérince, isin ucunu kagirmisti.

Geriye yanitlanmasi gereken bir tek soru kaliyor. Neye da-
yanarak yakay: kurtarabilecegini sanmigti? Dahasi, emniyeti ko-
tiye kullanip mulzenin paralarini zimmetine gegirdiyse, Ameri-
kan Doga Bilimleri Mlzesi nigin Wallace's mahkemeye vermedi?

Yanit suydu: Amerikan Doga Bilimleri Mlzesi bir skandal
istemiyordu. Morris Jesup kendi yaratti§ muizeyi skandaldan
korumak igin blyuk &zverileri gbze aliyordu. Bu nedenle de
muze hesabina kendi parasindan 71.000 dolarlik bir édeme
yapmisti. Wallace aleyhinde bir suglama yapildigi takdirde, da-
ha da tatsiz bir skandal patlak verebilirdi. Clinki William Walla-
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ce'in Amerikan Doga Bilimleri Mlzesi’nde yapilan daha da gir-
kin islerden haberi vardi, Jesup’la damsmanian da bunlar bili-
yorlardi. Kendileri de igin igindeydiler.

Robert Peary, Kutup kirkleriyle mors ve denizgergedani
disleri ticaretinden blylk kazanglar saghyordu. Bu mallari Eski-
molardan tek yénli bir anlagmayla sagliyordu. (1908'de Erik
adh silebin murettebatindan olan Joseph G. White birkag yil
sonra "Peary ile Matt Henson'un vakitlerini Eskimolarla ticaret
yaparak gegirdiklerine, kurklerle fildisinden buyuk kazanglar
saglarken Eskimolara kahve, biskulvi ve sekerleme gibi ¢ok az
sey verdiklerine yemin etti.") York Burnu’'nun meteortaslarini sa-
hiplenen Peary, Eskimolara metal, bigaklar ve baska mallar te-
min ediyordu. Bu sistem aslinda tek yonliydld, ama Eskimolar
sikayet etmiyorlardi. Peary’'nin getirdigi mallar onlar igin bir ni-
metti. Cevrede aligveris edebilecekleri bir dikkan yoktu, zorun-
lu gordukleri birgok mal igin gtvendikleri balinacilar -upernaal-
lit'ler- kasalotlarin nifusunda buylk bir azalma oldugundan gi-
derek daha seyrek gelir olmuslardi. Peary bu durumdan yarar-
landi. Her ne kadar Birlesik Amerika'da bir satis temsilcisi var
idiyse de, mallarinin buylk kismini memlekete sokmak igin
Amerikan Doga Bilimleri Mlzesi'yle Peary Arktik Kulibi'ni pa-
ravan olarak kullaniyordu. Her iki kurulusun bagkani ise Morris
K. Jesup’du.

Peary muze destekgisi ve bir bilim adami olarak Un yap-
mak igin ¢ok galismisti. Gosterdigi cabalarin en blyuk kismi,
halkin muzeye onun bagisi olarak gérdagu mallan temin igin ta-
sarladig dolambagh yolu értmek ve onu coémert bir bagisgi sa-
nan halktan uzakken armaganlarinin karsiligini bol bol almaya
yonelikti.

Peary'ye karsl bu suglamayi kanitlamak igin gerekli ipuglari
daginik durumdaydi. Herhangi bir kanitin var olmasi bile ilgingti.
Morris K. Jesup’la Peary Arktik Kulib('ndeki diger tyeler, gugli
yasal ve finansal arkalan olan, suglayici olabilecek herhangi bir
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seyi kagida gegirmekten kaginan insanlardi. Bu adamlar basari-
lanni basili olarak gérmekten ve gazetelerde évulmekten gok
hoslaniyorlardi, ama 6zel anlagmalar gogunlukla sézliyda. An-
cak Robert Peary onlardan farkliydi. Egosu, suglayici nitelikte
olsa bile, onu Ustunde adi olan pek ¢ok seyi saklamaya itiyor-
du.

Peary'nin kurkleriyle fildislerinin dolambagh yolu Grén-
land’dan New York’a ulasirken genellikle Newfoundland'daki
St. John Uzerinden gegiyordu. Ylkler Amerikan Doga Bilimleri
Muizesi adina goénderiliyor, bu sayede bilimsel obje adiyla gum-
ruk vergisine tabi olmuyorlardi. Mallar guvenli bir sekilde ve go-
gunlukla Peary’nin comert bir bagigi olarak reklam edilerek mu-
zeye ulaglyor, sonra da buyuk kismi Peary Arktik Kulib(’'ne ile-
tiliyordu. KulGp de bunlan Peary’nin davasi igin bagislari karsgili-
ginda onun koruyucularina ya da satig temsilcisine devrediyor-
du. Satis temsilcisinin adi her ne kadar gizli kaldiysa da, aslinda
bir zamanlar Atlantik filosunun bagkomutani olan Tugamiral
Colby M. Chester’le de evlilik yoluyla akrabaligi olan ylksek ko-
numdaki bir kisiydi. Bu kisi, 1909'da National Geographic Kuru-
mu tarafindan atanan ve Peary’'nin gergekten Kuzey Kutbu'na
ulasip ulagmadigini saptayacak olan sézde dnyargisiz G¢ kisilik
alt komitenin lideri olacakti.

Peary, Kuzey Gronland’a yaptigi dért yilik seferin basladigi
1898'de York Burnu’'ndan déniis yolunda olan levazim gemisiy-
le Peary Arktik Kulib('ne bir mesaj yolladi: "Kullp baskanina iki
denk denizgergedani boynuzu, toplam on yedi boynuz yolluyo-
rum." Peary on yl sonra hald bu kazangl ticaretle megguldu.
Peary 1908'de Cook’un iki yuz tilki kirku, sayisiz mors fildisi ve
"iki veya U¢ denk denizgergedani boynuzu"ndan olugan kolek-
siyonuna el koymustu. Bunlari, Kutbu’'n kesfinde rakibi olan Dr.
Frederick Cook'un Neqe'deki gizli deposunda bularak sahip-
lenmigti. Cook sonradan galinan mallarin degerini 10.000 dolar
olarak hesaplayacakti. Kurklerle fildisi, St. John'a, oradan da
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New York’a Peary'nin Erik adindaki levazim gemisiyle yollan-
migtl. Ayni gemide spor olarak avcilik yapan bir grup da Ucret
karsiliginda seyahat ediyordu.

Ayni gemiyle Kuzey Kutbu yolculugu yapan Cook'un eski
yardimcisi Rudolph Francke sunlari yaziyordu: "Sporcular kurk-
lerle boynuzlarin bir kismini kimin aldigini ve bu mallarin Erik’le
Birlesik Amerika'ya gittigini biliyorlar. Boynuzlarin birkaginin Bir-
lesik Amerika Bagkanrna veriimesi mumkun." Ertesi yil Kuzey
Kutbu’'nun kesfiyle ilgili olarak Cook-Peary ¢gekismesi patlak ve-
rince, Brooklyn Daily Eagle bu kurk ve fildisi yukunun izini sar-
meye calisti, fakat bunun higbir resmi kayidini bulamadi. Sade-
ce Peary Arktik Kulibu yetkililerinin "bir mal sevkiyatinin Peary
tarafindan gonderildigini ve gumrikten gegctigini" agikladigini ra-
por edebildiler. Gamrak, resmi kulibtn gumrik islerini gérmek-
le yukdmli bir gimrik komisyoncusu tarafindan édenmis ve
vergiyle bagka harcamalarin faturalari kuliube génderilmisti.

Eagle'in, bu sevkiyatin Peary Arktik Kulibid’'ne ulastigina
dair resmi bir ize rastlamayisinda sasilacak bir taraf yoktur. Ku-
lUp, bildirisinde yukun izledigi yolu degistirmisti. Amerikan Do-
ga Bilimleri Muzesi'ni araci olarak kullanmak hilesine bir kez da-
ha bagvurulmustu. Hermon Bumpus 1908 sonbaharinda Peary
Arktik KulibU'niin sekreteri Herman Bridgman'a yolladigi mek-
tupta sdyle diyordu: "Etah’daki Kumandan Peary tarafindan Pe-
ary Arktik Kulubl’'ne sevk edilmis materyeli memnuniyetle kabul
etme durumundayiz. Butin yukin muazeye génderilmesi dogru
olur. Mali inceledikten sonra istedigi materyeli (Peary Arktik Ku-
libi’'nden) Bay Crane’e iletecegiz."

Cook sonradan Peary ile dostlarinin, Peary’nin Kuzey Kut-
bu kariyeri suresince ticaretten bir milyon dolar agkin kazang
sagladiklarini ileri sirecekti.

Peary 1907'de her zaman yardima hazir Bumpus'a dogru-
dan goyle yazmigti: "Birka¢ zaman énce ‘Roosevelt’ten yollanan
materyel arasinda gesitli buyukliklerde bir miktar mors disi var-
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di... Bu disler 6rnek olarak muze igin degerli olmasa da igimize
ilgi duyanlarin, hatira egyasi olarak hosuna gidecektir. Toparla-
nip buraya Grand Union Oteli'ne génderilmeleri igin direktif ve-
rirseniz size minnettar olurum." Jesup her iki kurulusun da bas-
kani olmasina ragmen, bazan muze igin alikoymak isteyecegi
materyelin Peary’nin verdigi direktifler uyarinca Peary Arktik Ku-
[0bU’'ni boylamasindan kaygl duyuyordu. 1907 Haziran'inda
sekreterinden Bridgman'a bir mektup yazmasini istedi. "Bay Je-
sup, Peary Arktik Kulibi'ne yollanan materyellerle ilgili Ameri-
kan Doga Bilimleri Mizesi'nin segim énceligi bulunmasi gerek-
“tigini distnayor."

Mulzede kalan malzemelerde Peary yalniz hayvan 6rnekle-
rinden degil, insan kaynakl olanlardan da kazang sagladi.

1896'da bir kig 6nceki salgin sirasinda 6len Eskimolarin ka-
fataslarini ve cesetlerini mezarlarindan gikartarak, onlari New
York’a géturmustd. Mizenin kayitlar Peary’nin bu érnekleri mu-
zeye bagiglamadigini, aksine muzenin bunlari ondan satin aldi-
gini goésteriyor. Yillar boyunca insan ya da insan elinden ¢ikma
eser olsun, bagka érnekler de ayni yoldan gegmisti.

Peary’nin Kuzey Kutbu kariyerinin parasal agidan en buyuk
6dllb York Burnu meteortaglan olmustu. Eger bunlan muizeye
getirmenin 6dUli blyuk olacaksa, bu isi saglam bir temele
oturtmak igin vakit harcamaya deg@erdi. Peary belki gereginden
fazla bekledi, ama sansi yaver gitti ve bundan blylk kazang
saglad.

Peary meteortaslarinin ikisini 1895'de elde etmisti, en zor-
lusu olan UgUncusuna ise iki yIl sonra. Onlan kesfeder etmez
yerlerinin Amerikan Doga Bilimleri Mizesi olduguna karar ver-
migti. 1898'de sunlar yazdi: "Alegatsiag’in bana dedelerinin de-
mirden nasil pargalar koparip ilkel bigaklarint bigimiendirdikleri-
ni gosterdigi 1894'Un o pir! piril mayis sabahindan beri, bu es-
siz meteortaglarinin bayuk bir koleksiyondaki bir strt hareket-
siz demir pargasinin arasina yerlestiriimekten daha fazlasina la-
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yik oldugunu hissettim." Peary 1896 ve 1897 yolculuklarinda sa-
natkar Albert Operti'yi konugu olarak yanina aldi. Operti, Ameri-
kan Doga Bilimleri Mlzesi'ne layik bir dekor planlayacak, bura-
da York Burnu'nun batin meteortaglari Eskimolarin yagantisin-
dan sahneler arasinda sergileneceklerdi. Kasif, Kuzey’'e yaptidi
ilk bes seferle ilgili iki ciltlik eserini, bu York Burnu meteortasla-
nnin, dinyadaki batin meteortaslarinin arasinda egsiz oldugu-
nu ifade eden bir cimleyle bitirdi.

Meteortaglari New York'a géturulduler ve Amerikan Doga
Bilimleri Muzesi'nde sergilendiler. Halk bunu, kendini Kuzey
Kutbu bilimine adamis bir adamin yticegoénulld armagani olarak
alglladi. Hayran halkin bilmedigi, meteortaglarinin satis éncesin-
de uzun vadeli olarak 6dung verilmig olduklariydi. Ama bu sati-
sa daha vakit vardi.

1907'de Peary hala on yildir mizede bulunan meteortasla-
rinin satisi konusunda Jesup’la pazarlik ediyordu. Jesup’un ona
bu konuda yazdigi mektup Peary’yle mize arasindaki yolun na-
sl birgok kez kamufle edildigini betimlemesi agisindan ilging:
"Su sirada muzede bulunan ¢ meteortagini bir arkadasa éner-
dim. Bu kisi onlar kendi dostlarindan birine elli bin dolara satin
almasi igin 6énerecek. S6z konusu para ise muzeye verilecek."
Bu aligverigin gergeklesmemesi halinde Jesup'un énerisi suy-
du: "Aksi halde meteortaglani Amerikan Doga Bilimleri Mize-
si'nde kalacaklar. Onlan 6ne sirdiguniz fiyata satin alacak biri
¢lkmadigi takdirde ise onlan muizeye bahsedilmek Uzere zerin-
de anlasacagimiz fiyata benim almamu istiyorsunuz."

Kendisinden dogrudan para istendigi zaman Jesup hi¢ ko-
lay bir adam degildi. insanlarin ona borglu olmalarini ve yaptidi
yardimlar i¢in kendisine tesekkur edilmesini seviyordu. 1905'de
o sirada muzenin mudiru olan Franz Boas'la arasinda, sergile-
nen etnolojik objelerin dizenlenmesi konusunda bir gekisme
oldu. Jesup, "benim gibi vasat kulturla birinin bu koleksiyonlar
incelemek suretiyle s6z konusu insanlarin yasantisi, adetleri ve
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gelenekleri hakkinda bir fikir edinebilmesi igin" objelerin etiket-
lenmesini ve uygun sekilde duzenlenmesini istemisti. Boas'in
istenileni yapmamasi Gzerine bunun nedenini bilmekte israr et-
misti. Mektubuna ekledigi notta, "muzeyi ne kadar destekledigi-
mi, bunun igin ayirdigim zamani ve harcadigim paralari g6z
6énande tutarak beni hognut etmeye yénelik bir gaba gosteril-
meliydi," diyordu. Bundan kisa bir sure sonra Boas muizedeki
isinden ayrildi.

Jesup hain ve kinci olabiliyordu, ama ayni zamanda usta-
Iikla idare de edilebiliyordu. Peary ise Kuzey Kutbu'nun en az
kesfedilmig yoérelerine adlarinin veriimesinden hoslananlarn kul-
lanma sanatini ¢goktandir 6grenmisti. Jesup’un suyuna gidiyor-
du. Jesup kolay biri olmamasina ragmen, bir yandan Peary'nin
kendisine minnettar kalmasini garantilerken kasifin gikarlarini
6n planda tutuyordu.

"Bir dostun dostu'na 50.000 dolar karsiiginda muzenin ha-
milerinden biri olmak sansi taninmisti. Alindigi takdirde para
dosdogru Robert Peary’nin cebine girecekti.

Ama dostun dostu Jesup'un Onerisini umursamayarak her
iki adami da hayal kirkhdina ugratti. Derken, Morris Jesup'un,
meteortaglarinin satigi igin higbir anlagmaya varilamadan 1908
Ocak’inda 6lmesi, Robert Peary igin buyuk bir darbe oldu. Je-
sup'tan sonra, satisin higbir zaman gergeklesmemesi olasiligi
Kuvvetliydi. Ama Jesup’un 6liminden kisa bir sire sonra Ro-
bert Peary son seferi olacak yolculugun organizasyonuyla mes-
gulken Bayan Peary meteortaslarini dogrudan mizeye satmak
isini Ustlendi. Mizenin yeni bagkani Henry F. Osborn’a yazdigi
mektupta parasal gereksinimlerini ifade etmekte olaganisti
dobra davrandi. "Meteortaslarinin benim malim olduklarini ve
getirecekleri paranin Kuzey Kutbu'nun kesfinde kullaniimayaca-
gini agiklamama bilmem gerek var nu? Kocamin basina bir ig
gelmesi durumunda ¢ocuklarimi okutmak icin elimde yalniz bu
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var. Bay Jesup da bunun bilincindeydi ve gelecek paray: ihtiyat
akgesi olarak elimde tutmami kesinlikle onayliyordu."

Peary’ler gerek Jesup’a, gerekse diger hamilerine iyiliksever-
lerin yardimlariyla yagayan yoksul kimseler olduklarini, bu arada
Peary'nin batun enerjisini kutuplardaki hedefine kanalize ettigini
surekli vurgulamiglardi. Bir yil sonra, Peary'nin Kuzey Kutbu'nu
fethettigini iddia etmesinden birkag hafta sonra Bayan Peary,
onun hesabina 10.000 dolar degerinde B. A. Celik Senetleri satin
alindigini bildiren bir mektup aldi. Dostlarinin yardimlariyla yasadi-
gini iddia eden bir kadin igin bu derli toplu bir yatirim olsa gerekti.
O yilin daha sonraki bir tarihinde meteortaglarini 50.000 dolar kar-
sihdinda Amerikan Doga Bilimleri Mizesi'ne sattl.

William Wallace, mazenin, Peary'nin ve Peary Arktik Kull-
bi’'ndn ilgili bulunduklar bu uzun vadeli sahtekarligin ilk yillar-
nin ayrintilarini biliyordu. Kendisi de dolayl olarak bu oyuna ka-
tlmig, ama bundan parasal bir gikar saglamamisti. Ancak Je-
sup’un guvenilir hizmetkan olarak ve bir yandan mizedeki res-
mi konumunun gerektirdigi gérevlerden daha fazlasini yerine
getirirken sahtekarligin bazi rutin ayrintilarinin rayina oturmasini
saglamigti. Kite' 1895'deki yolculugu igin o donatmigti. Pe-
ary’nin Kuzey Kutbu'ndan muzeye yolladigi malzemeyi alip bi-
yuk bir kismini Peary Arktik Kulibi'ne iletmisti. Mallarin en bi-
yuk kisminin oradan nereye gittigini de biliyordu. Wallace mu-
zenin paralarinin ve nifuzunun koétiye kullanildigini yakindan
gOrmustl. Peary’nin Jesup’a surekli yagcilik yapmasina ve mu-
zeye buyuk yardimlarda bulunan bir iyiliksever olarak haksiz ye-
re Unlenmesine de tanik olmustu. Wallace’in muzedeki konumu
her ne kadar paradan pay almasina olanak vermiyor idiyse de,
onda buyulk gosteriglere ve New York'ta yakin iliskide bulundu-
gu kisilerin yasam bigimini paylagmaya yogun bir istek uyandir-
misgti. Lawyersville’deki giftcilik isiyle bir pansiyon isletmeciligi
kentte imrendigi kisilerin hayatlarina ayak uydu:masi igin bir
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arag olacakti. Lawyersville'deki yerel kuruluslara yaptigi yardim-
lar, belki bilingsiz olarak benzemeye galistigi Jesup’un cémertli-
ginin yaninda pek sonik kaliyordu. Ama bu yine de bir baslan-
gicti. New York'ta kendine mal ettidi paralar en azindan kendi
kendine hakl gosterebiliyordu. Zaten kullandigi mizenin parasi
degil, namussuz ve aggdzli muteahhitlerden aldigi, mazenin
ayni derecede namussuz mimariyla paylastigi risvetlerdi. Dog-
rudan mizenin parasini galmadidi igin, Morris Jesup’un ona
besledigi glvene ihanet etmedigine kendi kendini inandirabili-
yordu. Bu, Jesup’un géz yumdugu ve onayini alan Robert Pe-
ary’ninki kadar egzotik olmasa da kendi sahtekarligiydi. Bu sa-
yede elde ettigi kazancin ise birkag zaman sonra mizeden ayri-
lip Schoharie ilgesinin daha berrak havasinda dusledigi guzel
hayati surmesini saglayacagini umut ediyordu.

Ama Peary’nin aksine Wallace yakay ele vermigti. Yakayi ele
vermesi Uzerine de, glvendigi hizmetkannin faaliyetlerini fark et-
memis olan Jesup acimasiz davrandi. Wallace 1901 Ocak’inda
gorevinden aynimak zorunda kaldi. istifasindan dért gin sonra
Jesup kisa bir gérugme igin onu yazihanesine getirtti. Wallace'in,
muzeyi skandal konusu yapacak bazi agiklamalarda bulunacagi-
na dair tehditler savurdugunu duymustu. Niyetinin gergekten bu
mu oldugunu ona dogrudan sormak istiyordu. Wallace inkar etti.
Wallace'in vekiliyle bulugmus olan muizenin avukati, Jesup’a yol-
ladigr bir muhtirada, "Wallace simdilik ona gereksinme duydugu-
muz zannina kapilmig durumda" diye belirtiyordu.

Wallace sonuna kadar sugsuz oldugunu iddia ederek mu-
teahhitlerden rugvet aldigini yalanladi. Aleyhindeki kanitlarn
agirhgina ragmen, dokuz yil sonra bu konuya dénen muzenin
ayni avukati, "Wallace'in durust biri olmadigina hala emin ola-
madigimi itiraf etmek zorundayim," diyecekti. "Bende uyanan iz-
lenim, blyuk paralar harcamada sinirsiz bir gliice kavusan az
egitimli ve sinirh yetenekli; ayrica, aligkanliklarinin esiri olan bir
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adamla kars! karglya oldugumuzdur. Sonugta, en azindan kis-
men gdsteris merakina yenik duserek basi dénmus ve Bay Je-
sup’a tam olarak danigmadan bu gucuni kullanmak fikrine ka-
pilmigtir."

Wallace’'in mulze, Peary ve Peary Arktik Kulibl arasinda
yer almig ve almaya devam eden islemler hakkindaki bilgisini
aciklayacagdi yolundaki tehdidi biyuk bir 6nem tasiyordu. M-
zeye ve Morris Jesup’a kargl elinde bir koz vardi. Ama Jesup’un
da Wallace hakkinda bildikleri az degildi. Tehdit Wallace'in isini
kurtaramadi, ama onu hapse atiimaktan kurtardi.
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8
"ONUN KADERI BOL GOZYASLI BIR HAYAT'

Muzenin aragtirmalan "Muzenin Gronland Eskimolariyla ilgili
6dedigi faturalar'n hesabini da kapsiyordu. 1022 dolan bulan tu-
tan, baska masraflarinin yaninda devede kulak kalirdi. Bunun 418
dolan Eskimolariyla bakicilarini barindirdidi igin dogrudan Walla-
ce’a verilmisti. 202 dolar ise cesetlerin oiopsisine, cenazeci ve na-
kil masraflarina harcanmigti. Kalan yaklasik 400 dolar giyim esya-
sina, ilaglara ve bakicinin Gcretine harcanmigti. Tim masraflar
1898 Subat'iyla Mayis’l arasinda yapilmig, fakat birgoklarina ala-
caklar sonraki bir tarihe kadar 6denmemisti. Wallace’a da Eski-
molar i¢in harcadidi -ya da harcadigini ileri sirdigu- paranin bir
kismi 6denmemigti. 1899'da bir konfeksiyoncu "anladigimiz kada-
nyla Eskimolarla galisanlar igin olan" mallar kargihginda ona 190
dolarlik bir dava agh. Wallace'in igleri buyuteg altina alininca, mu-
ze, Eskimolarin bakimi igin kalmig faturalan édemeyi reddetti.
Cobleskill'deki bir disgi 1898'In Nisan ve Mayis aylarinda Eskimo-
lara yaptidi tedavi igin 22 dolar istiyordu, Wallace isinden ayrima-
dan 6nce bu tutan nakit olarak mize sekreterine verdi. Bu para
sonradan muze geki olarak disgiye ulastinidi.

Eskimolarin dérdu 6lmus, biri Grénland'a « i donmustu.
Peki, Peary'nin onlar getirdigi mizenin sorumlu. .junda degil-
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lerse, kimin parasal sorumlulugundaydilar? Wallace bakimlari-
nin hig degilse bir bélimu igin para harcamigti. Amerika'da ka-
lan o tek Eskimo kimin parasal sorumlulugundaydi? Peary 1898
yazindan beri yine kuzeydeydi. Kendisine ulagilamazd, ulagila-
bilmis olsaydi bile bunu yapmanin bir anlami olmazdi. Neden
oldudu tatsiz dykuyle arasindaki herhangi bir baglantiya sirt ge-
virmisti. Ona kalirsa, Eskimolar mazenin sorumluluguydu. Ama
Wallace'in muzeden ayriimasiyla birlikte, bu kurulus memlekete
gelmis Eskimolarla ya da kalan tek Eskimo olan Minik’le tim
parasal baglantisini koparmisti.

Jesup 1898'de William Wallace'r Minik'i ailesine almasi igin
tegvik etmisti. Minik'in masraflanini Wallace’a 6demeye razi ol-
mustu. O yaz yazdigi bir mektupta Wallace'i "Minik’e bir ad ver-
mesi" igin zorluyor, Eskimo gocugunu yasal olarak evlat edin-
mesini 6neriyordu. Bu, Jesup’un bir pargasi olmak istedigi bir
kultur degisikligi denemesiydi.

Ama Jesup simdi Wallace’la tum ilgisini kesmek istiyordu.
Minik’'in Wallace'lardan alinip New England'daki 6zel bir okula
verilmesi 6nerildi, ama Wallace’'lar bu fikre karsi ¢iktilar. William
Wallace'in finansal sorunlarinin agiklanmasi Rhetta Wallace igin
korkung bir sok olmustu; kocasinin bu gibi islere karigtigindan
haberi yoktu, ama ona bagl kaldi ve aile dagilmadi. Ona kalir-
sa, Minik ailenin kopmaz bir pargasiydi ve onun yanlarindan
alinmasinin lafini bile duymak istemiyordu. Bununla birlikte Mor-
ris Jesup gocugun bakimi igin bir cent daha fazla 6demeyi red-
dediyordu -hos, aslinda onun i¢in fazla bir para harcamamigti
ya- Wallace gocugun bakimini Gstlenmis, isleri iyi gittigi strece
buna goérinurde bir itirazi olmamigti. Ama para sikintisi gektigi
buginlerde Wallace, gocugun bakimi igin Jesup’dan para yar-
dimi istedi. Minik igin daha énce harcadidi paralarin iadesini ve
Jesup'un vaat ettigi destegin devamini istiyordu. Ama her iki is-
temi de sonugsuz kaldi.

- 08 —



Wallace 1902 Nisan'inda Minik'in bakimini saglamasi igin
Jesup’a bir mektup yazdi. Jesup’un olaganusti bir segici belle-
ginin oldu@u anlasiliyor; bir iyiliksever olarak gériindiigu olayla-
nn binbir ayrintisini hatirlarken, elestirildigi diger olaylari tama-
men unutmus goérunldyordu. Sekreterine yazdigi bir mektupta
"Bay Wallace’'la o gocuk arasinda 1900 Subat'inda, hatta belki
daha 6ncesinde baslayan iliski hakkinda herhalde bir seyler bi-
liyorsun," diyerek sekreterden "aklinda ya da muhtiralarda o go-
cukla ve Bay Wallace'in vesayetinde olusuyla ilgili herhangi bir
seyi" kendisine bildirmesini istedi. John Winser adindaki sekre-
ter Jesup’a, alti Eskimonun Amerika'ya geligleri, gruptakilerin
blytk kisminin 6lisl, Uisaakassak'in Grénland’'a donusu ve
Minik adindaki gocugun bakiminin Wallace'lar tarafindan Gstle-
nilmesi gevresindeki olaylar karmakarisik bir siraya gére naklet-
ti. Jesup’a, "Onun bakimindan sorumlu olacaginiza dair agziniz-
dan tek kelime duymadim," dedi. Oysa kayitlar Jesup’un bir ke-
resinde Wallace'a gocuk igin 50 dolar yolladigini gésteriyordu.
Wallace muzenin bir bagka gérevlisine Minik i¢in Jesup’dan
higbir sey alamadigini sGylemisti. Belli ki durumu abartiyordu;
hos, Jesup’dan aldigi herhangi bir yardim &nemsizdi. Winser
bununla birlikte Jesup’a, gocuga bilimsel agidan yogun bir ilgi
oldugunu, Wallace'in da "Bayan Jesup, uygarhgin boyle bir go-
cugu ne sekilde etkileyeceg@i deneyinin sonuglarini gérmek iste-
digi icin ondan gocuga bakmasini istemig oldugunuzda" israr
ettigini hatirlatt:.

Winser'in mektubu bir dalkavuk tarafindan efendisine yazil-
misti. Yine de Wallace'in gocuk igin parasal destek talebinin ge-
gerli bulunmasina yoénelik iyi bir neden oldugu agikti. Hem de
muzenin dosyalarlyla muhtiralarinin bunu dogrulamamasina
ragmen. Ote yandan mizenin kayitlarinin béyle bir anlagmays
dogrulamasi igin de bir neden yoktu. Mize &zellikle 1897'deki
can sikici olaylardan sonra canl objelerin sergi yeri olamazdi.
Mulzede c¢alisan bir gbrevli olan Wallace’la Jesup, yani muze-
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den bagka birgok ilgi alani bulunan bir isadami arasinda sahsi
bir anlagma s6z konusuydu.

Ama Jesup, Winser'in yaniinda duymak istedigini yakala-
migti. Winser'in verdigi bilgileri kafasinda evirip gevirerek gocu-
ga kars! higbir sorumlulugu olmadigina kendini inandirdi. Walla-
ce'a kargl acimasiz davranmasi, muzenin isleri agisindan hakl
gorulebilirdi. Ama gocuk artik mizenin sorumlulugunda degildi.
Wallace ise gocugda karsi kendisinden istenileni yaparak, ona
bakiyordu. Bu bakima karsilik olarak da Jesup'dan destek bek-
liyordu. Jesup bunun lafini bile ettirmedi. Peary gibi o da bu igle
tum ilgisini koparmigti. Minik, Wallace'larla bas basa kalmisti.

Wallace'in itibarini kaybettigi haberi Allahtan Schoharie il-
cesine ulagmamisti. Wallace ailesi New York'ta yasamaya de-
vam ediyordu, ama Wallace mizede gorevli olmadigindan Law-
yersville’de daha uzun sureler kalabiliyorlardi. Wallace'in para-
sal agidan basi buyuk dertteydi, ama buna ragmen sallantidaki
islerini ayakta tutmayi basardi. En azindan bir stiire daha. Ancak
gecmis yillarda hayir iglerine yaptigi garpici bagiglan surdurmek
icin parasi kalmadigindan Cobleskill gazeteleri de onunla igle-
rinden sz etmez olmuslardi. Yerel kiliseye, okula ve tarih kuru-
muna armaganlarinin birden kesilmesiyle ilgili suskun davran-
diklan gibi, Wallace'in New York’ta basina agtigi dertlerden de
sOz etmiyorlard.

Dagdlarda daha fazla vakit gegirebilmek Minik ve Willie igin
bir seving kayna@ oldu. Yaz aylarinda Wallace Giftligi'nin tepe-
lerinde ve otlaklarinda diledikleri gibi dolasmakta &zgulrduler.
Artik muze gérevlileri gittiklerine, kemik aritma tesisi de galigma-
digina gore, ciftlik gok sessizlesmisti, ama bu onlarin kendilerini
daha 6zgur ve huzurlu hissetmelerine katkida bulunuyordu. Ba-
21 seyler deg@ismiyordu. Willie New York'tan yilanlar getirmeye
devam ediyor, bunlar da kafeslerinden kagip Lawyersville'in iyi
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insanlarini korkutuyorlardi. Alkolsuz igkilere olan diugkunluginu
kanitlayan Minik, yakindaki Cobleskill'in sokaklarinda herkesin
gok iyi tanidigi bir gocuktu.

Ama sagligi onu seven Wallace'lar kaygilandirmayi strdi-
riyordu. 1903 ilkbaharinda agir bir sekilde hastalandi ve New
York'taki Fordham Hastanesi'nde bir sure kaldi. Bir ara verem
olmasindan korkuldu. Bu, Minik’in akrabalarindan dérdinun ak-
ciger hastaligindan élmesine tanik olmus Wallace'lar igin Urku-
tucu bir disinceydi. Ama Minik iyilesti, cok gegmeden de kuv-
vet kazanarak edindi@i bir siri arkadasla beysbol ve futbol oy-
namaya basglad.

Wallace ailesinde saglik sorunu olan biri daha vardi. Rhetta
Wallace higbir zaman saglam bir kadin olmamigti ve 1904 yili
baslarinda da yataga dastid. Gocuklar onun saghi@inin ne kadar
bozuk oldugunu hi¢ bilmemiglerdi. Minik bir gun okuldan do-
nunce, "Rhetta Teyze," diye seslenerek eve girdi. William Walla-
ce onu gurdltd yapmamasi igin uyardi. "Rhetta Teyze'n ¢ok has-
ta, Minik," dedi. Minik'in nesesi bir anda balon gibi sondu. Kisa
hayati boyunca fazlasiyla keder ve 6lum géren gocuk, Rhetta
Wallace'in yakinda o6lecegini iggudisel olarak hissetmisti. Ba-
basinin vakitsiz 6limdnden sonra yizini golgeleyen keder ge-
ri ddonmustd, artik pek ender olarak gulimsiyordu. Bayan Wal-
lace yatagindan kalkamaz duruma gelince, okula gitmemekte
direndi ve hastanin yanindan ayriimaz oldu. Wiliam Wallace,
"kaderi bol gozyash bir hayat olan zavalll kigigin" Rhetta'ya,
Qisuk’un hastalig sirasinda ona davrandigi gibi hareket ettigine
dikkat ediyordu.

Rhetta Wallace gergekten de 6lmek uzereydi. Sonunun yak-
lagsmasi Gzerine ailesini yanina gagirdi ve her birine son mesajini
fisldadi. Sonra Minik’e donerek zayif bir gulimseyisle, ‘Rhetta
Teyze'nin son 6plcugu kuguk Minik'in olacak,’” dedi. Bir iki saniye
sonra da son nefesini verdi."
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insana sulu bir gazetecilik abartmasi gibi gelse de, Cobles-
kill gazetesindeki 6lum ilaninda ondan "Altin kalpli ve sen ruhlu
bir hanimefendi," diye s6z ediliyor ve séyle deniliyordu: "Arka-
sinda acllar iginde bir kocadan bagka, William Jr. adinda bir
ogulla 6z gocugu gibi sevdigi manevi oglu, kigik Eskimo Mi-
nik’i birakarak bu dinyadan gogctu."

Rhetta 29 Mart 1904'de New York eyaletinde Cobleskill ya-
kinindaki Schoharie’de bulunan Kilmer Sanatoryomu’nda kalbi-
nin durmasi ve gesitli hastaliklarinin etkilesimi sonucunda 6ldu.
Onu Cobleskill Kby Mezarhigr'nda William Wallace'in ailesi igin
satin aldi§i parselde topraga verdiler.

William Wallace son derece yipratici bir ¢ yil gegirmisti.
Muzeden aldigi ayligin kesilmesiyle, kurdugu imparatorlugun
artk ancak hayalinde var oldugunu kesgfetmigti. Girigimleriyle
daha fazla gegimini saglayamayacakti. Borglar birikti, alacakli-
lari da paralarinin ddenmesini istediler. Wallace, karisinin 6li-
munden bir stre énce giftliklerini elinden gikarmig, onlarla birlik-
te hayallerini de yitirmisti. Ug yil kadar kisa bir sire iginde isini,
girisimlerini ve karisini kaybetmisti. isiyle beraber gérevine go-
rinurdeki baghgi sayesinde yirmi yilda olusturdugu duristiik
Ununi de kaybetmisti. Ticari girisimleri elden gidince, Cobleskill
ve Lawyersville’deki halkin gézunde sayginhgini ve tum umutla-
rni da yitirmig oluyordu. Karisini kaybettikten sonra Schoharie
ilgesiyle baglantisini surdurmesi igin bir nedeni kalmamisti.

Karisinin 6limanu izleyen aylarda bélgede yarm kalmis
bazi islerini toparladi. Burada son yaptigi ig, mezarliktaki parsel-
lerini karisinin enistesi Cyrus Karker’e devretmek oldu. Oysa
daha varlikl giinlerinde ic Savas'ta giineyde élen babasinin
anisina burada bir anit yaptiracagini bildirmisti. Ellinci yasinin
esiginde hemen hemen bes parasiz kalan William Wallace'in
yirmi yilhk umutlari ve basarilari acimasizca yok edilmisti. Ona
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sadece utangla iki geng ogulu buyutmenin sorumlulugu kaliyor-
du. Guzel ve huzurlu Lawyersville kdyunde onu tutacak higbir
sey yoktu artik, kalacak olsa buradan nefret etmekte gecikmez-
di. Burada dylesine fazla keder ve aci yasamigti ki. O bir blyuk
sehir adamiydi, buyuk sehirlere 6zgu fikirler de mahvini hazirla-
misti. Yeni bir baglangic yapmasinin zamaniydi. Daha on bes
yasina girmemis olan Minik’le on yedi yasindaki Willie, Schoha-
rie ilgesinin tepelerinde daha fazla dolagamayacaklardi.

Obir miilklerini elden gikaran William Wallace bu arada New
York kentindeki gérkemli evini de kaybetmisti. Cobleskil'den ay-
nldiktan hemen sonra New York'a dénmedi. Niye ddnecekti ki?
Willie ile saghdi hala dizelmemis olan Minik'i de yanina alarak alti
ayhdina Connecticut'e gitti. Sonbaharda ise Wallace’la Minik New
York’a dénerek Long Island kesimindeki Pelham Park’da bulunan
Hunter's Island Oteli'ne yerlestiler.

Burasi Minik icin hemen hemen Lawyersville kadar guzel
bir yerdi. O, ¢ektigi hastaliklara ragmen bir doda gocuguydu,
Hunter’s Island’'da gegirdikleri iki yihn icinde saghidi olaganust
duzeldi. Futbol ve beysbol oynuyordu. Usta bir yazucu ve dal-
gig oldu. On sekiz yas ve altindaki erkek gocuklarinin katildigi
bir yizme yarnigmasinda ikinci oldu; bir patinaj yarigmasinda da
iki 6dul kazandi. Usta bir binici; tabanca ve tufekle birinci sinif
bir nisanci oldu. Balikgilk tutkusunu da surdurmustiu. Pelham
Park’daki yerel golf alaninda oyuncularin toplariyla sopalarini
tagimak isini Ustlendi ve cesaretiyle Unlendi. Golf oynamay: se-
viyordu ve kendisi gibi sopayla top tasiyan genglerin katildiklan
turnuvada kupayi kazandi. Her zamanki gibi sen ve iyi huyluy-
du, ama ayni zamanda ¢ok da bagimsiz ruhluydu. Golf alaninin
ybneticisi gocuklara Uniforma giymelerini emredince, Minik red-
detti ve "ilk boyun egeni pataklayacagina" dair arkadaslarini
uyardi. Kendisinden yasga daha buyuk ve daha iri yapih olan
bir gocuk ona kargi koyunca "kétegi yedi'.

- 103 -



Wallace'in parasal durumundaki bir degisiklik Minik’in ha-
yatinda da bir degisiklik anlamina geliyordu. Wallace'la New
York'a dondiginde yalniz ikisi kalmiglardi. Annesinin dlmesi
Gzerine Willie -ki babasi bunun gegici olacagini umut ediyordu -
New York eyaletinin tagrasinda yasayan akrabalarinin yaninda
kalmaya gitmisti. Wallace'in Minik'in égretimini saglamak igin
parasi kalmamisti, 6yle olunca da gocugu misyoner veya 6gret-
men olarak egitip gindn birinde yurduna geri yollamak planin-
dan vazgegmek zorundaydi. Bir gazete, on dért yasindaki Mi-
nik'in "bir kasif olmak hayalinden vazgegip emlakgiiga basladi-
gini", Bronx'daki bir emlakgi firmasinda is bulan manevi baba-
siyla galistigini bildirmisti. Wallace'la ¢ocuk simdi kent igindeki
kalabalik bir apartimanda oturuyorlardi; burasi ise "6zgur ruhlu
Eskimo igin bir hapishaneden farksiz"di.

Wallace Amerikan Doga Bilimleri Mizesi’'nin maduri Profe-
sér Bumpus’a arada bir Minik'in bakimi igin yardim bagvurusunda
bulunuyordu. Gururunu ayaklar altina alip birkag kez Jesup’la da
baglanti kurmustu. Wallace'in dunyasinin yikildigi 1904’de Unli
iyiliksever mlzeye, bol bol reklam edilen 200.000 dolarlk bir ba-
dista bulunmustu. Wallace, herhalde kiguk Eskimoya da yardim
eder diye dusunlyordu. Fakat Wallace'in ¢abalari bir ise yarama-
di. Minik, bir kisilik gatigmasinin masum kurbani olmustu. Jesup,
guvenine ihanet eden adamdan tiksiniyordu. Wallace'la yagayan
Minik de Jesup’dan ve kontrolu altindaki kurulustan kesinlikle ya-
rarlanmayacakti.

Wallace, tim hatalarina ragmen Minik’e baglydi ve ona va-
at ettigi hayati verebilmek igin girpiniyordu. "Onun igin gok sey
planlamistik," diye yazdi. "Ne yazik ki, hayallerimiz suya dugme-
ye mahkdmdu. Oysa tek amacimiz bu gocugun iyiligi ve basarili
olmasiyd:."

Jesup’a centilmence basgvurmanin yarari olmamigti, daha
dramatik bir yaklagim gerekiyordu.
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9

BANA BABAMIN OLUSUNU VERIN

1907'ye dogru New York halki Minik’i blylk élgude unut-
mustu. Minik hala William Wallace'la yagamayi surduruyor, sakin
ve yoksul bir hayat yasiyorlardi. Fakat bir New York dergisi olan
World'in magazin bélimunde tam sayfa yayinlanan yazida ocak
baslarindaki bir pazar gini tim bunlar degisti. Minik'in fotografla-
n arasinda Eskimo gocugunun bir gizgi resmi yer aliyordu. Muze-
ye dogru kollarini uzatmig gérunuyor, bunun Ustundeki mansette
"Bana Babamin Olisiini Verin" deniliyordu. Resmin alt yazisi ise
sOyleydi: "New York'ta Buylyen Eskimo Cocugu Minik'in Acikl
Oykusi. Simdi Babasinin Doga Bilimleri Miizesi’nde Bulunan Ke-
miklerini istiyor."

Yazi World'in okuyuculan uzerinde sok etkisi yapmisti. Ya-
zida kismen sdyle deniliyordu:

"Minik isimli Eskimo gocuk bir tek Noel armaganinin ézle-
mini duyuyordu. Ne gare ki bu elde edemeyecegi bir seydi. Ba-
basinin kemiklerinin ona iade edilmesini, onlar sonsuza dek
huzur iginde yatacaklar sakin bir mezara koymak istiyordu.

"Bunun olamayacagdini duyunca, tim kayitsiz gérinimune
karsin, aglamaktan kendini alamad..
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"Simdi New York'ta yasayan Minik, ulusunun insanlarini bir
daha gérmekten yana umutsuz. Tegmen Robert E. Peary’nin
buraya getirdigi alti Eskimodan yalnizca o kaldi... iglerinden
dérdu 6ldu. Minik'in babasi Qisuk da bunlar arasindayd. Bir ta-
nesi ise New York'un hastaligindan ve 6luminden kurtuima se-
vincini yasayarak kuzeyin donmus topraklarina geri dondu.

"Eskimolari burada, New York'ta rahatca inceleyeceklerine
sevinen bilim adamlari, soguk Kutbu’'n bu sade insanlarini unut-
mus goéranuyorlar. Evet, i¢lerinden dérdu 6ldu, hepsi de verem-
den hayatlarini kaybettiler. Ama bu zeki bilim adamlarn o vakte
kadar 6grenmek isteyebilecekleri her seyi 6grenmislerdi.

"Sonra cesetlerin ilging birer otopsi malzemesi olarak dok-
torlara teslim edilmesi, etnolojik konular hakkindaki bilgimize
6nemli katkilarda bulunmadi mi? Ama daha da mikemmeli, is-
keletlerin Manhattan Meydani'ndaki Amerikan Doga Bilimleri
Muzesi’'ne devredilmis olmalari. Eskimo anatomisini incelemek
isteyen bilginler burada bunu rahatga yapabilecekler.

"Minik'in babasinin dizenli sekilde baglanmis kemikleri
simdi burada.

"Degerli ‘kanosu’ -derilerden imal edilmis- atesli silahi, bigagi
ve Eskimo giysileri de orada. Cok ilging bir gbsteri. Minik, Ameri-
kan miras yasalar uyarinca bunlarin kendisine ait olmalari gerek-
tigini dustnuyor. Okulda da tarafsiz ve dirust yargi gibi konulari
6grendi. Babasini, Hiristiyanlarin yaptiklan gibi, sakin bir kdy me-
zarliginda topraga vermeye hakki oldugunu disginuyor.

"Ne ¢are ki babasinin mezari sadece muizenin st katindaki
bir oda. Tabutu bir vitrin, kefeni bir cam pargasi. Burada mezar-
hgin huzurunu aramayin; ziyaretgilerin ayak sesleri ve bagka is-
keletleri mihlayan isgilerin ¢eki¢g gurultusu hi¢ eksilmiyor. Gu-
nun 1$1g1 soldugu zaman da elektrikleri agtiklarindan Minik’in
babasi, giplak kemiklerini gézden gizlemek igin karanhgin ortd-
stnden bile yoksun.
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"Tegmen Peary kiglUk Minik'le ilgilenmekten goktan vaz-
gegcti. Yardim eden digerleri de énceleri onu destekleyen bagis-
larini strddrmediler.

"Minik, ‘Babamin bir mezari olmadikga asla mutiu olamam,’
diyor. ‘Zavalll kemiklerinin mizedeki bir vitrinde herkesin gozle-
rinin 6nunde oldugunu disindikge igimden aglamak geliyor.
Ben zavalli bir Eskimo ¢ocugu oldugum igin, nigin babami onun
istedigi sekilde topraga veremeyeyim?’

"Zavall insanlarimiza, ailelerini ve atalarini sevmek ogretili-
yor. Groénland’da en yoksul olanlar bile babalariyla annelerini
Ustu taglarla 6rtalld bir mezara koyabiliyorlar. Yalniz ben bunu
yapamiyorum. Bir erkek 6lince silahi, bigagi ve kanosu ogluna
gecer. Babamin mirasi nigin benden esirgeniyor?™

1898 yilinin subatinda Minik’in babasi Qisuk Bellevue Has-
tanesi'nde 61Um désegindeyken bu kurulus mizeden Franz Bo-
as'a bir mesaj yollamigti. "Qisuk’un sabaha gikacagindan slp-
heliyiz. Ceset herhalde Doga Bilimleri Mizesi'ne ya da Bay Pe-
ary’ye ait olacaktir, onlar da cesedi ne isterlerse yapabilirler..."
Minik o sirada sekiz yasindaydi. Yasi daha buyUk olsa ve oku-
masini bilse babasinin élumunden iki gin sonra gazetede "Es-
kimo’nun Olisi" baghdr altinda séyle bir haber goérebilirdi: "Es-
kimonun Cesedi Basa Bela." Amerikan Doga Bilimleri Muze-
si'yle Bellevue Hastanesi Qisuk’un cenazesi ylzinden birbirleri-
ne girmislerdi. Ama ayni gunun akgami sorun ¢ézimlenmis bu-
lunuyordu. Gazetenin bildirdigine gore: "Cesedin ne olacagi
din gece belli oldu. Bellevue'deki 6grenciler otopsi odasinda
cesetten olabildigince yararlanacaklar, daha sonra kemikler is-
kelet halinde monte edilecek ve Doga Bilimleri Mizesi’'nde ko-
ruma altina alinacaktir."

Ne var ki, Minik okuma bilmiyor, ingilizcenin ise bir iki keli-
meden fazlasini anlayamiyordu. Ama Bellevue'deki 6limunden
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sonra babasinin cenazesinde bulunmamig miydi? Soguk bir su-
bat aksami Amerikan Doga Bilimleri Mzesi’'nin bahgesinde bi-
lim adamlariyla muze personelinden olugsmus bir grubun orta-
sinda ve Eskimolara tercimanlik yapan biricik adami olan Matt-
hew Henson’'un yaninda durup babasinin gémuldagune tanik
olmamis miydi? Oyle olunca, babasinin iskeleti nasil oluyor da
muzedeki bir vitrinin iginde olabiliyordu? Oysa babasinin o hu-
zurlu bahgede son uykusunu uyumaya terk edildigini déktigu
yaslardan sanciyan gdzleriyle gérmustu.

Minik daha buyuk ve okumay bilmis olsa bile altisi da ha-
yattayken Eskimolari inceleyenlerden biri olan antropolog Alf-
red Kroeber'in kuru bir dille yazilmig bilimsel raporunu gérmek
firsatini bulamazdi. Kroeber New York'taki rahatini feda etme-
den Smith Bogazi Eskimolan hakkinda aynntili bir tez kaleme
almisti. Bunu Henson'un tercimanh@ sayesinde muzedeki alti
canh denek hakkinda edindigi bilgilere dayandirarak yazmisti.
Kroeber Eskimolarin hastalanmalarina, Bellevue’de tedavi altina
alinmalarina ve Qisuk’la Atangana’nin élimlerine dek Gzerlerin-
de galigmaya devam etti. Bdylece, Eskimolarin, élulerinin yasini
tutus tarzlarina tanik olmaya bol bol vakit buldu.1899'da yayin-
lanmig bir raporun Qisuk’un 6limunden s6z eden kisminda pa-
rantez igindeki bir ki kelime sasilacak bir itirafi igeriyor. Kro-
eber, Nuktag'in, Qisuk’'un 6limunden bir sture sonra Minik'in
"babasinin (s6zUm ona) mezarini ziyaret etmesinde" israr ettigi-
ni ve ne sekilde davranacagini belirttigini bildiriyordu.

Parantez igindeki (s6zim ona) kelimeleri Kroeber’e ait. in-
sana ne kadar inanilmayacak gibi gelse de Amerikan Doga Bi-
limleri MGzesi'ndeki bilim adamlari, kuguk Minik'in gézlerini bo-
yamak igin sahte bir cenaze téreni dizenlemislerdi!

Bu sahte cenaze toreni igin garip nedenler ileri strdlmusta.
Bunlar is olup bittikten sonra mi digtindlmuasta? Ya da higbir
seyden sUphelenmeyen bir Eskimo ¢ocugunun hayatini yakin-
dan ilgilendiren iyi niyetli bir planin geri tepmesi mi s6z konu-
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suydu? William Wallace ise sonradan bir agiklama getirdiyse de
bu nedense insana inandirici gelmiyor:

"Oliiniin en yakin akrabalarinin éliniin usullyle gémilme-
sini saglamalari, aksi halde suglarini hayatlariyla 6demeleri bir
Eskimo gelenegidir. Dért Eskimo da Minik’e hastaneye gidip
babasinin 6lisini istememesi ve gémulmesini saglamamasi
halinde onu 6ldlreceklerini sdylemislerdi.

"Minik hastaneye gitti... Ama bilim adamlan 6liyld muzeye
devretmislerdi bile.

"Minik bundan sonra muzeye giderek gémulmesi igin ba-
basinin 6lusanu talep etti. ‘

"Onceleri 6lGnin oglunu yatistirmak mimkiin olmadi. So-
nunda bu plana bagvuruldu. Sirf Minik igin sahte bir cenaze t6-
reni dizenlenmesi uygun géruldu.”

Sahte bir cenaze téreni dizenlemenin bu inanilmaz nedeni
insanin hayal glictni zorluyor. ingilizce bile konusamayan se-
kiz veya dokuz yaslarindaki kederli bir Eskimo gocugunun ba-
basinin kemiklerinin topraga verilmesi igin bir New York hasta-
nesine veya bir mizeye talepte bulunmasini insan gézlerinin
6ninde canlandiramiyor. Babasini topraga vermeyi bagarama-
didi takdirde, dbir Eskimolarin Minik'i éldireceklerine inanmak
da zor. Kroeber gergi Kutup Eskimolan arasinda bebek &ldar-
menin yaygin bir &det oldugunu, bebegini hala kukuletesinin
iginde tasglyan bir kadin 6ldigu takdirde bebeginin de onunla
birlikte gébmuldiguni bildirmesine ragmen, sekiz yasini doldur-
mus olan Minik herhalde bir bebek sayllmazdi. Kroeber ayrica,
"Qisuk’un arkasinda annesiz bir ogul (Minik) birakarak 6lmesi
Gzerine, Nuktag'in onu oéldurmeyi 6nerdigini" bildirmisti. Ama
bu &énerinin, Qisuk'un cenaze toéreninin dizenlenmesi kapsa-
minda ele alindigini gésteren bir isaret yoktur. Gergek olsa bile
bir yanlis anlamanin ya da yanls yorumlandirmanin sonucudur.
Bodyle bir yanlig anlamanin ise trajik sonuglarinin olmasi olasidrr.
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Kroeber gergek bir Eskimo cenaze téreninin bazi ayrintilari-
ni Peary’den 6grenmisti. Raporu kasiften bazi alintilar kapsiyor:
"Bir erkeg@in ya da kadinin 6lUmu halinde ceset giyimli olarak bir
veya iki postun Ustine sirtasti uzatiliyor ve ustine fazladan bir-
kag giyim esyas! konuluyor. Sonra, Ustlu baska bir postla értli-
yorve hepsinin Ustl taglardan 6rull algak bir olusumla kapatili-
yor. Haznesinde igyagdi olan bir lamba, dlenin silahlari ve arag
geregleriyle birlikte mezarin yanina birakiliyor. Kizaga bagh ve
eyerli olan sevgili kdpekleri de &luyle birlikte gitmeleri i¢in bo-
gazlanilyorlar..."

Kroeber kendi arastirmalan sonucunda asagi yukar ayni
seyleri 6grendi. Sunlan ekledi: "Bir insan dlecedi zaman mim-
kunse evden cikarilr... Defin islemi sbyledir: Cesedin Uzerine
bir kukulete gegirilir. Sonra yerlesim yerinin uzaginda olmayan
mezarliga sirtta gétaralur. Cesetler, baslari denizin aksi yonan-
de olmak Uzere yan yana dizilir. Cesedin etrafi daha sonra tas-
larla gevrilir ve Ustu yassi taslarla értalur."

Amerikan Doga Bilimleri Mizesi’'ndeki bilim adamlan bu il-
kel cenaze térenini muze arazisinde elden geldigince kopyala-
maya galistilar. Wiliam Wallace yillar sonra garip téreni séyle
hatirlayacakti:

"O gece bilimsel personelin emri Uzerine bazilarimiz muze
arazisinde toplastik ve insan bedeni uzunlugunda bir kitik bul-
duk. Bu bir gargafa sanldi ve bir ucuna yuzmus gibi bir maske
gegirildi. Artik her sey hazirdi.

"Sahte cenaze téreninin yapilmasi igin aksamin alacakaran-
g1 uygun gérilmustu. Aksi halde olay sokaktan gegenlerin dik-
katini geker ve sonucu felaket olacak bir kovusturmaya neden
olurdu. Hem gocugun hileyi fark etmesi olasiigi karanlkta daha
azd.. ilgililer bu isin gabuk ve sessizce yapilmasi gerektigini bili-
yorlardi. Etrafta isiklar yanmaya baslarken Minik muzenin digina
¢ikarildi. Uydurma beden yere yatirildi ve ustiine Eskimo gele-
nekleri uyarinca taslar yigidi.
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"Minik orada durup higkinrken mazenin adamlari yapilanlari
izliyorlard. isler yolunda gitti. Cocuk bir seyden siphelenmedi,
mezar tamamlaninca da kuzey yénune isaret koydu. Bu da Es-
kimo adetiydi. isaretin, élilerin ruhunun gikip onlar rahatsiz et-
melerini engelledigine inaniyorlard.. isaret bu nedenle yasayan-
lann konutuyla mezarin arasinda yapilirdi. Minik o siralarda
Highbridge'deki evimde kaliyordu.

"Diger Eskimolarin yanina déntnce babasinin gémuldugua-
nu gérdigunu soyledi, onlar da bu kadarla yetindiler."

William Wallace bunlari anlatirken muhakkak ki Doga Bilim-
leri Miizesi'nin dostu degildi. Oyle olunca da o kurulustaki diis-
manlarini kiguk dastrmek igin dykiyl uydurdugundan ya da
abarttigindan sdphenilebilir. Oysa bu dogru degil. Baska bir
kaynak, bizzat Franz Boas, garip olay! dogruluyor. O sirada Co-
lumbia Universitesi Antropoloji Balimi'nde gérevli olan Boas,
cenaze téreninin agsagr yukarn William Wallace tarafindan betim-
lendigi sekilde olageldiginden 1909'da bir gazeteciye s6z etti.
Boas uydurma cenaze téreninin amacinin "oglani yatistirmak ve
babasinin élusinin dograndigini, kemiklerinin ise kurulusun
koleksiyonuna katildigini kesfetmesini énlemek" oldugunu ileri
surdl. Boas sahte cenaze térenini dogrulamakla kalmayip sa-
vundu da. "Bu davranigta ciddi bir elestiriyi hak edecek bir sey
gbérmedigini" sdyledi. "Yasayan diger Eskimolarin sagliklar pek
iyi degildi, bir de Minik vardi tabii, dolayisiyla onlar soktan ve
huzursuzluktan korumak en akla yakin ¢6zimdu. Cenaze tére-
ninin bunu sagladigini saniyorum." _

Gazeteci muzenin, akrabalari hala hayatta olan bir adamin
Olistine sahip ¢ikma hakkini sorgulayinca, Boas, "Tamamen
mantikll bir davranisti," dedi. "Olly(i toprada verecek hig kimse
yoktu, mizenin de cesetleri talep etmeye herhangi bir kurulus
kadar hakki vardir." Gazeteci, "iyi ama," diye itiraz etti. "Ceset
yasal olarak 6lundn oglu olan Minik’e ait degil miydi?" Boas
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omuzlanini silkti. "Minik kiigik bir gocuktu, éliyl istemedi ki. is-
temis olsayd, belki verirlerdi."

Ayni gazeteci Doktorlar ve Cerrahlar Okulu'ndan Dr. Hun-
tington'u da sorguya ¢ekti. Bu kisi Qisuk’'un beyninin kolejde
koruyucu bir sivinin iginde oldugunu, Bellevue’deki élimuanun
hemen arkasindan cesedin okula yollandigini ve muzeyle vari-
lan anlagma geregdince orada otopsisinin yapildigini séyledi.

Bu cirkin olayla ilgili William Wallace'in ne kadar bir sorum-
luluk payi vardi? Olay duyulduktan sonra mize personelince
Wallace'i suglamak yolunda bir girisim yapildi. Mizenin 1907 yi-
Iina ait bir muhtirasinin baginda kursunkalemle yaziimig séyle
bir not bulunuyordu: "Wallace cesedi muze igin, sonra da goé-
mulmek uzere elde etmeye ¢alistl." Fakat mizenin, kendi izlerini
ortmek ve sugu Wallace'a yuklemek gabalari olaylarin on yil 6n-
ce olagelmesi ve dykunun iki kilit kigisi olan Wallace'la Boas'in
kurulustan ayrilmig olmalari nedeniyle engellendi. Ayrica, Bo-
as’la daha bu goéreve getirilmesinden énce dahi muzenin yeni
mudurl arasinda dugmanlhk ve kiskanglik vardi. Boas da yeni
mudarin yeteneksizligini ima etmek firsatini hig kagirmiyordu.

Wallace'in Minik’e olan tutku derecesindeki sevgisi sonradan
alevlenecekti. Dolayisiyla 1898'de karigmis bulundugu garip olay-
la pek fazla ilgilenmemis olmasi mimkundd. Cesetler fiyaskosun-
da adi sk sik gegiyorsa da ilgisinin tarafsiz oldugu agiktir. Ayni
derecede aglk olan bir bagka nokta da, sadece muzedeki amirle-
rinin emirlerini yerine getirmekte olmasidir. En azindan kagit Us-
tunde binalarin yoneticisiydi. Ama imzasinin altindaki notlar, bina-
larla ilgisi olmayan birgok konularda Ustleri tarafindan aracilari ol-
maya zorlandigini gésteriyor. Boylece, Qisuk’'un 6lisi konusun-
da Amerikan Dog@a Bilimleri Muzesi'yle Bellevue Doktorlar ve Cer-
rahlar Okulu arasinda anlagmazlik g¢ikinca, gazeteler, "Yonetici
Wallace, Tegmen Peary'nin Eskimolari kendisine emanet ettigini
ve Ollyl istemeye hakki oldugunu ileri strlyor," diye yazmislardi.
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Dahasi da var: "Eskimolarin bakimini Ustlenen yoénetici Wallace,
cesedin pargalara ayriimasini ve kemiklerin de tetkik igin iskelet
olarak monte edilmesini istiyor," dediler.

Sonradan Nuktaq Cobleskill'de 6lince Wallace bazi notlar-
la Jesup’a rapor verdi. "Dr. Boas benden cesedi New York'a
yollamami istedi... Cesetle ilgili olarak Dr. Boas'in istegini yerine
getirdim."

Wallace Eskimolarin cesetlerinin mize igin hazirlanmasi hikéa-
yesine de karigsmisti. islem, Lawyersville’deki Wallace Cittligi'nde
"kemik evi" diye bilinen yerde yapiliyordu. Wallace 1909'da o gun-
leri hatirlayarak, "Muze yetkililerinin direktifleri uyarinca hareket -
ediyorduk," dedi. "Kemiklerin sergilenmek Uzere temizlenmeleri
gerekiyordu."

Olimiinden on giin sonra Atangana’nin mezarini gérmeye
gidememek Nuktag'in fena halde canini sikmisti. Highbrid-
ge’'deki kigik evden ¢ikamayacak kadar hasta olusu mizedeki
bilim adamlan agisindan buyik bir sansti. Gunku élen kadin igin
uydurma bir cenaze téreni dizenlememislerdi; dahasi, kadinca-
Jizin son arzularina da uyulmamgti. Olir 8lmez Atangana’nin
bedeni Doktorlar ve Cerrahlar Okulu'na gétirulmustd, beyni
orada incelenmek igin ¢ikarnlmis ve bir otopsi yapiimisti. Atan-
gana bundan sonra aynen Qisuk gibi Amerikan Doga Bilimleri
Mduzesi'nin yolunu tutmustu.

Atangana, Nuktaq ve Aviaq da Qisuk’un arkasindan Walla-
ce Giftligi'ndeki "kemik evi'nden, sonra da Doktorlar ve Cerrah-
lar Okulu'ndan gegerek Amerikan Doga Bilimleri Mizesi'nin Ke-
mikbilimi Bélumd’'ne vardilar. En son 6len, gocuk Aviaq oldu.
Grubun diger bireylerini etkilemek veya yatistirmak igin baska
sahte cenaze torenleri dizenlenmedigi gibi, basin da bu ceset-
lerin akibetiyle ilgilenmedi.

- 113 - Minik / F: 8



10

BILIMIN YARARINA

Dr. Ales Hrdlicka New York'ta Minik'le diger bes Kutup Es-
kimosunu inceleyen bilim adamlarindan biriydi. Hrdlicka Bo-
hemya’da dogmus, fakat geng bir 6gretmen olduktan sonra Bir-
lesik Amerika'ya go¢ etmisti. New York’ta tip diplomasini aldik-
tan sonra, stajini Akil Hastalar igin Devlet Homeopati Hastane-
si'nde yapmisti. Orada anormal bireylerin vucut sekilleri Uzerin-
de istatistiksel bilgi topluyordu. Amerikan kizilderilileriyle ilgilen-
mis ve tiptan geng antropoloji bilimine kaymisti.

Hrdlicka'nin yeni brangindaki baslica ilgi alani iskeletler ve
kemikler toplamakti. Bu ise butin enerjisini vererek Washing-
ton’daki Smithsonian Enstitusu igin dunyanin en buyuk iskelet
ve kemik koleksiyonunu olusturdu. Hrdlicka bu koleksiyonu
cografya ve irk agisindan zenginlestirmek igin dinyay dolasti.

New York'a gelislerinden sonra Kutup Eskimolarini ilk ince-
leyenlerden biri olmus, hastaliklarinda da onlari sik sik ziyaret
etmisti. Ancak onlara duydugu ilgi Boas veya Kroeber, folklor-
cularla etnologlarinkiyle ayni olamazd.. iskelet toplamayi tutku-
ya dénusturmus bir antrolopog igin ilging bir insanla bilimsel &r-
negi birbirinden ayiran tek sey, kisa, ama son bir nefesti. Hrdlic-
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ka 1898 ilkbaharinda iki ay iginde Eskimolardan dérdinin 6lG-
muyle bekledigi firsata kavustu. Onlar hakkinda sunlan yazd::
"Yazar, o alt kisiyi hayattayken ve birini élur 6lmez incelemek
firsatini buldu. Ayrica, adamlardan birinin beynini elde etti ve ta-
rif etti, dburlerininki hakkinda da bir 6n rapor hazirladi... Sonun-
da, 6len dort kisinin ve Bay Peary tarafindan Smith Bogazi bél-
gesinde toplanan fazladan birkag kafatasiyla iskeleti incelemek
firsatini buldu."

Qisuk’a yaplilan belki de en blyuk saygisizlik, 1901'de Hrd-
licka’nin "Bir Eskimo Beyni" adindaki yazisinin yayinlanmasi ol-
du. Orneklerin kimligi genellikle gizli tutulur, ama bu kisiden
bdylesi bir saygl bile esirgendi. Yazi, "S6z konusu beyin Qi-
suk’a ait..." diye baghyordu. Yazida Allahtan Minik'in gérmedigi
iki de fotograf vardi. Altlarinda "Qisuk’'un beyni (Arkadan goru-
nusd) ve "Qisuk’un Beyni (Kaideden gérunusu) diye yaziliyd.

On dokuzuncu yuzyil sonlarinda antropoloiji bir bilim olarak
henlz bebeklik dénemini yasiyordu. Frenolojiye olan saplanti-
sindan henuz tamamen siyrilamamisti. Bu sahte bilim, kafatasi-
nin bigiminin insanin zihinsel yetenekleriyle karakterini belirttigi-
ni savunuyordu. Frenologlar genis bir insan yelpazesinden ka-
fataslan elde etmeye galigirlardi. O tarihlerde insan davraniglari
Gzerinde toplumdan gok kalitimin etkisi olduguna inanilirdi. Do-
layisiyla katillerle diger toplumsal agidan uyumsuz kisilerin kafa-
taslan bilim adamlarininkilerle kiyaslanir, béylece, var olduguna
inanilan farklihiklarin bu kafalarin asil sahiplerinin toplumsal dav-
ranigini agiklayacak bilgiler sadlayaca@ varsayilirdi. Uluslarin
milliyetciligi de bu s6zim ona bilime bulagmisti. Béylece farkl
irklarla uluslarin kafataslari kiyaslaniyor ve hangi irk ya da hangi
ulusun daha gelismis oldugu hakkinda yargilara variliyordu.

Hrdlicka'nin ilk galismalar sirasinda fiziksel antropoloji, fre-
noloji asamasindan fazla ileriye gegmemisti. Onunla meslektas-
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lan dinyanin dortbir yanindaki insanlarin kafataslarini ve iske-
letlerini toplamislardi. Elde ettikleri érnekler siniflandirihyor, in-
celeniyor, olgultyor, tarif ediliyor ve kiyaslaniyordu. O gunlerin
fiziksel antropolojisi, salt élgip bigmenin insan karakterinin an-
lasiimasina neden olacagina doért elle sariimigti.

Aradan gegen yuz yila yakin zaman igersinde bu ilk antro-
pologlarin galismalarina bakip faaliyetlerini ve tutumlarini ki-
cumsemek kolay. Aslinda Hrdlicka da, meslektaslari da, otopsi
masasinin ustinde bir kafatasi daha gérmek umuduyla elde
nesterle dolasan canavarlar degillerdi. Eger iskelet toplama me-
raki onda bir saplanti halini almissa, bu kendini ¢aligmalarina
adamig bir adam olmasindan ve bilim dalini buldugundan daha
zengin olarak birakmay! istemesinden ileri geliyordu.

Bu adamlar, caligmalarinin insani boyutlarini umursama-
yan soguk ve duygusuz bilim adamlari olarak nitelemek kolay-
dir. Bunu yapmak fazlasiyla kolaydrr, giinkii bu yanhstir. ilk ant-
ropologlarin bu kliselesmis stereotipi gergege dayanmamakta-
dir. Onlan antropoloji bilimine ¢eken, insanlara duyduklar ilgiy-
di. Onlar ve kulturel antropoloji alanindaki meslektaslar Boas
ve Kroeber gibi adamlar liberalizmleri ve agik fikirlilikleriyle ifti-
har ediyorlardi. Kalben irk¢i olduklari ima edilecek olsa gok gu-
cenirlerdi.

Bununla birlikte onlar, zamanlarinin drtnuyddaler, iginden
ciktiklan entelektlel ve kultirel gelenekler sinsi bir bagnazhiga
batmigti. On dokuzuncu yuzyil sonlarinin yerel ényargilan irkgi
ve cinsel ayirmciydi. Sokaktaki adam kadar antropolog igin de
erkeklerin kadinlardan, beyazlarin ise siyahlardan ustun oldu-
guna karar veriyorlardi. Eskimolar dinyanin en zor sartlarinda
gecimlerini saglayabildikleri, ayni zamanda zengin bir klltir ge-
listirebildikleri igin yogun bir bilimsel ve popdler ilgi esinlemis-
lerdi. Dikkate deger insanlardi, ama beyaz tenli degillerdi, yalniz
basina bu bile onlari beyazlardan asagi olarak niteliyordu.
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Bu tar adamlann galismalarini tarafsizca degerlendiren tn-
10 bir bilim tarihgisi, bizim gérus agimizdan bakilinca, "sonraki
bir gagin bilgisini paylagmiyor diye bir insam elestirmek biraz
haksizlik, ayni zamanda bu tur ényargilarin son derece yaygin
olusu gok Gzucd," diye belirtmistir.

Dunyanin en blaytk muzelerinin raflarinda tozlanan kemik-
lerle beyinler insanlari aydinlatmak ve gelistirmek amaciyla top-
lanmisti. incelenmeleri sonucunda muhakkak ki, degerli bilgiler
edinilmigtir. Bilim adamlar 6rnekler edinmek igin ldirmuyorlar-
di. Bu insan bedeni pargalarinin ilk sahipleri, ¢iplak bedenlerinin
bilim adina yabancilar tarafindan kesilip bigileceginden genel-
likle habersizdiler ve gogu olaylarda kimseye bir zarar gelmedi.

Cogu olaylarda evet. Ama Smith Bogazi'ndan getirilen alti
Eskimo olayinda bilim fazla ileri gitti. Dinyanin uzak késelerin-
den insan pargalari toplamak baska, bu uzak kdselerden halki
egdlendirmek ve Amerikan bilim adamlarinin rahat rahat iglerini
gbrebilmeleri igin yasayan érnekler getirmek, canl insanlari ser-
gilemek bambagka bir seydi. Bilim sahasinin bilim adaminin
Oonlne getiriimesi gbérilmuis sey miydi? Dunyanin dértbir yanin-
dan getirilmis insanlarin Chicago Dunya Columbian Sergisi'nde
teshir edildigi 1893'de, bilim kisa bir sire igin bir gosteriye dé-
nusmustu. Labrador Eskimolarinin halka gésterildigi bu dinya
sergisinde Boas antropoloji basasistaniydi. Sergideki canl &r-
neklerin birgogunun, bu arada Eskimolarin élmesi, élUlerinin ise
oradaki muzenin koleksiyonuna katiimasi ona bir sey égretme-
mis miydi? Oyleyken Peary'yi bu saf ve kolay aldanir insanlari
bilim adina Amerika’ya getirmesi igin cesaretlendirmigti.

Buna degmis miydi acaba? Boas'in alti Kutup Eskimosu-
nun incelenmesi sonuglarina iliskin yayinlanmig bildirisi dikkati
cekecek kadar kisadir: "Dilleri, gelenekleri ve kisisel 6zellikleri
hakkinda simdiye kadar bilinmeyen pek ¢ok sey 6grenilmigtir.
Muze igin baglannin kaliplar da gikarnimigtir."
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Kemikler, beyinler, antropoloji notlar ve algidan kaliplar.
Peary, bu insanlan Birlesik Amerika'ya getirmekten her zamanki
gibi kazangh ¢ikmigti. Fakat Boas, Kroeber ve Hrdlicka da ka-
zangh ¢ikmiglar, geng Kkariyerleri arastirmalarinin yayinlanmasi
Uzerine ileriye dogru bir atihm yapmigti. Dért Eskimo bilime bu
mutevazl katkinin karsih@ini hayatlariyla édediler. Ayrica, yedi
yasindaki bir Eskimo gocugunu etkilemek igin garip bir numara-
ya basvurulmasi, Amerikan Dogda Bilimleri Mzesi’nin bahgesin-
de sahte bir cenaze téreni dizenlenmesi gerekmisti. Bilim
adamlari da bu dehget verici olaya karigmiglar, hatta sorumiu
olmuslardi.

1898'de henlz bir zarar gérilmemisti. Ama yaklasik on yil
sonra numara agiga ¢iktiginda ve geng Minik, babasinin cenaze
téreniyle ilgili gergedi 6grenmenin travmasini yasadiginda bu-
yuk zarar meydana gelecekti.

Muze personeli 1899'da hala Eskimo cesetleri elde etmek-
le mesguldu. Bir kurk taciri olan Yazbasi Miner Bruce tarafindan
New York'a getirilen ikizlerden on bir yasindaki Alaskall kiz Mo-
unt Vernon Hastanesi'nde veremden 6Imusti. New York Tribu-
ne tarafindan bildirildigine gére, cesedi talep edecek bir akraba
bulunamazsa, Alaskall kiz Columbia Universitesi'ne yollanacak,
orada mumyalanacak ve "irkinin bir érneg@i" olarak Doga Bilimle-
ri Mlzesi'ne devredilecekti. Yaz igleri midirtine yollanan bir
mektup bu davranigin yasalligini sorguluyordu:

"Columbia Universitesi'nin hangi yetkiyle boyle bir girigim-
de bulundugunu bilmek ilging olabilir.

"Yasalarimiz her ne kadar bir kimsenin élumunden sonra
cesedinin ugrayacagi akibeti tayin etmesine izin veriyorsa da, o
zavall Eskimo gocugunun bdyle bir istemde bulundugunun
herhangi bir isareti yok.
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"Ceza yasasinin 306. maddesi, ‘Bu eyaletin sinirlarn igindeki
her insan 6lisundn, yasanin otopsi yapmak hakkini verdigi vaka-
lar disinda, 6limden makul bir sire sonra usullyle gémulmesi
gerekir,” der. Ayni yasa, insan vicudunun kalintilannin otopsiden
sonra topraga verilmesini zorunlu kilar.

"Bu Eskimo kizinin vicudunu mumyalayip Doga Bilimleri
Muzesi'nde sergiletmeye kimsenin yetkisi yoktur; eger boyle bir
yetki hayattayken o kiz tarafindan verilmis olsun..."

Columbia Universitesi bu suglamaya Dr. Bern B. Gallaudet’
nin bir bildirisiyle yanit verdi: "O kizin vicudunun ilging bir galig-
ma olacadini diisiiniiyoruz. Biliyorsunuz ki, bu bir Eskimodur. ig
organlarini inceleyip onlari farkll kogullarda ve farkl iklimlerde ba-
yumus insanlarinkiyle karsilagtirmak istiyoruz. Cesedin baska ne
yapilacagini bilmiyorum, ama biz onu ne istersek yapabiliriz."

O siralarda hem Columbia’da fiziksel antropoloji kursusu
olan, hem de Amerikan Doga Bilimleri Mizesi’nin mudurlugunu
yapan Boas, cesedin Mount Vernon'dan nakledilmesini sagladi.
Bir hafta dncesinin tarihini tagiyan bir muhtirada Jesup’a, "Ku-
ik Eskimo kizi Mount Vernon'da éldi. iskeletini 15 dolara sa-
tin aldim," diye bildirmisti. Bu kez soyle bir fikir yGrattu: "Yuzbasi
Bruce gitmeden énce, hasta olan g¢ocuklardan birinin 6lmesi
halinde, universitenin, bilimsel amaglarla kullanmak Gzere cese-
di alabilecegini bana sdylemisti." Notunu sdyle tamamladi: "Ce-
set incelendikten sonra herhalde mumyalanacaktir." Dostu Pe-
ary’nin gok sevdigi bir cimleyi eklemeyi unutmadi: "Bilimin ya-
rarina." Dr. Gallaudet'ye de kisa ve 6z bir mesaj yolladi: "Gaze-
telerin isi bu kadar buyiitmelerine (izGldim. iskelet miizeye
nakledilecek."

Minik’in babasi Qisuk’un élumi ve gostermelik cenaze t6-
reniyle kemiklerinin Amerikan Dogda Bilimleri Mizesi’'nde sergi-
lendigini 6grenmesi arasinda yillar gegti. Minik’in Wallace ailesi-
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nin sevilen bir Uyesi olarak buyidigu o yillarda William Wallace
Qisuk’un akibetinin korkung sirrni gocuktan gizlemisti. O igreng
olaya karigmig olmasindan nefret ediyor, bir rastlanti sonucun-
da gergegi 6grendigi takdirde manevi oglunun ondan tiksinme-
sinden korkuyordu. Sonunda Minik gergegi 6grendi. Wallace
olay! séyle anlatiyor:

"Gazeteler babasinin kemiklerinin muzede oldugunu kes-
fetmislerdi ve gdstermelik cenaze toreniyle Cobleskill'deki ke-
mik aritma islemini 6grenmedikleri halde, iskeletler hakkinda
yazilar yazmiglardi. Minik okulda diger gocuklarla konusurken
ona Eskimolardan s6z agmislardi. Sonunda, babasinin 6lisu-
ndn topraga veriimesine tanik olmadigini 6grendi, fakat bunu
uzun sure kendine sakladi. Onda bir degisiklik seziyorduk, son-
ra gunun birinde gergegdi 6grendik.

"Karl bir 6gleden sonra oglum Willie’yle okuldan dénerken
birdenbire aglamaya basladi. ‘Babam mezarinda degil,” dedi.
‘Kemikleri muzedeymis.’

"Onu konusturmaya galisinca gergegi nasil 6grendigini
kesfettik. Bundan sonra bagka bir gocuk oldu. Kétimser ve hu-
zursuzdu. Gogu zaman onu oturup aglarken buluyorduk, bazen
de gunlerce konugmadigi oluyordu.

"Onu neselendirmek igin elimizden geleni yapiyorduk, ama
bir yaran olmuyordu. Kalbi kinlmisti. Aralarina geldigi yeni in-
sanlara olan guvenini kaybetmisti."

Babasinin akibetini kesfedisine iligkin Minik'in kendi agikla-
mas! belki gergekci degil, ama fazlasiyla dramatikti: "Bir gun
beklemedik bir sirada gergekle yuz yuze geldim. Oracikta 6lu-
yorum sandim. Kendimi cam mahfazanin dibine atarak dua et-
tim, agladim. Dogru mudure ¢ikip babami gémmeme izin ver-
mesi igin yalvardim. Kabul etmedi. Ben de babami topraga ver-
meden rahat yizi gérmeyecegime yemin ettim."
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11

MINIK'IN COK ACIKLI OYKUSU!

World'deki yazinin yayinlanmasindan dért gin sonra Willi-
am Wallace, Minik’e parasal yardm konusunda Morris Jesup’a
bir mektup yazd. Bir yaz 6nce muzede Prof. Bumpus’la kendi-
siyle Jesup arasindaki anlagmayi konugmak igin iki kere bulus-
tuguna, ama bir sonu¢ alamadigina isaret etti; Bumpus, "Eski-
mo sorununun tamamiyla ¢ézimlendigini" ileri sirmuistu. Bum-
pus’a kalirsa, hi¢ anlagma olmamisti. Eskimolar New York’a Bir-
lesik Amerika hikimetinin korumasinda getirilmiglerdi. Minik'e
gelince, Wallace onu yersiz yurtsuz biri olarak sokaklardan ya-
nina almigt. Bu, mizenin sorumlu bir kisisi tarafindan yapilan
sasilacak bir itirafti. Wallace, Jesup’un gegmis yillarda ona yol-
ladigi mektuplarin ve sadece 200 dolari bulmasina ragmen ya-
pilan 6demelerin bu iddiay ¢urittaguna ileri sardl. Profesor
Bumpus’un sadece "kabul edemeyecegim dismanca duygula-
nnizi yansithiginizi hissediyorum." Jesup’a, kiglk hesaplarinin
"sizin konumunuzdaki bir centilmene " yakigmadigini vurgulaya-
rak iki ayricalik istedi: babasinin kisisel egyasinin ve topraga ve-
rilmek Gzere 6lGstnin Minik’e iade edilmesi ve Minik'in 6gretimi
igin parasal yardim yapilmasi. "Gunku gocugun egitimi, 6gretimi
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ve bakimi benim saglayabilecegimden daha fazlasina ihtiyag
duyuyor."

Mektupta hafif bir gsantaj kokusu vardi: "...Bay Jesup, siz de
pekala biliyorsunuz ki, sizin talimatiniz uyarinca donanimini sagla-
digim Kite adli buharh gemiden Birlesik Amerika hikumeti tarafin-
dan alinan koleksiyonlarnn kargiig dolayll yoldan Bay Peary'ye
6denmigtir."

World'deki makale, Amerikan Doga Bilimleri Mlzesi perso-
nelini Minik’in konumundan emin olmak igin on yilik dosyalari
karigtirmaya yoneltti. Bu ise henlz girigsmiglerdi ki, bu kez Unlu
Washington Post'ta bagka bir yazi gikti.

Roswell Chester Beecroft adindaki bir New York’lu 11 Ocak’
ta Beyaz Saray’a bagvurarak Bagkan Roosevelt'in sekreteri Willi-
am Loeb Jr.'la gérismus, boylece Minik’in 6gretiminin saglanma-
si igin Bagkan'in yardimini saglamayi ummustu. Loeb konugunun
anlattiklarini dinlemisg ve yaziya bakilirsa, konuyu Baskan'a ilete-
cegini vaat etmisti. Ayrica Beecroft'tan konuyla ilgili eksiksiz bir
rapor hazirlamasini da istemisti. Beecroft denileni yapmis, konuyu
aydinlatan uzun bir rapor kaleme almisti.

Rapor asagidaki cimleyle baslhyordu: "Dikkatinizi Minik'in
fazlasiyla acikh dykisine gekmek isterim..." World'deki yazi Mi-
nik’in babasinin cenazesini muzeden almak isteyisini vurgula-
masina ragmen, Beecroft'un raporu konuya sadece Ustinkérl
deginiyordu. Mektup aksine Minik’'e ve 6grenimine makul bir
parasal destek ricasini igeriyordu. Minik'i "ulusal bir konuk ve
ulusal tutsak" olarak betimliyor, "durumunun ulus igin hizla
utanca dénismekte oldugunu" iddia ediyordu. Ayni zamanda
gocugu "Amerika’nin etki alanindaki en incitiimis ve garesiz bi-
rey" olarak niteliyordu.

Beecroft, Minik'in haklarini elde etmek ve gocugun kéta
durumunu gerekli kisilere duyurmak gérevini ustlenmigti. Astor
Oteli ve bir sinema sirketinin profesyonel kamu iligkileri uzmani
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olmakla beraber, "Minik’e salt insancil bir ilgi duydugunu" vur-
guluyordu. Cocukla g yil dnce Rhetta Wallace henlz élmeden
tanigmig, o zamandan beri de ona igten bir ilgi duymayi sardur-
mustd. Raporun birinde bunun "gok 6zel ve garip bir ilgi* oldu-
@una deginiliyordu. Beecroft, Rhetta Wallace'in 6luminan ar-
dindan gocukla ilgili dikkati geken bir fenalagsma halinden kaygi-
laniyordu.

William Wallace'in gocug@a bagl oldugunu biliyordu. Bir za-
manlar Minik’le ilgilenenlerin ona arkalarini ddnmelerinden son-
ra bile gocugun dogru durist 6grenim gérmesi igin tek basina
savas verdigine gore fazlasiyla da bagliydi. Ne var ki 1907 bas-
lannda adamcagiz, ugrunda mucadele ettigi hemen hemen her
seyi kaybetmisti. Simdi gok yoksuldu ve New York metrosunu
geligtirmek igin galisan bir is¢i grubunun ustabagiligini yapiyor-
du. Wallace Highbridge'deki evi de elden ¢ikarmak zorunda
kalmisti ve Minik’le birlikte kiiglk bir apartiman dairesinde kali-
yordu. Cocuk k6t giysilerle dolasiyor ve Wallace’in tum igten
cabalarina karsin iyi bir bakim gérmedigi belli oluyordu. Ogreni-
mine ise son verilmisti.

Beecroft dzellikle gocugun iginde buyidugi ortam nede-
niyle kaygilaniyordu. On dért, on bes yaslarindaydi, karakteri
gelisme surecindeydi ve belki de en kritik agamasindaydi. Ona
ilk ilgi duyan bilim adamlannin hedeflerinden birinin, uygarigin
bir Eskimo lzerindeki etkilerini gérmek oldugunu belirten Beec-
roft, "kenar mahallelerin sagliksiz ortaminda sigara igen ve ku-
mar oynayan genglerin arasinda ve Ornek olarak kuifreden
adamlan gorerek sirinmesine izin verildigi takdirde, sonunda
onun bir centiimen olarak yetigebilmesi umut edilemez," diyor-
du.

Beecroft, Minik'le hemgerilerinden besinin Peary tarafindan
ne gibi kosullar altinda New York’a getirildigini hatirlatti. Minik'in
simdiki umutsuz durumundan Birlesik Amerika hikidmetinin sade-
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ce konunun yetkililere iletilmeyisi 6lgistinde sorumlu olmadigini
belirtiyordu. Ancak konu eninde sonunda hikimetin sorumluluk-
lan kapsamindaydi. Kendisi de Baskan'in ofisine bir mektup yolla-
mak ve ayni zamanda bunun bir kopyasini yayinlatmak suretiyle
hikumetin bu sorumlulugunu Ustlenecegini umut ediyordu. "Mi-
nik Amerika'ya Birlesik Amerika'nin bir subayi tarafindan getirildi-
gine gore" hikimetin ondan sorumlu olmasi gerekirdi. Peary'nin
Eskimolar mizeye devreder etmez isin iginden siyrildigi ve onlara
daha sonra ilgi géstermedigi her ne kadar dogruysa da, Beecroft
Baskan'a Kutup Eskimolarnin "yumusak huylu, insancil ve konuk-
sever" olduklarini ve "Peary’yi dostga buyur ettiklerini, ona barinak
ve yiyecek verdiklerini; kasifin Kutba dogru yaptigi atilimi mum-
kiin olan kdpeklerle rehberleri sagladiklarini" hatirlatiyordu. Séyle
devam ediyordu: "Bay Peary, en azindan Eskimolarin degerli yar-
dimlarina duymasi gereken minnettarlikla Minik'in ihtiyaglarinin
saglanmasiyla ilgilenmelidir..." Peary bu sorumlulugu Ustlenir go-
zikmedigine goére, onun yapmadigini hikimet yapmaliyd.
Beecroft Amerikan Doga Bilimleri Muzesi'ndeki Wallace
olayina degindi. Mlzenin, William Wallace'la aralarindaki bagi
koparmasi Gzerine Minik'i ihmal ettigini, gocugun William Walla-
ce’la yakin iligkisi nedeniyle aci gektigini iddia etti. Ama muzeyi
soyan Minik degildi. Mize sorumlularini alti yil édnce zor duruma
dusuren finansal skandal zaten Beecroft'u ilgilendirmezdi; onu
aslil ilgilendiren Minik'in iyiligiydi. S6yle yazdi: "Bu keylerin 6zel
dertlerinin ne oldugunu ya da iglerinden biriyle Minik'i evlat edi-
nen ve ona bakan adam arasinda ne gibi kavgalar oldugunu ya
da anlagmazliklarin giktigini bilemem. Ancak higbir nedenin go-
cugun bdyle utang verici sekilde ihmal edilmesini mazur géste-
remeyecegdine eminim..." Bu adamlarin hig mi insan tarafi yoktu
acaba?... O kurulusun yéneticileri hayatta kalan tek Eskimo’nun
akibetiyle biraz olsun ilgilenemezler miydi? Bu adamlar nasil
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oluyor da kigisel kavgalan sonucunda, bu masum Eskimonun
uygarhda bir musibet gbzliyle bakmasina neden olabiliyorlardi?

Minik, kultarlQ, okur-yazar bir delikanh olarak Beecroft'a,
dirustligu o yillann politik dusturu olan Baskan Roosevelt'i be-
gendigini sdylemisti. Bagkan, onun Birlegik Amerika’da nasil bir
haksiziga hedef oldugunu bir bilse acaba Eskimoya bile du-
rustge davranir miydi diye Beecroft'a sordu. Beecroft, Minik'e,
Bagkan tarafindan hakkinin verilmesini saglayacagina dair s6z
verdi ve bu konugsmadan esinlenerek konuyu Beyaz Saray'a
goétirmeye karar verdi.

Beecroft uzun raporunu iyimser bir havayla tamamlayarak,
Minik'in egitimi igin benimsenecegini umdugu bir plani tarif etti
ve "hakkin en sonunda yerini bulacagina" duydugu guveni be-
lirtti.

Washington Post'ta gikan o yaziyla Beecroft'un agiklamasi-
nin yayinlanmasindan iki giin sonra garip bir olay oldu. William
Wallace, Bagkan Roosevelt'in sekreteri William Loeb’e sahsen
bir mektup yazdi. Mektup kisaydi ve Beecroft’'un blyuk bir tut-
kuyla istedigi pek gok seyi reddediyordu. Wallace, Beecroft'tan
Baskan'in yardimini higbir zaman istemedigini iddia ediyor ve,
"Konuyu Bagkan Roosevelt’e duyurmazsaniz sevinirim. Bu ken-
tin ileri gelenlerinden Bay Morris K. Jesup uzak kuzeyden gelen
bu kiglUk delikanhyla ilgileniyor ve biz onun, ginin birinde
Smith BogazI'ndaki halkina buyuk hizmetlerde bulunacagina
inaniyoruz," diyordu.

Bu mektup Loeb’in ofisinde saskinlik uyandirmis olmal.
Zaten konu, Loeb'in adamakilli arastirmaksizin Roosevelt'in ma-
sasina koyabileceg@i bir sey degildi. Deneyimli politika asistani
icin bu, ylzeyde gérundigu gibi sosyal bir konu olmaktan da-
ha fazlasi, politik bir konuydu. Gerektigi sekilde idare ediimedigi
takdirde politik bir fiyasko olabilirdi. Morris Jesup buyuk nufuz
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sahibi bir adamdi, New York’'ta kurdugu mulessese ise dev bir
kurulustu. Jesup’un bu kentte kusursuz politik baglantilan vardi
ve oy dagihmini etkileyebilirdi. Kesinlikle gicendirmeye gelme-
yecek bir adamdi.

Peary de hafife alinacak biri degildi. Tek amaci Kuzey Kut-
bu’na ulagmak olan sonuncu Gronland seferinden Noel arife-
sinde donmustu. Jesup bu seyahat igin hatin sayilir bir yatirim-
da bulunmustu; tek kogulu kalan miktan Peary’nin bulmasiyd.
Peary bunu yapmak igin Kuzey Kutbu'nu fethetmenin énemini
vurgulayan saygin bir brosurle zenginlerden para toplamaya gi-
rigmigti. Roosevelt bile "Peary’nin Kuzey Kutbu’'na ulagmak ¢a-
balar kadar yararli ve tipik Amerikan tarzi bir calisma olamaz,"
sOzleriyle bu brogure katkida bulunmustu. Peary'yi bu son yol-
culuguna géturen gemi, planlarini kendisinin gizdigi ve buzlarin
arasinda yol almasi igin tasarlanmig adeta ismarlama bir tek-
neydi. 1905 Mart'inda denize indirilen gemiye, Baskan'in da
onaylyla Roosevelt adi veriimisti. Bu da Peary’nin, yuksek ko-
numdaki kisilerin pahal Kutup tutkusuna destek olmayi surdur-
melerini amaglayan politikasiydi. Peary’'nin Kuzey Kutbu'na
ulagmak denemesi basarisizlikla sonuglanmigti, ama yeni bir
"En Uzak Kuzey" rekoru kirmisti. Bir sonraki yolculugu igin daha
simdiden planlar yapmaya basglamisti.

Evet, bir sosyal konudan daha fazlasi s6z konusuydu. Loeb
bu isin ylUzeyinin altina bakmasinin gerektigini biliyordu. Bir yo-
rum igin Amerikan Doga Bilimleri Muzesi'yle baglanti kurdu. Bu ig
Morris Jesup’un Ozel sekreteri Benjamin Strong tarafindan ele
alindi. Strong mlzenin iginde ve diginda Jesup’un iglerini yéneti-
yordu. Strong yazinin ¢lkmasinin sanssizlik oldugunu disiniyor-
du, ama olan olmustu ve artk yapilabilecek fazla bir sey yoktu.
Ancak Wallace'in Loeb’e mektubu sasirticiydi. Strong bunu ince-
ledikge boyle bir mektup yazmanin Wallace'in karakteriyle hig de
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uyumlu olmadigini diguniyordu. Belki de mektubu yazan Walla-
ce degildi. William Wallace karisi Rhetta’nin 1904’deki 6liminden
sonra tekrar evlenmigti. Yeni Bayan Wallace bir yaz 6nce Bum-
pus'a bir mektup yazmisti ve bu mektup dosyalanmigti. Her iki
mektup da elle yazilmis oldugundan Strong bunu Loeb’e yazilmig
mektupla karsilastirdi. El yazisi ayniydi. Dahasi, Loeb’e yaziimig
mektuptaki imza, Wallace'in dosyada bulunan diger mektuplarnn-
dakine uymuyordu, ama Bayan Wallace'in énceki mektubundaki
yaziyla ayniyd.

Demek ki Minik konusunu Bagkan’a iletmemesini sekreter
Loeb’den isteyen mektup Bayan Wallace tarafindan yazilmigti.
lyi ama nigin? Nedenle ilgili ancak tahmin yur(tilebilirdi. Belki
de kocaslyla Chester Beecroft'un Minik’in davasini savunmada
biraz fazla ileri gittiklerini disinmustd. Belki de 10 Ocak tarihli
mektubundan olasi bir sonu¢ ¢ikmasi igin William Wallace'in bi-
raz daha beklemesi gerektigini dusiniyordu. Belki Beecroft'un
bu ige karigmasina igerliyordu ve Minik’e duyulan ilginin aniden
canlanmasi uzerine dikkatlerin yine ailenin Uzerinde toplanma-
sindan hosglanmiyordu. Ya da Minik'e karsi bir igerleme duyu-
yordu, ¢Unki gocug@a kars! higbir zaman Rhetta Wallace'in gos-
terdigi sevgiyi veremiyordu. Nedenleri bilinmiyor. Fakat Benja-
min Strong, Wallace tarafindan yazildigi bildirilen mektubu
onun yazdigini kesfedince, gerek Bumpus'u, gerekse Loeb'i
uyardi.

Gorunlge bakilirsa, mektuba olan ilgi Washington'da fazla
uzatimadi. Ama Beecroft sonradan sahsen Baskan’la bulustu-
dgunu, Bagkan'in mizenin davranisini bir hezeyan, Minik olayini
ise ulus igin bir yz karasi olarak niteledigini iddia edecekti. Be-
ecroft ayrica, "sonradan Yuzbagi Peary’'nin, Bay Roosevelt'i, Mi-
nik’i umursamamasi igin etkiledigini 6grendik," diye ileri sure-
cekti.
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Bumpus, Strong'dan Wallace feragatnamesinin bir kopyasiy-
la birlikte onun tarafindan yazilmadigi bilgisini alinca, Eskimolarin
ne gibi kosullar altinda guneye getirildigini 6grenmek igin 19
Ocak’ta Franz Boas'la baglanti kurdu. Boas'la arasi higbir zaman
parlak olmadigindan, bu Bumpus igin hi¢ de tatli bir gérev olma-
mig olmali. Boas muzenin Antropoloji Béluma muduruyken karsi-
Ikl génderdikleri girkin mektuplar araciligiyla her ikisi de birbirini
islerine kangmakla suglamiglar ve Jesup'tan bu kavgalarda ha-
kemlik yapmasini beklemislerdi. isadami genellikle Bumpus’un
tarafini tutmustu. Boas’la Jesup’un arasindaki iliski bu nedenle
gogu zaman oldukga gergin olmustu. Boas 1906 yazinin ortasin-
da miizeden ayrilarak Columbia Universitesi'ne gegmisti. GOriini-
se bakilirsa, Bumpus’a higbir bilgi vermemisti.

Bumpus ayrica konuyu tartigmak igin Peary ile Grand Uni-
on Oteli'nde bulusmustu. Peary o sirada yakin bir zaman énce-
ki dénusunin yol agtigi séhretin tadini gikariyordu. Eskimo so-
runuyla ugrasamazdi. Zaten Uisaakassak'i glvenlik iginde
Smith Bogazr'nin kiyisindaki yurduna biraktigi 1898'den beri o
meselenin Uzerinde fazla durmamisti. Dahasi, 0 yaz Kuzey'e
yapmay! bos yere umdugu yeni yolculugunu planlamakla mes-
guldu. Eskimolari onlarin ivedi istegi uzerine New York’a getir-
mis oldugu gibi inanilimaz bir agiklamada bulunmasinin disinda,
Minik’'in 1898'de yurduna dénmesi igin zorlandigini, ama "her-
halde Wallace'in ya da Bayan Wallace'in 6gutlemesi tzerine bu
Oneriyi kesin bir dille reddettigini" ileri sarda.

Bumpus’un simdi busbitin akl karigmisti. Eskimolar oraya
getirildiklerinde mizede bulunmadigi ve ancak Wallace 1901'de
kovuldugu zaman mUlze personeline katildidr igin, bu isi kontrol
edebilmede yetersizdi.

Muzenin hukuk danigsmani Bay Delafield’i gérmeye gitti. Bu
kisi ona "bitln belgeleri dosyalatmak diginda konuyla ilgili hig-
bir sey yapmamasini' énerdi.
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William Wallace boylesi sasirtici durumlar olagelirken Je-
sup'a bu kez kendi elyazisiyla bir mektup yazdi. Bunda Jesup’a,
dostlarinin "konuyu Baskan’a géturmesinde israr ettiklerini", an-
cak kendisi, nceki mektuplarina Jesup’dan bir yanit almadan ha-
rekete gegmek istemedigini anlatiyordu. Wallace’dan "Minik'e bir
soyadi vermesini" istedigi 1898 Agdustos’'undaki mektubunu bir
kez daha hatirlattiktan sonra, 1902'de yaptiklan diger haberles-
melere isadaminin dikkatini gekti. Benjamin Strong bu mektubu
Jesup’un igyerinde aldi. Minik olayinin birgok ayrintilarini Je-
sup’dan gizledigi anlasiliyordu ve yaslanmig Jesup’un 1907 tarihli
mektuplarin herhangi birini gérmus oldugu supheli. Ama bu kis-
men muzeyle ilgili bir konu oldugu igin hemen Bumpus'la baglan-
t kurarak "patronun (Jesup) olayin gergcek durumu hakkinda bilgi-
lendirilmesi gerektigini ve bunun s6zlu olarak ve hemen yapiima-
sinin uygun olacagini" dnerdi. Bumpus, Strong’un en yeni mektu-
bu Delafield’e bildirmesini 6nerdi. Ancak Delafield’in, Wallace'in
herhangi bir mektubunun yanitlanmasina kargi oldugunu ileri sr-
di. Jesup'un da bilgilendirilmesi geregine deginmemisti. Jesup o
siralarda ihtiyarlamig ve sagligini yitirmisti. Personeli belki de bu
ylzden tatsiz olaylarn ondan gizliyordu. Jesup eger 1907 baglarin-
da gergek durum hakkinda bilgilendiriimemis olsa bile, resmi ol-
sun veya olmasin, muzesinin istemi Uzerine getirimis bir Eskimo-
nun Birlesik Amerika’da kaldigini biliyordu. Hem Minik olayinin
basinda uyandirdigi ilgi g6z 6nune getirilirse, Jesup olan biten-
den tamamiyla habersiz olamazdi.

Muze 6ykuyu bu noktada birakti. Bir ay sonra haince du-
zenlenen bir olaya kadar.

ismi Pamela olan yeni Bayan Wallace, Jenness Richardson
adindaki eski bir mize personelinin dul esiydi. Richardson mu-
zenin 1987'deki ilk seferinin liderlerinden biriydi. Montana eya-
letine yapillan ve Jesup tarafindan finanse edilen bu seferin
amaci bir sergi igin bizon érnekleri toplamakti. Richardson mu-

- 129 - Minik / F: 9



zenin ilk taksidermistiydi. Ve orada sergilenen ilk hayvan grup-
lanni doldurmustu. Rhetta Wallace 1904’'de dlunce, Richard-
son’un dul esi William Wallace'la evlendi. Richardson’un oglu
da babasinin meslegini surdirerek mize hesabina hayvan dol-
durmaya bagladi. Kendisinden ¢ok daha geng olan Minik ola-
yiyla tek ilisigi 1906 Temmuz'unda Bumpus’dan Wallace'a bir
mesaj iletmek oldu. Fakat 1907 baslarinin olaylar sonucunda
muze Wallace ailesinden herhangi bir kisiye bordrosunda yer
veremeyeceg@ine karar verdi. Bumpus subat ortasindaki bir
mektubunda Jenness Richardson Jr.’a ay sonunda igine son
verilecegini bildirdi ve neden olarak "muze isine uygun degilsi-
niz" dedi. Muze Wallace olayindan arinmigti.

Dunyanin en Kuzey'indeki burnuna adini veren kasifin
esenligine en bilyik 6nemi veren Jesup, ayni ayin iginde Pe-
ary'nin bir sonraki seferine 20.000 dolar yatirdi.
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"UMUTSUZ BIR SURGUN OLMA DURUMU"

Yazdigi mektuplarin dogrudan Jesup tarafindan alinmadigi-
nin William Wallace herhalde hi¢ farkina varmadi. Kendisi mu-
zedeyken istedigi zaman Jesup’un yanina girebiliyordu. Oradan
ayriimasindan sonraki zaman iginde Jesup’un memurlarindan
bazilarinin ve 6zellikle 6zel sekreteri Benjamin Strong’un yas-
lanmig adamla halkin arasinda bir kalkan gdérevi yapacaklan hig
aklina gelmemigti. Mektuplannin ve 1907’deki bagka ¢abalarinin
higbir yaran olmadi. Jesup, Minik'in 6grenimi ve bakimi igin pa-
ra verme ricalarina tamamen kayitsiz kald.

Wallace buna ragmen gabalarina aralikli olarak devam etti.
Bir roportaj sirasinda, "Bay Jesup’un iyi bir nedeni olmadan Mi-
nik’'le bana bu sekilde davrandigina inanmak istemiyorum. Birisi
tarafindan aldatildigina neredeyse eminim... Bay Jesup muze-
deyken Minik'e yakinlik géstermisti, onu Kuzey’'deki galigmalari-
na hazrrlamak amaciyla bakimini ve égrenimini finanse etmek
kendilerinin fikriydi. Ama bunu yapmadi, ben de bu davranisini
anlamaktan acizim. Kugkusuz dedigim gibi, ¢ikarlari dogru ola-
na ters gelen biri tarafindan aldatiimis ya da etkilenmis olmali."
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Wallace'in ima ettigine gore bu kisi Peary idi. Devam etti:
"Kisa bir zaman sonra zavalli Eskimolan bu ulkeye getirmekle
onlara ne blyik haksizlik ettigini anladi ve bir an énce igin igin-
den siyrimaya cgaligti. Minik muzede kalirken ve daha sonra
hastalandiginda Peary onu bir kez olsun gérmeye gelmedi. O
zamandan beri gocugu yok farz ediyor. Peary New York'ta bir
otelde kalirken, ben Minik'i onu gérmeye gétirmuastum, yolladi-
gm karta verdigi yanit, ‘bizi gérmek istemedig@i’ oldu."

Minik’in bir giin Kuzey’'e donebilmesi igin nasil bir 6grenim
goérmesi gerektidi hakkinda gerek Wallace'in, gerekse Beec-
roft'un kesin fikirleri vard.. ikisi de konuya geleneksel bir yaklagim
Onermiyorlardi. Beecroft 6zel derslerin gerekli oldugunu dusini-
yordu. Buna karsin Wallace "Minik’in 6greniminin, ¢ocugun arzu
ettigi ve bunun igin yaratildigi Kuzey’'deki galigmalara hazirlamaya
yonelik nereye kadar goturulebilecedini saptayacak" bir doktor,
bilim adami ve 6gretmen grubunun atanmasini éneriyordu. Walla-
ce, Minik uzerindeki vesayetinin onun 6grenimine yanelik yardim-
‘lan engellemesi durumunda gacuk Uzerindeki tim haklarindan
vazgegebilecegini sdyledi=Beecroft, Bagkan Roosevelt'e yaptigi
basvuruda bu konuya degindi. Beecsgft'la Wallace'in gosterdigi
cabalarin tek somut sonucu, Minik'in Carlisle Okulu’na girmek
icin bagvuruda bulunmasi yéninde Beyaz Saray’'dan yapilan bir
éneri oldu. Burasi Pennsylvania’da yagayan kizilderililer igin agil-
mis bir okuldu. Minik bu éneriyi reddetti. Kuzey Kutbu'na dénisu
igin hazirfanmak istiyordu. Kugkusuz bu isteginin, agik segik ama-
ci yerli Amerikalilarin Amerikan kultarine kazandiriimasi olan bir
okulda yerine getirilemeyecegine hakl olarak inaniyordu.

Wallace o tarihte galistigi halde gok fakirlegmisti. Ustabagisi
oldugu insaat ekibi Union Meydani'ndaki metronun havalandirma
sistemi Uzerinde galisiyordu. Minik, yasi ilerledikge Wallace'in
icinde bulundugu sikintidan kendini sorumlu tutmaya basladi.
Wallace olayinin William Wallace'in 1901’de kovulmasiyla sonug-
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lanan ayrintilanni biliyor olamazdi. Wallace kendi sahtekarlidi or-
taya gikarllip cezalandinlirken, Peary Arktik Kulibi'ndeki tanidik-
lanyla sug ortaklanninkinin gérmezlikten gelindigi olay hakkinda
gocugu bilgilendirecek degildi.

Minik azap igindeydi, 1901'den beri olanlardan kendini sug-
luyordu. "Will Amca’ya daha fazla yuk olamam," diye dusunuiyor-
du. "Konumunu ve parasini kaybetti; son derece yoksul, Ustelik ig-
Gi gibi galisiyor, hepsi de benim igin. Bana sevgi gdsteren tek in-
san o, benim ise iyiligine nasil karsilik verdigime bakin. Onu muh-
tag duruma disirdiim. Ug yildir yanindan ayrilip ona yardim igin
galigsmak istedim. Ne olsa yapmaya hazirim. Bize aci gektirenlerin
pisman olup dogru ve hakh olani yapacaklarnni her yil séyllyor,
ama durum degigmiyor ve by, ben ona engel oldugum surece de
deg@ismeyecek. Eger galisamazsam ya da burada olugsumdan so-
rumlu olanlara bir sey yaptiramazsam en azindan gidip Kanada
ormanlarinda kaybolabilir ve béylece zavalll Will Amca’ya bir sans
taniyabilirim. Ama gitmeden énce mizenin gémmem igin baba-
min 6lisinl ve bende kalmasi igin de babamin kayigiyla tifegini
vermesini istiyorum. Onlar bana vermezlerse resit olur olmaz mu-
zeyi dava edecegim. Babamin orada durdugunu, herkesin de
bunca zamandir ona bakip gildigini dustnuyorum da... Bay
Peary'yi, Bay Jesup’u ve Prof. Bumpus'u cezalandirmaya galiga-
bilirdim, ama onlarin Will Amca’'nin beni ne kadar iyi yetistirdigini
ve vahsi bir Eskimonun onlardan ne denli Gstin oldugunu gérme-
lerini istiyorum... iste ben burada bu Ulkenin tutsagyim. Yurdum,
babam, her sey benden alindi. Benim igin harcadigi paralan Will
Amca'ya iade etmelerini, babamin cenazesini bana geri vermele-
rini ve beni Kuzey'de galismaya hazirlamalarini istiyorum. O za-
man kendi gegimimi saglayabilirim..."

Morris K. Jesup 22 Ocak 1908'de yetmis yedi yasinda 4ldu.
William Wallace'in Minik igin bir destek elde etme umudu da
onunla beraber yok olmustu. 1898'de yardim sozlyle Wallace'e
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mektup yazmasinin Uzerinden neredeyse on yil gegmisti. Jesup,
Minik’in bakimi igin toplam 200 dolarlik bir katkida bulunmustu.
Arkasinda 12.814.894 dolar deger bigilen bir miras birakmisti. Ka-
nsina 9.000.000 dolardan fazla para kalilyordu. Bir milyon muaze-
Y€, 100.000 dolar da devam ettigi Presbiteryen Kilisesi'ne verile-
Cekti. Jesup’un mirasindan pay alan altmig bir kiginin sadece Ugu
kan akrabasiydi. Geri kalanlar kuruluslar ve bireylerdi. Ama Minik
aralarinda yoktu.

Wallace’la Beecroft'un gabalar yalniz Minik’in 6grenimi igin
parasal yardim elde etmeye yénelik degildi. Onlara ayni zaman-
da Qisuk’un kemiklerinin mizeden alinip usulilyle gémulmeleri
i¢in Minik’e iade edilmesine de galigiyorlardi. Wallace, Beecroft
kadar bu ise karismamisti, ginki yillar 6nce Qisuk’a yapilan
gostermelik cenaze téreniyle higbir seyden haberi olmayan Mi-
nik'in kandinimasinin utancini hala iginde tagiyordu. Cocugun
ona kin duymadigini bilmesine ragmen, bu konuda fazla g6z
oniine gikmaktan kaginiyordu. Bu isi Beecroft'la on besine va-
ran ve kendi istekleriyle taleplerini seslendirebilen Minik’in idare
etmesi daha dogru olurdu.

Muzede sorumlulugu Ustlenmek ve Wallace’la Beecroft'un is-
temlerine cevap vermek zorunda olan kisi Profesér Carey Bum-
pus'du. Kendisi 1900’dan beri mizenin midurl olan bir zoologtu.
Hantal ve beceriksiz bir adam imajini veren; dalgin profesér tiple-
mesine uyan bir isme sahip olmak sanssizligina ugramisti. Ne ya-
zK ki gergek, stipheyi buyilk 6lgiide dogruluyordu.

Bir biyografi yazan tarafindan "olaganustu gekiciligin, yor-
gunluk tanimaz, dinamik bir enerjinin ve tagkin bir canliigin sa-
hibi. Hareketlerini yonlendirmek igin geleneklerden, aligkanlik-
lardan ve 6gutlerden gok daha fazla givendigi son derece faal
bir hayal gicu olan bir adam," olarak betimlenmisti. Ama muze-
deki meslektaslan arasinda bu gorise katilanlar azdi. Gergek-
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ten de Jesup’un ardili olan mize muduari Henry Fairfield Os-
born, muzenin "Bumpus Olay" diye adlandirdigi baska bir
6énemsiz skandal sonucunda Bumpus'u istifaya zorlayacakti. Bu
skandalin kovusturmasi sirasinda Osborn, Bumpus’un her seyi
yuzine gozine bulastiran yeteneksizliginin kaniti olarak muze-
nin personelinden birgogunun tanikhigini talep etti. Meslektasla-
nndan biri midard, "Muzeyi yonetmeye uygun olmayan bir mi-
zag sahibi" olarak betimledikten sonra niteliklerini "kontrol edile-
mez bir 6fke, kustahliga ve nezaketsizlige gugla bir meyil. Bolu-
munin etiket kurallarina kargi gelmede belirgin bir patavatsiz-
k... Olgiisiiz bir kibir, k&t niyet, dirist olmayan yéntemler,
muze zararina igleyen finansal kurnazlik, kavgacilik, kiskang-
Ik..." olarak siraladi. Kisisel niteliklerini betimlemeye devam
ederek, "gok diktatér... Fazlasiyla sistemsiz... yalanci ve guveni-
lemez karakterde... Bazi yoneticilerle memurlara karsi zorba
davranisli," diye tamamlad..

Minik'in anlayis ve yardim bekledigi adam buydu. Bumpus
da bu meseleyle ilgilenmenin zamanindan galmasina ilk basin-
dan beri igerlemisti. Mizede goreve baglamadan 6énceki sorun-
lara gézumler bulmasinin beklenmesinin haksizlik oldugunu
hissediyor, fakat bu konulardaki cehaletini tekrar tekrar kaga-
mak yanitlarla 6rtmeye calisiyordu. Minik'e sahsen bir digman-
hd yoktu, ama gocuda duyulan ilginin, gazetecileri kapisina
dsustirmesine ve adinin bu ylzden gazetelerde surinmesine
igerliyordu.

Minik babasinin gémuilmeyip muizede sergilendigini 6gre-
nince, Wallace konuyu Bumpus'la goérismek icin mizeye git-
misti. 1906 yaziyd, yani World'in Minik'in Birlesik Amerika’daki
sanssiz seruveninin Oykisund duyurmasindan bir stre once.
Wallace o gérugsmede Qisuk’'un kemiklerinin iade edilmesini
giindeme getirdi. Beecroft'la Minik de ayni yaz profeséri New
Rochelle’deki evinde gérmeye gitmislerdi. Bumpus avukatinin
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da goérismede hazir bulunmasini sart kogsmustu. ilgili bulundu-
gu kurulusa yoneltilen herhangi bir elestiriyi sahsina yapilmisg
gibi algilayan adamlardandi. Higbir sekilde kimse Oyle bir ima-
da bulunmadidi halde, Minik’'in durumundan ne olursa olsun
kendinin sorumlu olmadigini séyleyip durdu. Minik’le Beecroft’
un anlattiklan 6ykuyu dikkatle dinledi ve gocuga duygularini an-
ladigini ifade etti. Dahasi, gocugun babasinin élustyle kayidi ve
tufegini hemen iade etmeye s6z verdi. Bununla da kalmayarak,
Jesup yazligindan déner dénmez Minik'in 6grenimiyle ilgili isa-
damiyla konusacagini vaat etti. Fakat her iki vaat da gergekles-
medi. Wallace, Minik’in "babasinin kemiklerinin Hiristiyan gele-
neklerine gore topraga verilmesi igin yakarigini son derece acik-
" olarak niteledi. Minik’in hemserileri Amerikan kasiflerine yar-
dimi asla esirgememiglerdi, simdi de "gocugun Hiristiyan gele-
neklerine uygun bir cenaze téreni istemini yerine getirmenin bir
minnettarlik borcu oldugunu" iddia ediyordu.

World Minik'in Birlesik Amerika’daki talihsiz serGvenlerinin
OykUsund 1907 Ocak’inda ilk kez halka duyurdugunda, Bum-
pus’la olaylar hakkinda bir gérusme yapilmisti. Yaptigi kisa
agiklamada konuyla ilgili herhangi bir bilgisi olmadigini dile ge-
tirdi. "EQ@er bunlar olduysa, benim buranin madurligane atan-
mamdan énceydi. Bay Wallace’in Minik adindaki gocugun baki-
mini Ustlendigini duydum. Dogrusu bildigim kadariyla Minik’in
babasinin kemiklerinin iadesi igin higbir resmi bagvuruda bulu-
nulmamistir. Burada yuzlerce iskelet var, istediginin simdi onla-
rnn arasinda olup olmadigini bilmiyorum bile.

"Bay Wallace veya gocuk iskelet igin mutevellilere resmi bir
basgvuruda bulundugu takdirde, konu yapilacak toplantida ele
alinip onlarin uygun gorecegi sekilde karara baglanacaktir. Bu
Eskimolar Birlesik Amerika'nin korumasi altindaydilar ve onlara
her turld coémertlik gésterilmistir. Konu hakkinda benim bildikle-
rim bunlardan ibaret."
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Babasinin élusunun kendisine iade edilmesine yonelik Mi-
nik'in yapti@i basvurularin yine gazetelere manset oldugu 1909
Nisan'inda, mlzenin sekreteri Sherwood, "iskeleti hala muzede
olan" Minik'in babasinin élusu igin bulunulmus herhangi bir is-
temden haberi olmadigini bildirdi.

Fakat bundan beg gin sonra Bumpus bu 6ykinin onu
"saskinhiga dasurdugund" ifade etti. Minik’in babasinin iskeleti
eger mlzedeyse, acaba biri bunu ona gosterir miydi, dedi. TU-
fekle kayiga gelince bunlardan haberinin olmadigini iddia etti.
"Babasinin 6listne gelince," diye sesini yukseltti. "Bundan hig-
bir sekilde haberim yok. Kendisi de zaten bunun igin herhangi
bir istemde bulunmadi... Burada ceset falan yok. Muzede Pe-
ary’nin yolculuklarinin birinden getirmis oldugu bir yigin Arktik
bdlge egyasi var. Cocugun babasinin kanosuyla tufeginin de
bunlarin arasinda olmasi mimkun. Ama benim bundan da bir
haberim yok."

Bumpus bu arada bir kelime cambazi oldugunu kanitladi.
Cesetle kemikler arasinda yapmakta israr ettigi ince ayirnm da
bunun bir érnedi. iskeletin mizede olup olmadigi soruldukga,
muzede kimsenin cesedinin bulunmadigini ileri strtyordu. Boy-
lece, Doktorlar ve Cerrahlar Okulu’'nda, eti kemiklerinden yillar
6nce siynimig bulunan Qisuk’'un cesedinin muzedeki varigini
inkar etmis oluyor, bu arada da iskeletin mizede olup olmadig!
sorusunu duymazlktan geliyordu.

Fakat bu arastirmayi izleyen Evening Mail gazetesinin mu-
habiri, gergegi kesfetmeye en az Bumpus’'un kagamak yoluna
sapigl kadar kararliydi. Gazeteci Columbia Universitesi’'ndeki fi-
ziksel antropoloji okutmani Franz Boas'a gitti. Boas, Bumpus'u
bozmak firsatini kagirmadi.

Gazeteci, "Dr. Bumpus muzede kemiklerin varligini kabul
etmede tereddut ediyor," diye basladi. "Oradalar mi?"

Boas, "Tabii ki..." diye yanit verdi.
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Muzenin Minik’e hakkini verip vermedigi konusunda fikri
sorulunca Boas bir yorumda bulunmaktan kagindi ve bunun Dr.
Bumpus’un kendisine sorulmasi gerektigini ileri strda.

Evening Mail'in muhabiri Bumpus'u bir kere daha ziyaret
etti ve adamin, "Minik'in babasinin iskeleti disinda her seyi ko-
nusmaya hazir gérundiagund” belirtti. Saklambag oyununa ben-
zettigi roportaj gazetede yayinland:

MUdar Bumpus'a, "Minik'in babasinin kemikleri miizede mi?"
diye soruldu.

Yanit, "Nerede olduklarini bilmiyorum," oldu.

"Bir cam mahfazada sergilenmiyorlar mi?"

"Hayir efendim."

Bundan sonra Dr. Bumpus’a Eskimo gocugunun babasinin
Olusundn nerede oldugu soruldu.

"Ceset muzede degil."

Muhabir, "Kemikler mizede mi?" diye sordu.

Mudur, "Orada olmuslarsa simdi nerede olduklarini bilmi-
yorum," diye karsgilik verdi.

"Minik’in babasinin iskeleti, bir New York hastanesindeki 610-
munden sonra buraya getirilmedi mi?"

"Minik’in babasi bu mizede 6lmedi. Hayattayken hi¢ bura-
ya gelmedi."

Dr. Bumpus, Minik'in babasinin kemiklerinin bir kisminin
muzeye getirildigini hayal meyal hatirlar gibi oldugunu sonunda
itiraf ettiyse de, hala orada olup olmadiklarini bilmedigini belirtti.

Dr. Bumpus’a, "Kemiklerin mizede olup olmadiklanni kim
bilebilir?" diye soruldu.

"Bunu olsa olsa ben bilebilirim."

"Peki, bilmiyor musunuz?"

"Hayir efendim, o kemikler hi¢ sergilenmediler."

Dr. Bumpus’a sorunun bu olmadigi hatirlatildi.
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"iskelet bolimiiniin yéneticisine Minik’in babasinin kemik-
lerini aramasini ve onlari on bes dakikanin iginde bulmadidi tak-
dirde isini kaybedecegini sOylerseniz, isteginizi sizce yerine ge-
tirebilir mi?" .

"Evet, saniyorum bulabilir."

Bumpus'un kemiklere iligkin dykusunu daha sonra defalar-
ca degistirdigi, Minik'in sonraki s6zlerinden belli oldu: "Buyudu-
gumde Dr. Bumpus’a babamin kemiklerini sordugumda énce
nerede olduklarini bilmedigini sdyledi. Daha sonra, muzeye ait
olduklari igin onlan alamayacagimi ileri surdu. Defalarca dene-
dim, ama bir yaran olmad.."

Minik o siralarda artik Wallace'in yaninda kalmiyordu. Wal-
lace ailesinin sorunlarindan kendini sorumlu tuttugundan evden
ayriimigti. Ama William Wallace'a yakin olmaya devam ediyor-
du. Bir sure Chester Beecroft'la Astor Oteli'nde kaldi, daha son-
ra Kirk Dérdincu Sokak’ta Alliance House adindaki pansiyonda
bir oda tuttu. Burasinin agin duygusal bir geng i¢in uygun bir or-
tam oldugu séylenemezdi. William Wallace’la Beecroft'un ara-
ikl ve yumusak etkileri hesaba katimadigi takdirde, bir buyu-
gun otoritesinden yoksundu. Basini derde soktugunun herhan-
gi bir kaniti yok, ama tarli suglarin iglendigi bir gevrede basinin
garesine bakmayi 6grendigi kesin.

Acik havayi ve sert sporlari sevmesine ragmen, sik sik has-
talaniyordu. 1908 yili kasiminda Fordham Hastanesi’'nde zatur-
reeden yatarken, bir ara kurtulamamasindan korkuldu. Gegirdi-
gi hastaliklar oldu bitti 6grenimine sekte vurmustu. Bu kez okul-
dan ayrildi ve gelip gegici isler buldu. William Wallace bir defa-
sinda ona Altinci Cadde metro ingaatinda bir denetgilik isi bul-
du.

Minik’in yasadigi gcevre Chester Beecroft’'u ¢ok kaygilandiri-
yordu. Beecroft da agik hava asiklanindandi, Minik'i sik sik kent
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disinda kamp yapmaya goéturiyordu. Bu gezilerde Minik'in sa-
atlerce uzaklasip yalniz basina dolastigi olurdu. Beecroft da yu-
rayusleri sirasinda onu kuytu bir kdgede oturup ormana donuk
donuk bakarken bulurdu. Minik orman igindeki bu melankolik
gezilerindeyken bazen kagmayi dasunurda. Maine eyaletine ya
da Kanada’nin issiz kdselerine kagtigini hayal ediyordu. Her iki
bdlge de onun yagaminda uzicu anilarla dolu olan New York'u
arkasinda birakmasi igin idealdi. Béylece artik dostlarina da yuk
olmaz, son yillart onun igin iskence haline getiren travmatik
olaylarn zaman iginde belki unuturdu.

Ormanda yalniz kaldigi zamanlarda dislnceleri gogu kez
Grénland’a kayiyordu. O New York’a ait degildi ve buraya higbir
zaman uyum saglayamayacagina da inanmaya baslamisti.
Gronland onun igin gok uzaklarda kalmis bir gocukluk anisiydi.
Cocuklugunun ilk yillar -ilk on yili- hakkinda hatirlayabildikleri
pek azdi. Ustelik anadilini tamamen unuttugu igin disinceleri
bile ingilizceydi. Buna ragmen yurduna dénmek istiyordu.

Minik 1908 baslarinda Kuzey Grénland yolculugu bir yil er-
telenmis bulunan Peary’nin o yaz Kuzey'e hareket edecegini
o6grendi. Gocuk onunla gitmeye karar verdi. Ama Minik’le Walla-
ce’in kasiften bir goérisme koparmalari mumkin olmadi. Peary
gocugu tanimamazliktan gelmeye kararli gézikuyordu. Minik
muzedeki Dr. Bumpus’un belki de ona yardimci olabilecegini
disindi. Mizede Bumpus'u gormeye giderek, profesérin Pe-
ary’ye basvurmasini ve kendisini beraberinde géturmesini iste-
mesini rica etti. Bumpus, "Bunu denedim ama basarisiz oldum,"
diye not edecekti.

William Wallace 23 Haziran 1908'de Peary'ye sOyle bir mek-
tup yazdi: "Minik Kuzey'deki yakinlarini ziyaret etmeyi gok istiyor.
Yolculugunuza katiimasina izin vermenizi rica ediyorum... Bu gok
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Onemili istemini kabul edip edemeyeceginizi lGtfen Minik vasitasty-
la bana bildirin."

Peary bu mektuba 26 Haziran'da cevap verdi: "23 Haziran
tarihli mektubunuzu aldim. Minik'i bu konuda sevindirmek iste-
sem bile, gemim ne yazik ki onu bu yaz gétirmeme olanak ver-
meyecek kadar kalabalik. Kuzey'e gidece@im bir baska yaz ona
halkini gérmek firsatini seve seve veririm. Eger Kuzey'den bir
haber almayi bu kadar ¢ok istiyorsa, ona memnuniyetle bir ki-
zak, kano ya da isteyebileceg@i herhangi baska bir seyi yollama-
ya ¢aliginm."

Minik'in en gok isteyebilecegi sey yurduna donmekti, ama
Peary bu istegini yerine getirmeye yanasmiyordu. Bu. ezici bir
yenilgiydi. Baska gemiler bu kadar Kuzey'e ¢ikmadiklar igin,
Minik’in Peary'yi razi etmeden Grdénland’a dénmesinin higbir
yolu yoktu.

Minik’in verdigi karsilk su oldu: "Bu kez Kutba ulagmayi
umuyorsaniz, bagka bir yolculuk yapmaniza gerek kalmayacak-
tir... Beni buraya getirmek igin geminizde yeterince yer vard....
Beni nigin geri gétiremiyorsunuz?"

Bir gazete soyle bir yorum yapti: "Bu zavalll Eskimonun du-
rumu gergekten gok acikl... Bilim adina Grénland’dan buraya
getirildi. Getirilmesindeki amag gergeklesti, Amerikalh bilim
adamlarn da onu kendi haline terk ettiler. Buna benzer bir olaya
dinyanin higbir yerinde rastlayamazsiniz. Bu denli umutsuz bir
strgun durumu dasindlemez..."

Amerika’'daki ilging olaylarla ilgilenen Danimarka gazetesi
Dansk-Amerikaneren bir rastlanti sonucunda New York'un World
gazetesinde Minik’in acikli durumuyla ilgili bir haber yakaladi. Da-
ha sonra da bu konuda Danimarka Digigleri Bakanlhi@r'nin dikkatini
geken bir 6yku yayinladi. Bu bakanlik, New York'taki konsoloslu-
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guna bir yazi géndererek bir Danimarka vatandasi saydigr Minik
hakkinda daha fazla bilgilendiriimek istedi.

Konsolos Minik’le bulugmayi birka¢ kez denedi, ama ran-
devu Wallace tarafindan her defasinda "su veya bu bahaneyle"
engellendi. Minik eylll baslarinda kisa bir tatil igin Syracuse’e
gitti. Konsolos da onun yoklugunda Bumpus'la, Boas’la, Walla-
ce'la ve delikanlinin gegmisi hakkinda bilgi sahibi daha birgok
kisiyle gérusta.

Gegmisteki ve o tarihteki muze personelinin konsolosa sag-
ladig bilgiler kisith ve kismen yanlsti. Konsolosun Kopenhag'a
bildirdigine gére, Wallace, Jesup’un Onerisi Uzerine 1897'de "Es-
kimolan muzenin bodrumunda yatrrmig, fakat orada sadece iki
gun kalmalanndan sonra Ust kattaki buyik ve aydinlik bir odaya
nakledilmiglerdi. Bodrumun siradan bir bodrum olmayip dev mu-
ze binasinda fazla nemli olmayan genis bir oda oldugunu, Eski-
molarin orada gereginden uzun kalmadiklanni ve en iyi sekilde
bakim gérduklerini belitmek gerekir. O kig New York'ta bir grip
salgini vardi, butin Eskimolar da hastalanarak Bellevue Hastane-
si'ne kaldinldilar. Orada blyulk bir olasilikla verem kaptilar. Tabii
mikroplarin daha édnce gemide onlara bulagmig olmasi da mim-
kind(. Hastaneden g¢ikarilip kirsal kesimdeki bir giftlige gotardl-
melerinden sonra hastalik hizla gelisti ve kigUk kolonide bulunan
gocuk yastaki Minik digindaki tim uGyeler olduler." Uisaakassak
herhalde muze personelinin belleginden silinmisti.

Qisuk’un 6lustne otopsi yapildigini ve iskeletinin alikondu-
gunu Boas'la Bumpus’da itiraf etti, ama sergilendigini yalanlad-
lar. Babasinin 6lUsinun kaderini 6grenince Minik'in ugradigi
travmanin da sorumlulugunu kabul etmiyorlardi. "Wallace ona
sOylemisg, hasta ve yarn uygar hayal gicinu etkilemis olmasa,
gocugun higbir gsey 6grenmis olmayacagini iddia ediyorlard.."

Muze yetkilileri Danimarkali denetgiyi, Wiliam Wallace:n
sadece Minik'in durumunu reklam etmenin pesinde kostuguna,

- 142 -



bunun ise kovulmasindan dolay! kurulugtan intikam almak igin
giristigi "sistematik kampanya"nin bir pargasi olduguna inandir-
dilar. Oysa konsolos Wallace'in gocugu gergekten sevdiginden
ve ona elinden geldigince baktigindan kusku duymuyordu.

Minik Syracuse’den doéntnce konsolos sonunda onunla 6zel
olarak gérusebildi. Minik Grénland’a donmek arzusundan séz
ediyordu, ama konsolos onun arzusunun saglam bir disuinceye
dayandigindan kuskuluydu. "Kendi sila hastaligindan bahsedile
bahsedile buna kendisi de icten inanmigti," diye yazdi. Danimarka
hiukimeti duruma el koyup Minik’i Gronland’a yollamay dusin-
dlyse de, Dr. Boas belli bir nedeni olmadigi halde bunun "en
azindan simdilik" yapilmamasini- énerdi. On sekiz yasindaki Minik,
artik Eskimo kadar Amerikan standartlar agisindan da bir erigkin
saylliyordu. Bilim adamiyla ayn fikirde olmayan konsolos, "gocuk
burada yar uygar olmaktan ileri gidemeyecek" diye fikir yarate-
rek, Danimarka hukumetinin onu Grénland’a geri yollamayi du-
sunmesi halinde, dnce Grdnland'in guneyine yollamasinin yerin-
de olacagini ileri stirdd. Minik burada (kendisininkinden farkl bir
lehge olsa bile) Eskimo dilini tekrar 6grenebilecek ve ancak bun-
dan sonra Kuzey’e dogru yoluna devam edecekti.

Konsolos olay! dikkatle izlemeye ve yeni gelismeleri Ko-
penhag’a bildirmeye s6z verdi. ]
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KUTUP PLANI

Amerika Arktik Kulibl 1909'un ocak ayi baglarinda New
York’un Marlborough Oteli'nde On Besinci Yl yemegini veriyordu.
Kuzey Kutbu ve bu kitanin kesfiyle ilgilenenlerin olusturdugu ku-
IGp, 1894 yazinda Dr. Frederick Cook’un Grénland’a yaptigi fela-
ketle sonuglanmig turistik seferiyle kuzeye gidenler tarafindan ku-
rulmustu. Bu maceranin katlimcilan Amerika'ya dondikten sonra
Arktik yolculuk sirasinda kurduklan dostlugu yasatmak icin yilda
bir kez bulugmaya karar verdiler. Kulip kurulusundan beri gegen
on bes yilin iginde yeni Gyeler kazanmisti. Uyeler hep basarili
adamlardi, ama siki agizli Peary Arktik Kulib({'nin siper zengin-
lerinden daha gergekgiydiler.

Kurulugundan beri kulibun bagkanligini yapan ve bu goé-
revden ayriimak Uzere bulunan Profesér Wiliam Brewer'la
1884'de Greely heyetini kurtarmaya giden ekibe komuta eden
Amiral Winfield Schley, o yaz Dr. Cook’'u aramak igin dizenle-
meyi planladiklan seferden buyulk bir hevesle s6z ediyorlardi.
Cook 1907°'de Peary'ye rakip olarak Kuzey Kutbu'nu aramaya
¢ikmig ve ondan bir daha haber alinamamigti. Amerika’nin Ark-
tik Kulibu seferinin bagina kendisi de bir kasif olan Dillon Walla-
ce getirilmisti. Wallace 1903’'de Labrador iglerine giren ve ortagi
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Leonidas Hubbard’in hayatina mal olan seferden sag kurtulan-
lardan biriydi.

Minik de o gece oradaydi. Kulubun toplantilarina sik sik da-
vet edilir, bazan kurk giysileriyle gelmesi istenirdi. Bu olaylar da
bir tir gosteri niteligindeydi ama, Amerikan Doga Bilimleri Mu-
zesi'ndeki sergilerden daha 6zel ve nazikge yapiliyordu. Minik,
Cook’u kurtarma operasyonunun planlarini derin bir ilgiyle dinli-
yordu. GUnkU kulup Minik'i bu seferle Kuzey Grdnland'a geri
yollamak konusunda anlagmaya varmigti.

Minik'in Kuzey Kutbu hakkinda kendine 6zgu baz fikirler dile
getirdigini kulUp Uyeleri biliyorlardi. Arktik ve 6zellikle Kutbu bul-
mak pesinde kendi Arktik'ine, yani Kuzeybati Grénland’'a giden
heyetlerle ilgili eline gegirdigi her seyi blyuk bir aglkla okuyordu.
Sonunda, ne Cook’un, ne Peary’nin, ne de herhangi bir beyaz ka-
sifin Kuzey Kutbu'na ulagsamayacagina karar verdi. Onlarin yén-
temleri tamamen yanligti.

Ama o bir adim daha ileri gitmisti. Kuzey Kutbu'na yalniz
Eskimolardan olusacak bir sefer igin bir plan tasarliyordu. Willi-
am Wallace bir keresinde, "Amacimiz zaten onu bir kasif olarak
egitmekti. CunkU Kutba ulasabilecek birinin ancak bir Eskimo
olabilecegdi oldubitti onun kadar bizim de teorimizdi," diye ileri
sUrmustd. Onun Ustlenecegi "kuzeydeki goérev" buydu.

Minik, en yeni Kuzey Kutbu kasiflerinin benimsedikleri yon-
temleri keskin bir dille alaya alarak, kendi planini agikladi. Agik-
s0zIUI0GUu kulibun Gyeleri arasindaki kidemli Arktika kéasifleriyle
Robert Peary'yi destekleyenleri -gunkd Peary’nin kullpte hala
hayranlari vardi- iyice tedirgin etmisg olmal..

"Kuzey Kutbu’'nu bulmaya ¢aligan kasifler bu isin nasil yapi-
lacagini bilmiyorlar.

"Rahat gemileri donatiyor, yiyeceklerini yesinler diye alabil-
diklerince ¢ok ige yaramaz yolcu aliyorlar, bir tek yazin iginde
cikabilecekleri kadar kuzeye ¢ikiyorlar ve buzlarin arasina sikis-
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may edilgen bir sekilde bekliyorlar. Sonra gemideki yiyecekleri-
ni tuketerek kigi gegiriyor; yaz gelince de bir hamle yaparak ba-
zen gunde bir mil kadar yol aliyor, yazin yarisi boyunca ilerleye-
bildiklerince ilerliyorlar. Yazin ikinci yarsi Kuzey Kutup kisi sid-
detlenmeden gemilerine déonme calismalariyla gegiyor. Daha
sonra blyuk bir zafer kazanmig gibi havalarla Birlesik Ameri-
ka'ya donuayorlar. Kuzey Kutbu’nun "henliz degilse bile pek ya-
kinda" kesgfedilecegini bildiriyorlar, arkasindan da uzun ve ka-
zangh bir konferans turnesine ¢ikarak nigin basarisiziga ugra-
diklanni ve bir dahaki sefere nasil basaracaklarini agikliyorlar.

"Kuzey Kutbu asla bu sekilde kegfedilemeyecektir. Orasini
bulacak olan adam bir mevsimde gidebilece@i kadar gidecek
ve orada bir dahaki mevsime kadar kalici bir kamp kuracaktir.
Sonra yolculuguna devam edecek ve basarisini saglayacak
yontemi izleyecektir. Benim de yapmak istedigim bu. Kendi irki-
mi onurlandirmak igin Kutbu kesfeden ilk adam olmak. Kutbu
kesfeden ilk adam olarak bu kesfin onurunun irkimdan birine
kismet olmasini istemekle kalmayip Gronland’in, dinyanin di-
ger yerlerine gbre daha fazla bilinmeyen toprak iceren kesfedil-
memig bélimlerini gezmek istiyorum." Arktika kasiflerinin boyle-
sine dobra bir elestirisi Peary’nin déneminde 6zellikle on sekiz-
lik genglerin agzindan duyulmamig bir geydi. Yayiimaci Amerika
icin kahramanlar yaratmanin pesindeki basin, Peary'nin Kuzey
Kutbu’'ndaki seruvenlerinin hemen hemen tim ayrintilarini ger-
gek olarak benimsemigti ve pek ender olarak elestirel bir yoru-
mu basiliyordu. Ama her zaman bdyle olmamigti. Bellekleri kuv-
vetli olanlar, otuz kisur yl énce Unla New York Times'in bile
uzak kuzeyin gizemli gekimi konusunda spekilasyonlar yaptigi-
ni hatirlayacaklard:

"Yakin gegmisteki Kuzey Kutbu kesif seferlerinin kayitlari son
derece tekduzedir. Sira ile Kane, Hayes, Hall ve Nares géranirde
Kuzey Kutup noktasina ulagmak amaciyla iyi donanmis gemilerle
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yolculuklarina baslamiglardi. Grénland’'daki Upernavik’te mola ve-
rerek, memlekete morallerinin yuksek olduguna ve basarl ola-
caklarina givendiklerine dair haber yolladiktan sonra Smith Bo-
dazi'na dogru yollarina devam etmiglerdi. Amaclar seksen dere-
ce kuzey enlemi yakininda kisi gegirmekti. Kasiflerin kis siginakla-
rinda nasil vakit gegirdiklerine dair batan bilgi onlann tanikhigina
dayaniyor, ama hepimizin bildidi bir sey varsa o da higbirinin Ku-
zey Kutbu’'na ulasamadigi. Aksine, hepsi de beklenmedik zaman-
larda geri doénerek seksen ikinci kuzey enlemine eristiklerini ve
daha fazla ilerlemenin olanaksizligi karsisinda durumu bildirmek
icin memlekete dondiklerini ileri sirmuiglerdi...

"Bu durumun inanmaya hazir bir kamuoyunda kusku uyan-
dirmadan sonsuza dek sirmesi olanaksizdi. insanlarin, godu kap-
tani Smith BogazI'nda kig uykusuna yatmaya neyin cezbettigini
bilmekte israr edecekleri bir zaman gelmistir. Kuzey Kutbu'na git-
meyi isteme bahaneleri fazlasiyla seffaf, hedeflerine varmadan
memlekete donuUslerini agiklamak igin 6ne surdikleri mazeretler-
se suphe uyandiracak derecede celigkilidir. Kane ile Hayes agik
bir kutup deniziyle karsilastiklarini, fakat uygun tekneleri bulun-
madigindan burasini agamadiklarini iddia etmiglerdi. Hall, agik de-
niz yerine Kutba ulasan diizgun bir karayolu bulundugunu ve bu-
rasini kizaklarla agmaya hazirlandigini sGylemis, ne var ki memle-
kete dénemeden 6lduigidnden, vaat ettigi kizak yolculugunun ni-
¢in yapiimadigini agiklamaktan kurtulmustu. Kaptan Nares gelin-
ce, 0 da Kutba gitmeyisinin nedenini, buzun elli metre kalinhginda
oldugu donmus denizin asilmasi mecburiyetine baglayacaktir.
Kaptanin kag kilo agiriginda oldugu belirtilmiyor, ama iki yaz kilo
gelmis olsa bile buz onu tagiyacak kadar kalindi. ingilizlerin Kutup
buzlarn hakkinda fazla bilgileri olmasa da, 50 m. kaliniginda bir
buzun en agir deniz subay tarafindan bile gerekli 6zen gosterile-
rek agilabilecegini bilirler... Dért kesif ekibi Smith Bogazi'nda kisi
gegirip fazla buz oldugu ya da ¢ok az buz oldugu; karsilarinda

- 147 -



acik bir kutup denizi uzandigi ya da agik bir kutup denizi bulun-
madigi igin dénduklerini bildirmeleri karsisinda, kafasi galigan her-
kes bu iste kendilerine agiklanmayan bir sey oldugu sonucuna
varacaklardir. Dogrusu kasiflerin Smith Bogazi'nda bir kig gegir-

meye neden bodylesine istekli olduklanni herkes bilmek isteyecek-
tir."

Minik Amerikan Arktik Kulibd’'ndn bir yemeginde kuzeyle
ilgili deneyimleri olan ve orasiyla ilgili yogun ilgi alanlar bulu-
nan bir adamla tanigti. Bu adam doga bilimcisi Harry V. Rad-
ford’du. Radford kisa bir siire sonra kuzey yénunde bir yolculu-
Ja gikacakti. Amerikan Arktik Kulibu de ona beraberinde gétr-
mesi igin bir bayrak verdi.

Minik, Radford’un planlariyla ilgili heyecanl konugmasini il-
giyle dinledi. Toplantinin sonunda kéasife yanasti. Bu yolculukta
Radford’a katimasi, bdylece halkinin arasina dénmesi acaba
mUmkin muydd? Ama hayir mimkun degildi. Radford’'un he-
defi Kuzeybati Kanada'ydi; yolculuk edecegi yéreden Smith Bo-
dazr'na gegmenin bir yolu da yoktu.

Bununla birlikte Radford delikanlidan ve Kutba yapilacak
bir Eskimo kesif heyeti hakkindaki akla yakin konugmasindan
etkilenmisti. Ama eger Kutup seferi basaril olacaksa ve Minik
hedefine ulastiktan sonra halkina hizmet etmek istiyorsa, énce
Olgum aletleriyle pusulayr kullanmayi é3renmesi, ayrica yola
¢tkmadan bilimsel bir 8grenim gérmesi daha akillica olmaz miy-
di? Radford bir Hiristiyan tarikatinca yonetilen 6zel bir okul olan
Manhattan Koleji'nden mezundu. EGer Minik isterse, onun da o
okula kabul edilmesini saglayabilirdi. Minik simdi 1909 yazinda-
ki Cook kurtarma seferine katilip kuzeye gitmek veya yolculu-
dunu belirsiz bir slre erteleyip 6grenimine devam etmek arasin-
da bir segim yapmak zorundaydi. Delikanh, Radford’dan éneri-
sini dusunmek igin birkag gun izin istedi. Artik her yénuayle gok
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uzagindaki yurduna dénme 6zlemiyle 6grenme arzusu arasin-
da bir segim yapmak zorundaydi. Bu gergekten zor bir karardl,
ama iki gin sonra Radford’u gérmeye gittiginde 6grenimine de-
vam etmek kararini verdigini sOyledi.

Kararini hem Kutba ulagmak, hem de halkina hizmet etmek
yolundaki uzun vadeli plani gergevesine oturtmustu:

"Halkimin arasina dénmek ve onlara yardm edip edemeye-
cegimi gbérmek istiyorum. Alti yagimdayken oyun arkadaslari-
min arasindan koparimamdan beri onlarn gérmedigim halde
halkimi hi¢ unutmadim...

"Halkim beyaz adamin Kutba ulagmasina hep yardim etme-
ye caligti. Beyaz adamlarin oraya ulagamamig olmalari, énplan-
da Eskimolarin beyaz adama butun bildiklerini séylememeleri
yUzunden. Eskimolar Kumandan Peary’nin neyi aradigini bu-
gun hala bilmiyorlar. Bunu Eskimolara agiklayamiyorum. Onla-
rin cografya hakkinda higbir bilgileri yok. Peary’nin gemisini go-
rlyor; biskivi ve kahveyle dolu bir masal Ulkesinden geldigini
dusunuyorlar.

"Simdi ben muhendislik 63renimi gérdikten sonra Kutbu
bulabilecegimi distniyorum. Once Grénland’a gidip lisanimi
tekrar 6grenece@im. Halkim bana, Kuzey Kutbu’na varmanin en
iyi yolu hakkinda beyaz bir adama asla sOylemeyecekleri seyle-
ri sO@ylerler. Orasini bulmanin ne kadar énemli oldugunu bilmi-
yorlar, ama ben butin bunlar onlara anlatabilir ve Kutba ulas-
manin tek yolunun onu bulana dek aramak oldugunu anlamala-
rini saglanm. Bu Ulkeye donduklerinde oralarin ne kadar soguk
oldugunu ve buzlarla savagmak zorunda kaldigini anlatan kasif-
ler yuzinden g¢ok fazla zaman kaybedildi. Eskimo orasinin so-
dguk oldugunu bilir, ama sogugda aligiktir ve Kuzey hakkinda ki-
taplar yazmayi bilmez. Nutuk ¢cekmesini de bilmez. Ben aletleri
okumay! 6grenebilirim, bdylece de, Kutbu ne zaman buldugu-
mu bilebilirim. Eskimolar da orasini bulana dek bana destek
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olurlar. Bu ulkeye dénip buzdan s6z etmekle ¢ok fazla zaman
kaybediliyor."

Radford, Minik’i Manhattan Koleji'nin baskani olan Birader
Peter’la tanigtirdi. Minik, Birader Peter’a planlariyla emellerinden
Radford’la konusurken ki gibi yogun bir inangla sdz etti. Rahip
Oylesine etkilenmisti ki, Minik'e gerek hazirik okulunda gerekse
kolejde ingaat mihendisligi ve astronomi gibi derslerde fen dip-
lomas! alana dek parasiz 6dretim vaat etti. O§renimi o zamana
dek dlzensiz olmus, hastaliklar yizinden sekteye ugramis, so-
nunda da William Wallace'in parasal durumu yuzunden son
bulmustu. Bununla birlikte, Birader Peter aralarindaki bir tek ko-
nusmaya dayanarak Minik'in yetenegine yeterince given duy-
mus, lise siniflarindan birine alinacagini séylemisti. Ayrica ona,
yiyecek, icecek ve diger masraflan igin ders saatlerinin disinda
bir is bulmasini 6nermisti. ikinci sémestr 1 Subat'ta basladigin-
dan hemen okula gelebilirdi.

Radford memnundu. "Minik’i sadece birka¢ gundur taniyo-
rum, ama ona buyuk bir glvenim var. Halkinin arasinda gergek
bir Musa ya da bir Peary olacagini sdylemek abarti sayiimaz,"
diye fikir yOratta.

Minik yUzund burusturdu. "Yalnizca Minik olarak kalayim
yeter," dedi.
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KACAK

Minik'in Manhattan Koleji'ndeki deneyimleri ne hostu, ne
de basarl.

1909 Subat'inda oraya girmesinden kisa bir sure sonra yi-
nelenen zatlrree krizlerinden biri yuziinden yataga distu. Buy,
son birkag yil igindeki Gguncu ciddi kriziydi. Yeterince iyilestik-
ten sonra okula déndu, fakat oradan nefret ettigini kesfetti. "Bir
sinifa hapsedilmeye dayanamiyorum. Birkag gun iginde 6lim
derecesinde hastalaniyorum," diye sonradan agiklayacakt.

Manhattan Koleji'nde herkes igin merak konusuydu. Gaze-
teler buraya kabul ediliginin kokusunu almiglardi. William Walla-
ce okula basladid giin onunla gelmisti. Ogrencilerin birgogu
onu kargilamak igin kampuste bekliyorlardi. Ancak Minik sinif
arkadaglan gibi 6grenci kalabaliginin iginde kaybolmak istedi-
ginden bu ilgi tim iyi niyetine karsin onu tedirgin ediyordu.
Kendini etrafindakilerin arasinda garip bir yaratik gibi hissedi-
yordu. Manhattan Koleji'ndeki duygusu buydu ve ilerde de fark-
Il olabilecegini sanmiyordu.

Bati Kirk Doérduncli Sokak'taki Alliance House’'da yalniz ba-
sina yagamayi surdurtyor, Chester Beecroft'u da sik sik gérme-
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ye gidiyordu. Gevresinin okulda basarili olmasina elverigli oldu-
du sdylenemezdi, fakat Beecroft onunla bir baba gibi ilgileniyor
ve derslerine devam etmesini saglyordu.

Delikanli babasinin kemiklerini topraga vermek lzere mu-
zeden almak igin bir deneme daha yapti, ama bu kez de basari-
siz oldu. Bunun sonucunda ciddi bir depresyon gegirdi. New
York'tan bagka her yerde olmaya raziyd..

Ocak ayinda o yaz gidecek olan Amerikan Arktik Kullbd’'nan
Cook kurtarma seferiyle Arktika’'ya dénebileceginden umutluydu.
Kasif Wallace Dillon'un yénetimindeki seyahatin planlari o ay kent
gazetelerinde ilan edilmisti: ufak, fakat saglam bir Newfoundland
balikgi gemisi olan Jeanie'yi kiralamayi dusunuyorlardi. Ama Rad-
ford Manhattan Koleji'ne devam etmesini énerince Minik o yolcu-
luga katlmaktan vazgegmisti. Tabii ki okuldan ayrilip Arktik KulG-
bu’'nin seyahate katiima onerisini hala kabul edebilirdi. Kuskusuz
bu biraz onur kirici olurdu, ama Minik artik onurunun kirimasina
ve aksiliklere aligmigti. Yalniz kafasini kurcalayan iki soru vardi.

Arktik Kulibu eger gitmek isterse onu Kuzey seferine go-
turmeyi vaat etmisti. Ama géturirler miydi? Cocukcagiz daha
Once de nice vaatler duymus, ama higbirinden bir sey ¢ikma-
misti. Ayrica kullp iginde guglu Peary, hayranlan da vardi. Pe-
ary Minik’i 1908 yazinda Kuzey'e geri gétirmeyi reddetmisti.
Destekgileri Arktik KulibU’nan bu yil onu geri géturmesine karsi
¢clkmazlar miydi?

Ama daha énemli olan soru suydu: Bu, aslinda bir Cook
kurtarma operasyonu olacak miydi? Simdi aylardan martti ve
Amerikan Arktik Kulib( yolculugu finanse etmek igin halktan
bagis toplamak konusunda yeterince basarili olamiyordu. Bir
Arktik seferini donatmak pahaliya mal oluyordu. Kullpte varlikl
kisiler olmasina ragmen, servetleri Peary Arktik Kulib{'nin
uyeleri yaninda higbir seydi. Yani geminin kirasini ceplerinden
Odeyemezlerdi. Butln plani askiya almanin esigindeydiler. Bir
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Dundee firmasina mektup bile yollamiglardi. Baffin Kérfezi'nde
avlanan birkag balina avci gemisinden birinin sahibiydi bu fir-
ma. Kulip Dr. Cook'u memlekete geri getirecek olan herhangi
bir balina avci gemisine hatir sayilir bir 6dul -elde etmeyi basar-
diklan yardim paralarinin en buyuk kismini- vaat ediyordu. Minik
bunlarn Beecroft'tan duymustu. Beecroft da o yaz Dillon Walla-
ce’la kuzeye gitmeyi planladigi igin biliyordu. Minik'in gegirdigi
depresyon bu durumda normalden daha siddetliydi. Cunku Co-
ok seferi yattigi takdirde, ki belirtiler yle olacagini gésteriyordu,
Gronland’a dénmek icin higbir garesi kalmayacakti.

Mart sonlarinda Chester Beecroft kent digindayken Man-
hattan Koleji'nde bir 6@renci grevi oldu. En azindan birkag gin
slreyle okulun sabah yoklamasinda fark edilmeyecegini hesap-
layan Minik birkag parga egyasini bir tek bavula tikti ve bir pa-
zartesi akgami kentten ayrildi. Yaninda sadece 5 dolar vardi.

Once nehrin diger yakasindaki New Jersey’nin Newark
kentine gitti. 3 Nisan'da Beecroft’a bir mektup yazdi ve oradan
ayriiginin ertesinde postalanmak Uzere bir tanidigina birakti.
Beecroft mektubu aldiginda pulunun Usttinde 7 Nisan tarihi var-
di. Mektupta sunlar yazihydi:

"Bu mektup elinize ulastiqi zaman, ¢ ginden énce posta-
lanmayacagina gére, ben yolda olacagim.

"Benim igin yaptiklarinizi ne olursa olsun unutmayacagim,
eski dostum. Ulkemden kagirimamdan sorumlu olan tim in-
sanlar beni ylGzustu birakirken, siz beni kendinize kardes yapti-
niz. Daha yeni tanistigimizdan bana bu denli yakinlik gésterme-
nizin bir nedeni yoktu, ama siz yucegdnullisuniz ve baskalari-
nin anlayamadiklarini anliyorsunuz.

"New York'ta kendim igin bir gelecek gérmuyorum, ayrica
size artik yuk olmak istemiyorum. Biliyorum, bana yardima de-
vam ederdiniz... Cok Uzuldigum igin size bir firsat verecegim.
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Bana guzeden babamin 6lisunt vermeyecekler, zaten verdik-
leri s6zleri asla tutmuyorlar. Bu yuzden her seyden tiksindim ve
eger basarabilirsem bagimi alip gidecegim. Siz ve Dr. Wallace
benim igin gergek birer dost oldunuz ve ben sizin igin seve se-
ve Olurim, ama kalip caninizi skkmayacagim.

"Bulundugum yerin énemi yok. Kuzey’e dogru yol aliyo-
rum. Yurdumu 6zledim. Her seyden nefret ettim. Kumandan Pe-
ary gemisinde bana yer olmadigini séyledigi zaman umudumu
yitirdim. Muzeden Prof. Bumpus, gdmmem igin babamin élusa-
nu vermeyi reddedince ve hatta kanosuyla tifegini iade etme-
yince bana 6gretilen Hiristiyan inancinizin benim gibi zavall bir
Eskimoya gore olmadigina karar verdim. Benim insanlarm ne
olursa olsun daha iyi ve insancil. Simdi ben yurduma dénuyo-
rum; uygarliginiz halkimla bana zarar vermekten bagka bir sey
yapmadi. Hosga kalin."

Benzer bir mektup da William Wallace’a gonderildi.

Beecroft mektubunu alinca, Minik’in gegecegini tahmin etti-
di gesitli kentlerin polis merkezlerine hemen telgraf cekerek onu
bulduklan takdirde gocugu alikoymalarni istedi. Beecroft, Mi-
nik’in Ottawa yolunda oldugundan supheleniyordu. Beecroft,
Minik’in kagigindan bir stre 6nce Harry Radford'dan bir mektup
almig ve bundan Radford’'un Ottawa’da Kanada'nin kuzeyine
yapacag! yolculugun son hazirliklarini yaptigini 6grenmisti. Mi-
nik, Radford’un bu yolculugunun onu Kuzeybati Kanada’ya gé-
turecegini biliyordu. Burasi ise gitmeyi garesizce umut ettigi Ku-
zey Gronland’a uzakti. Ama buna ragmen Radford’la gitmeyi
disunebilirdi. Belki de herhangi bir kuzey Ulkesindeki yagamin
New York'takinden daha iyi olduguna karar vermisti. Ya da bel-
ki Radford’a kisa bir ziyaret yapip ondan biraz 6édung para al-
mak ve Gronland’a dogru yoluna devam etmek niyetindeydi.
Beecroft'a gére Minik'in denizci Bartlett ailesinin yurdu olan
Newfoundland'daki Brigus’a kendi basina ulagmak istemesi de
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muamkuindu. Oraya vardigi takdirde, Kuzey’'e giden bir gemide
kendine bir yer bulmaya galigabilirdi. Bu olasilik, Cook veya Pe-
ary seferleri diginda Newfoundland’'dan hareket eden higbir ge-
minin Smith Bodaz kadar Kuzey’'e gikmayacagini bilen Beec-
roft'u korkutuyordu. "Minik eger Newfoundland yolundaysa ve
daha Kuzey'e gikan bir gemiye binebilirse, evine 800 milden
daha yakin bir noktaya ulagamayacaktr," diyordu.

Soyle ekledi: "Minik’in evine dénmesini istiyorum, ama dogru
yoldan gitmesi sartiyla."

Aslinda Beecroft'un Minik'in hedefi hakkinda ileri surdugu
olasiliklar tahminden 6te degildi. Gocuk depresyonun pengesin-
deydi ve kafasi fena halde kanigikti. Gronland’'a ulagmak istiyordu,
ama Gronland New York'a gére hangi yondeydi? Kuzey’'deydi ta-
bii, ama hangi dolambagl yoldan oraya ulasabilirdi?

Minik 9 Nisan'da New York'un kuguk Deposit kentine vardi.
Beecroft'un orada oturan Will adinda bir kardesinin oldugunu
biliyordu. O aksam Will Beecroft'un kapisinda belirdi. Arkasinda
eski bir palto vardi ve buram buram terliyordu. Yaninda bir ba-
vul veya herhangi bir esya yoktu. Geceyi Beecroft'un yaninda
gegirdi, Beecroft ertesi sabah ona 2 dolar verdi, Minik baska bir
adamdan da 10 dolar édung aldi. Giderken Will Beecroft’a
Chester’in bir ig yolculugunda oldugunu dusundigu Albany'ye
gidecegini sdyledi.

Bir cumartesiye rastlayan ertesi geceyi Binghampton’daki
Crandall Oteli'nde gegirdi ve oradan da Albany’ye dogru yoluna
devam etti. Eyalet meclisi orada toplanti halindeydi, Minik de
pazartesi akgami meclisi ziyaret etti ve meclisin sézcusinden
salona girmek igin bir kart aldi. Daha 6nce de eyalet meclisinin
bir Uyesini ziyaret etmis, o kisi 6grenimi ve babasinin kemikleri-
nin ona iadesi igin yardim bulmaya g¢alismisti. Ne var ki, her iki
girisimi de sonu¢ vermemisti. O aksam bu konuyla ilgili son bir
deneme daha yapti, ama cesaret verici bir sonu¢ alamadi. Eya-
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let meclisi binasindan GzUntlyle ayrildi ve Maggie Arned’in evi-
ne gitti. Maggie, Wallace'larin evinde uzun yillar gaigmig ve ku-
GUk bir cocukken Minik’e de bakmisti.

Ama delikanh ertesi sabah yine yola koyuldu. Cocuklugu-
nun en mutlu gunlerini gegirdigi Cobleskill yakinindaki Schoha-
rie'ye gitti. Ama oraya vardiginda burada artik onun igin higbir
sey kalmadigini anladi ve hemen Troy'a dogru yoluna devam
etti.

Chester Beecroft da bu arada bosg durmamisti. Minik’in gi-
disinden sonra kaygilanan kardesi Will ona telefon etmis ve de-
likanlinin Albany’ye gidecegini sdylemisti. Beecroft, Minik'i tani-
diklarini bildigi bazi kimselerle baglanti kurdu ve delikanlinin izi-
ni sirmeye koyuldu. Albany, Schoharie ve Troy'da Minik'i izle-
diyse de, delikanlinin daima bir adim gerisinde kaldi ve Troy'da
da tamamen izini kaybetti. Minik’in fikrini degistirip onunla bag-
lanti kurmasi olasiigina karsi New York'a dénmekten bagka ¢a-
resi kalmamigti.

Minik'in dénmesi ya da en azindan telefon etme olasiigi ol-
dugunu dusiniyordu, ¢tinkd Minik'in bu kagigl Beecroft'a bile
garip gérinuyordu. Minik eger kagmayi dusunlyor ve bulun-
mak istemiyorsa, bu isi hi¢ de dogru bigcimde yapmiyordu. Be-
ecroft'un tanidiklarini ziyaret etmis, hatta kardesinin evine gitmis
ve gocuklugunda yazlarini gegirdigi Schoharie’ye bile ugramig-
ti. Geng kagagin, arkasinda kesin bir iz biraktigi kuskusuzdu.
Sanki yakalanmak igin gabaliyordu.

Minik'in mize ve Peary Arktik Kulibu Gyeleri tarafindan ih-
malinin, onu bdylesine caresiz ve yararsiz onlemleri almaya
yonlendirmesine Chester Beecroft mathis kizmisti. Minik'in du-
rumunu New York gazetelerine agikladi ve kurumun gocuga re-
va gordagu algakga muamele hakkinda ne disundaguni agik
secik ifade etti: "Degerli bilim adamlan olmakla birlikte toplum-
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da saygin konumlar bulunan bu insanlarn, gocuga karsi davra-
niglan, sadece barbarca degil, her tirli insaniyetten de uzaktir."

Minik'in, dindar Morris Jesup'la Peary’'ye parasal destekte
bulunan, ama geng bir Eskimoyu okula bile géndermeyi disin-
meyen diger adamlarin dini olan Hiristiyanliktan vazgegmesi bu
durumda dogal degil miydi? Beecroft, "Minik her nerede yardim
aradiysa bulamad," diye devam etti. "Yagh adamlarla kadinlar
basini oksuyor ve ona isa'yl sevmesini, Tanr’'ya da inanmasini
soyluyorlardi, ama ona gergek bir destek saglamak igin killanni
bile kipirdatmiyorlardi. O ekmek istemis, fakat karsiiginda sa-
dece tag almist.."

Minik, Chester Beecroft'un mikemmel baglantilar oldugu-
nu biliyordu. Adam ona karsi tetikte olmalar igin mutlaka yetkili-
lere bagvurmustu. Ufak tefek ve esmer tenli geng, Amerika'daki
biricik Eskimo olarak kolayca dikkati gcekeceginin bilincindeydi.
Bu nedente de Kuzey'e dodru yoluna devam ederken ihtiyat
elinden birakmiyordu. Gunduzleri samanliklarda ve Kuzeydogu
Amerika ilkbaharirun sogugundan korunacagi baska barinaklar-

“da uyuyordu. Geeeleri ise yurlyor ya da marsandiz trenlering
biniyordu, Y8l boyunca yiyecek dileniyor, bir 6giin yemek ve
geceyi gecirecegi yatak karsiiginda ciftliklerde bir iki gun galigi-
yordu.

Kanada sinirinda onu yanliglikla Cinli zannettiler. Kisa bir
sure gozaltina alindi, ama her zamanki sevimliligi birkag saatin
icinde saliverilmesini saglad.

Minik Montreal'a vardiginda agliktan kivraniyordu, gok da
hastaydi. Gegtigi bir nehirde yan yariya batmig sahipsiz bir tekne
gdzine iligti. Kamara haléa suyun yukarsindaydi, o da igeri stirine-
rek uyudu. Rahat bir yer degildi, ama en azindan glvenliydi ve
cocukcagiz da bitkin haldeydi. Sonradan, "Uyandigimda her tara-
fim Oylesine tutulmustu ki, ayaga kalkamadim. Hastaydim ve o
kadar actim ki. En kuru késeye sirinerek yine uyudum. Ug giin
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boyunca o teknede kaldm. Olecedimi distniiyordum. Kendimi
6ldurmeye karar verdim," diye hatirlayacakti.

Sonunda yari batik siginagindan gikacak kuvveti kendinde
buldu ve yakindaki bir kulibeye kadar gidebildi. Orada bir ka-
din ona bir sandvig verdi. Bu sirada Minik de Chester Beecroft'a
bir mektup daha yazd:

"Bu herhalde yazacagim son mektup. Bunu okuyunca ¢ok
Uzuleceginizi biliyorum, ama bilmeniz gerektigini digintyorum.
Ne olur beni bagiglayin, bu benim igin daima iyi bir agabey olan
sizden isteyecegim son iyilik.

"Oyle zannediyorum ki, bir daha sizinle yiizemeyecegim,
kamp yapamayacagim, yelken kullanamayacagim veya sizinle aci
cekemeyecegim. Evet, Dob (Beecroft'a taktigi ad) galisarak bura-
ya kadar geldim. Kuskusuz galisarak veya parasiz yolculuk etme-
nin ne kadar zor oldugunu tahmin edebilirsiniz. Pek gok gunl ag
gegirdim, birgok geceler agladim. Simdi Kanada’'dayim, hasta ve
halsizim, 6lme arzumla savagacak gicum de kalmadi.

"Neye yarar Dob? Bir balina avci gemisine yetismek igin za-
maninda Brigus’a varamayacagim. Kaptan Moses Bartlett, Dr.
Cook igin kurtarma gemisini yola ¢ikaracak olsa, o yolculugu
yapacak kadar iyilegsem bile gok geg kalacagim.

"Ne kadar kederli oldugumu bilemezsiniz Dob. Evinden ko-
parilip gétiriimemis, babalar 6ldikten sonra sergilenmemis,
babasinin 6listni ya da yurduna geri gdénderilmeyi istediginde
insanlarin hakaretine ugranilan yabanci bir Ulkede agliktan 6lG-
me terk edilmemis biri duygulanmi anlayamaz.

"Bunlar, galan, katleden, iskence ve dua eden, ‘Bilim’ diyen
uygar adamlar. Benim zavalli insanlarim, Peary tarafindan alinip
goturulene dek kullandiklari géktaginin bir yildizdan dastigina
bilmiyorlar. Ama ag¢ olanlarin doyurulmalari, Gsayenlerin isitil-
malari, garesiz insanlara yardim etmek gerektigini biliyor ve bu-
tan bunlarn da yapiyorlar.
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"Bu erdemleri unutup uygar olurlarsa ve bilimi insanhgin
yerine koyarlarsa ¢ok yazik olmaz mi? Memleketime dénup on-
lara kavusamam, ama 6lebilirim. intikam almanin en garantili
yolunun caninizi yakan kisiden farkh olmak oldugunu bana séy-
lediginizi hatirhyorum. Ben de simdi bunu yapacagim. Peary’yle
Prof. Bumpus’a ve bilim adamlariyla hikumetteki sizin tanmidigi-
niz baskalarina gilimseyerek 6élecegim.

"Hosca kalin. Sevgili Dob. Biraz iyilesemezsem ve gelecek
pazartesiye kadar evime dénebilmenin bir yolunu bulmazsam
kendimi oldurecegim. Korktugum igin beklemeyecegim, 6nce
tum sanslarimi kullanmak istiyorum; ama pazartesi ginu benim
igin son olacak ve s6zimu tutacagimi biliyorsunuz.

"Hosca kalin, sevgili dostum. iki seye sikretmek durumun-
dayim. Bunlarin ilki, bu mektubu size yazacak ve igimi ddkecek
kadar 6drenim gérmis olmam. ikincisi de sizi tanimis olmam.
Onlara, halkimi doganin uygun goérdigu bicimde yasamakta
6zgur birakmalarini séyleyin.

"Kendileri kusursuzlu@a ulastiginda baskalarina kendi yolla-
nnin tek yol oldugunu soylesinler. Eger firsatini bulursaniz, za-
valli halkimi gururlu ikiyUzlulere kargi uyarin ve tek tik geri ka-
lanlari kurtarin. Benim igin aglamayin, Dob. Sevinin. Benim igin
oldugunuz gibi kalin ve éburlerine benzemeyin.

"Zenginler kediler igin bile yuva inga ediyorlar, ama bana
kim bir is buldu? Yalniz sizinle Will Amca.

"Son sézlerim tegekkir ederim olacak. Pazartesi ginu, Dob,
elveda, elveda, elveda."

Bu melodramatik mektup bir intihar tehdidi degildi. Sadece
hayatini saran olaylarin fena halde yaraladigi bir gencin acikl
yardim c¢agrisiydi. Minik baska bir yere de goyle yazmisti: "Su
adaletsizligi dustnin. Babamin 6lusu yerine taslara ve bir tahta
pargasina yapilan cenaze térenini disunin. Gergegdi kesfettigim
zaman neler hissettigimi kim tahmin edebilir ki."
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Beecroft Astor Oteli'ndeyken bu mektubu aldi. Mektup eli-
ne gectigi sirada William Wallace’dan da bir telgraf aldi. Walla-
ce, Minik’in dostlarinin bulundugunu bildigi Massachusetts’in
Lynn kentine gitmisti. Minik'in onlarla baglanti kuracagini umut
ediyordu. Baglanti kurmustu, Wallace da Minik'in Montreal'da
oldugu haberini telledi. Bu da Beecroft'un aldigi mektubun ige-
riginin dogrulanmasiydi.

New York gazetelerinden bazilari Minik’in umutsuzca kagis!
hakkinda yazilar basmiglardi. Beecroft da Minik'in ona yazdigi
ilk mektubu basmalarina izin vermigti. Bir Broadway sanatgisi
olan Vesta Tilley mektubu okumus ve delikanliya layik goérilen
davranisi agikga protesto etmisti. Bayan Tilley varlikh bir kadin-
di. Vesta Tilley sahne adini kullanmasina karsin, gergekte ingil-
tere Parlamentosu’nun eski Uyelerinden Albay Sir Walter de
Frece’in esi Lady Matilda Alice Powles de Frece'di. Sahnede er-
kekleri taklit ederek ilk Untini yapmisti, ama Minik'in davasini
Ustlendigi sirada Daly’s Tiyatrosu’'nda "My Lady Molly"nin bas-
rolint oynuyordu. New York Sun’in editéru Acton Davis aracili-
giyla Chester Beecroft'la tanigmig ve Minik'i arayisinin masrafla-
rini kargilamak istedigini sGylemisti. Beecroft bu kez Vesta Til-
ley’nin parasi sayesinde Montreal’a hareket etti.

Beecroft, Minik'i gézlemeleri icin daha énce de Montre-
al'daki polis merkezine telgraf gekmisti. Aslinda onu bir kere
bulmuslardi. Ancak Minik onlan o yakinlardaki Caughnawaga
rezervinden bir kizilderili olduguna inandirmigti. Bu hile ige yara-
digi igin Minik tekrarlamaya karar verdi. Tanigtigr William Green
adindaki adama kendini 24 Mayis'ta Quebec'de yapilacak bir
maraton yarigina katilacak kizilderili atlet olarak tanitti. Fakat
Montreal’'dan Quebec’e tren bileti alacak parasi olmadigindan
Green ona 6 dolar verdi. Ayrica gittiginde onunla ilgilenmesi
icin Quebec’deki bir rahibe yazilmis bir de tavsiye mektubu ver-
di.
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Minik Newfoundland’a birkag ytuz mil daha yakin olan Qu-
ebec’e varinca rahip, bu perigan Eskimo yolcuyu dinlenmesi
icin bir pansiyona géturdua. Kizilderili bir atlet olmusg olsa bile bir
maratonda yarigabilecek durumda degildi. Chester Beecroft
sansin ve baglantilarinin yardimiyla onu bu pansiyonda buldu.

Minik bu serlvenini her zamanki gibi azimsayarak séyle
Ozetledi: "Bir pansiyona gittim. Cok hastaydim. Ben yatakta ya-
tarken Bay Beecroft iceri girmez mi! Onu gérdugume sevindim
ve iste buradayim."

Beecroft onu Astor Oteli'ne géturerek gazetecilerin sorula-
rina hedef etti. Sagligi bozuktu, hayal kirkligina ugramisti ve
¢ok da kétumserdi. Ama durumunu gazetecilere agiklamak fir-
satinl kagirmadi:

"Halkimin arasina dénmek karariyla alti hafta 6nce New
York'tan ayrildim. Bay Beecroft’la Bay Wallace benim igin elle-
rinden gelen tim yardimi yapmiglardi. Oysa ki ben Arktik KulG-
bl’'nun beni geri yollamasini beklemekten bikip usanmigtim.
Yuruyerek ve margandiz trenleriyle Montreal'a vardim. Kaptan
Bartlett'in balina awi igin gikacag: sefere zamaninda yetigemeye-
cegimi anlayinca, kendimi 6ldirmeye karar verdim. Halkima
doénmeyi hala gok istiyorum. 3

"Evet, ¢cok zor glnler gegirdim, ama denemeye degerdi.
Burada yapabilecedim bir gey yok. Ne olacagimi kimse umur-
samiyordu. Sadece garip bir yaratigim, hepsi bu. Boyle olmanin
ise bana ne gibi bir yaran dokunacakti?

"Amerikali gengler gibi gugld degildim, ikide birde zatlrree
oldugum igin bir iste de galisgamazdim. Beni uiusuma geri go-
turmeyeceklerdi. Beni kendi amaglarn igin kullanmiglardi; bilim-
leri igin babamin Slusund de galmislardi. Artik brni istemiyorlar-
di, beni geri gbétirmek zahmetine de katlanmak istemiyorlard.."

Beecroft'un Minik'i bulmasi igin gerekli masraflan Ustlenen
Vesta Tilley, Eskimo gencini kaldigi otelde gorii-2ye geldi. Be-
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ecroft, Amerikan Arktik Kulibi'nin Cook’u kurtarma seferi igin
yeterli parayl toplayamayacagina artik hemen hemen emindi.
Gerek o, gerekse Bayan Tilley Birlesik Amerika hukumetinin Mi-
nik'i geri yollamak igin gérevlendirilmesi gerektigini digtnuyor-
lardi. Vesta Tilley, hikimetin gocukcagiz igin bir sey yapmama-
s halinde; Grénland’a geri yollanmasi igin masraflarinin karsi-
lanmasina yonelik bir konser dizenleyecegini vaat etti.

Ama her ne yapllacaksa ¢abuk yapilmasi gerekiyordu. Ma-

yis sonlarina gelinmisti, kisa stiren Kuzey Kutbu yaz da hizla
yaklasiyordu.
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"COK SAGLAM BIR ANLASMA "

Minik'in New York'tan kagmasindan sonra ve Beecroft tara-
findan geri getiriimesinden énce bir gazete gencin durumu hak-
kinda son derece heyecan verici bir yazi yayinladi. Fotograflarla
ve Minik’i bir cam mahfazanin igindeki babasinin iskeletine deh-
set igcinde bakarken gdésteren bir karikaturle bezeli yazinin bash-
§i "Nigin Kuzey Kutbu Kasifi Peary’nin ihmale Ugramis Eskimo-
su Onu Vurmak istiyor'du.

Ortadan kaybolusundan 6nce Minik’'le; Wallace ve Beec-
roft'la yapilan réportajlara yer veren yazi, girkin olayin eksiksiz
bir 6zetini sunuyordu.

Minik yazida gok etkili sorular soruyordu: Kizi Kuzey Kut-
bu'na kagirilsa ve yardimsever bazi Eskimolarin merhametine terk
edilse Peary ne yapardi? Peki ya kasif muzeyi gezerken bir came-
kanin arkasindan kendisine bakan babasiyla karsilagsa ne hisse-
derdi? Yazida Minik'in soylediklerinden de bazi alntlar vardi:
"Bay Peary ile mizenin midurdnd kursunlardim, ama vahsi bir
Eskimonun bilge beyaz kisiliklerinden ne denli kaliteli oldugunu
goérmelerini istiyorum." Minik'in kendi olanaklariyla Kuzey'e git-
mekte oldugu yolundaki habere eklenen bu sdzler, bir bagka yo-
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rumunu da 6zellikle anlamli kilyordu: "Peary’yi hi¢gbir zaman ba-
gislayamam. Neden oldugu yikintiy1 gdstermek igin onu gérmek
istiyorum."

Rapor meydan okurcasina sdyle son buluyordu: "EGer Pe-
ary ile karsilagirsa ne olacak?"

Minik hakkinda yayinlanan butin yazilar, Peary, Jesup ve
muzenin, trajik hayatinda oynadiklari rolu aci bir dille elestiriyor-
du. Ama tum bunlar yalnizca Peary ailesinden yazili bir tepki al-
di. Robert Peary o sirada Kuzey Kutbu bélgesindeydi, ama ya-
ziy1 gbren karisi Josephine hemen Peary Arktik KulubU’'nun sek-
reteri Herbert Bridgman’a 6fke dolu bir pusula yolladi. Bunda
6fkeden yerinde duramadidini belirterek yazi hakkinda ne yapi-
labilecegini soruyordu. Bridgman, tepkisinin ne olacagini gor-
mek igin Amerikan Dogda Bilimleri Mizesi'yle baglanti kurdu. Fa-
kat mize Minik olayiyla ilgili tutumunu degistirmedi; kisa yani-
tinda, "Bu raporlarla ilgilenmeme politikamiz en sagduyulu tu-
tum gibi géranuyor," diyordu.

Ama is bununla bitmiyordu. Minik, Peary ile yandaslarini
son bir suglama ve sévgu barajina hedef edecekti.

New York'a dénlsinden birkag gin sonra bir gazeteciye,

- Peary’nin onu bir yaz é6nce Kuzey'e géturmek istemeyisinin ger-
¢ek nedenlerinin kendisince agiklamasini yapti. "Peary halkima
onun ve (Peary) Arktik Kulibl Uyelerinin bana nasil davrandik-
larini s@yleyecegimi, bu durumda da asla Kutba ulasamayaca-
gini tahmin ediyordu," dedi.

Dostu Beecroft bir sture énce New York Times'in bir muha-
birine, "Biliyorsunuz, Minik biraz kizilderiliye benzer, onlar gibi
nefret edebilir ve saninm, Kumandan Peary'yi sevdigi pek soy-
lenemez. Bunu goz 6nunde tutarak Peary'yi Kuzey Kutbu'nu
arayisinda yenik dusurmek igin bir plani olduguna emin gibi-
yim," deyip séyle devam etmigti:
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"...Minik Eskimolara kendisine nasil davranildiqini séyleye-
cek olsa, delikanliya inanacaklarini ve Peary'yi engellemek igin
ellerinden geleni yapacaklarini saniyorum...

"Minik'in bir keresinde soyle dedigini duymustum: ‘Kuzey'e
Glkip Peary’'nin oraya (Kuzey Kutbu'na) varmasindan énce hal-
kimi gérebilirsem, bu, onun Kuzey'deki son girisimi olur.™

Bu yorumlar ¢gok sey anlatiyor. Minik'in karamsarligiyla Pe-
ary’ye duydugu nefretten gok daha fazlasini ele veriyorlar. Ote
yandan, Minik'le iyi niyetli danigmani Beecroft'un gergekte Eski-
molarla nasil dustundukleri ve yagam kosullarn hakkinda ¢ok az
sey bildiklerini de gdsteriyorlar. Peary’nin Eskimolara fazlasiyla
bagimh oldugunu biliyorlardi, ki bu zaten sir degildi. Peary kisa
basar anlarindan sonra Amerika'ya dondugi zaman her geyi ga-
zetelerde okuyabiliyorlardi. Bilmedikleri, Minik'in Kuzeybati Grén-
land'daki halkinin Peary'ye ne kadar muhtag olduguydu. Gunku
Peary bélgeye ticaret mallarinin akisini kontrol eden, tek adamdi.
Kutup Eskimolariyla Peary arasinda geligen iliski, duzenli olmasa
da, iki tarafigin yarar sagliyordu. Bu, bir tir garpik ortak yagsamay-
di. Minik'le Beecroft, Eskimolarin, onlara sempati duymakla bera-
ber, kitle halinde Peary'yi terk edeceklerini ummakla, bu ulusun
pragmatikligini, dinyanin en getin gevre kosullu yéresinde hayat-
ta kalmalarini saglayan taraflarini azimsamis oluyorlardi.

Ancak, Minik’in iddialarn her seye ragmen Peary igin zarar
vericiydi. Basinda onlara giderek daha fazla yer veriliyor; halk
da garesiz olan yabanci bir yetime, zengin kisiler tarafindan re-
va gorulen davranisa karsi hakl bir 6fke duymaya basliyordu.

Onceki birkag yilin makalelerinde Jesup’la miize yeriliyor,
ama Peary sadece gocugu buraya getiren adam olarak elestiri-
liyordu. Fakat sonraki yazilar bambagka bir yon tutturmustu. Je-
sup 6lmustu, Kuzey Kutbu yéresinde yalniz bagina kalan Peary
ise Minik’in suglamalarinin tim yukinu tasiyordu. Yoklugunda
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kocasinin 4nunln yilmaz koruyucusu olan Bayan Peary ise ku-
durdukga kuduruyordu.

Minik olayl giderek bir yuz karasi olma yolundaydi. Pe-
ary’'nin bu yolculugunda Kuzey Kutbu'na ulagip ulagmadigini
Herbert Bridgman'in ya da Bayan Peary’nin bilmelerinin bir yolu
yoktu. Ama kesin olan bir sey varsa, Peary bagaramadigi takdir-
de tekrar denemek isteyecekti. Bu takdirde yine bagis toplamak
gerekecekti, bu ise politikacilar etkileyebilmek demekti. Minik
olayl bu durumda Peary'yi halkin gbézinden dusurebilir ve Ku-
tup saplantisini sirdurmesi igin gerekli para toplama gabalarin
baltalayabilirdi. Bridgman, Minik'in basina gelenlerle ilgilenen
New York'taki Danimarka konsolosunun durumu izlemeye ve
Kopenhag'daki hikumete rapor vermeye devam ettigini biliyor-
du. Danimarka hlikimetinin yapacagd bir sikdyet Robert Pe-
ary’nin Washington'daki anunu ciddi sekilde zedeleyebilirdi.
Bridgman’la Josephine gesitli olasiliklan digUp bigtiler ve tartigti-
lar. Bridgman, Peary’nin orada olmayisinin bir yerde isabet ol-
dugunu biliyordu, kasifin kizinca halkin kargisinda siddetli gikis-
larda bulunma huyu vardi. Bridgman’la Josephine sonunda Mi-
nik'in Kuzey'e yollanmasinin daha iyi olacagina karar verdiler.
Boylece Amerikalilar onu kisa zamanda unuturlardi. Jesup da
oldugine gore, para toplama isi gereksiz engellerin yoklugun-
da bile yeterince gug olacakti.

Cook’un dostlan, doktoru kurtarmaya gidecek bir gemi kira-
lamak igin yeterli badis toplamayl basaramamiglardi. Artik Pe-
ary’nin bagstrateji uzmani olan Bridgman’la isbirligi yapip, topla-
yabildikleri 1000 dolari da ona teslim etmek zorunda kaldilar.
Bridgman, doksan sekiz tonluk iki direkli bir gemi olan Jeanie'yi
satin aldi. Bu, Amerikan Arktik Kulibi'nan, Peary’nin gemisi Ro-
osevelt'e glineye dénls yolculugu igin iage saglamakta kullanma-
y1 6nerdigi gemiydi. Geminin kaptani ve alim iginde Bridgman’in
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ortagi, Roosevelt'in kaptani Bob Bartlett'in amcasi olan Kaptan
Samuel Bartlett'ti. Newfoundland'in Brigus kentinden olan batin
Bartlett'lar gibi Samuel Bartlett da buzlu sularda deneyimli bir ge-
miciydi ve daha 6nce de Peary igin (¢ kez Kuzey sularina gikmig-
ti. Bridgman bu seferin masraflarinin ortaklasa karsilanmayacagi-
ni bagindan belirtti. Bu, Peary igin Peary Arktik Kulubi'nun Ustle-
necegdi bir kurtarma operasyonu olacakti. Kulip Cook'u aramak,
yardim etmek ya da geri getirmek igin Amerikan Arktik Kulu-
bU’'nun parasini kabul etti.

Peary’'nin seferlerine parasal destek saglayan General Tho-
mas Hubbard adli zengin kisi, Peary Arktik Kulubl'niin baskani
olarak Jesup’un yerini almisti. Ama kullbuln sekreteri ve hazne-
dan olan Bridgman, Peary'yi kesinlikle en iyi taniyan adamdi.
Kulubun uUyeleri arasinda yalniz o Kuzey'e ¢ikmigti. Bu arada
gerek basini, gerekse halki idare etmekte diger Uyelerden daha
usta oldugunu kanitlamisti.

Bridgman dikkate deg@er bir adamdi. 1909'da altmig bes ya-
sinda olmasina ragmen guglu bir yaplya ve bir atletin saglam
gdgstyle omuzlarina sahipti. iri bir kafasi, gok gir ve uzun biyig
vardi. Etrafi inceler géziken gukura kagmig gozleri yakigikh yazi-
ne bir din adaminin sofu havasini veriyordu.

Butun erigkinlik yagsami boyunca gazetecilik isinde bulun-
mustu.1887'de Brooklyn’in Standard Union gazetesinin ydneti-
cisi, sonra da ortagi olmustu. Amerikan Gazete Yayincilan Birli-
ginin kurucularindan ve ¢ kez de baskanhgini yapmis biri ola-
rak, New York'taki meslektaslarindan bazilarini etkileyerek Minik
Wallace'in acikh durumunu sémuri konusu yapmalarina bir son
veremeyisine sinirleniyordu. Gok titiz bir adamdi ve zamanini iyi
kullanmaya cgaligirdi. Gazeteci ve yayinci olarak kamuoyunu bi-
gimlendirmekte olaganuistu ustaydi ve en beklenmedik yerlerde
ilging konular kesfetmesiyle bébirleniyordu.
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Bu hosgéristz goérinusun ardinda egzotik seylere tutku
derecesinde baghlig olan bir adam gizliydi. Seyahat etmeye
bayiliyordu. Bridgman'in kasif ve kesif seyahatlarinin hamisi ola-
rak hakl bir Gnd vardi. Afrika'yl ve dinyanin baska yerlerini de
gezdigi halde, Kuzey Kutbu'na 6zel bir ilgi duyuyordu. Peary ile
ilk kez 1892’de tanismig ve kasifin sarsilmaz bir destekleyicisi
olmustu. Peary’'ye yardim igin dizenlenen seyahatlere Ug¢ kez
katilmisti. Diana'yla yaptigi yolculuktan sonra 1899'da Birlesik
Amerika'ya dénince daha énce Morris K. Jesup tarafindan bir
araya getirilen centilmenleri Peary Arktik Kulibu olarak resmen
organize etti. Olimine kadar kuliibiin baskani ve en zengin
destekleyicisi olan Jesup yasadigi strece Herbert Bridgman ar-
ka planda kalarak sekreter ve haznedar sifatiyla kulibun igleriy-
le mesgul olmustu. Ondan Peary’'nin basin sézclsu diye séz
ediliyordu. Bu etikete bir itirazi yoktu. Kitleler yerine zengin ve
nufuzlu kimselere hizmet etmekle yetinen mutevazi bir adamdi.
Zevkleri de mutevaziydi. 1924'de 6lduginde onun bir milyoner
oldugunu kesfetmek karisini gok sasirtmisti.

Bridgman’la Jesup’un genglere gdsterdikleri ilgi, saygl gor-
melerine neden oluyordu. Jesup Hiristiyan Gengler Birligi'nin
kurucularindandi, Bridgman ise genglerin faaliyetlerini destekle-
yen birgok kurumda aktif olarak yer aliyordu. Peki dyleyse, ba-
basinin kemiklerinin gdmualmek Uzere ona iadesi ve 6Jrenim
gbérmek igin Minik tarafindan ve onun adina yapilan istemlere
bdylesine karsi gikmalarina neden ne olabilirdi? Mesele kisaca
suydu: Jesup’la Bridgman'in Amerikasi, isteyenler igin firsatlar
Ulkesiydi. Halki hala Batr'ya dogru hizla yayllmakta, gemiler do-
lusu gé¢men de kendi Amerikalarini ve servetlerini kurmak igin
bu Ulkeye akiyorlardi. Bridgman'la Jesup’un her ikisi de servet-
lerini kendileri yapmig milyonerlerdi. Minik'in de onlarin galisma
kurallarini benimseyip zengin olmamasi igin bir neden var miy-
di? Ozel bir muameleye hic gerek yoktu. Baska (ilkelerin insan-
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lan Amerika'ya yolculuk etmek igin etlerinden tirnaklarindan ar-
tinp para biriktirirlerdi. Birlesik Amerika’da yasamak bir ayrica-
likti. Minik'in bunu anlayamayisina akillari ermiyordu. Sadece
Amerika'da olmak yeterliydi. Bu basit adamlar travmanin ne ol-
dugunu anlayamiyordu, bunun igin de Minik’i higbir zaman an-
layamazlardi.

Minik’in dostlan ¢ocugun Gronland'a iadesi igin savas veri-
yorlardi. Fakat Amerikan Arktik KulibG'nin Dillon Wallace ku-
mandasindaki seferi iptal edilmisti. Peary Arktik Kullibl gocugu
Kuzey'e gotirmeye razi olmazsa, gitmesinin imkani kalmaya-
cakti. Bridgman'la arkadaslari gocugu bir daha gérmeseler se-
vineceklerdi. Belki de bu, 1909 Mayis’'inda basin kanalyla Pe-
ary'ye hakaretler yagdirirken karari garantilemek igin Minik'in iz-
ledigi stratejiydi. Bayan Peary de razi olmustu, ama ayni za-
manda kaygiliydi. Eskimonun, kocasini kurgsunlamak istedigini
sOyledigini duyan ¢ok olmustu. Bridgman sonunda gocugu Ku-
zey'e yollamaya karar verdi, ama bunun bazi kosullar olacakti.

Bridgman’la Beecroft temmuz baginda bulustular. Duruma
fazlasiyla hakim olan Bridgman, Minik'in yurduna iadesiyle ilgili
kosullari genel anlamda ele aldi. Konugmay!, "sdylediklerinin bir
anlam tagimadigini ve yazili olmayan herhangi bir taahh(tte bu-
lunmayacagini" Beecroft'a hatirlatarak tamamladi.

Bridgman bir anlagma kaleme aldi. Bunun William Wallace,
Beecroft ve Minik tarafindan imzalanmasi gerekiyordu. Minik
ancak bu takdirde Jeanie'yle yola gikabilecekti. Bridgman an-
lagmanin bir kopyasini onaylamasi ya da geri gevirmesi igin Ba-
yan Peary’ye yolladi, ¢lnku "higbir yukumlilik altinda degiliz..."
diyordu.

9 Temmuz'da, yani hareketinden bir giin 6nce Minik ve Bir-
lesik Amerika’'daki en yakin iki dostu, Bridgman'in gok saglam
olarak niteledigi anlagmayi imzaladilar.
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Aslinda anlagma iki taneydi. "Manevi Baba" olarak adlandi-
rimig olan Wiliam Wallace, Chester Beecroft ve Minik Wallace
tarafindan imzalanan ilkinde s6yle deniliyordu: "Minik’le yasal
olmasa da gergekte vasileri olan dostlari, onun Jeanie'nin disip-
linini kabul edecegini ve kaptaninin emirlerine itaat edecegini;
Kumandan Peary veya yoklugunda Kaptan Bartlett ile kendisi
tarafindan Uzerinde anlagmaya varilmisg bir yerde karaya gikaca-
gini; orada kalacagini, karaya kendisi ve halki igin sadece Ku-
mandan Peary veya Kaptan Bartlett tarafindan onaylanacak si-
lah, cephane ve bazi mallar gikaracagini; Jeanie'yle sahipleri
aleyhindeki her tarlG talepten sonsuza dek vazgegilecegini bu
vesileyle kabul ediyorlar."

William Wallace’a ek bir bildiri imzalatildi. Bunda da soyle
deniliyordu: "On ug yil 6nce rahmetli Morris K. Jesup’un talebi
Gzerine Minik’in manevi babasi oldum. Bu sifatla da H. L. Bridg-
man’in Minik'in uzak kuzeydeki halkini tekrar gérmesini gocukla
ulusuna yardimi olmasi dusuncesiyle kabul ediyorum."

Taslagi, Jesup’un Peary Arktik Kulibi’'ndeki en yakin dos-
tu Bridgman tarafindan hazirlanan bu anlagma, Jesup’un oldum
olasi kabul etmekten kagindigi gergegi, yani Wallace'in onun is-
temi Gzerine Minik'in bakimini Gstlendigini dogruluyordu. Ayrin-
tilara dikkat eden Bridgman, bu arada Minik’in sadece on iki yil-
dir Birlesik Amerika'da oldugunu ve William Wallace’'in bu yilla-
rin ilkinde gocugun manevi babasi olmadigini gézden kagirmis-
ti. Ama bu ayrintilarin artik dnemi yoktu; Minik'in gemiye kabu-
Iindn kogulu olan anlagmalar imzalanmigti.

William Wallace'a bagka bir kogul daha kabul ettirilmisti:
Minik’in gidisinden bir gece 6nce Bridgman’la yaptidi telefon
konusmasinda, kaptana gocugun St. John’da gemiye binme-
sinden &nce esgyasini kontrol etmesine izin veriyor, "Minik’in Pe-
ary'yle diger Amerikallara dostga hisler besledigini" ekliyordu.
Bridgman'in, Peary’'den nefret etmemesi igin hi¢bir neden ol-
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mayan bir gencgten bos dostluk ve sadakat sdzleri koparmaya
galismasinin nedenini merak etmemek elde degil. Ginkd Mi-
nik'in veya Wallace'in bu noktada Bridgman'in herhangi bir
sOyledigine karg! gikmalar olasiigi zaten yoktu. Neden olsa ol-
sa Bridgman'in William Wallace'l elinden geldigince kiuguk di-
strmek istemesi olabilir. Bridgman, Wallace'in verdigi bu 6du-
ni Bayan Peary’'ye mektupla bildirdikten sonra Kaptan Bart-
lett'tan "bu izinden sonuna kadar yararlanmasini isteyecegini ve
Peary’'nin yoklugunda onu Minik'in karaya gikarabilecegi her-
hangi bir seyden sahsen sorumlu tutacagini" sézlerine ekledi.

Bu paranoyanin nedeni var miydi? Yanina ne alacagini zan-
nediyorlard1? Bridgman'la Bayan Peary’nin, Minik’in Robert Pe-
ary'yi vurmak tehdidini gergeklestireceginden kaygilandiklar
anlagiliyor.1908 yazindan beri Kuzey'de olan Peary’nin o za-
mandan itibarenki olaylari bilmesinin bir yolu yoktu.1909 bagla-
rinin galkantili olaylari: Minik'in Manhattan Koleji'ndeki basarisiz
yuksek 6grenim gabalarini, Kanada uzerinden Kuzey'e kagmak
yolundaki sanssiz girigsimini, Montreal’dan yollanan intihar mek-
tubundaki yardim ve anlayig yakarigini, Peary ile yandaslarinin
yabanci bir ortamdaki garesiz bir gocuga nasil kdti davrandik-
larinin ve onu ihmal ettiklerinin gazetelerle dinyaya duyurulan
OykUsuna bilmiyordu. Peary, Minik'in onu vuracagini ilan edigini
duymak goyle dursun, delikanlinin Jeanie'de oldugunu bile bil-
meyecekti. Sorumlulugu Peary’'ye yardim etmek olan Bridg-
man, higbir seyden habersiz olan kasifin, ihmal ettigi Eskimo
genci tarafindan gérulur géralmez vurulmasini zayif bir olasilik
bile olsa géze alamazdi.

Bridgman, Bartlett’a anlagmalarin birer kopyasini géndere-
rek bunlari ve konuyla ilgili baska bilgileri gérir gérmez Pe-
ary'ye iletmesini istedi. Soyle ekledi: "Ben yine de kendisine ya-
zacagim mektupta durumu agiklamaya galisacagim." Bunun ol-
dukga uzun bir mektup oldugu stphe gétirmez.
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Minik'in gidisinden birka¢ gun sonra Bridgman, Bayan Pe-
ary'ye bir mektubunda duydugu seytanca zevki dile getiriyordu:
"Minik Wallace'in elinde tarafimdan imzalanmig bir anlagma ya
da herhangi bir belge yok. Ama size yolladigim muhtiray hepsi
imzaladilar."

Minik Quebec’'den dénlugunden ve Astor Oteli'nde Beec-
roft'un gdzetiminde tedavi olmasindan beri yine William Walla-
ce'la birlikte Long Island’da yasiyordu. Broadway aktrisi Vesta
Tilley’le dostlugunu sirdirmastu. Aktris sonradan otobiyografi-
sinde asagidaki iddiaya yer verecekti: "Benim sadik kélem ol-
mustu; gerek kocam, gerekse ben ondan ayrilmak dusuncesin-
den nefret ediyorduk. Onu tepeden tirnaga donattik, o da g6z-
yasl dbkerek bizden ayrildl." Yola ¢gikmadan énce babasindan
kalanlari son bir kez gérmek igin bir istemde bulundu, ama iste-
gi geri cevrildi. "Babamin iskeletinin artik sergilenmedigini soy-
lediler, ben de onu gbéremedim!" diye yakindi. Birlesik Ameri-
ka'dan ayrimasindan énceki gunu Chester Beecroft'un Hunter
AdasiI'ndaki kampinda yuzerek ve rahatlamaya galisarak gegir-
di.

Yeni bir zaturree krizi atlatmasina ragmen, hareketinden bir
gun énce basinla son bulugmasinda yine mucadeleci ruhunu ka-
nitladi. Gazetecilere Amerika hakkindaki en son disuncelerini
aciklamaktan gekinmedi. "Siz bir bilimsel caniler irkisiniz," dedi.
"Babamin kemiklerini Amerikan Doga Bilimleri Mizesi'nin elinden
alamayacagimi artik biliyorum. Beynimi ¢ikarip bir kavanoza tik-
malarindan énce buradan kurtulacagima seviniyorum!" ister ina-
nin, ister inanmayin, New York Times gazetesinin bir haberine goé-
re, tam hareket etmesinden 6nce birisi ona "beynini, antropolojik
amaglarda kullanilmasi igin bilime vasiyet etmesini" énermisti. Ti-
mes Minik'in bdyle bir éneri kargisinda nigin sok olup gicendigini
anlayamamigti: "Bu nazikge Oneri, Minik'in Gzerinde geng yasta
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ani bir 6l1ime kurban gitmeyi gagristiran dondurucu bir etki yap-
mig olmali. Belli ki isin bilimsel yanini kavrayamamigti." Bunda da
sasilacak bir taraf yok!

Minik devam etti: "Yann Kuzey’'e dogru yola ¢ikiyorum ve
bu ylzden gok seviniyorum...

"Aynldigima Gzuldugum biricik kisiler Bay Beecroft'la ma-
nevi ailem Wallace'lar. Onlar olmasa ne yapardim bilemiyorum.
Bana gok dostga davrandilar.”

Kuzey ve kendi ulusuyla ilgili kliselesmis deyislerle dolu
abartil bir dil kullanarak bir Eskimo ekibiyle birlikte Kuzey Kut-
bu’nu kendisinin fethetmesi planini anlatti.

"Siz Amerikalilar Kuzey Kutbu’'nu higbir zaman kesfedeme-
yeceksiniz. Bu is igin gerekli fiziksel yapidan yoksunsunuz. Yal-
niz bir Eskimo orada belli bir stre yasayabilir.

"Gronland’in kuzeyindeki Etah’a déndigumde bir sefer di-
zenleyip Kutbu kendim aramaya gikacagim. Bulacagim da.

"Sizler benim igin bir tek sey yaptiniz: Bana bilimsel bir 63-
renim sagladiniz. Gemiciligi ve sekstantin kullanimini bildigime
gobre, Kutba ulagtigimi anlayabilecegim.

"Benim insanlarimin sizin Kutup seferlerinize kiyasla birgok
avantajlar olacak. Alti aylik karanlik baslayinca sizin insanlarini-
zin kamplarina gekilip ortai@in tekrar aydinlanmasini bekleme-
leri gerekiyor. Ama biz karanlga alisik oldugumuzdan yolumu-
za devam ediyoruz.

"jase yuziinden kafamizi yormamiza da gerek yok. Balina
yag! ve balik yiyerek blyuUyen insanlar seftali kompostosu ve
benzeri gseyler Gzerinde kafa yormazlar. Yolumuza devam eder-
ken Ulkenin sagladiklariyla yasayabilecegiz.

"Eskimonun Kuzey Kutbu'nu simdiye dek kesfedememis
olmasi, dinyanin burayr merak ettigini kavrayamamis olmasin-
dan. Dogrusu Peary’'nin ve diger kasiflerin kagik olduklarini du-
sUnuyorlar.
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"Burada goérduklerime bakarak sizin itici gicunlz olan bi-
limsel rekabet zihniyetini anladigimi saniyorum. Onun igin ben
de bu oyuna katilacagim."

Kendisiyle vasilerinin imzalamak zorunda kaldiklan anlas-
madan basina s6z etmekten de sakinmamig, bunu da Kuzey
Kutbu seferinin kapsamina almigti. "Bir daha bu Glkeye dénme-
mek yolundaki anlagmanin imzalanmasina asagidaki gergek yol
acmistir: bagka kasiflerin kiskanghdi. Olasi basanmi dinyaya
duyurmami istemiyorlar. Ama bu bile beni durduramayacak ve
dinya kesfettiklerimi 6grenecek."

Dedigini gergekten yapabilir miydi? Bir Kutup seferi planini
yurarlige koymasi olasiigr gok zayift. Kutup Eskimolarinin Ku-
zey Kutbu’na duyduklan biricik ilgi, Robert Peary’'nin, yeterince
guvendiklerine kizak sirtcust ve kamp yardimcisi olarak hiz-
metleri karsihginda ticaret metalariyla tatmin edici 6demeler
yapmasiydi. Bunun diginda Kutup noktasina ulagmaya bir me-
raklan yoktu. Sirf yarigi kazanmanin duyuracag! zafer duygusu
icin Minik’'e katimaya razi edilmeleri olanaksizdi. Bdylesi bir
kendi rrkinin Ustanlugine inanig, Minik'in Birlesik Amerika'da
6grendigi ve Kutup Eskimosu kardegleri tarafindan paylasiima-
yan, bir beyaz adam dusuncesiydi. Minik bir noktada haklyd:
Kutup Eskimolarn beyaz adamlarin, en azindan tanidiklarinin,
uzaklardaki bir cografi noktayl bulmayi tutku haline getirdikleri
icin kagik olmalarindan supheleniyorlardi. Minik bunu bilmese
de halkinin stpheleri ayni yilin nisan ayinda dogrulanmisti: Ro-
bert Peary en sonunda Eskimolariyla Kuzey Kutbu’na ulastigini
iddia ettiginde Eskimolar orada higbir sey olmadigini saskinlikla
saptamiglardi! Eskimolar yeterli bir 6dul yoksa, bdylesi anlam-
siz bir girisime kalkigmazlardi. Dogrusu Minik’in de onlara 6de-
me yapma olanagindan yoksun olduguna suphe yoktu.

Ama bu ig titiz Bridgman igin herhalde bir kayg konusuy-
du. Kutba giden "Amerikan Yolu"nun sahipligiyle ilgili konugma-

174 —



larindan da anlasildig Uzere, Peary gergek veya hayali, herhan-
gi bir tehdit bahsinde paranoyakti.

Minik’'in meydan okuyusu, reklam meraki ve gérunirdeki
6zglveni, icinde gelismis korkung guvensizligi yalanhyordu.
Arktika’'ya ulagmak ve tekrar bir Eskimo yasami sirmek igin
umutsuzca Kuzey'e yollandigi dért ay énce sezisi kuvvetli bir
gazeteci sunlarn soruyordu: "Oraya varsa bile yasamayi becere-
bilir mi? Yedi yasindan beri Amerika’da yasiyor ve buraya uy-
mayigi gibi, yasantisinin onun asil yurduna uyum saglamasini
Onlemesi olasI. Yani, bu hayatinin en blyuk trajedisi ve onu bir
denek yapan kalpsiz bilimin en biyuk haksizidi olacaktir. Minik
0 zaman yalniz vatansiz degil, dinyada higbir yeri olmayan bir
geng olacaktr."

Muzeye baglh bilim adamlarinca baglanan ve Jesup tarafin-
dan onaylanan deney, bahtsiz denegin sorumlu olmadigi ne-
denlerle tamamlanmamig ve bir kenara birakiimisti. Kendiligin-
den aci bir sona suriiklenmisti. Yillar énce birakilan deney, mi-
zeyle Peary Arktik Kulibu igin ertesi gun resmen son bulmus
olacakt.

Wallace o gece Beecroft'un Pelham Koyu Parki'ndaki kam-
pinda Minik'le vedalasti. Cobleskil'deki bereket glnlerinde Mi-
nik'in oyun arkadasi olan oglu Willie'yi de beraberinde getirmisti.
Simdi yirmi iki yaginda olan Willie baba olmak Gzereydi. Geng ka-
nsi Matilda dért gunun iginde ilk ogullarim dinyaya getirecekti.
Willie, Rhetta Wallace'in 6limunden ve William Wallace'in dinya-
sinin yikilmasindan bir sure sonra akrabalarinin yaninda kalmaya
gitmigti. Minik’le bu bol gbzyasl vedalagmalar ayni zamanda yil-
lardan beri ilk bulugsmalarnydi.

10 Temmuz’a rastlayan ertesi giin Minik Red Cross hattinin
Rosalind adlh buharl gemisiyle New York'tan St. John'a dogru
yola gikti. Red Cross onu parasiz olarak goétirtyordu. Minik St.
John'da Jeanie gemisine gegecekti. Bridgman onu gegirmek
Uzere rhtimdaydi; gergekten gittigine emin olmak istiyordu.
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Kuskusuz bu, hos bir vedalagsma degildi, ama Peary Arktik Ku-
IGbl gorinlst kurtarmak zorundaydi. Minik birkag armagani
beraberinde géturuyordu. New York'taki bir digginin ona verdigi
ve nasll kullanilacagini gosterdigi bir takim diggi aletiyle bir dok-
torun son dakika armagani olan ilkyardim gantasi.

Bir isi asla yarm birakmayan Bridgman, o aksam William
Wallace'a sunlari yazdi: "Bu sabah Rosalind’de Minik'le veda-
lastim ve onun saglikl ve neseli gérinmesine sevindim. Seya-
hatinin iyi gegmesini ve onun zaman iginde halkina yararl hiz-
metlerde bulunmasini diliyorum."
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16
GRONLAND'A DONUS

Jeanie’'nin Gronland’'a hareket etmesinden énce Minik St.
John'da ug hafta beklemek zorunda kaldi. Cocuk igin kasaba-
nin bir otelinde geminin hareket zamanini beklemekten baska
yapilacak bir sey yoktu. Bridgman'in direktifine gére Kaptan
Bartlett ancak geminin hareketinden sonra Minik'le ilgilenecekti.

St. John halki, New York'lulardan farkl olarak, "i¢lerinden
biriyle ilgilenmeyecek kadar gok Eskimo gérmuslerdi." Ancak
Minik’in, "yUksek 6grenim gordugunin belirtileri diginda, sigara
ictigini, bilardo oynayabildigini ve konyag: sek olarak yuvarladi-
gin" alayla karsiladilar.

O sirada St. John'da Minik’e daha anlayisgh bir gozle bakan
bir adam vardi. Bu kisi, Kanada Arktik’ine gitmeye hazirlanan
ingiltere Kilisesi'ne bagl bir rahipti. Adi Archibald Lang Fle-
ming’di ve ilerde Arktik’in ilk piskoposu olacakti.

Fleming, Baffin Adasi’'ndaki Lake Harbor'a gitmesi igin kili-
senin kiraladi§i Lorna Doone’un donatiimasina yardim etmek
Uzere temmuz baslarinda kente gelmisti. Oradayken tesadufen
Minik’le karsilasti. Fleming bu karsilagsmayi soéyle anlatt: "Kente
gelisimden kisa bir siire sonra sik giyimli bir geng adam kaldi-
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§im Crosby Oteli'nin lobisinde kargima gikarak, ‘Ozir dilerim,
siz Baffin Adasi’'ndaki Eskimolarin arasina gidecek olan adam
misiniz?’ diye sordu. Ama benim yanit vermemi beklemeden
yumusak ve tath sesiyle, ‘Ben de Gronland’'daki yurduma dona-
yorum,’ diyerek beni sasirtti. Bir an sanki dilim tutuldu. Ben da-
ha kendimi toparlayamadan ve bakir renkli tenini, kahverengi
g6zlerini, siyah saclariyla gikik elmacik kemiklerini algilamaya
yeni yeni baglarken, o gulimseyerek, ‘Ben Minik Wallace'im,’
diye kendini tanith."

Fleming, Minik’'i duymus ve serlvenlerini Kanada gazetele-
rinde okumustu, fakat onu New York’ta yasiyor bildiginden St.
John’da bulunmasina gagirmigti. Buna ragmen onu dostga se-
lamladi. Bu, Fleming'in Arktik’e ilk yolculugu olacakti ve Minik
Wallace da gordigu ilk Eskimoydu. Misyoner, delikanlyla ilgi-
lendi. "Onunla tanigmak gergekten ¢ok hosuma gitti," diye yaz-
di. "Kisa zamanda arkadas olduk. Minik'in de onu Kuzey’e géta-
recek geminin geligini beklemekten bagka yapilacak isi olmadi-
gindan iagemizi satin almak igin ben saga, sola giderken o da
benimle geldi. Cok yalnizdi ve New York’ta yasadig sertvenleri
ayrintili sekilde anlatiyordu..."

Ozellikle Beecroft'la birlikte Bridgman'in anlagmalarini im-
zalamak zorunda kalmasindan beri Minik'in Grénland'in meghul
bir kbsesine géturulmekle ilgili teredditleri vardi. Fleming onun
"hosnutsuz, hatta karamsar" oldugunu digindi. Ciktidr yolculu-
da yurduna donls olmaktan gok, bir sirgin gézlyle bakmaya
baglamigti. Hayatinin aldigi sekilden dolayr William Wallace'in
da bir dereceye kadar suglu oldugunu diginuyordu. Ayrica ka-
fasinin iginde birtakim dykuler uydurdugundan henlz aynldigi
New York'taki hayat fantastik bazi 6gelere burinmustd. Bu ara-
da uzgun ve yenik William Wallace, Dr. Wallace olmustu ve "ka-
fatasinin muzede babasininkinin yanina konulmasi igin onun 6él-
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mesini bekliyordu!" Henliz mayis ayinda tanigtigi ve yasi onun-
kinin iki kat olan aktris Vesta Tilley de sevgilisi ve hayat arkada-
$! olmustu.

Fleming, arkadaslik ve sevgi aradigi ortada olan bu deli-
kanliya acimistl. Kaba, dig gorinust inandirici degildi. Konus-
masinin tuzu biberi olan évungen soézlerinin arkasinda anlayig
dilenen guvensiz bir geng adam gizliydi. Dogrusu Minik iddia
ettigi gibi soguk ve kayitsiz biri olmus olsaydi, nigin misyonerin
arkadaghgini arayacak, islerinde ona yardm edecek ve uzun
saatlerini onunla konusarak gegirecekti? Fleming séyle yazdr:
"Delikanh yuregimi sizlatmasina sizlatt, ama onu kati ve halkina
karsi herhangi bir duygudan yoksun buldum. Bu, gegirdigi ha-
yattan sonra insana dogal gérunebilir, ama yine de Gzucud. Mi-
nik'in ister Hiristiyan, ister pagan olsun higbir dinsel inanci yok-
tu

Minik 30 Temmuz'da, Lorna Doone’la korumal St. John li-
manindan ¢ikarak Kuzey Kutbu macerasina atilan Fleming'le
vedalagmak igin rihtimdaydi.

3 Agustos’ta ise sira ona geldi. Denize agilan Jeanie, o yil
icinde Yukari Arktik’e dogru en geg yola ¢ikan gemi oluyordu.
Minik de gemideydi ve "uygarlikla el ele giden birgok ginahlan"
da beraberinde géturiyordu.

Jeanie Ug hafta sonra Melville Koyu'ndaydi. 22 Agustos’ta
da parakete hesabiyla yol aliyordu. Sis yogundu, ama biraz da-
gildigi zamanlarda Bartlett karalarda tanidigi bazi isaretleri fark
edebiliyordu. Birgok deneyimli denizciye mezar olan bu kaprisli
sularda kiyi gizgisinin tim 6nemli 6zelliklerini taniyabilmek ge-
rekliydi. Sabahin ileri saatlerinde sis kalkinca York Burnu’'nun
dogusundaki kilometrelerce genislikteki ylzen buz kitleleri go-
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rdlebildi. Bartlett buzlarin agigindan gegti ve bazi dev buzdagla-
nnin yolundan kagarak York Burnu'yla 6tesindeki mor yarlar ar-
kasinda birakti. Pitugvik Buzulu'nun G¢ mil genigligindeki mer-
mer duvarindan kopan buzdaglan burada gok fazlaydi.

Hava agikti. Agustos sonlarinda gliines gokte daha asagila-
ra iner, ama gece yarisi yaklasirken hala ufkun kenarini oksardi.
Gece yarisinda kamarada kahve ikram edildi. Uyanik kalmak
icin bir neden olmadigi halde kimsenin iginden gidip yatmak
gelmiyordu. Ne var ki, gemi Arktik'in adamakill igerlerine gir-
migti, manzara soluk kesici, hava ise nefisti.

Roosevelt'i ilk géren Minik oldu. Peary'nin 6zel dizayn edil-
mig Arktik gemisinin farkli donanimi ufukta belirdigi sirada saat
sabahin bir buguguydu. Roosevelt yaklasirken kopride Pe-
ary'nin kurklere burinmus silueti fark edilmeye baslandi. Ro-
osevelt'in kaptani olan Sam Bartlett''n yegeni Bob yanindaydi.
Denizciler de birbirlerini tanimiglardi. Hepsi Newfoundland'liydi
ve gogu Brigus’tand.

iki Bartlett, oradaki korunmus sularda Roosevelt'e kémir
yuklemek i¢in North Star Koyu'na gitmeye karar verdiler. Jea-
nie’'nin getirdigi kdmur yuku kasif igin yagamsal bir 6nem tasi-
yordu. Roosevelt kendi yakitinin hemen hemen timuanu tuket-
misti ve Davis Bogaz'ndan guneye inmek igin Jeanie'deki de-
gerli yUku bekliyordu.

iki gemi North Star Koyu'na girince kiyidan hareket eden
kayiklar onlari karsilamaya geldiler. Uummannag'in Eskimolari
Roosevelt'in dénlus nedenini 6grenmek ve yanindaki yabanci
gemiyi incelemek istiyorlardi. Roosevelt’'de bir miktar York Bur-
nu Eskimosu -'Peary’nin insanlari"- vardi ve evlerine doniiyor-
lardi. Jeanie’de ise en sonunda evine donen, fakat kendini pek
yalniz hisseden, korku igindeki ufak tefek Eskimo bulunuyordu.
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Eskimolar, Jeanie'deki bu esmer tenli geng adami merak
etmislerdi. Bu yabanci onlara benziyordu. Ama 6ne ¢ikip kendi-
ni tanitmakta gecikiyordu; gergek su ki anadilinin tek kelimesini
bile konugamiyordu. Ancak Roosevelt’de Eskimo dilini biraz ko-
nusabilen birkag beyaz adam vardi; merak igindeki Eskimo ka-
labaligina bu gocugun yillar énce Peary ile guneye giden hem-
serileri, buyuk Qisuk’'un oglu oldugunu agikladilar. Bu, yetim
Minik'di.

Bir yil dnce Erik'le Kuzey'e gikan ve yakinda Jeanie'ye bi-
nerek Ellesmere Adasi’'nda ayl avlamaya gidecek olan avci
Harry Whitney, yerel lisani derdini anlatabilecek kadar 6gren-
misti. Onlara "Minik’in artik bir ‘gallunaaq’ bir beyaz adam oldu-
gunu" anlatmaya galigti. Ama Eskimolar onu dinlemediler. Eski-
molar beyaz adam olamazlardi. O geng¢ Qisuk’un ogluysa on-
lardan biriydi. El igaretleri, gulimseyisler ve dostluk hareketle-
riyle ona hos geldin demeye calistilar.

Jeanie'de bulunan New York Herald'in muhabiri Royal K.
Fuller ertesi glinkl yazisinda Minik'in, dillerini anlayamamasina
ragmen "onlarla kisa zamanda samimi oldugunu, bir gece énce
de bir tupig’de uyuyan tam bir ‘huskie’ oldugunu" yaziyordu.

Fuller yazisina séyle devam ediyordu: "Kumandan Peary
ona iki tufekle mukellef bir donanim verdi. Kirk giysilerini de
alinca yine kardeslerinden biri gibi olacak."

Muhabir bir bagka raporunda, gemiler North Star Koyu'nda
yan yana yatarken, kendisine bir av giftesiyle yivli tifek, her ikisi
icin de cephane ve kaliteli aletlerle gereglerden olusan eksiksiz
bir takim verilince, Minik’in Bay Peary’yle uzlastigini, batan iste-
diginin bu oldugunu sdyledigini anlattt.

Herald’in muhabirinin bu yazigmalarina yuzde yiz guveni-
lemez. Usta strateji uzmani Herbert Bridgman Jeanie'nin St.
John’dan ayrimasindan 6nce 15 Temmuz’'da Herald’la ilgili ol-
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dugunu ileri sirdi@d bir projenin son .rétuslarini yapiyordu.
Bridgman’in Peary ile ilgili bltin ahsveriglerinde oldugu gibi bu
projenin de belgeleri ele ge¢gmemigti. Ama Bayan Peary’nin
onayini gereksindigine goére énemli olmus olmali. Kadina bir
not kaleme almig, buna iligsik mektupta da 6zellikle Gnemli oldu-
gunu vurgulayarak Gglncl paragrafa dikkatini gekmisti. Soyle
acikhyordu: "Jeanie'nin sahiplerine saglayacagi avantaja ek ola-
rak olay yerindeki Herald'in adami, bu Cook-Minik olayinin "hak-
larini’ avantajl olacak sekilde elde edecektir... Herald'in projeye
iliskin onayini aldm." Bu agiklanmamig plan her ne olursa ol-
sun, Peary'yi Minik'e karsl davraniginda yucegdnulli ve iyi ni-
yetli géstermeyi hedefliyordu.

Samuel Bartlett’in, Peary'ye ilk verdigi sey Herbert Bridg-
man’'dan aldigi kalin mektup oldu. Bunda, Dr. Cook’un Kutup se-
feriyle ilgili o tarihe kadar olanlar eksiksiz bir 6zet halinde verildigi
gibi, Peary, Minik'in yurduna geri gébnderilmesine yol agan olaylar
hakkinda da bilgilendiriliyordu. Ayrica, Peary’ye her iki durumla
bas etmek igin stratejiler dneriliyordu. Jeanie'den ayrlip en so-

nunda Peary’'den kurtulmasindan énce Minik’e bir belge daha im-
zalattinldr:

Kumandan Peary’den asagidaki malzeme ve geregleri tes-
lim aldigimi onayliyorum. Bunlann tim istediklerim ve beni ra-
hat ettirmek igin gereksindigim her sey oldugunu belirtirim.

4 kasa biskuvi.

1 kasa cay.

1 kasa kahve.

1 kasa seker.

1 kasa kurufasulye.
1 kasa sivi yag.

tuz ve biber.
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1 adet ¢ift namlulu 10 kalibrelik av tifegi.
1-100 dolu mermi kovan.

140 - 82 modeli Winchester mukerrer atesli tifek.
200 atighk cephane.

11 parga kano, kizak ve kurek igin kereste.
1 gift gelik kizak ayakkabisi.

6 dUzine vida ayni ayakkabilar igin.

2 parga mizrak ve zipkin saplari igin kereste.
250 falya barutu.

1 balta.

1 testereli bigak - ayrica 2 bigak.

2 ¢ift makas.

2 torpu.

2 tilki kapani.

4 paket igne.

12 makara iplik.

14 yUksuk.

2 cift renkli camh gozlik.

1 tencere.

1 fincan.

1 tabak.

1 kase.

1 bigak ve catal.

3 pipo.

1,5 veya 2 kilo tatan.

2 duzine kutu kibrit.

1 kazak.

Bu sonuncu belge, Bridgman'in zavalll Eskimo gocugunu
kiguk dusurmeyi hedefleyen son darbesi ve hig kuskusuz He-

rald’'in Peary'yi ona karsi eliagik gosterme planinin bir pargasiy-
du.
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Ama Minik’in Amerika'dan dénisundn bir baska gbézlemcisi
vardi. Bu, Kutup Eskimolarinin arasina ilk misyoner olarak bir ay
once Godthaab adli Danimarka gemisiyle gelen Gustav Olsen
adinda kultarld bir Grénland’liydi. Olsen’in yazdiklar Gzerinde
ne Herbert Bridgman'in, ne de Robert Peary'nin kontrol olanagi
vardi. Olsen, Minik hakkinda gunlagune sdyle bir not disti: "O
gun baska bir kiigik gemi de geldi. Bu Newfoundland’'dan ge-
len Jeanie'ydi. Bu gemide yurduna dénen Minik adinda bir Es-
kimo vardi. Peary’'nin gocukken alip gétirdigu Eskimolarin bir
tanesiydi. Ana dilini tamamen unutmus durumda. Burada kara-

ya gikti, ama onu pek az gérdilk. Ustindeki giysilerden baska
hicbir seyi yok."
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17

ESKISI GIBI BIR ESKIMO

Roosevelt'le Jeanie'nin gidisi Kutup Eskimolari igin bir ¢a-
gin sonunu igaretledi. Yirmi yila yakin bir stre hayatlarina ege-
men olan Robert Peary bir daha geri dénmeyecekti. Alti Kutup
Eskimosunu New York’a gétirmesinin Uzerinden on iki yil geg-
misti; o yillarin iginde Kuzeybati Grénland’a Gg¢ énemli yolculuk
yapmis ve bdlgeye kendi 6zel mulku géziyle bakmaya basla-
misti.

Simdi, 1909'da, egosunun onu surukledigi cografi nokta
Uzerinde hak iddia ediyordu. "Kutup benimdir," diye yaziyordu.
"Benden sonra kusaklar boyunca benim adimla birlikte anila-
caktir." Kutba ulagsmasinin sagladigi uni baskasiyla paylagmak
niyetinde degildi. Oysa Kutup Peary kadar, "Elimin parmaklar
kadar benim irademe tabidir," dedigi Matthew Henson'a ve,
"...Liderlik yapma niteliinden yoksun olsalar bile bir bagkasini
izleyebiliyor ve kdpekleri degme beyaz adamdan daha iyi stre-
biliyorlar," diye sinsice bir 6vglyle asagiladigi Uutaaq, Ukkuja-
aq, lggiannguaqg ve Sigluk adli Eskimolara da aitti. Onu Ku-
zey'in bu en uzak noktasina getirenler bu kisilerdi. Fakat san
s6hret Peary’nin olacakti.
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Eskimolar Peary’nin her geligsiyle ona, Peary de onlara da-
ha fazla bagimi olmustu. Aralarindaki iligki hakkindaki duygula-
rini her zamanki kistahga kibiriyle su sekilde betimliyordu: "Bir
insanin, ona saygi gosteren ve bagiml durumda olan daha asa-
g bir irkin Gyelerine duymasi gereken yakin ilgiyi onlara gdsteri-
yordum." Onlara képek surlcusu, avel ve Amerika’da blyuk bir
karla satti§i derilerle fildiglerini sadlayanlar olarak gereksinme
duymustu. Eskimolar da atesli silah, cephane, bigak, igne ve
cesitli gereglerle kendilerine yapilan 6demeler igin ona muhtag-
tilar.

Peary, "Eskimolar herhangi bir kasiften daha fazla kullan-
dim," diye 6vlunecekti. Boyle yaparken onlar Kuzey’'deki mul-
kunde kole gibi istedigi tarafa surebilmisti. Son iki seyahatinin
her birinde iglerinde kabilenin en Gstin genglerinin de bulundu-
du yetmigle seksen Eskimoyu, Kutba ulagma ¢abalarina destek
olmalari igin Roosevelt gemisiyle Ellesmere Adasi’'nin ucuna gé-
turmustd. Knud Rasmussen sonradan sdyle bir yorum yapa-
cakti: "Bilimsel kesife, en Ustin olanlarin bu topyek(n feda edili-
sinden daha ciddi ve kapsaml bir katki diginulebilir mi?"

San sbéhret Peary’nindi. Ama Eskimolarin da kazangh gikti-
ginin kugkusu yoktu. Peary onlardan ayrilirken yagsam standart-
lan, ilk aralarina geldigi zamankinden gok daha yuksekti. Ayni
zamanda Melville Koyu'nun gineyinde yasayan birgogu melez
Bati Grénlandllarinkinden ‘qavangangnisat'tan da c¢ok daha
yuksekti. Bélgeye gelen ilk misyoner olan Gustav Olsen sdyle
yazacakti: "Buradaki Eskimolarin elinde Peary’'den elde ettikleri
cesitli arag gere¢ bol, bu bakimdan Ulkenin guneyindeki kar-
deslerinden ¢ok daha iyi donanmig durumdalar."

Peary bununla gurur duyuyordu. Ama bu bencilce ve so-
rumsuzca bir gururdu; gesitli malzeme agisindan onlarin kendi-
sine bagimlligini sagladiktan sonra 1909'da bir daha arkasina
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donup bakmaksizin onlar terk etti. Kutup Eskimolan artik Pe-
ary’nin insanlan degillerdi.

Peary’'nin gidisi bir devrin sonunu igaretlerken, bir bagkasi-
nin da baslangici oldu. Grénland Kilisesi 1906'dan beri Kutup
Eskimolarina bir misyon yollamanin pegindeydi, ama ¢aligmala-
nn 1909'a kadar baglamasi mimkin olmadi. Bu misyonun
olusturulmasi Grénland’'in kuzeybati bolimuinin yavas yavas
Danimarka Grénland’inin béllinmez bir pargasi olacagi uzun bir
evrimin baslangicini isaretledi.

Godthaab adindaki kuglUk bir gemi 23 Temmuz 1909'da
North Star Koyu'nda, Uummannaq adl Eskimo kdyunin yaki-
ninda demir atti. Kaptan Schoubye’yle murettebati, bir misyon
istasyonuyla ticaret noktasi; rahip, ilmihal 6gretmeni ve aileleri-
ne yobnelik kiguk bir evin ingasinda misyonerlere yardimci ol-
mak i¢in iki hafta orada kaldilar.

Kilisenin rahip segimi gok isabetliydi. Uzak boélgelere genel-
likle bir Danimarkalh misyoner génderilirdi. Ama kilise Uumman-
nag’a Disko Koyu'ndaki Jakobshavn'’da dogma blyime bir
Gronlandliyi, Gustav Olsen'i yollamisti. Olsen otuz yasindayd
ve sadece bir ay dnce rahiplige atanmigti. Kutup Eskimolari ona
Guutak diyorlardi. Karisi Ane Sofia da onunla beraber gelmisti.
Yine Disko Koyu'nun yerlilerinden bir ilmihal 6gretmeni olan
otuz bir yagindaki Sechmann Rosbach’la geng karisi Emilie de
onlarla beraberdi.

Roosevelt'i yakindan izleyen Jeanie adli gemi Minik'i North
Star Koyu kiyisinda karaya gikardigi sirada North Star Misyonu
kurulal bir ay olmustu. Minik kendini tanitmaktan énce gekine-
rek Jeanie'de kaldi, ama sonunda karaya gikarimak uzere bir
kayida bindi. Daha agzindan tek bir kelime ¢ikmamisti, ama ge-
miciler onun Qisuk’un oglu Minik oldugunu séyliyorlardi.

- 187 -



Haber kuguk kdéyde cabuk yayildi. Minik geri dénmustu!
Belleklerine yardimci basili kelimelere gereksinmeyen sdzel kul-
tarll bir halk igin on iki yil o kadar da uzun bir sre degildi. Ta-
bii ki onu hatirliyorlardi. Yillar 6nce aralarindan koparilip alinan
gocugu her geligsinde Peary'ye soruyorlardi. Yanitlar kagamakli
ve zor anlasilir olmakla birlikte, hayatta oldugunu bilmeleri ye-
terliydi. Ama ginun birinde doénecegdini diginmekten goktan
vazgecgmislerdi.

Peary’'nin Eskimo arkadaslar, Peary’'nin Kutba ulastigi ve
bir daha dénmemek Uzere bdlgeden ayriimak Uzere oldugu
mesajini yaydiginda; ilgilenenler Minik'in de bir daha dénmeye-
cegini zannetmislerdi. Ne de olsa, Amerika’dan Grénland’a git-
menin bir yolu yoktu. Ama Peary ¢aginin son dakikasinda bir
mucize olmus ve Minik gelmisti.

1898'de yetim kalmigti. Ama bu Uummannaqg'da bir anlam
ifade etmiyordu. Eskimo &lgulerine gére yetiskin bir erkekti.
Ama tek gocuk olmasi, Eskimo toplumunda goérllmemis bir
seydi. Dolayisiyfa simdi bir yetiskin oldugu yetmezmis gibi, ona
destek olacak kardesleri de yok demekti. Annesi Mannik'in iki
ablasi vardi. Her ikisi de evlenmigler ve gocuklar olmugtu. Man-
nik’in blytk ablasi Siulegatuk, Angutilluarsuk’un karisi olmus;
Ivik ve Iggiannguaqg adli iki oglan dogurmustu. Adi Amaunnalik
olan diger abla ise Qujaukittoq’la evlenmisti. Inugaarsuk adli bir
kizlar ve beyaz kasiflerin Harrigan lakabini taktiklan Inukittoq
isimli bir ogullan olmustu. Bu ogul Peary’'nin adamlarindan biri
olmustu. Demek oluyordu ki, Minik’in yakin akrabalar vardi. Bu
ise Eskimo toplumunda kardes sahibi olmaktan farksizdi. De-
mek yalniz kalmayacakt.

Ama -nallinnaq!- muhakkak ki acinacak durumdaydi. Cun-
ki akrabalar olan bu gen¢ adam Uummannaq Eskimolarinin
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asla akillarina getirmeyecekleri biriydi: Eskimo dilinin tek keli-
mesini bile bilmeyen bir Eskimoydu!

Kutup Eskimolar degisikliklere ayak uydurmayi goktan 6g-
renmisglerdi. Onlar igin zamanin degistigini biliyorlardi. Minik
egder olagandisiysa, tarzi biraz acayip gérinuyorsa, belki sade-
ce zamaninin ilersindeydi ve bu da gelecegin isareti olabilirdi.

Kiyiya gikarken, arkasinda sadece ince bir kazakla palto
vardi. Yanindaki tek pantolonunu giymisti. Ayaklarinda da bir
Gift soketle New York igin yeterli, fakat Arktik'e hi¢ uymayan
ayakkabilar vard. ilkyardim gantasiyla dis¢i gereglerinin bulun-
dugu kutuyu yaninda tasiyordu. Baska higbir seyi yoktu.

Akrabalarindan biri olan Soqgaq'in ¢adirina géturalda.
Soqgaq bir zamanlar bélgenin en buylk avcilarindan biriydi,
ayni zamanda gugla bir samandi. Eskimolarin yarim yuzyil 6nce
Baffin Adasi'ndan guglu Qillarsuaq'in liderliginde Kutup Eski-
molarinin ulkesine gé¢ etmesine oldu bitti igcerlemis olan tek tik
birkag kisiden biriydi. Gelenler beraberlerinde yeni adetler ve
Kutup Eskimolarinin goktan unuttuklan teknolojiyi getirmislerdi,
ama Soqgagq onlarin tarzini higbir zaman benimsememisti. Yeni
gelenler de nufuzunun bir kismini ve saninin buyuk bir bélimu-
nu elinden almiglardi. O simdi her iki kolu da tutmayan ihtiyar
bir adamdi, ama Kuzey Grénland'daki en iyi kdpek yetistiricisi
olarak héala unluydu. Kabilesindeki adamlarinkinden kat kat Us-
tin olan siyah kdpek takiminin da gururlu sahibiydi. Bu acina-
cak akrabayi evine kabul etti, ona lisanlariyla halkinin adetlerini
6gretmeye ve kayip gocuklugunu elinden geldigince telafi et-
meye galigti. '

Minik, ihtiyar samanin rehberliginde gok ¢cabuk 6grendi. New
York'taki son cileli yillarinda dostu Chester Beecroft'la kamp yap-
maktan buyUk haz duymustu; kararsiz saghiginin izin verdigi 6lgu-
de bir atlet ve bir doga adami olmustu. Grénland’'in gevrek ikli-
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minde geng bir avcinin yagantisina kolay ayak uydurdu. Bugun
Kutup Eskimolarinin en yasllar arasinda onu 1909'da taniyanlar
ve eski hunerlerini ne kadar gabuk 6grendigini hala husuyla hatir-
layanlar vardir.

Kendi ulusunun kéti davrandii ve yiyecegini kdpeklerin
artiklan arasinda bulmaya terk edilen zavalll yetim temasina Es-
kimo mitolojisinde sik rastlanir. Bu mitlerde yetim mutlaka ha-
yatta kalir ve buylyerek gugli bir avcl olur, sonunda da ona en
koéth davrananlardan intikam alir. Bir Kutup Eskimosu bu sert
felsefenin yararlarini agagidaki mantikla agiklyor: "Sikinti geken
bir yetime higbir zaman acimamalidir, o sadece daha iyi bir ha-
yat icin sertlesiyordur. Burada yasayan en bliyUk reis ve avcila-
rin hep yetim olarak buyumus olduklarini gérarsinuz... Qisunn-
guaqg’'in aglhktan dlen manevi ailesi tarafindan terk edildigini ve
buna ragmen tilkilerin kig ‘ambar’larini buldugunu, ayni zaman-
da aghiga meydan okuyarak kendini yetigtirdigini animsiyorum.
Buglun Qisunnguaq’in GOglimesi olanaksizdir. Angutilluarsuk’a
bakin. O daima av hayvanlarinin izlerini bulur, tim gugliklere
gbgus gerer ve herkesten daha uzun zaman uykusuz yaslyabi-
lir. Cocuklugu aghgin pengesinde gegti, birgok kis boyunca tek
gidasi avcilarin et mezarlarindan galind..."

Minik’in gocuklugunda yasadidi yoksunluklarsa farkliyd; fi-
ziksel degil, kulturel ve duygusaldi; onu gok derinden incitmig-
lerdi. Yakininda intikam alabilecegi bir kimse yoktu, ama geligini
izleyen iki yilin icinde degme Eskimo kadar usta ve birgoklarin-
dan Gstun bir aver olmustu. Ayibalgi, mors, kutup ayisi, deniz-
gergedani olsun kargisina gikan tim hayvanlarin hakkindan ge-
liyordu. Sanki bdylece halkina ge¢ de olsa en sonunda dunya-
daki yerini buldugunu kanitlamak istiyordu.
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Minik Uummannag’a gelir gelmez ilmihalci Sechmann Ros-
bach’la arkadas oldu. ikisi dnceleri zorlukla iletigim kurabiliyor-
lar, anlagmak igin uyduruk bir isaret dilini kullaniyorlardi. Aslin-
da Minik, Rosbach ve Olsen ayni sorunu paylasiyorlardi: Kutup
Eskimolanyla anlagma guigligi. Rosbach’la Olsen her ne kadar
Gronland’'da dogmuslarsa da, konustuklan lehge Kutup Eski-
molarininkinden tamamiyla farkliydi ve buna aligana kadar nere-
deyse yerel dili anlayamiyorlardi. Ama gelislerinden hemen
sonra bunu 6grenmek igin kollar sivadilar. Minik onlardan daha
k6th bir durumdaydi; higbir Eskimo lehgesini konusamiyordu,
ama Soqqaq'in ¢gadinnda gabuk dgrendi.

Gelisinden sadece iki gun sonra 25 AJustos’ta Sechmann
Rosbach ve bir Eskimo kafilesiyle Uummannaqg’in fyordunun
basina kayikla ilk avina gitti. Peary, Roosevelt'in hareketinden
hemen 6nce belki de gecikmig bir vicdan kipirtisi duyarak ¢ocu-
da bir av giftesiyle yivli bir tifek vermisti. Ancak delikanlya im-
zalattigi uzun listedeki diger malzemeyi vermemisti. Minik bir
kayida bindi ve tufegiyle ilk ayibaligini 6ldirdi. Hayvani karnina
kadar yarmadan ylUzmeye galigarak Rosbach’la Eskimolan sa-
sirtti. Ayibali@inin basinin etrafini yardi ve bu delikten eti, kemik-
leri ve yadi gikarmaya galigti. Boylece geride yuzgegleriyle bir-
likte kocaman bir deri torba kalacakti. Onu seyredenler ne yap-
maya galistigina akil erdiremiyorlardi. isaret diliyle ona bunu
sordular. Minik, ren geyiklerinin dolastigi kara igini igaret etti. Bir
dizi isaretle bu ayibaligi derisinin igine bir ren postu gegirmeyi
ve uyku torbasi olarak kullanmaya niyetlendigini sdyledi! Bunu
basaramayinca vazgegti. Fakat akrabalari, bir ayibaigini bu ye-
nilikgi yaklagimla ylizmeye galstigi igin onu busbitin acayip
olarak gérmeye basladilar.

ihtiyar Soqqaq’la diger akrabalarinin dostga yardimlarina
ragmen kendini ne denli yalniz hissediyordu acaba! Gunku av-
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cilk yetenegini kisa zamanda geligtirmesine karsin yurdunda
birgok bakimdan bir yabanci gibiydi. Anadilini kisa zamanda
akici sekilde konusmayi ddrense de ingilizceyi, Beecroft'un ar-
kadaghgini ve William Wallace'in ilgisini 6zlUyordu. Alliance Ho-
use'daki odasi kuguk idiyse, Soggaq'in ¢adiri minicik; Ustelik
kirli ve bakimsizdi da. Ama ona gosterdigi ilgi ve paylastig bil-
gelik icin yagh adami seviyordu.

Bir gun Soqqaq’'in giglu siyah kdpeklerini 6ding alarak
ren geyigi avlamak igin karanin iglerine yolland. Birkag gun geri
doénmedi. Anayurdunda dusunceleriyle bas basaydi. Tipki ¢o-
cukken New York City'de oldugu gibi burada da kendini yaban-
¢l hissediyordu. Sonunda déndu. Misyon binasina dogru suruk-
lenirken son derece keyifsiz ve yorgundu. Sinirli bir tavirla bina-
nin diginda durdu. Emilie onu gérince igeri girmesini isaret etti.
Rosbach’la karisi her ne kadar onunla konugsamiyordularsa da
gulumsemeleri ve hareketleriyle ona hosg geldin diyorlardi. Ona
cay yapip karnini doyurdular. Karni tika basa dolan delikanlinin
yuzunden yaglar stzuliyordu. Cani sikilarak gozlerini kuruladi
ve gitmek Gzere aya@a kalkti. Minik digarn gikarken Emilie bera-
berinde goétirmesi igin ona biraz yiyecek verdi.

Delikanl dénup cifte bir seyler séyledi, ama onlar onun ne
dedigini anlayamadilar. Sonra gekilip gitti.

Gok sonra hepsi Kutup Eskimolarinin dilini 6grendiginde,
Minik, Rosbach’lara o kritik ginde kafasindan gegen disunce-
leri anlatti. SOyle dedi:

"Surdigum hayat o kadar onur kiriciydi ki, kimseye anlata-
madim. Ama ikiniz o kadar ilgili davrandiginiz ve bana kalpleri-
nizi agtiginiz igin size agiimak istiyorum. Burada samanistlerin
arasinda hala yoksul kigileri seven bir Tann oldugunu bana
gosterdiniz. Amerika’da babama ne yaptiklarini 6grenince, tum
inanglarimdan vazgegmis, tekrar onlara dénmek istemedigime
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karar vermistim. Ama ren geyigi avindayken kendimi dinyanin
en yalniz insani gibi hissettim. Orada uzun zamandan beri ilk
kez yalnizhgima agladim ve hakkinda gok az sey bildigim Tan-
r'ya dua ettim. Beni sagsalim kdye gétlirmesi igin yalvardim.
Cunku ¢ok halsiz ve agtim. Ayrica tim umudumu yitirmigtim.

"Ve Tann beni kdye geri gotirdi. Evinize yaklagirken, ‘Eger
beni gérmezlikten gelirlerse, bir hayvan kadar dnemim oldugu-
na kesinlikle inanacagim,’ diye digindim.

"Hayatima en kisa yoldan son versem daha iyi olacagina
karar vermistim. Evinizin diginda dururken rahip Olsen'i gor-
dum, ama birbirimizi anlayamadigimiz igin onunla konusama-
dim bile. Ona, 'Kendimi dylesine mutsuz ve yararsiz hissediyo-
rum ki, bir tek ren geyigi bile géremedim,” demeye ¢alistm. Ra-
hip bana bakt hafifge gulimsedi, ama bir sey sdylemedi. Tam
cadira dénecegim sirada kariniz digan gikti ve igeri girmemi isa-
ret etti. Bu bana ¢ok dokundu, evinize girerken titriyordum.

"Siz bana dylesine nazik davrandiniz ki, benim karnimi do-
yurdunuz ve birlikte kahve igtik; aglamanin disinda higbir sey
yapamadim. Cunk0 Tanr’'nin beni ne kadar sevdigini ve hayati-
mi kurtarmak istedigini anlamigtim. Aglamam sona erince sizle-
re, 'Hayatin kotu yollarinda ylice Tannmi terk etmistim,” dedim.
O gunden sonra korkung bir hayat sirdigima ve Tanr’nin beni
tekrar kabul etmeyecegini disindim. Ama birkag gin 6nce
O’nun beni hala sevdigini ve bana acidigini tekrar kavradim. O
bunu sizler araciliglyla bana gosterdi. Hayatimi kurtardiginiz igin
ikinize de tesekkur etmek istiyorum. Sizleri her zaman hatrrliya-
cagim ve sevecegim."

Sechmann ile Emilie Rosbach 1916 yazinin baslarina kadar
bdélgede kaldilar. Minik tim bu sire boyunca onlarin en yakin
dostlan oldu ve bir av yolculugundan her dénisuinde onlara ta-
ze et armag@ani getirmekten geri kalmadi.
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Ama yalnizlik ve Umitsizligi devam etti. Arktik’te batin bir yil
gegirdikten sonra Minik 1910 Eylil'inde en sonunda birkag
dosta mektup yollamak firsatini buldu. Bir tanesini "Blyuk Be-
yaz Kralige" diye hitap ettigi Vesta Tilley’e gdnderdi. Fakat mek-
tuplarin en uzun olani Chester Beecroft'a yolladigiydi. 1909'da
Grénland’a doénusunden kisa bir stre sonra Amerika’da patlak
veren gekismeye kisaca degindi. Cekismenin konusu, Cook'un
mu, yoksa Peary’'nin mi daha énce Kuzey Kutbu'na ulastigiydi.
Minik, Kutbu kesfetme gabasinin 6denen bedele dedip degme-
digi konusunda sert bir gikis yapmisti. ingilizcesi simdiden biraz
paslanmigti:

"Hala hayattayim, ama niginini ve nasilini size sGylemem.
Benden uzun zamandir haber alamadiniz, ¢inkl bir tirll size
mektup yollétamadlm. Peary beni yurdumun gok guneyindeki
North Star Koyu adinda bir yerde kiyiya ¢ikardi. Peary'nin dedi-
gi yerde karaya gikacagima dair anlagma imzaladigimizi hatir-
larsiniz, ama karsihginda beni Etah’a geri gétirmek igin size im-
zalattiklari belgeleri geri vereceklerini vaat etmislerdi.

"Ama vaadi bozdular ve bana kargl tim insanca kurallara
aykin davrandilar. Beni Peary’nin emri Uzerine Gronland’in tani-
madigim bir kdsesine, buza kargi savagmam igin kurkslz, tu-
feksiz, kizaksiz, kOpeksiz ve donatimsiz gikarmalarina da hig
sasmadim.

"Size mektuplarmi gétirmeyi reddettiler. Sadece kartimi
Bayan Cook’a géturduler... Baska bir mektupta size, Amerikali-
larin bilim adina éldardikleri babamin yurdunun insanlariyla
karsilasmami, nasil yasadiklarini, eski-yeni hayatin beni nasil et-
kiledigini, benim onlarda, onlarin da bende ne gibi degisiklikler
yaptigini anlatirrm. Sonra anlatinm, gunki gemi bekliyor.

"Whitney de size bir mektup gotirmeyi reddetti, kétuluk Ku-
zey Rizgéar’'nin 6tesinde biie pesimi birakmiyor. Sonunda size bir
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mektup ulastirmak igin kendim York Burnu’na kadar gittim... Beni
daha sicak iklimlerin ve daha soduk kalplerin memleketine bagla-
yan tek bagi ne kadar sevdigimi kanitlamak istedim...

"Cook hakkinda benden bir haber bekleyeceginizi biliyo-
rum. Evet, Dob, konuyu iyice arastirdim. Peary’nin, kafilesinden
ayrildigi noktadan daha ileriye gittigine burada kimse inanmi-
yor. Adi, yapti@i zulimden dolayi buralarda nefret uyandinyor.
Cook Kuzey'e buyuk bir yolculuk yapti. Burada kanit olarak bu-
labilecegim bir seyi yok. Herkes kadar yakina geldigine, fakat
Kutbu'n héla kesfedilmeyi bekledigine inaniyorum. Cook her-
kes tarafindan seviliyor, her Eskimo onun hakkinda iyi seyler
sOyluyor ve sanin, sdhretin Peary’nin degil, onun olmasini isti-
yor. Acaba? Yakinda bunu 6drenecek ve size bildirecegim.

"Dldnyanin iki ucunun ve ortasinin bile bir Kutbu hemen he-
men bulmak igin 6édenen bedele degmedigini diginiyorum.
Butln o beyaz kemiklere bakin. Babam nerede? Ben nigin dog-
dugum yerde yasamaya artik uygun degilim? Kaginldigim yer-
de yasamaya nigin uygun degilim? Ben nigin orada ve burada
bir deneg@im... ve buylk, beyaz Korsan doganin isine burnunu
sokup her seyi yuziine gézine bulastirdigindan; beni yurduma
10.000 mil uzakta geng, garesiz bir yetim olarak terk ettiginden
beri azap igindeyim?

"Bu yazilarin elinize ulasip ulagmayacagini, sizin gozleriniz
tarafindan gérulap géralmeyeceklerini bilmiyorum, ama elimle
gbzlerimin onunla ayni sansi paylagmalarini isterdim. Burada ya
da baska yerde dostum yok. Yalnizim, ¢ok yalnizim. Buraya ge-
lin, ben de size Kutbu nasil bulabileceginizi gdstereyim. Sizi
kral yapacagim. O zaman isterseniz sizinle New York'a déner
ya da burada kalir ya da sizin igin cehenneme giderim; bagkasi
yokken dostum olan dostum."

Mektup bir nctla son buluyordu: "Beyaz bir Noel bekliyo-
rum, Dob."
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18

THULE ISTASYONU

Knud Rasmussen North Star Koyu'ndaki misyonun-yanin-
da bir ticaret merkezi kurmak igin 1910'da Uummannag'a geldi.
Bu yere verdigi Thule adi, eski Yunanllarin Avrupa’nin uzak ku-
zeyindeki hayali bir adalar grubunun ismiydi. Avrupa’nin kuzey
sularina iligkin bilgisi arttikga, Thule hep gizeme burinmus gi-
derek daha kuzeye, Avrupalinin cografya bilgisinin daima dis si-
nirina gekilmigti.

Bir insan bir yerde kdék salmak igin her zaman bahanelere
ihtiyag duyar. Rasmussen de Kuzey Grénland’da bulunmasi ne-
deniyle tuccar olmustu. Kendisi zaten kismen Eskimoydu, ana-
dili de Gronland’'caydi. Disko Koyu kiyisindaki Jakobshavn'da
dogmus, gocuklugunu orada gegirmis, Gronland'in Melville Ko-
yu'nun az bilinen kuzeyinde yasayan vahsi Inuitler hakkinda ge-
sitli dykuler dinlemigti. Ulusunun folklor ve tarihine derin bir ilgi
duymus; hala atalarinin yasam bigimini devam ettiren bu uzak
kuzeydeki Eskimolarin arasina gitmeye karar vermisti. Danimar-
ka'da 6grenim goérdukten ve bir sure Kopenhag'da gazeteci
olarak caligtiktan sonra 1903'de Mylius-Erichsen’in Kuzeyba-
t Grénland’a duzenlenen Edebiyat Seferine katiimisti. Bu yolcu-
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lukta Kutup Eskimolariyla ilk kez karsilagmisti. BlyUlenmigti. Mut-
laka oraya donmek zorunda oldugunu biliyordu.

Rasmussen, Peary’nin sonsuza dek bdlgede kalmayacagi-
ni hesapliyordu. Dogrusu Eskimolarin Amerikaliyla getirdigi
mallara bagimli olduklarini biliyordu. Peary bir kez Kuzey Kut-
bu'nu kesfedince ona dylesine sadakatla hizmet eden Eskimo-
lari terk edecekti. Onlar o zaman daha da yalniz kalacaklar, ye-
ni giktiklari Tag Devri'ne gerisin geriye savrulacaklardi. Artk gu-
venebilecekleri balinacilar da olmayacakti, gunku upernaallit’ler
-yani ilkbaharla gelenler- adlarina ihanet etmisglerdi. Baffin Kor-
fezi'ndeki balinalarin soyunu neredeyse tuketmigler ve bu sula-
ra ender olarak gelir olmuslardi. Sadece Morning’le Diana Is-
kogya'’dan Melville Koyu'na geliyordu, ama birkag yila kalma-
dan onlar da gelmez olacaklardi. Peary olmayinca, Eskimolar
bel bagladiklan ticaret mallarindan yoksun kalacaklardi. Hayat-
lari gergi o mallara bagh degildi, ama getin ve zorlu bir hayat
daha dayanilir hale getirdikleri de muhakkakti.

Rasmussen butun bunlarn gdéz dninde tutarak bolgede bir
ticaret istasyonu olusturma hayalini kurmustu. Bu ticaretin sag-
layacagi kazang gergek amacini: Kuzey Groénland'in haritasi ya-
piimamig kisimlarinin haritasinin yapiimasini, Kutup Eskimolari-
nin folklor ve tarihlerinin kaydedilmesini, son olarak da dev bir
projeyi gergeklestirecekti. Bu proje, Eskimo dinyasinin kalbin-
de bir yolculugun yapilmasini, merkezi Kanada Arktik'iyle Alas-
ka'dan gegerek Bering Bogazi'na ulagiimasini, yol Gstinden et-
nolojik bilgilerle halk masallari derlenmesini ve geriye Danimar-
ka'da incelenmek Uzere dev bir sanat eseri koleksiyonunun ge-
tirilmesini saglayacakti. Bu gok blyuk ve idealistge bir umuttu.
Sonunda gergeklesti de. Ama miutevazi baslangici North Star
Koyu’nun kiyisindaki Uummannaq'daydi.
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Rasmussen 1909'da Danimarka Luteryen Kilisesi'nin bir
kolu olan Gronland Kilisesi Girigimi’'nin Uummannaq'da North
Star Misyonu’nu kurmasina yardimci olmustu. Yolladiklari Gus-
tav Olsen adindaki rahip, Rasmussen'’in Disko Koyu'ndan ¢o-
cukluk arkadasiydi. 1910'da o da Olsen'i izleyerek ticaret istas-
yonu Thule'yi sonradan Thule Dag diye taninacak Dundas Da-
gdrnin goélgesinde kurdu.

Danimarka’dan beraberinde dev gibi bir adam getirmisti.
Yirmi dort yasindaki Peter Freuchen daha énce de bir Grénland
seferine katilmigti. O da Arktik’ten bayulenmisti. Dénlginden
sonra Danimarka’'da Knud Rasmussen’le tanigmisg, ikisi siki fiki
arkadas olmuslardi. Rasmussen ona Thule istasyonu'yla ilgili
planlarin agiklayinca Freuchen de onunla gitmek istedi. Thule
istasyonu’nu bundan sonraki on yil slresince ydnetecek ve
Arktik'in en hos ve bereketli yazarlarindan biri olarak Un yapa-
caktl.

Freuchen geldigi sirada Minik bir yildir Uummannag’'da ya-
siyordu. Cogu erkek gocugun ergenlige ulasirken égrendigi gi-
bi avcilik maharetlerini gabuk benimsemis ve usta bir avci ola-
rak kendini kanitlamigti. Fakat Freuchen onu keyifsiz ve somurt-
kan buluyordu. Delikanlinin olaganistd hayati hakkinda duydu-
§u Sykiilerden etkilenmisti. "Minik hepimize dert olmustu. Uste-
lik huysuz ve mutsuz bir gengti... Onu ilk gérdigimde son de-
rece yoksuldu," diye yazacakti.

Minik evlenmeye karar verdigi sirada Freuchen Uumman-
naq'daydi. Geng hanimin adi Arnannguaq’di. Bir yil dnce Freuc-
hen'in bir yolculuk sirasinda geceledigi kiguk bir kampta Majaq
adinda bir Eskimo tarafindan Danimarkaliya énerilmigti. Majaq
bu sagliklh geng adama acimigti. Kadinsiz olmanin bir erkek igin
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iyi olmadigini séylayordu. Aklinda bir kiz vardi, onu ortaya ¢ikar-
di. Oykiiniin devamini Freuchen’den dinleyelim:

"Arnannguaq kasla g6z arasinda kargimda ginigiplak kald.
Efendisi onu 6nume getirerek tipki esirciler gibi 6zelliklerini ba-
na isaret etti ve higbir seyi hayal gicime birakmadi. $asi olma-
si benim igin daha degerli olmasini saglayacakti; boylece onun
yuzunden dovigerek vaktimi ziyan etmeme gerek kalmayacak-
ti. Vicudunun avantajlan yok degildi, efendisi ise hemen evlen-
memizi istiyordu.

"Ben hem geng, hem de utangagtim; ama kendimden ¢ok
kiz hesabina utaniyordum. Kizi glicendirmeyerek onunla evlen-
mek istemememin nedenlerini agiklamaya galistim. Sonunda
uyumak igin yattm. Kiz yanimdan ¢ekildi, ben de arkasindan
gitmedim."

Arnannguaq simdi Uummannag'da genglere ayriimis evle-
rin birinde dért gencin ortak metresi olarak yasiyordu. Bu goru-
ndrdeki ahlaksiz dizen misyonerleri kaygilandinyordu. Knud,
Freuchen’e bu durum hakkinda ne yapmalar gerektigini sordu.

Kiliseyi desteklemek, Freuchen’le Rasmussen’in uyusma-
diklar ‘ender konulardan biriydi. Freuchen misyonerlerden hos-
lanmiyor ve Uummannaq’a gelmelerine Gzuluyordu. "Misyoner-
lerin her turld rrksal kurallari ve gelenekleri ihlal edeceklerini,
hatta samanistlerin ahlakli olarak gordukleri geyleri bile gigne-
yeceklerini g6z 6nunde bulundurmaliyiz.

"On planda seksle ugrasmaya giristiler. Seksin kiliseyi ol-
dum olas! bu kadar ilgilendirmesine sagmamak mumkun de-
gil... Yurtlaninda cemaatleri Uzerindeki etkileri o kadar zayif olan
vaiz'erin yabanci bir irkii adetlerine burunlarini sokmaya cesa-
ret etmelerine hep GzUlmugumdur."

Freuchen bir keresinde bir Kutup Eskimosuyla Giney
Gronland’da uzun bir yolculuga ¢ikmigti. Ajaku adindaki bu Es-
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kimo, bir rahibe, "Bizim yurdumuzda bir erkek bir kizin kilodu-
nu styirdi mi biz bunu evlenmek igin yeterli sayiyoruz," deyince
Freuchen Eskimoya i¢ten katildi.

Freuchen, Rasmussen’e bu iglerin onlan ilgilendirmedigini
dustnduguni séyledi, ama Rasmussen buna ragmen kizla bu
durumu konusmaya gitti. Arnannguag’in yaniti tam bir masumi-
yet Ornegiydi. "Bir tek erkekle evlenmeyi yeglemeyecegimi mi
dlsUnuyorsunuz? Ama onlarla iletisim kurmamin tek yolu bu."

Ama Minik ayni aksam eve gelerek iki Danimarkaliya Ar-
nannguagq’la evlenmek istedigini séyledi. Butin sorun ona vere-
bilecegi bir evinin olmamasiydi. Acaba Danimarkalilar kis bo-
yunca Arnannguaq’la birlikte yanlarina taginmasina izin verirler
miydi? ilkbaharda elbet kendine bir ev insa ederdi.

Freuchen’le Rasmussen kabul ettiler. Minik'in herhalde iyi
bir gen¢ olduguna ve ona bir firsat tammak gerektigine karar
vermiglerdi. Minik'le Arnannguagq ertesi gin bir balay: yolculugu
icin kuzeye hareket ettiler. Baska bir téren yapiimad:.

Minik'le Arnannguaq ddénunce Freuchen’le Rasmussen'’in
evine tasgindilar. Minik'in Amerika saplantisi ve oradaki inanil-
maz seruvenleri hakkinda anlattiklari Freuchen'i rahatsiz ediyor-
du. Evlenme olayindan sonra, "Minik’in en sonunda galigtigini,
kosullara ayak uydurdugunu ve kendisiyle karnsinin gegimini
saglamaya galigtigini gérdim," dedi. "Kendi énemini abarttigini
itiraf etti ve yeni bir baglangi¢ yaparak dig diinyayl unutacagina
s6z verdi." Minik artik Thule istasyonu’nun her isine kosan bir
iSGi olmustu.

Minik'le Freuchen ertesi yaz baska bir ev inga ettiler. Ras-
mussen’le birlikte paylastiklar buyuk ticaret istasyonundan da-
ha kuguk bir ev. Eski bina ofis, yemekhane ve aligveris merkezi
olarak kullanilacak, Rasmussen de tavan arasinda yatacakti.
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Freuchen ise Minik ve Arnannguaq’la daha kuguk yeni binada
kalacakti.

Fakat Minik’in Arnannguaq’la evliliginin mutlu oldugu soy-
lenemezdi. Kadinin en sevdigi sey butin guni uyuyarak gegir-
mekti. Arnannguaq’in tembelligini betimlerken Freuchen, onun,
hayatinda karsilastigi en beceriksiz kadin oldugunu iddia etmis-
ti. Sonug olarak Minik giktigi avlarda giderek daha uzun kalma-
ya basglamis, bdylelikle de Freuchen'in, sonradan Navarana adi-
ni alan Mequpaluk’la Gnlu evliliginde istemeyerek rol oynamisti.

Arnannguag’in tembelliginden bikan Minik bir gin uzaya-
cak bir yolculuk igin kuzeye gidecegini bildirdi. Freuchen'i evde
geng karisiyla yalniz birakmisti. Oyleyken Freuchen’e, bolgede
misyonerlerin son vermeye calistiklar kari degis-tokusu gelene-
gine ragmen kimseyle "kadin degis tokusuna girismeyi isteme-
digini" bildirmisti. Freuchen sonradan olanlan sdyle anlatiyor:

"Herhangi bir dedikoduyu 6nlemek igin Arnannguaq, Me-
qupaluk’u geceyi onunla gegirmeye davet etti. Kiz her aksam
evindeki islerini tamamladiktan sonra kosup geliyordu... Daima
neseliydi, odamiz da onun gelisiyle daha keyifli bir yer oluyor-
du... Her gece gelisini sabirsizlikla bekliyorduk.

"Bir aksam geldiginde Arnannguaq evde yoktu, ben de Me-
qupaluk’a benimle kalmasini séyledim. Kiz bana bir an dikkatle
bakti, sonra soyle dedi:

"“Ben garesiz kiglk bir kiz oldugum igin boyle kararlar ve-
remem. Karar vermek senin igin.’

"Ama gozleri gok sey anlatiyor, irki ve yasadigi iklim neresi
olursa olsun her kizin bildigi dili konusuyordu.

"Ondan sadece rafin karsi tarafindan benim tarafima geg-
mesini sOyledim. Bu masum insanlarnn oldugu Ulkede evlen-
mek sadece bundan ibaretti."
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Freuchen’le Navarana kisa bir sire sonra kendi balay: se-
yahatlan igin kuzeye dogru yola ¢iktilar. Kizin yash dedesi olan
tek g6zli Meqqusaaq’i bulup kendileriyle yagsamasi igin geri ge-
tirmek istiyorlardi. Yolda uzun siren avindan dénen Minik’e
rastladilar. Ona kansinin onu bekledigini séylediler. Freuchen'e
g6re Minik hi¢ de fazla hevesli gérinmuyordu.

Kisa bir stire sonra kadini terk etti. Uyanik ve aktif bir geng
avclydl, arkadagl olan ilmihalci Rosbach’a, "Kadinlarin bazilar
gok zeki, ama digerleri tembel. Arnannguaq kilik degistirmis
tembellikten baska bir sey degil ve ben onunla evli olmak iste-
miyorum," dedi.
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19
UISAAKASSAK: BUYUK YALANCI

Minik’in New York'ta gegen bir yildan sonra hayatta kalan
diger Eskimoyla: Uisaakassak’'la Gronland’'a dénustnden bir-
kag zaman sonra kargilagsmis olmasi olasi. GUnkU Uisaakassak
1909'da Uummannaq'in kuzeyindeki ilk blyuk fyord olan Ingle-
field Koyu’'nda yasiyordu.

Windward Uisaakassak'i 1898'de Grénland’a geri gétur-
mus, Minik'se Amerika'da kalmigti. Halkinin arasina déndugu
sirada Uisaakassak yirmi U¢ yasindaydi. Beyaz adamlarin ulke-
sini ziyaret ettikten sonra tekrar yurduna dénip gérduklerini an-
latan ilk eriskin Kutup Eskimosu oldu. Anlattiklari, kardeslerinin
onu algilayiglarini hayatinin sonuna kadar etkileyecekti.

Uisaakassak yurdundan sadece bir yil uzak kaldidi igin do-
nudsande lisan onun igin bir sorun olmadi. Kutup Eskimolarinin
arasina dénunce arkadaslarini etrafina topladi ve onlara New
York’un "insan elinden gikma daglar" arasindaki deneyimlerini
anlatmaya baglad::

"Gemiler, yizmeyi 6drenen yavrularini seyreden deniz or-
dekleri gibi limana girip ¢ikiyorlardi. Limanda su pek fazla go-
rinmuyordu; gemilerle doluydu. Orada bir kanoyla dolagmaya
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kalkigsaniz, hayatinizi tehlikeye atmig olurdunuz, gérilmez ve
feci bir sekilde ezilirdiniz. insanlar orada bir yarin Ustiindeki de-
niz kuglar gibi havada yasiyorlardi. Evler burada buzlu bir sahil-
deki buzdaglarn kadar biyukler ve g6z goérebildigi kadar kara-
nin i¢lerine uzaniyorlar. Onlari, yol yerine gegen sayisiz kanyon-
larla yanimig dik bir dag sirasina benzetebilirsiniz.

"Ve insanlar. Evet, o kadar kalabaliklar ki, bacalardan du-
man yukseldigi ve kadinlar sabah kahvaltisini hazirladiklari sira-
da gbkyuzu bulutlarla doluyor ve giines gérilmez oluyor."

Dinleyicilerinin inanmayan bakiglarindan cesaret bulan
geng Eskimo devam etti: "Ev kadar buyik olan ve tath su buzu
kadar saydam cam pencerelerle gevrili tramvaylar, onlarn ¢eken
kdpekler olmadan hizla yol aliyorlardi. Duman da gikarmiyorlar-
di. igleri, gelecekleriyle ilgili higbir korkular olmayan giler yiizli
insanlarla doluydu. Tam bunlar da bir adam bir ipi gektigi igin
oluyordu."

Saskinlik eglenceye, sonra da inanmazliga dénusta. Uisa-
akassak’'in "mesafeleri kigultici"yl betimlemesi bardag tagi-
ran son damla oldu. Uisaakassak bagka bir kdyu ziyaret eden
Peary ile konugmustu. Birbirlerine bagirmadan bir tur huni igine
konugmuslar, sézleri bir kablonun iginde yolculuk etmigti.

Bu kadan ¢ok fazlaydi. Yasl Soqqaq yerinden kalkti ve
ona, "Uisaakassak, git kuyruklu yalanlarini kadinlara anlat!" de-
di. Delikanli mesaji aldi. Birkag yil sonra bir Eskimo, beyaz bir
kasife, "Uisaakassak orasi (Amerika) hakkinda ¢ok sey anlatabi-
lir, ama kimse ona inanmadigi igin konugmak istemiyor," dedi.
"Memlekete d6ndigi zaman bize Peary’nin ulkesi hakkinda o
kadar gok sey anlatti ki, kesinlikle dogru olamaz. Simdi ise gok
sukur dykulerine bize inandirmayi galigmaktan vazgegti."

Uisaakassak o gunden sonra "Buyik Yalanc!" adiyla tanin-
maya baglamigti. Mikemmel bir avclydi, ama anlattiklan nede-
niyle topluluk iginde kendisine itibar edilmiyordu.
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Do6nusunu izleyen kig kdpek suricisu ve avel olarak Peary
igin galigtl. O kis uzak kuzeydeki Kennedy Bogazi'nda az daha
hayatini kaybediyordu. Peary bu konuda gunlarn yazd: "...insani
bigak gibi kesen bir riizgar bodazdan Uzerimize dogru esiyor-
du. Onceki kigi Amerika’da gegiren Eskimoyu dylesine uyustur-
du ki, onu kurtarmak igin mola vermek ve bir kar yigininin igin-
de bir oyuk kazmak zorunda kaldik. Firtina durunca onu baska
bir Eskimo ve en gelimsiz képeklerin dokuzuyla birakarak yolu-
ma devam ettim."

Knud Rasmussen 1903'de Edebiyat Seferi'yle bolgeyi ziya-
ret ettigi sirada Uisaakassak karisi Aleqasinnguaqg’la birlikte Ing-
lefield Fyordu’'nun zengin av alanlarinda yasiyordu. Karisiyla
birlikte bélgenin kar degis-tokuguna katiyordu. O kig karisinin
adi Aleqasina olan Piugaattoq'la karllarini bazen bir gece, ba-
zen de daha uzun sureler igin degis-tokus ettiler.

Piugaattoqg'la yaptidi bu karn degis-tokusu Uisaakassak’in
Peary ile arasinin agiimasina neden olmus olabilir. Gunk( Uisa-
akassak 1898 ile 1899 yillan arasinda Peary igin galistiysa da,
onunla galigmaya devam ettigine dair higbir ipucu yoktur. 31
Mart 1900'da ise Conger Kalesi'ndeyken Peary, yerlilerin kuze-
ye géturdlmek uzere gemisine bindirilecekleri Etah’taki adamla-
rina yazil direktiflerinde, "Asagida adi verilen yerliler ne olursa
olsun gemiye binmeyeceklerdir... ‘Yanlhsglikla’ binmig olsalar bile
hemen indirilmelerinin garesine bakacaksiniz," diyordu. Listede
Birlesik Amerika’'da bulunmus olan geng Uisaakassak da vardi.

Peary, "kabilenin guzeli" olarak betimledigi Alegasina’ya en
azindan 1896'dan beri asikti ve onu uzun zamandan beri kocasi
Piugaattoq'la paylasiyordu. Herhangi bagka bir erkek kadina il-
gi duydugu takdirde, asirn bir kiskanglk gdsterdigi biliniyordu.

Fakat Uisaakassak'in géz koydugu biricik kadin Piugaat-
toq’'un karsi degildi. Eskimolar onu 1903'de Mylius-Erichsen’e,
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"Bagka adamlarin karilarini onlarin izni olmaksizin 6dung almak
gibi k6tl huyu olan bir adam" olarak tarif etmiglerdi.

Uisaakassak zeki olmakla beraber huysuz bir adamdi. Ne-
seli ve egdlenceli de olabilmekle beraber, ayni zamanda aggoz-
ldydu. "Karsiiginda onun igin bir sey yapmalarini bekleyemeye-
cegdi insanlara yardim edecek bir adam degildi. Uygar insanla-
rin Ulkesinde boguna bir yil gegirmemigti!"

Uisaakassak 1905'de birka¢ akrabasiyla birlikte Kutup Es-
kimolarinin yasadiklari enlemlerin daha guneyine, buylk ren
geyidi Ulkesi Tuttulissuag'a tasindi. Melville Koyu’'nun kiyilari
ren geyigi, kutup ayisi, denizgergedani ve ayibaliginin gok bol
oldugu bir bélgeydi. Uisaakassak orada kurdugu kigik kampin
tarismasiz lideriydi. Birgok hineri olan bu korkusuz adam, elin-
de sadece zipkin ve deri yuzmekte kullandigi bir bigakla bir ku-
tup ayisina meydan okumaktan gekinmezdi. Ayni zamanda dis
dinyasi zengin bir hayalciydi. Oldu bitti kendini kardeslerinden
Ustin gérmustl, Amerika’'da gegirdigi zaman, ona dinyada, in-
sanlarin siradanhga sirtlanini dénip hemserilerine 6fke yerine
sayg! esinleyebilecekleri yerler oldugunu géstermigti. Dénlgin-
den kisa bir sure sonra Soqgaq keskin diliyle onu fena halde in-
citmisti, ama burada Tuttulissuaq’'da, hemserilerinin bilgisizce
yargillarinin yaraladigi sayginligina kavusabilecekti.

Rasmussen 1907'de Uisaakassak’i Tuttulissuaq'da ziyaret
etti. Ev sahibi bir kutup ayisi, denizgergedani ve ren geyigi sole-
ni sirasinda konugunu av éykuleriyle eglendirdi. Uisaakassak'in
raflar et doluydu ve her nasilsa oradan gegen ender konuklara
maharetinin kanitlanni sergilemeye bayiliyordu. Rasmussen ku-
zeye dogru yoluna devam etti ve Kutup Eskimolarini, sempati
duydugu Uisaakassak'in sandiklar gibi. bir yalanci olmadigina
inandirarak geng adami temize ¢ikarmaya galigti. Ama Eskimo-
lar onu sadece uyardilar: "Evet, Uisaakassak buylk bir avciydi,
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en iyi kopekler onunkilerdi ve gok da edlenceli biriydi; ama ya-
lan s@ylemeden duramadidi igin size anlattiklarina asla inana-
mazdiniz."

Uisaakassak'la kafilesi Rasmussen’in ziyaretinden birkag za-
man sonra her ne sebeptense Inglefield Koyu'na geri dondu.
1909'da oradaydi, Minik'in de Amerika’dan déndukten sonra
onunla bulusmus olmasi mimkin. Uisaakassak’la Alegasinngu-
aq Tuttulissuaq’a gogten dnce ayriimiglardi. Uisaakassak bagka
bir kadinla evienmigti. Fakat yeni es déntginden kisa bir stre 6n-
ce Olunce Uisaakassak bir degil, iki es gereksindigini ileri strdu.
Alegasinnguaq’i kocasindan galdi, bununla kalmayarak baska bir
avcinin karisini da aldi. Daha beteri, Alegasinnguag’in kocasi Sig-
luk’'u kigkirtti, yalnizh@ini alaya aldi ve karisinin erotik yeteneklerini
herkesin énunde hatirlatt. Ama bdylece ¢ok blyuk bir digman
edinmis oluyordu. Sigluk, Peary ile en uzak kuzeye ¢ikmig ve hiz-
metleri kargihdinda kasiften zengin éduller almisti. Béyle bir adam
karnisini Uisaakassak gibi uslanmaz bir yalanciya kaptiramazdi.
Sigluk bdylece uygun bir firsat bekledi.

Peary’nin baslica rehberi buylk Uutaaq 1910 yazinda bir
gun kanoyla kdye geldi. Onun da bir sorunu vardi. Karisi bir yil
once dlmistl ve bolgede erkeklerin sayisi kadinlardan ok faz-
la oldugundan yenisini bulmakta zorlaniyordu.

Bir gun Inglefield Koyu'nda denizgergedanlan goérulda. Ko-
yun erkekleri bunun Gzerine hemen kanolarina kostular. Ama
Sigluk’la Uutaaq'in aklindaki denizgergedanlar degildi. ikisinin
de sorunlannin basit ¢6zimu karsilarindaydi. Sigluk, Uisaakas-
sak’a atesg etti, ama onu sadece omzundan vurdu. Uutaaq'in
gen¢ adamin basina saplanan kurgunu isi bitirdi. Uisaakassak
bir an konusacakmis gibi ayaga kalkti, ama sonra kayigindan
Inglefield Koyu’nun buz gibi soguk sularinin igine kaydi. Otuz
bes yasindaydi, arkasinda iki eg birakmigti, ama gocugu yoktu.
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20
OLUSU VEYA DIRISI ARANIYOR

Minik de dnemli biri olmak istiyordu. Ama Uisaakassak'dan
farkli olarak Uummannag'a geldigi zaman akrabalariyla konusa-
mad.. Eskimolar arasinda gergi birkag kisi biraz ingilizce konu-
sup anlayabiliyordu, ama bildikleri ticaret diliydi. Amerika'daki
hayatla ilgili izlenimlerini anlayabilecekleri bir séz hazinesine sa-
hip degillerdi. Minik, halkiyla iletisim kurabilmek igin anadilini
tekrar 6grenene dek Uzintull hayatinin anilarini belleginde yok
etmek zorundaydi. Anilar da sinsi bir kanser gibi Amerika'da
yasadigi travmalar ve Gronland'daki yalnizigiyla beslenerek
gercekle hayalin abartili bir sentezi oldular. Fakat agirlik daha
¢ok hayaldeydi. On yil 6nce Uisaakassak’in dykdulerini dinleme-
ye aligan, ama Rasmussen tarafindan birgogunun gergek oldu-
duna inandirilan hemserileri onu dinlediler ve inandilar. Minik

. uydurdugu maceray! Kutup Eskimolariyla dostu Rosbach’a an-
latabilecek duzeye gelene kadar dykustne kendisi de inanmig
olmalyd.

Oykistiniin baglangici yeterince inanilir gibiydi. Amerika'ya
gitmek Uzere babasi ve diger Eskimo grubuyla birlikte Peary’nin
blylk gemisine binmigti. Glineye dogru yol alirlarken Disko
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Adasr’'ndaki Godhavn'da durmuslardi; bahsini duydugu Bati
Gronlandl Kalaallitlerin Glkesi oldugu igin Minik orasini unutma-
migti. Ama kiguk bir gocuk igin hatirlanmaya degecek tek sey
oradaki evlerin gluzel olmasi ve insanlarin dostga davranmala-
nydi. Godhavn’dan sonra Davis Bogazi'ni gegtiler ve Haven
Burnu'nda kisa bir mola verdiler. Baffin Adas’’nin guneyindeki
bu balina avi ve ticaret istasyonundan sonra Amerika'ya, New
York'un harikalarina dogru yol aldilar.

Minik kentteki ilk izlenimlerini anlatti. "Orada birgok blyuk
gemi ve dev binalar var," dedi. "Yiksek binalarin arasindaki so-
kaklar da insan dolu. icinde birgok insan olan ulasim araglari
dortbir yana gidiyor; bizim de bunlarin birisine binip uzak mesa-
felere gidecegimize 6nce inanmak istemedim." BlyUk kentin in-
sanlari daha énce bir Eskimo gérmemislerdi, kalabaliklar onlara
aval aval bakmaya geldi. Minik, "Beni koruyan bir beyaz adam
olmasaydi, korkarim uUstume basip beni bir sivrisinek gibi ezer-
lerdi," diye o guin hatirliyordu.

Sonunda kalacaklar buyuk binaya varmiglardi. Bu kadar
buylk bir yapiya daha once hi¢ girmedikleri igin burasi énce
hoslarina gitti. Ama hosnutluk ¢ok gegmeden rahatsiziga dé-
nustd ve hepsi soguk alginigindan yataga distaler. Minik,
"icersi dylesine sicakt ki, nefes alamiyorduk. Ama ben gok ¢a-
buk alistim ve soguk alginligini yendim," dedi.

Digerleri onun kadar sansli degillerdi. Qisuk gok gegmeden
Olmustu -hayatta kalanlarin bazilari onun hastanede &ldaraldu-
guna séylemislerdi- Minik de beyaz adamlarla birlikte babasinin
cenaze téreninde bulunmaya gitmisti. Uisaakassak digindaki di-
ger Eskimolar 6lince Minik yabancilarin dinyasinda yalniz kal-
migti.

Akrabalar 6ykundn bu kismini biliyorlardi; olanlan Uisa-
akassak’'dan duymuslardi. Ama Minik'in anlatisi Uisaakassak'in-
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kinden daha gergekgi gérunlyordu, onun igin de éykinin de-
vamina tartigmasiz inandilar.

Jesup adindaki zengin bir adam Minik'i dnceleri yanina al-
mist, ama kisa bir slire sonra bilinmeyen nedenlerle gocugu is-
tememisti. Bundan sonra Wallace adinda baska bir zengin
adam onu oglu gibi evine kabul etmisti. Minik Eskimolara Wal-
lace’larin yanindaki ilk yillarini anlatti. "Yeni babam Jesup’dan
farkh olarak iyi bir adamdi. Nazik ve yardimseverdi. Evinde ya-
sadigim sirada bana her seyi 6gretti; sinemaya ve hayvanlari
gbérmem igin hayvanat bahgesine géturdu. Bir yandan da oku-
masini ve yazmasini 6greniyordum. Onceleri gok zorlandim, ba-
zen aghyordum. Lisani bilmedigimden benim igin ¢ok zordu."

Wallace onun igin bir 6gretmen tutmustu, bu adam, ayni
zamanda rahip olan bir dostuydu. Minik'in Amerika'ya gelisin-
den iki yil sonra Wallace, Minik’e ingilizceyi iyi 6grenmenin éne-
mi hakkinda bir ders 6gretmeye karar verdi. Ona, eve bir sonra-
ki gelisinde 6gretmenini karsilarken kullanacagi yeni bir cimle
ogretti. Minik dizglin bir sekilde tekrarlamayl 6grenene dek
cumleyi galisti. Rahibin bir sonraki ziyaretinde Minik onun yani-
na kostu, elini tuttu ve selami heceledi. Rahip saskin halde geri
cekildi ve yuzundeki gulimseyis silindi. Rahip, Wallacei bul-
mak igin bitisik odaya kosunca ne gibi bir yanls yaptigini merak
eden Minik yalniz kaldi. Rahiple Wallace gok gegmeden gulerek
yanina geldiler, Minik de, "Burada ne isin var, ihtiyar sersem?"
dedigini 6grendi. Gocukcagiz fena bozulmustu. Bu zalimce sa-
kanin amacini kavrayamamisti. Ama yarari oldu. Kendini vargu-
cilyle galismalarina vererek kisa zamanda ingilizceyi bir Ameri-
kali gocuk gibi konugmayi 6grendi.

Minik'in sonunda Amerikan diliyle adetleri hakkinda yeterli
bilgi sahibi oldugunu géren Wallace, onun vatftiz edilmeye hazir
oldugunu hissetti. Vatftiz téreni sirasinda Minik’in yeni bir Hiristi-
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yan ismi almasini énerince, Minik, "Dinyada hig sizin gibi ince
disunceli bir adama rastlamamigtim. Ailemin bana bebekken
verdikleri Minik adini korumak isterim, ama eger raz olursaniz
sizin soyadinizi alabilirim," dedi. Wallace raz oldu, gocuk da bir
sonraki pazar gunu Minik Peary Wallace adiyla vaftiz edildi. Ay-
ni gin 6dleden sonra Wallace'in evinde verilen bir davette Mi-
nik, William Wallace'in ona 20.000 dolar armagan ettigini, ama
onun bu paray yirmi bes yasina gelene kadar alamayacagini
iddia etti. Hemserilerine Wallace'in cémertligini anlatirken, Cob-
leskil'deki oyun arkadasi Willie'yi unutmus gibi, onlara Walla-
ce’'in gocugu olmayan zengin bir adam oldugunu agiklamisti.
20.000 dolarin bu éyklyu dinleyen Eskimolar igin bir anla-
mi olmayabilir. Onlarin parasi tilki ve ayl postlariyla fildigleriydi.
Fakat Sechmann Rosbach 20.000 dolarin ¢gok buyuk bir para
oldugunu biliyordu. Etkilenmisti. Ama bu miktar gergek miydi,
yoksa Minik'in fazlaca islek hayal gucundn Grind mayda?
Minik, Wallace’'in evinde bir Hiristiyan olarak yetistiriimisti.
En azindan Rhetta Wallace'in 6lumune kadar. Wallace'lar kilise-
ye devam eden insanlardi. Schoharie ilgesinde aile Lawyersvil-
le’deki Reform Kilisesi'ne, New York'ta da Park Presbiteryen Ki-
lisesi'ne devam ediyorlardi. Minik dizenli olarak pazarlari kilise-
deki din okuluna gidiyordu. Lawyersville Kilisesi'nde de sik sik
solo olarak ilahiler séyliyordu, ama kiliselerin her ikisinde de
vaftiz edildigine dair bir kayit yoktur. Ancak gocuk vaftiz edilmis
olsun ya da olmasin, Wallace'in bir ara ona gelecekte bir 6dul
vaat etmig olmasI mumkundur. Bu olsa olsa Wallace sasaall bir
sahtekarlik hayati sirdigu siralarda olmus olabilirdi. Adam ha-
yirseverlik jestlerini severdi, eger bir armagan vaadi varsa bunu
baskalarinin kargisinda yapmigti. Armagan 20.000 dolar olma-
yabilirdi, ama hi¢ kuskusuz blylk bir tutardi. Fakat eger bir va-
adde bulunulduysa, ki muhakkak hepsi bundan ibaretti, bu bog
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bir vaaddi. Wallace buylk bir parayi ig girigsimlerini yaratmek
igin gerektiginde kullanmak igin tutacagindan Minik'in paray!
alabilecegi giine kadar bir fon olugturmazdi. Wallace'in finansal
imparatorlugu ¢okince yUkla bir armagan vaadi de sifirlaniyor,
sadece Minik’in islek hayalinde yagiyordu.

Minik'in dykusl suruyordu. Minik'in bir meslek segip bu-
nunla ilgili 6grenim goérmesinin zamani gelmisti. Disgi olmaya
karar vermigti. Eskimo dinleyicilerinin buna inanmamasi igin bir
neden yoktu. Clnku Gronland’a dénerken Minik’in tim esyasi
sirtindaki giysilerle New York'tan ayrilmasindan énce kendisine
armagan edilen ilkyardim kutusuyla disci gereg takimiydi. Dedi-
gine gore, bir tniversiteye yazilmig, ancak dgrenciler énce onu
Japon zannetmiglerdi. Bir Eskimo oldugunu kesfettikleri zaman
ise onunla alay etmeye baglamiglar ve bu kadar ilkel bir irktan
gelen bir kimsenin basarili olmasinin mimkdn olmadigini ileri
surmuslerdi. Minik bunu bir meydan okuma olarak degderlendir-
mig ve derslerinde daha da gok basarili olmaya baglamisti.

Gunun birinde iskeletleri sergilenen ¢esitli hayvanlarin dig-
lerini incelemek igin muzeye gitmisti. SOyle anlatiyordu: "Orada
sergilenen birgok insan iskeleti de vardi. Her birinin yukarsinda
kime ait oldugu ve nereden geldiginin kayith bulundugu bir eti-
ket vardi. Mahfazalar dolasarak sergilenen iskeletlerin dislerine
baktim. O odanin kbsesinde, iginde bir iskelet bulunan bir kutu-
nun 6nine geldim. Ustindeki etikette ‘Kutup Eskimosu Qi-
suk’un iskeleti’ diye yazilydi. Bir an bunun babamla ayni adi ta-
slyan ve bizden 6nce Amerika'ya gelerek orada 6len birinin is-
keleti oldugunu dusindim. Okududum onca kitapta boyle bir
sey yazili oldugunu hatrrlamiyordum. Kalbim hizla garpmaya
basladi. Tir tir titiyordum. Gergegdi anlamigtim saniyorum. Fakat
mudurin ofisine giderek o iskeletin mizeye ne zaman geldigini
sordum. Mudur benim bir Eskimo olabilecegimden siphelen-
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memisti -0 da Japon oldugumu saniyordu- bana gerekili bilgileri
verdi. Bir sandalyeye ¢okerek aglamaya basladim. Babamin
Olustinin gémaldiguna godzlerimle gérmuistum, iskeletinin bir
muzede sergilendigini gérmeyi hi¢ beklemedigim kesindi!"

Minik mudurle bir sire konugarak ona igini déktu. Az dnce
kesfettiginin dogrulanmasi igin babasinin mezarinin agiimasinin
zor mu oldugunu sordu. Midur, konuyu tartismak igin mizenin
bagkanini gérmesini 6nerdi.

Minik bundan sonra baskana yaptidi ziyareti anlatti ve isim
vermemesine ragmen, isguzar ve saskin Hermon Bumpus'u ta-
rif ettigi belliydi: "Guzel blylk bir evde oturuyordu. Usadn beni
iceri aldi. Bagkan dost tavirl sigman bir adamdi. Onunla konus-
mak istedigimi sdyledigimde kolunu omuzlarima doladi ve beni
oturma odasina soktu. Oturdugumuz zaman, ‘Sana nasil yar-
dim edebiliim?’ diye sordu. Mizenin, sergilenen Qisuk adli Ku-
tup Eskimosunun iskeletini nereden elde ettigini bilmek istedigi-
mi sOyledim. Bana birkag dakika beklememi sdyleyerek bazi
defterleri aramaya gitti. Defterlerle dondugunde, ‘O iskeletin nu-
marasi neydi?’ diye bana sordu. ‘3 No.’lu odada 5 No." diye ya-
nit verdim. Baskan defteri karistirdiktan sonra aradidi bilgiyi bul-
du ve yuksek sesle okudu: ‘Onu Jesup muizeye satmis. Qisuk
adinda bir Kutup Eskimosunun iskeletiymis.” Sonra bana dén-
di. 'Bu bilgiyi nigin istedin?’ Bunun Gzerine ona anlattim: ‘O be-
nim babam. Ben gocukken éldi ve o gémdulirken ben mezari-
nin basinda agladim. Onu burada mizede gérmeyi beklemiyor-
dum!™

Muzenin baskan sasirdi. O da Minik'i Japon zannetmisti.
Minik, oraya neyin gémuldiguni gérmek igin babasinin meza-
rini agmanin mimkUn olup olmayacagini sordu. Bagkan bunun
mumkudn oldugunu, fakat herhalde pahaliya mal olacagini séy-
ledi. Minik'in bu masrafi kargilayacak parasi var miydi? Minik'in
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paras! yoktu, ama bir sure tartigtiktan sonra, mezar bos ¢iktigi
takdirde Jesup’un masraflari 6demeye mecbur tutulabilecegine
karar verdiler.

Minik baskanin evinden ¢iktiktan sonra, eve William Walla-
ce'in yanina giderek uztcu kesfini ve bu konuda ne yapmaya
karar verdigini anlatti. Ama Wallace ona higbir sey yapmamasi-
ni 6nerdi; gdsterecegdi gabanin onu ¢ok sarsacagini, sonugta da
basarisiz olacagini sdyledi. Fakat Minik inat etti. Cenaze toreni-
nin nerede yapildigini hatirliyordu; oraya giderek mezan kazdir-
di ve tabutu ¢ikartti. iginde babasinin badirsaklari ve biraz etten
bagka bir sey yoktu!

Bu kesif Minik’in hayatini kokinden degistirdi. Okulu ve
Wallace’in evini, dahasi inancini terk etti. "Hiristiyanlar bdylesine
ikiylzIlO olabiliyorlarsa, ben artik Hiristiyanhgr istemem," dedi.
Simdi hayatta ancak bir tek amaci vardi: Jesup’dan intikam al-
mak.

ise yaramaz bir serseri olup ¢ikmigti. Bir gece onunla on
bes su¢ ortagdl Jesup'un ugsuz bucaksiz bahgesindeki bitin
bitkileri sOktuler, onlar kasalara yerlestirdiler ve Jesup’'un mali-
kanesinin uzagina tasidilar. Minik s6zde yabani otlarin sokilme-
sine iligkin bir fatura hazrladi, Jesup’un ustabasisini igirerek
sarhog etti ve faturayl adama imzalatti. Ertesi gun taninmamak
icin makyaj yaptiktan sonra Jesup’un igyerine giderek vezneda-
ra faturay! 6detti. Cebinde parayla binadan gikmaya hazirland.
Kapida Jesup’'la karsilasti, ama yasglh adam onu tanimadi. Jesup
veznedara kapidaki adamin kim oldugunu sordu. Veznedar
onun, ustabasinin bahgelerde yapiimasini emrettigi isler igin fa-
tura getiren bir adam oldugunu soéyledi. Jesup Minik'in bulun-
dugu yoéne bakarak basini salladi. Minik de selami aldiktan son-
ra binadan gikti.
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Ertesi gin Minik’le sug ortaklari tim bitki kasalarini bir de-
miryolu deposuna géturerek, Jesup’un onlari bagka bir kentteki
bir tlccara yolladigini bildirdiler. Teslim isi igin bir bedel almayi
bile basardilar ve bunun faturasi da Jesup’a ¢ikarildi.

Gazeteler ¢cok gegmeden Jesup’un dolandiriigindan séz
etmeye basladilar. Hirsizlarin yakalanmasi igin bir 6dul vaat
edildi. Minik aramaya katilimak curetkaridini bile gésterdi, hatta
6dul ugruna sug ortaklarindan birkagini bile ele verebilirdi. Da-
ha sonraki gunlerde iki kez Jesup’la karsilasti. Son karsilagma-
larinda adami bayiltincaya kadar dévdiu ve cuzdaniyla saatini
cald.

Fantezi devam etti. Minik Jesup’un parasini kullanarak al-
kol satin aldi. O tarihlerde New York'ta alkole karsi gugli bir ha-
reket vardi ve ilgingtir, Jesup da bu hareketin liderlerinden biriy-
di. Tim barlarin saat dokuzda kapanmalari zorunlulugu kenul-
mustu. Minik bu barlarin midavimi oldu ve oralarda birgok kéti
dost edindi. Gunun birinde o ve U¢ arkadagi kapanis saatinden
sonra bir bardayken polis baskini oldu. Minik'le arkadaslar kag-
maya galistilarsa da, polisler onlar kiskivrak yakalayarak hapise
attilar. Sarhogluklarini Uzerlerinden atana kadar gbzaltinda tutu-
lacaklar, ertesi gun de mahkemeye ¢ikacaklardi. Fakat ertesi
sabah koguslarinda yoktular, gece hapisten kagmayi basarmis-
lardi.

Minik kendisiyle kagan g arkadasindan aynimadi. Digerleri
daha iri ve daha gugliyduler, ama Minik hepsinin iginde en ze-
kisiydi. Bu klguk, ama tehlikeli hirsiz getesinin lideri oldu. Orta-
da dolasip istedikleri kisileri déviyor ve ustlerindekileri baslarin-
dakileri galiyorlardi. Suglari Minik planliyor, ortaklari da uygulu-
yorlardi. Otellerde kaliyor, yazin agikta geceliyorlardi. Kapanig
saatinden sonra da New York barlarinda bol bol vakit gegiriyor-
lard.
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Minik’le getesi, bir barin kapanig saatinden sonra binaya gi-
rip gorllmeden ziyaret etmelerini saglayacak yaman bir plan
gelistirdiler. Barin biraz 6tesinde igi oyuk yash bir agag vard.
Minik’le getesi, bol alkolll igki vererek kendi taraflarina aldiklari
bir polisi gdzci olarak dikerek, gecenin karanliginda agagla ba-
rin mahzeni arasinda bir tinel kazdilar. Minik ve arkadaslari ar-
tik ne zaman isterlerse yanlarina alacaklan kisilerle bara girip gI-
kabileceklerdi.

1909'da bir gece, o ve U¢ arkadasI mahzende igki icerken
yukardaki barin kapanmasini bekliyorlardi. Saat aksamin seki-
ziydi. Birden tepelerinde bir itisme ve bagiriglar duydular. Mi-
nik’le arkadaslari yukari kogunca eli bigakl iki kiginin dovisti-
guna goérdaler. Minik’in elinde bir sopa vardi, sarhoslugun etki-
siyle disinmeden dbévise katildi. Dévusgulerin daha glglu ola-
nini kafasina vurarak yere yikti. Diger adam yere serilmig olan
dismaninin uzerine atildi ve bigagini gégsune saplayarak ol-
dird(. Bar sahibi polis gagirdigindan ug tniformal memur bir-
den igeri dalarak kapiy! arkalarindan kilitlediler. Fakat Minik hizli
davranarak camlardan birini kirpp sokaga atladi ve olay yerinde
toplagmis kalabaligin saskinligindan yararlanarak kagti.

Minik’in Eskimo yuzl birkag gun sonra kent gazetelerinin
bagsayfalarini sisliyordu. Tehlikeli bir cani olarak araniyordu.
Olusiint ya da dirisini getirene bir dil vaat edilmisti.

Minik artik yalnizdi. Sug ortaklar yakalanip barin sahibiyle
birlikte hapise atilmisti. Ustiinde Minik’in resmi bulunan poster-
ler batun Kuzey Amerika'ya dagitiimisgti. Minik artik yasadigi bir
haydut sayiliyordu! Yalniz geceleri yolculuk edip gundizleri ise
ormanlarda uyuyarak kentten kagt.

Gunun birinde ayagina vurulan bir tekmeyle uykudan uyandi.
Gozlerini aginca gugli kuvvetli iki adamin tepesine dikilmis oldu-
gunu gorda. Ona Minik olup olmadigini sordular. Minik kagmaya
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galistysa da, onu yakalayip baglamaya giristiler. Minik umutsuz-
ca dovusltyordu, her nasilsa sopasini eline gegirmeyi basard..
Adamlardan birinin baginin yanina sert bir darbe indirerek onu
baygin halde yere yikti. Oteki adama geri gekilmesini, aksi halde
arkadasinin akibetine ugrayacagini sdyledi. Adam kagti, ama bir
yandan kosarken Minik’e, onu artik bulduklarina gére kagamaya-
cagini baginyordu. Ertesi giin yine dénecekti ve sans Minik'in bu
kez yUzune gilmeyecekti.

izlenmesini énlemek igin yéninl degistirdi. Yollardan ve
halkin bulundugu yerlerden kagarak bir tek insana rastlamadan
U¢ gun ve ¢ gece yolculuk etti. Sonunda kuguk bir kente yak-
lasti. O gece ortalik karardiktan sonra kente girerek bir otel bul-
du. Agliktan kivrandidi igin hemen bir lokantaya girdi. O gunu
sOyle hatirlayacakti:

"Yemek salonunda yalmzdim. Ucuz bir yemek ismarladim,
gelince de ag bir kurt gibi yuttum. Bir yandan karnimi doyurur-
ken arkamda birinin yOraduguni isittim. Basimi gevirince iyi
yuzli sisman bir hanimla karsilagtim. Dikkatimi yine édndmdeki
tabaga verdim. Yash hanim biraz daha yaklasti ve, 'Siz Mi-
nik'siniz, degil mi?’ diye algak sesle sordu. Olmadigimi soyle-
dim. Ama kadin israr etti. ‘Minik oldugunuzu saniyorum.’ O sira-
da ayak sesleri duyduk, kadin da hizla yanimdan uzaklasti. K&-
sedeki bir masaya gegerek oturdu ve bir kahve ismarladi. Kah-
vesi getiriince de onu alp masama geldi ve oturdu. Kocasin-
dan s6z etmeye basladi. Birkag yildir Arktik'te seyahat ettigini
sOyledi. Hala da kuzeyde bir seferde bulunuyormus. Daha 6nce
Peary’nin karisini tanimamig olsam, o oldugunu dusunebilirdim.
Ama bu durumda konustugum hanimin kim oldugunu bilmiyor-
dum.

"Kadin, ‘Daha énce New York’'ta yagamiyor muydunuz?’ di-
ye sordu. Oraya hi¢ gitmedigimi sdyledim. ‘Bende sizin resmi-
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niz var,’ dedi. 'Ama sizi yakalamak igin burada degilim. Size
yardima geldim. Nedenini sonra anlayacaksiniz..." Geceyi otel-
de gegcirebilmem igin bana para verdi ve gitti. Yemeg@im bitince
bir oda tuttum ve derin bir uykuya daldim.

"Birdenbire uykumdan uyandim. Odamda iki adam vardi ve
beni bagladilar. Bana hig ses gikarmamami yoksa beni dldire-
ceklerini sdylediler. * '

Onu ite kaka disarda bekleyen bir arabaya bindirdiler. Bir
sure hi¢ konusmadan yol aldilar. Sonunda bir tren istasyonun-
da durdular. Minik onu New York'a ve hapishaneye geri gotur-
duklerini distnuyordu; telagla etrafina bakinarak bir kagis yolu
aradi. Ama yoktu. Onu- bir tren vagonuna soktular, iplerini ¢6z-
duler ve disan ¢ikarak arkalarindan kapiyi kilitlediler. Hic sona
ermeyecekmis gibi gézuken bir on bes dakika sonra tren hare-
ket etti.

Tren karanlidin iginde hizla ilerlerken Minik orada c¢aresizlik
icinde yalniz basina oturuyordu. Birdenbire kompartimaninin
kapisinin kilidinde bir anahtarin déndiuginu duydu. Neyle karsi-
lasacagini bilemeyerek etrafina bakindi. Otelde ona yakinlk
gobsteren hanimla karsilasinca buyuk bir sagkinlik duydu. Bun-
dan sonra olanlari sdyle anlatt::

"Gulimseyerek bana, korkuyor muyum, diye sordu. Dehset
icinde kalmistim, ama bir erkek oldugum igin, 'Hayir, korkmuyo-
rum,” diye yanit verdim. Kadin kaply! kapayarak yanima oturdu.
Elimi tu arak konugmaya basladi. ‘Otelde beni tanmadiniz, ama
artik kendimi size tanitabilirim,” dedi. ‘Ulkeniz Arktik'te sefere
¢tkmis olan Dr. Cook'un karisiyim. Kocamin orada Eskimolar-
dan ne kadar yardm gord(ginui herkes biliyor. Gazetelerde
maceralarinizi okuyunca, ulusunuzun kocama yaptigi iyiliklere
minnetarhgimi géstermek igin size yardin etmeye karar ver-
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dim. Gazetelerde gikan resimlerinizden birini kestim ve sizi ara-
maya ¢iktim. Sizi buldugum igin gok sanshyim.™

Tren onlar, Minik'e gére, Bayan Cook’'un oturdugu Qu-
ebec kentindeki glizel evine gotirdu. Minik 1909 ilkbaharinda
New York'tan kagtginda Chester Beecroft'un onu Quebec’'de
bulmasi sadece bir rastlanti miydi? Minik bu inaniimaz fanteziyi
gergek yasamdan alinma ayrintilarla ériyordu. Ne var ki, uzun
boylu ve zayif bir hanim olan Marie Cook, kocasi Kuzey Kut-
bu’'na ulasmaya cgalisirken Brooklyn'de rahat rahat oturuyordu.
Minik Amerika'dayken ona bir gun rastlamig olmaliydi. Ameri-
kan Arktik Kulibd’'nun, 1909'un baglarinda Dr. Cook’a yardim
igin bir gemi yolladig takdirde, gocugun Gronland’a geri géti-
riimesini karar altina almasinda Bayan Cook’un rol oynamis ol-
masi da olas..

inanimayacak ©yk( suriyordu. Bayan Cook’un, Minik'i
halkinin arasina geri géndermek igin bir plani vardi. Newfound-
land'dan Arktik’e dogru hareket etmek Uzere olan bir gemi bu-
lundugunu sdyledi. Bayan Cook etrafa duyurmadan Minik’e de
gemide bir yer ayarlanmasi igin kaptanla baglanti kurmustu.
Kaptan kabul etmisti. Tek sorun Minik'i Quebec’'den Newfound-
land’e nakledebilmekti. Bir kagak olarak resmi butun anakara-
daki posterlerde yer aliyordu, rahat rahat nhtima yurtyup bir
gemiye binemezdi. Ama Bayan Cook bu sorunu da ¢éztumle-
migti.

Minik buylk bir tahta kutunun iginde gizlice gemiye sokul-
du. Rahat etmesi igin kutunun igi yumusak bir malzemeyle tak-
viye edilmisti; solunabilmesi igin de kutunun bir yaninda delikler
aciimisti. Kutuda ayrica ug gunlik yiyecek de vard.

Newfoundland’e yolculuk iki giin ve bir gece surdd. Gemi
St. John'da demir atinca, Minik kutunun kiyiya ¢ikanidigini his-
setti. Bir araca konularak limandan uzaklastirildi. Kutu en so-
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nunda agilinca Minik gikarak onu evine géturecek olan kaptani
selamladi. Ertesi gun Bayan Cook’a bir tegekkur notu yazdi ve
onu Uummannaq'a gétiren kagik gemiye bindi.

Fanteziler burada sona erdi, Minik de gergek dinyaya, as-
Iinda higbir zaman tanimadigi gergek diinyaya kabaca geri sav-
ruldu. Buna fiziksel agidan iyi ayak uydurmustu. Ancak yakinlar
ve dostu Rosbach’la iletigim kuramadigi o acili déneminde duy-
gulanyla disutnceleri onu kendi igine yoneltmisti. Boylece ger-
cekle hayali birbirine harmanlamisti. Yani Amerika'da yanlis an-
lagilan ve haksizliga ugrayan, sonunda da dusmani Peary’nin
halkla iligkiler ajani tarafindan bir gemiye bindirilerek kendi yur-
duna surulen Minik adli Eskimo gocugu olmaktan gikarak, bagi-
na 6dil konulan ve Kuzey Amerika'dan kagirilan getin karakterli
ve pervasiz yasadigl Minik olmustu.

Eskimolarla Rosbach éykduleri dinlemekten bikip usanmi-
yorlardi. Minik onlan tekrar tekrar anlatiyor, her yeni anlatiginda
biraz daha sisliyordu. Bu da New York’ta gérmeye alistidi ilgi-
nin birazina tekrar kavugmasinin bir yoluydu. Dogrusu hayali
serlvenlerini anlattikga Amerika'yl giderek daha fazla 6zlayor-
du. Karsit iki kilturin iginde yagamaya ve higbirinde huzur bul-
mamaya mahkam edilmig gergek bir marjinal adam olmusgtu.

Kendi de usta bir dykucu olan Peter Freuchen, Minik'ten
hoslanip hoglanmadigini bilemiyor, ama gérunise bakilirsa ¢il-
gin serlvenlerinden birgoguna inaniyordu. Onun hakkinda sun-
lari yazmigti: "Amerika’da ¢ok efendi insanlar tarafindan evlat
edinilmis, ona her tirld olanak saglanmisti, ne care ki o dogus-
tan ise yaramaz biriydi. Kurallarin onu ilgilendirmedigini, yasala-
rin onlara karsi gelinmek igin konuldugunu dusuniyordu. Onu
bir seylerle -herhangi bir gseyle- ilgilendirmek igin gosterilen sa-
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yisiz gabalardan sonra bir meslek segmek firsati verilmisti. Yap-
ti§1 segim para galip kagmak olmustu. Kanada sinirinda yaka-
lanmig, New York’a geri gonderilmis, sonunda da Grénland'da-
ki yurduna iade edilmisti... Kuzey’e malmilk veya parayla dén-
muistd. Amerika’da ona gok para verilmis, fakat o hepsini yolcu-
luk sirasinda igki gibi seylere harcayarak tuketmigti."

Freuchen arada bir Minik’in Amerika saplantisi hakkinda
atip tutuyordu. "Dunyanin ona kéta davrandigina inaniyor, ka-
raktersizliginin sugunu baskalarina yikllyordu. Amerika’dayken
Gronland’'i 6zliyordu, simdiyse Gronland'da ve Amerika'ya
dénmek istiyor."

Freuchen haksizlik ediyordu. Baska bir Kutup Eskimosu da
Amerika'ya gitmis ve daha gocuk yasta yurduna geri getirilmisti.
Bu Eskimo 1894'de Bayan Peary ile glineye giden, ertesi yil ise
yurduna geri dénmus olan Eqariusaq’di. Amerikalilar ona Ba-
yan Bill adini takmiglardi. Ancak Uisaakassak ile Minik’den farkli
olarak Egariusaq bu yolculugunu anlatmaya yanagmamigti.
Sorguya ¢ekildigi zaman sadece hatirlayamadigini veya o gun-
lerle ilgili konugmak istemedigini séyluyordu. Freuchen’le Nava-
rana bir keresinde Grénland’'in daha guneyindeki uzak Dani-
marka kolonilerinden birine yaptiklan kano yolculugunda Sed-
don Burnu’'nda Eqariusaq ve kocasi Miteq'le bir iki gin gegir-
mislerdi. Melville Koyu’nun guneyine hi¢ inmemig olan Navara-
na bu yolculugu iple gekiyordu. Egariusaq’la o bir 6gleden son-
ra buzlarin Ustinde bir gezintiye ¢ikmiglardi. Eqariusaq birden
Navarana'ya dénerek sdyle demisti: "Beyaz adamlarin ulkesine
gittigin zaman onlarin ruhunu fazla 6zimsememeye dikkat et.
Aksi halde, o etkilerden higbir zaman kurtulamayacagin igin, sa-
na ¢ok godzyasina mal olur." Navarana bunlan kocasina anlatin-
ca Freuchen geng kadinin, Amerika'da gegen zamandan s6z
etmeye nigin isteksiz davrandigini sonunda anlayabilmisti. "Za-
valll kadin!" diye yazacakti. "Sesindeki ¢aresiz ve umutsuz ézle-
mi simdi anlayabiliyorum."
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CROCKER LAND SEFERI

Amerikalilar 1913'de Kuzey Gronland’a dénduler. Peary’'nin
son seferindeki geng yardimcisi Donald Baxter MacMillan Ark-
tik'in gekiciligine kapilmigti. Hayatinin sonuna dek de bu bdyle
devam edecekti. Peary’nin atesli bir yandasi olan MacMillan’in
yaptig seferin baglica amaci kéasifin Arktik Okyanusu’ndaki Axel
Heiberg Adasr’'nin kuzeybatisinin uzaginda gérdiginu iddia et-
tigi Crocker Land’e "ulagmak, kiyisinin haritasini gikarmak ve
oray! kesfetmek"ti. K&ta dazenlenen ve Amerikan Doga Bilimleri
Muzesi'nden yeterli destegi gérmeyen seferin katiimcilan Ark-
tik'te dort yil gegirdiler. MacMillan her ne kadar Uzuldlyse de,
rehberinin hayal adasinin varligini gurattaler.

Buz kosullari, iage gemisi Erik’in Ellesmere Adasi kiyisinda-
ki Flagmer Koyu'na ulagmasini 6énldyordu. Oysa MacMillan ora-
da Ussunli kurmayl ummustu. Bu yizden Crocker Land Sefe-
ri'nin malzeme, bilim adamlan ve yardimci personeli Grénland
kiyisindaki Etah'da simdiye dek hep Arktik seferinin barinag
olan korunmus koya gikarildilar. MacMillan Kuzey’e yaptigi yol-
culukta (i¢ Eskimo ailesini -Peary’nin insanlar’ni- almak igin
York Burnu’na ugramisti. Bunlar, gemi geldigi zaman Etah’'da
kamp kurmus olan on dokuz erkek, kadin ve gocug@a katildilar.
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Cevredeki Eskimolar gok gegmeden Amerikalilarin gelisini
duymuslar ve sefere hizmetlerini dnermek igin Etah’in yolunu
tutmuslardi. Kampin tim ise yarayan personeli, Jot Small otuz
bes ayaklik saglam bir bina inga etmisti. Binanin tamamlanma-
sindan sonra MacMillan gunligune sunlar yazdi: "Evimiz altmig
Eskimonun bedenleriyle tikis tikisti. Tavan arasinda, marango-
zun atdlyesinde, karanhk odada, yataklarimizin ve yerin altinda
uyuyorlard.."

Minik de o Eskimolardan biriydi. O ve Uutaaq, Naalagapa-
luk'un -kuglk patronun- gelisini duyduklan sirada Uutaaq'in
Kangerlussuaq'daki kampinda kaliyordu. iki erkek Etah’a yolcu-
luk etmeye karar verdiler. Uutaaq uzun yillar Peary’nin hizmetin-
de galismisti ve sonuncu Kuzey Kutbu seferinde kasifin en gu-
venilir yerli yardimcisi olmustu. Minik’se, Uummannaq’daki is-
tasyonda Freuchen’in bozuk ingilizcesini duymaktan bikmis,
dogru diiriist ingilizce konusabilecedi Amerikalilarla bulugmak
olasiigina fazlasiyla sevinmisti.

Minik 1 Aralik'ta MacMillan’in George Borup adindaki bir
meslektasinin onuruna Borup Koskl adini verdigi evi ziyaret et-
ti. Peary’nin sonuncu seferine katiimig olan Borup, kisa bir za-
man 6nce New York'ta bogularak 6lmusta. Minik kendini tanitti.
Sefere katilanlar tabii ki onu duymuslardi. Birgogu da &zellikle
glzel ingilizcesi nedeniyle ondan etkilenmiglerdi. Tercimanlik
yapacak, guglu kuvvetli geng bir adam onlar igin essiz bir avan-
taj olacakti. Fakat MacMillan bundan pek de emin degildi. Bu
geng adam Amerikan basinina bayuk Peary hakkinda bir surl
tatsiz sey sdylememis miydi? Ama kararsizigi uzun sirmedi.
Fitzhugh Green ayni giin gunlugine asagidaki satin gegiyordu:
"Mac onun terciman olarak ¢ok ise yarayacagini disunerek
kalmasini séyledi."
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Minik sefere katilanlarin arasinda ingilizce konusabilecegi
birka¢ kisi bulmakta gecikmedi. Bir telsiz operatérQ, ayni za-
manda elektrikgi olan Jerome Lee Allen ayni gun gunluguine
sunlari yazdi: "Minik adli ingilizce konusan Eskimo ile Uutaaq
bugin geldiler. Minik ilging biri... gok konuskan, ondan Eskimo-
lar hakkinda birgok sey 6grendik. Eskimo diline hakim oldugu
igin o da simdi digerleri kadar bir Eskimo. New York'a dénmek
istedigini, fakat orada sagliginin iyi olmadigini ve sonsuza dek
orada kalmak istemedigini sdyliyor. Gérinis bakimindan diger
Eskimolardan farki olmayan bu adamin birdenbire yanimiza ge-
lip bizim dilimizde kendi Ulkemiz hakkinda konusmasi bize gok
komik geldi. Ayrica Coney Adasi'ni da Etah kadar iyi taniyor."

Seferin cerrahi olan Dr. Harrison Hunt da sOyle dedi: "Sag-
likli ve varlikh géziikiyor. Bizimle kalacak. Eskimo diliyle ingiliz-
ceyi gok iyi konuguyor ve dili 6grenmemize yardimci olabile-
cek."

Minik Uummannag’'da hasta bir gocuk oldugunu haber ve-
rince, MacMillan, Dr. Hunt'a gidip onu tedavi etmesi igin izin
verdi. Minik, Uutaaq ve Hunt 6 Aralik guni North Star Koyu'na
dogru G¢ gunluk bir yolculu@a giktilar. Dr. Hunt yerli halka sira-
dan tedaviler uyguladi, ertesi gun de yerlilerin bir lambasinin 1gI-
ginda bir avcinin iki parmagini kesti. Adamin parmaklan patla-
yan bir kurgun yuzunden pargalanmigti. Hunt, Minik’in hastaya
eter vererek ameliyatta ona yardimci oldugunu soéyledi. Minik
kafile icin ava da ¢ikti. Ayin 15’inde Etah’a dogru dénus yolcu-
luguna gegtiler. Bu kez Kangerlussuag'dan gegtiler ve orada
Uutaaq'in evinde iki gun kaldilar. Burasi Hunt'in gérdagu her-
hangi bir Eskimo evinden U¢ kat blyUktd, bu da Uutaaq'in
prestijinin ve Peary’nin verdigi 6duller sayesinde ulastidi varligin
kanitiydi. Kafile yilin en karanlik gind olan 21 Aralk’ta Etah’a
dénda.
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Hunt, Minik’den etkilenmis ve hizmetinden hognut kalmisti.
Ertesi ayin baglarinda kansina yazdii mektupta, "Gegen ay, se-
nin de bahsini duydugun ve kendi dogal gevresinde iyi biri olan
Minik Wallace’la North Star Koyu’'na bir yolculuk yaptim... Ora-
dan Kangerlussuaq'a gittik... Orada iki Kuzey Kutbu adami olan
Uutaaq ve Iggiannguaq’la kaldim.. Onlar da hosg insanlar, Minik
de onlarin yaninda yasiyor."

MacMillan subatta sonugsuz kalacak olan Crocker Land'i
bulma yolculuguna ¢ikti. MacMillan, Piugaattog ve Minik'le Etah’
dan aynldigi 13 Subat cuma gund 19 kisi, 15 kizak ve 165 kdpek-
ten olusan éncu kafileyle Kanada kiyisina dogru sefere basglamisgti
bile. MacMillan bos inanglan olmadigi iddiasindaydi, ama bu bir
sefere baglamak igin ugursuz bir gindu. Kétu bir baslangig yap-
tiklan da ¢ok gegmeden belli oldu. Sunrise Burnu'na varmalarin-
dan 6nce MacMillan, Minik’in tatind unuttugunun farkina vararak
getirmesi icin onu geri yolladi. "TGtanim olmadan yeni bir Ulke
kesfedemem," dedi.

Hava son derece soguktu. ilk kamplarinda termometre sifi-
nn altinda ona variyordu. Pim Adas’'nin arkasinda Rice Boga-
z'nda yolculuk ederlerken ruzgar oylesine dondurucuydu ki,
adamlar yuzlerini kurklerine gémerek kizaklarinin ustine uzan-
mak zorunda kaldilar. Alexandra Fyordu da o kadar ruzgarhydi
ki, kardan ev insa etmek igin yeterli kar yoktu. Uc adam biskivi
kasalariyla ates yaktilar ve uyku tulumlariyla atesi:* yanina uzan-
dilar. Hayes Fyordu’'nda en sonunda 6éncu katiley« yetistiklerin-
de adamlarin birgogu hastalanmisti, Eskimolar da daha ileriye
gitmek istemiyorlardi. Minik onlarla konustu; hensinin Etah’a
dénmek, kopekleri mors etiyle doyurmak ve ai:cak bundan
sonra yeni bir deneme yapmak istediklerini MacM. an’a bildirdi.
Batuan grup istemeyerek de olsa Etah'a déndu.
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Sefer 11 Mart'ta daha klgik bir grupla tekrar yola gikti. Be-
itstadt Fyordu ve bunun bagini olusturan muthig buzul Gzerin-
den Ellesmere Adasi’’ni agmayi planhyorlardi. Oraya vardiklarin-
da Macmillan buzulu "hemen hemen dikey bir buz duvar" ola-
rak tarif etti ve orasini nasil tirmanacaklarina akil erdiremedi.
Buzulun ayagindaki karlarin iginde oyulmus bir barinakta uyu-
dular. Piugaattoq'la Qajuuttag batin gunu buzun yuzinde ba-
samaklar ve tutamaglar oyarak gegcirdiler. Ertesi gun malzemeyi
buzul yuzeyinde on metre yukariya tasima iskencesi basladi.
"Zorlu igleri seven" Ittukusuk, alnina gegirdigi kayisin diger ucu-
nu bagladigi altmig kisur kiloluk kizagr sirtlayarak 6ne gecti.
Yalniz bir tek kisi bu hineri tekrarlayabildi. iki ton malzeme bu-
na ragmen gece olurken buzulun tepesine gikarilmisti.

Eskimolar o gece Piugaattoq'un etrafinda toplandilar. Kafi-
le icinde daha énce Beitstadt Buzulu'nu asan yalniz o oldugun-
dan diger tarafta ne gibi kosullarla kargilagacaklarini ancak on-
dan 6grenebilirlerdi. Minik duyduklarini digtnerek uykuya yatt.
Ertesi sabah kafilenin kalan kismiyla buzulu tirmanip batiya y6-
nelecek yerde kizagini aldi ve Etah’a déndu. MacMillan onu
vazgegirmeye kalkigmadi bile.

Minik bir saat kadar sonra burnun etrafini dénerken, sirada
seferin botanisti ve jeologu Elmer Ekblaw buzulun tepesinden
baska bir kizagin da doguya dogru uzaklastigini gérdt. MacMil-
lan’a seslenerek Tautsiannguaq'in da Etah’a gitmek Uzere yola
ciktigini bilip bilmedigini sordu. MacMillan bilmiyordu; énce
inanmak istemedi. Tautsiannguaq'in buzulun yukarsinda oldu-
gunu zannediyordu, ama yapilan acele arama sonucunda
adam bulunamayinca onun da kagtigini kabul etmek zorunda
kald.

Minik’'in gidigi ve Tautsiannguaq'in kafileyi terk etmesi sira-
sinda, gugla, kuvvetli on alti kdpegi de beraberlerinde gotiirme-
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leri, seferin basarisini, hatta katihimcilarinin hayatta kalma sansi-
ni bile tehlikeye atmisti. Kafilenin kalan Gyelerinin yiyecegi de
6nemli 6lgide azalmigti. Hayatta kalmalan Ellesmere’in bati ki-
yisinda ve daha 6tesinde av hayvani bulmalarina bagh olacakti.
O gece yemekten sonraki yogun titin dumanlan arasinda de-
dikodu alp yulriyince MacMillan, Tautsiannguaq'in gidisinin
nedenini 6grenebildi:

"Tautsiannguaq'in guzel bir karisi vardi. En azindan Minik'in
onu guzel buldugu suphesizdi. Bu nedenle onunla olmak igin
Etah’a donmeye karar vermisti. Bir seyden siphelenmeyen Taut-
siannguaq benimle yola devam edecek ve haftalarca evine déne-
meyecekti. Minik'in gidisinden sonra delikanlilardan biri Tautsi-
annguaq’in kulagina bir geyler fisildadi; ben de bunun sonucunda
Tautsiannguaq'i kaybettim. Buzula trmanip gitmek isteyisinin ne-
denlerini agiklamaya bile gerek gérmemisti. Karisi s6z konusu ol-
dugu icin basini alip gitmisti."

MacMillan raporunda sifirin altinda on derecede agir is gor-
menin Minik'in saghgina yaramadigini belirtti. Belki de seferin
eziyetlerini gereksiz gortyordu. Cok uzaklardaki cografi nokta-
lan bulmak igin insanlarla hayvanlarin guglerinin sonuna dek
zorlanmas! Minik'in oldugu kadar Eskimolarin birgogunun da
g6zunde anlamsizdi. Ayrica bunun Minik igin kigisel bir anlami
da vardi. MacMillan’a karsi gergi bir hinci yoktu, ama bu girigim
ona fazlasiyla Peary'yi hatirlatmisti. Ustelik MacMillan onu tem-
bel zannetmekle yaniliyordu. Minik'i taniyan Eskimolar, aksine
onu Kuzey'deki yurdunda hayatta kalmak icin gerekli hunerleri
¢ok iyi 6grenmis faal bir geng olarak hatirliyorlardi. Gergekte
uzun bir yolculuga géturllecek ideal kizak s ticlsU imajina
fazlasiyla uyuyordu: "Uzun ve tehlikeli bir yolculuk igin geng Es-
kimolar tercih edilmelidir, ginkl onlar macerayi severler ve risk-
lere atiimaktan gekinmezler..."
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Minik geri dondugu igin belki de gok sanslydi. Bay Fyor-
du’nun buzuna sag salim inildikten sonra MacMillan adamlarin
¢ogunu Etah’a geri yolladi. Kendisi ise Fitzhugh Green, Piuga-
attoq ve Ittukusuk’la Crocker Land'i arayisa devam etti. Minik o
sirada kafilede bulunsaydi, en azindan ingilizcesi iyi oldugun-
dan beraberlerinde gitmesi istenecekti.

Crocker Land’in bulundugu varsayilan boélgeyi inceledikten
sonra dort kisilik kafile Axel Heiberg Adasi'na déndu. MacMil-
lan, Green’le Piugaattog'u Axel Heiberg'in henuz haritasi gikaril-
mamis Kiyi gizgisinin bir bélimunu kegfetmeleri igin glineye yol-
ladi. Alti gin sonra Green yalniz bagina déndu. O ve Piugaattoq
bir firtnadan korunmak igin kardan bir evin igine siginmislard.
Green'in kizagiyla kdpekleri ¢i1g altinda kalmiglardi. Ertesi giin
fitina siddetlenince Piugaattoq geri donmeleri igin I1srar etti.
Ayaklari islandigindan hareketsiz kaldiklan takdirde parmaklari-
nin donacagdini bildiginden Green’i yirimeye zorluyordu. Gre-
en pes etmenin esigindeydi. Piugaattoq képeklerini dizgun bir
tempoyla kosturuyordu. Green onlara yetigemediginden yakin-
di, ama hayatta kalmak igin bu yurlyasun zorunlu oldugunu bi-
len Piugaattoq arkasindan gelmesinde israr etti. Green'in, yerli-
lerin davraniglariyla ilgili fazla bir deneyimi yoktu, heyecan ara-
sinda Piugaattog’un hizini ve MacMillan'in kampina dogru yuru-
yuslerine devam etmeleri israrini kendisini terk etme tesebbulsu
olarak anlamlandirdi. Green kizaktaki tiufedi kapti ve Piugaat-
toq’u arkasindan gelmesi igin uyardi. Birka¢ dakika sonra arka-
sina dénunce korku igindeki Piugaattog'un képekleri kirbagla-
yarak baska bir yone sirdiginu gérdi. Bundan sonra olanlari
Green gok normalmig gibi gunligine sdyle kaydetti: "Bir kere
havaya ates ettim. Eskimo durmadi. Bunun UGzerine onu énce
omzundan, sonra da basindan vurarak éldurdim."
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Piugaattoq bitin Kutup seferlerinde Peary’nin en gavenilir
yol arkadagl olmustu. Peary’'nin favorilerinden biriydi. Knud
Rasmussen onu "o yalniz guvenilir bir adam degil; ayni zaman-
da cetin ve tehlikeli durumlarda arkadaslarina yardim etmek,
onlara destek olmak igin 6zverilerde bulunmaya hazir bir dost"
olarak betimlemisti. Piugaattoq, Green’in hayatini kurtarmaya
galismisti. Karsiliginda Green’se onun hayatina son vermisti.

MacMillan’la Green gergedi Eskimolardan gizlemeye karar
verdiler. Yar yariya gergek bir hikdye uydurdular: bir ¢ig dus-
mus, Piugaattoq da altinda kalarak bogulmustu. Fakat Ittuku-
suk az gok ingilizce biliyordu. Green'in (iziici dykisini Mac-
Millan’a anlatmasina kulak misafiri oldugundan ne olup bittigini
basgindan beri anlamigti. Etah’a dénlslerinde 6grendiklerini di-
gerlerine de agikladi. Bunlarin, kolay &fkelenen ve onlara kargi
dikkatli davraniimasi gereken insanlar olduklarini bilmeleri gere-
kirdi.

MacMillan’la Green Eskimolarin gergegi bildiklerinden sup-
helenmediler. Bunu onlara séyleyebilecek olan Minik de sdyle-
medi. Olay ona gbre, bir Eskimonun hayatinin beyaz rrktan bir
kasifin géziinde ne kadar ucuz oldugunun bir bagka 6rnegiydi.
Buna hi¢ sagmamisti. Ama disuncesi bile ona blyuk bir aci ve-
riyordu.

Minik'le Tautsiannguaq 22 Mart'ta Etah’a donmduslerdi. Bir-
kag gun sonra Minik bir avcl kafilesiyle kiyi boyunca daha gu-
neye dusen Neqge'ye hareket etti. Nisan baslarinda Peter Freuc-
hen’'le Borup Koskud’'ne déndu. Freuchen Amerikalilara ik ziya-
retini yapiyordu. Yerlilerin kirku igin rekabet halinde olduklarin-
dan Danimarkalilarla Amerikalilarin arasi gergindi. iki dili akici
sekilde konusan Minik, Amerikalilar cimri bulan bazi Eskimola-
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rin homurdandiklarini duyuyor ve patlamanin esigine gelen ta-
raflan sik sik yatigtirmak zorunda kaliyordu. Allen, Freuchen'in
ziyareti hakkinda sunlar yazdi: "Minik’le Bay Freuchen igin fa-
sulye pigirdik, ama Eskimolara yalniz gayla képek biskuvisi ver-
dik. Bay Freuchen, Minik'in birgok kez Mac'in ve seferin tarafini
tuttugunu duydugunu soyledi. Ozellikle Qajuuttaq tifek konu-
sunda haksizliga ugradigini disindigi zaman Oyle yapmist.
Minik’in, Eskimolarin bize yardim etmelerini istedigini ve onlar
aksi yonde etkilemek istemedigini digtntyor."

Minik 1914 yazini Uummannaqg’'da gegirdi. Crocker Land
Seferi'nden Elmer Ekblaw ile Maurice Tanquary de yazin bir kis-
minda oradayd. Kigin donan ayak parmaklari yeni yeni iyilesen
Ekblaw arada sirada Minik'le ayibaligi avina gikiyordu. Minik,
Ekblaw’a yardim ediyordu. iki bilim adamini evinde konuk eden
Freuchen, Melville Koyu'nda ayi avlamaya gitmisti. Ekblaw’in
dedigi gibi: "lagemiz tikenmisti. Eskimolar et sikintisi gekiyorlar-
di ve ava gikmak igin kdpeklerimiz yoktu. Minik arada sirada
ayibaligi 6ldirerek bize yardim etmeseydi buyuk yiyecek sikinti-
sI gekerdik." Oradaki misyonda ilmihalci olan Sechmann Ros-
bach sonunda Ekblaw’la Tanquary’yi misyonun evini kendisiyle
ve ailesiyle paylagmaya davet etti. Bilim adamlari Uumman-
naq'ta kaldiklar sure boyunca rahat ettiler.

Dr. Hunt 1915 Subat'inda birkag hasta Eskimoyu tedavi et-
mek igin Pitoraarfik’e seyahat etti. Pitoraarfik her kig sonunda ilk
1SIk dénerken Kutup Eskimolari i¢in Gnlu bir bulugma noktasidir.
Acik deniz uzak degildir, denizgergedanlariyla sakalli ayibalikla-
n da boldur. Cok uzaklarda yasayan insanlar eski dostluklar
yenilemek ve kigin karanh@inin sikintlanndan sonra karinlarini
doyurmak igin buraya gelirler. Hunt, Minik'le orada karsilast.
Etah’a déndiginde Minik de onunla beraber gitti. Bir yil dnceki
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basarnsizligindan dolayi gok pismandi. Bir kez daha denenmesi-
ni istedi. MacMillan onu yine yanina ald.

MacMillan 10 Nisan'da Torngi, Talilannguaq ve Minik'le
ava gikti. MacMillan, Minik'in ince bir buz katmaninin Ustindeki
bir denizgergedani avina katihisini anlatiyordu. Delikanl igin in-
celiklerini 6grenmis, zorlu ve yetenekli bir avcr olmustu. Ama
deneyimli bir avci da hatalar yapabilirdi: "En sonunda 300 met-
re uzakhktaki ylzen bir buzun Gstunde uyuyan iri bir denizger-
gedani goruldi. Béylesi guvenilmez bir yuzeyde ona yaklagma-
nin olasi bir intihar olacagini disindum. Fakat Minik'le Tali-
ilannguaq tereddut etmeksizin buzdan buza atladilar; yerine
gére de kaydilar, ama sonra uyuyan dev kitlenin yirmi metre ka-
dar yakinina geldiklerinde karsilarina agamayacaklari bir su ala-
ni gikti. Onlarin ellerinde darbunlu tifekleriyle yuzikoyun yere
uzandiklarini gériyorduk. iki sert patlamayi bir tonluk etin suya
dalmasinin gikardigi muthis figkirti izledi ve hayvan suyun yuze-
yinin altinda gézden kayboldu."

Sadece denizgergedanini kaybetmekle kalmamiglar, ayni
zamanda Ustinde durduklar buzun da yavas yavas kayarak
uzaklagmalarina neden olmuslardi. Geriye donus yoktu. Mac-
Millan’la Torngi buzun kenarinda kostular ve iki erkegin daha
saglam buza gegebilecegini tahmin ettikleri bir noktayi telagh
hareketlerle isaret ettiler. Minik’le arkadas! bunu terler iginde
basardilar, ama sonuncu adimda buzun ayaklarinin altinda kiril-
maslyla ¢izmelerinin igi suyla doldu.

Yine de pes etmediler. Birkag dakika sonra on denizgerge-
daninin oldugu bir sarl biraz ilerde ortaya gikti. Eskimo erkekle-
ri hemen zipkinlarina sarildilar. MacMillan da fotograf makinesi-
ni hazrrladi: "Her gsey gok ani oldu. Avcilarin hemen hemen
ayaklarninin dibinde bir siru girkin suratl kitle belirmisti. Adamlar
gafil avlanarak harekete geg¢meyi birkag saniye geciktirdiler,
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sonra zipkinlarini heyecanla firlattilar. Torngi’'nin zipkini baglari-
nin ve sitlaninin yukarsindan gegip gitti. Minik'inki ise birden
havada durdu, sonra da zararsizca yere dustu. Utanan Torngi
gereken kufuru savurdu. Minik ise kendi ip kangalinin Gstinde
durdugunu fark etmesiyle aptal aptal sinth."

Kafile otuz alti saatlik bir yolculuktan sonra eli bos olarak
Pitoraarfik’e déndu.

Pes etmeyen Minik kisa bir stre sonra Qajuuttaq ve Aser-
pannguag’la bir misk 6kuzi aw igin Smith Bogazi'nin diger ya-
nindaki Ellesmere Adasi’'na yollandi.

Bu yolculuklar sirasinda, firtina yuziunden mahsur kaldikla-
rinda, adamlarin zamanlarini, kaltar miraslarinin anlatilarini, bu-
yurken babalarindan ve dedelerinden duyduklar éykuleri anla-
tarak gegirmeleri Minik'in ne kadar garibine gitmistir. Minik o ta-
sasiz yillar kagirmigti ve bu dumanlh saatlere Amerika'daki ha-
yatinin fantastik anlatilar diginda bir katkisi olamiyordu. Oykiile-
rinin ayrintilan ise gogu Melville Koyu'ndan daha glneye inme-
mig olan av arkadagslari i¢in anlasiimazdi. Simdi bir erigkin ola-
rak atalarinin geleneklerini 6grenmek igin elinden geleni yapi-
yordu. Ama bir gocugun 6grenmek igin tim geligim yillarini har-
cadigi seyleri insan bir iki yiin iginde 6grenmeyi umut edemez-
di. Bdylesi uzun gunler ne denli zevkli olurlarsa olsunlar, ancak
bunalimini daha da derinlestirebilirlerdi.

Minik gogu zaman MacMillan’in sahsi rehberiydi. MacMil-
lan ondan hoslaniyordu. Minik’in saglayacag! bir bagka avantaj
da, kasifin yanlig anlayabilecedi ya da hi¢ anlayamayacagi bir
stir(i konuya, mikemmel ingilizcesiyle en dogru yorumu getire-
bilmesi ve MacMillan’i bilgilendirebilmesiydi.

1916 Mart'inin sonlarinda Etah’la Nege arasindaki bir yol-
culukta ikisi yol arkadaslan Ulloriag’la Nukappiannguag'dan ay-
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n dustuler ve buyuk bir tehlikeyle karsi karsiya kaldilar. Nerede
olduklarini ne Minik, ne de MacMillan dogru durust biliyordu:

"Bu zor durumda ne yapacagimizi bilemiyorduk. Adamlari
beklerken, onlarin bize gérinmeden gegip gitmeleri buzulun
ustinde uyku tulumsuz uyumamizla sonuglanacakti, ki bu hig
de i¢ agici degildi. BuyUk bir rahatsizlik ve yabana atiimayacak
bir tehlike séz konusuydu. Yanlig bir buzuldan inmek birbirini
kesen gok sayidaki gatlaktan birinin igine digmemizle sonucla-
nabilirdi ya da yolumuzu tamamen kesecek dikey bir duvarla
karsilasabilirdik.

"Devam ettik. Sastrugi’ler (rizgarin oydugu doruklar) yolu-
muzu dik agilarla kesiyor, aradaki gukurlar da kizagimiza firtina-
ya tutulmus bir geminin calkantisini veriyordu. Kendi kizagimin
kaprisleriyle mesgul olurken, Minik'i gézden kaybettim. Kopek-
lerinin Ustune yuvarlandiktan ve kizagini devirdikten sonra ka-
ranhidin iginde kaybolmustu. Rekor bir hiz yapmisti ve beni Cle-
ments Markham Buzulu’'nun dibinde bekliyordu.

"Deniz yuzeyinin Gstunde genellikle bir buz katmaninin ol-
dugu bu yerde bile agik denizle karsilastik. Sonugta kiyiyi izle-
yen bir karig buzu izlemek zorunda kaldik. ileriye ¢ikis yapan bir
tepe kolu yolumuzu kesene dek devam ettik. Buzun yuzeyinde-
ki fosfor 1giltisini net olarak gorebiliyorduk, bu da bu noktada
suyun sadece bir iki saat 6nce dondugunun isaretiydi.

"Bir kaya ¢ikintisinin altinda gay igtik ve birer parga gikolata
yedik; zaten batun yiyecedimiz bundan ibaretti. Bir saate kal-
madan diger iki kisi bize yetistiler. Bizi buzulun Gstiinde sanmis-
lard.

Gece yatmaya hazirlandigimiz sirada buzun ustunde bir
1SIk gérerek sasirdik. Nukappiannguaqg bir mumun alevinde bu-
zu inceliyordu. Tamamen guvenli oldugunu bildirmesi Gzerine
hemen Nege'ye dogru yola giktik ve orada ¢ gece kaldik."
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Ug direkli bir gemi olan George B. Cluett 1915 yazinda
Uummannaq'a geldi. Amerikan'Doga Bilimleri Mlzesi tarafinca
kiralanmig ve Crocker Land Seferi’'ne yardima gelmigti. Gemi
yuzen bir harabeydi. Kaptan Pickles onu Uummannaq’in kuze-
yine géturmeyi reddetti. O yil Arktik'ten ayrilacak olanlar orada-
ki gemiye ulagmak igin Peter Freuchen’in motorlu catanasiyla
Etah'dan yola gikmak zorunda kaldilar. Fakat gemi Uumman-
naq’'in doksan mil uzaginda bozuldu ve Parker Snow Koyu'na
suruklenerek buzlarla tikandi. Dolayisiyla da kigi orada gegir-
mek durumunda kaldi. MacMillan gemiyi "Arktik’'te ¢alismak igin
kesinlikle uygunsuz" olarak niteledi.

Dogrusu yolcularindan biri Arktik'te galismak igin uygun
degildi. Dr. Otis Hovey muzenin Jeoloji ve Omurgasiz Paleonto-
loji BolumU’'nin maduru, ama ayni zamanda Crocker Land Se-
feri'nin bagkaniydi. Seferin faaliyetlerini denetlemek igin yazin
Kuzey'e gelmisti. Ayrica Arktik konulu kitabi i¢in malzeme topla-
mak niyetindeydi. Seferin 1913'de New York’tan ayrimasindan
Once dahi Hovey'in, MacMillan’la arasi gergindi ve Arktik'te kar-
silasti@l herkesin antipatisini kazanmisti. Kisi orada gegirmenin
disuncesiise onu dehset iginde birakiyordu.

ilk karsilasmalarinda Peter Freuchen’e de istemeyerek ha-
karet etti. Freuchen her zamanki espri anlayisiyla olayi soyle
anlatti; "...Bana Arktik'e slrllmek icin nasil bir sug igledigimi
sordu. lyi biri oldugumu ve suglu bulunmus olsam bile dis din-
yada dogru durdst bir is bulabilecegimi soyledi." Freuchen'in,
Hovey hakkindaki dislncesi de pek i¢ agici sayilmazdi. Onun
buyuk olasilikla "evinde yumusak huylu bir adamcagiz" oldugu-
nu, fakat Arktik'te evinin bdylesi uzaginda tikihp kalinca katlan-
mak zorunda kaldigi 6zveriler yizinden sarekli homurdanan ve
yakinan "kaba, patavatsiz" biri kesildigini distGntyordu.
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Hovey'in yerlilere ise hi¢ saygisi yoktu. Hunt "Eskimolara
vahsiler dedigini ve onlara horgériyle davrandigini* anlatiyor.

Freuchen her zamanki gibi daha fazla ayrinti veriyordu:

"Bana yerlilere sirin gérinmek ve yaptiklan hizmetlerin be-
delini 6demek igin getirdigi armaganlari gésterdi. Bunlar, iki ayr
marka bos mermi kovanlariydi. Birbirlerinin igine gegebilmek
igin biri 6tekinden biraz daha buyuktu.

“Bunlar parlatiip igne kutusu olarak kullanilabilir,” dedi.
‘Eskimolar kigin oturup parlamalari igin cisimleri ovmay: sever-
ler. Bu armaganlara gok sevinecekler.’

"Belli ki, yerlilerin beyaz adamlara her seyi vermek ayricali-
gdina merakl olduklarini zannediyordu. Bir dikis ignesinin bir Es-
kimo icin bir kbpekten daha degerli oldugunu sdéyliyordu. On-
lara sadece ne yapmalari gerektigini sdylemeliydi, yaptiklarinin
bedelini 5demek gerekmezdi."

Bu huysuz ve akilsiz adamla ilgili bir baska bilgiyse daha
korkungtur. Dogrusu Hovey o siralarda mize tarafindan sorum-
lu pozisyonlara getirilen adamlarin kalitesine érnekse, bu, ma-
zenin 1898 trajedisinden higbir sey 6grenmedigini gosteriyordu.
O tarihte Peary’'nin sorumsuzlugu, Eskimolarin, New York'a ge-
tirilmesinde muizenin payiyla sug ortaklig ve sonucunda dort ki-
sinin élmesi unutulamazdi. Bu olaylarin devami da vardi. Yur-
dundan iste@i disinda surgun edilerek blylyen yalniz Eskimo
gencinin yasadigi travmadan da anlagilan bir sey 6grenilmemis-
ti. Soyle ki Hovey, Arktik'te beraberinde seyahat ettigi Imiina
adindaki gen¢ Kutup Eskimosuna saslilas! bir éneride bulun-
mustu.

Oykd, arkadag! Kuuttiikitoq tarafindan 1950'de Fransiz antro-
pologu Jean Malaurie'ye anlatiimistir. Kuuttiikitoq bir akgam gadir-
larinda Malaurie'ye istemis olsaydi zengin olabilecegini sdylemig-
ti. "Arkamda ay! postundan bir pantolonla -en guzel qulittaq'imla-
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batun gin kuguk bir iskemlede otururdum. Uve’nin (Hovey) her
mola veriglerinde Imiina'ya sdyledigi gibi elimde bir zipkin tutar-
dim, iyi giyimli ve parfumli ‘gallunaat da tim guin boyunca
Onimde resmi gegit yaparlardi. Bana gok iyi para verirlerdi. Tollar
amerlaqgqaat deste deste dolarlar verirlerdi!"

Malaurie aci aci gulda. "Bir manken degil, canh bir gosteri.
Bir doga bilimleri mizesi igin ne hazine!"

Kuuttiikitoq devam etti: "Hepimiz zengin olabilirdik, anlyor-
sunuz ya... Inuitler igin, sapinngilaq, hi¢bir sey yeterince gug
degildir. Ama higbirimiz razi olmadik. Bu, bir Inuite layik bir ig
degildir... Ama kuskusuz Piulersuaq bizi buraya dek sirikleme-
yi basardi. Bu kadar buylk bir lidere nasil hayir diyebilirsiniz?
Alti Eskimo blylk gemisinde onunla yola gikmisti. iglerinden
sadece ikisi geri dondu..."

Fakat bir Eskimo Amerika'ya gitmek istiyordu. Minik hala
New York'un 6zlemini duyuyordu. Son bir iki yildir ingilizce konu-
san kasiflerin varligi geri dénmek arzusunu kamgilamisti. 1911'de
Melvile Koyu’na son balina avina gelen Morning'in kaptani
Adams’dan onu ingiltere’'ye gétirmesini istemis, fakat Adams
reddetmisti.

Parker Snow Koyu'nda Cluett'in varidi o kis ve ilkbahar bo-
yunca gemiyle Etah arasinda yogun bir kizak trafigine neden ol-
du. Uummannagq trafik yolu ustundeydi, Rosbach’in evine gelen
ziyaretgi de goktu. Minik bir gin orada oturup gelen Amerikali-
larin birkaglyla konustu. Konugma son bulunca hognut gézuken
Minik disan ¢ikip Rosbach’a, "Simdi sadece yola gikmayi bekli-
yorum," dedi. "igerdeki adamlar benim hakkimda bir mektup
yazmislardi, aldiklan yanitta Amerika'ya gidebilecegim bildirili-
yormus. Gittikleri zaman beni de gétireceklerini vaat ettiler."

Rosbach’in Amerikali konuklar Etah’daki Hovey'e mektup
yazmiglar, Hovey de Minik'in Cluett'le Amerika’ya dénmesine
izin vermisti.
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Rosbach onun adina sevinmisti. Minik’in Amerika’'daki ilk
gunlerine ait anlattiklarinin hepsine inanmisgti. Geng dostunun
New York’a varir varmaz vaftizinde ona armagan edilen 20.000
dolar uzerinde hak iddia edebilecegine emindi.

Cluett 29 Temmuz 1916'da Parker Snow Koyu’'ndaki buz-
lardan kurtulunca Guney’e gétlirecedi pek az yolcusu vardi.
Hovey kigin Upernavik tzerinden kdpeklerle bir mektup yollaya-
rak muzenin baska bir yardm gemisi yollamasini istemisti. Bu
geminin gelecegini 6ngéren Hovey'le Ekblaw Guney’e dénme-
lerinin beklenmesine ragmen, Cluett'le yola gikmayi reddettiler.
Cluett'in buz kilavuzu olarak Kuzey’e gelen kidemli balina avcisi
George Comer bile gemiyi fazlasiyla glvensiz bularak geride
kaldi. Fakat Minik Wallace gemiyle Amerika yolundaydi, hem
de bu kez g6énullt olarak.
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22

TEKRAR BROADWAY'DE

Birlesik Amerika Kongresi 1911'in Mart'inda kabul ettigi bir
yasayla Robert Peary'yi tugamirallik ritbesinin en yuUksek
emekli ayhgiyla Donanma Muhendisleri Kitasi'nin emekliler liste-
sine aldi. Bu yasa ayni zamanda "Kuzey Kutbu'na ulagmasiyla
sonuglanan gok sayidaki Arktik Kesif seferi" igin Peary’'ye kong-
renin tesekkurlerini arz ediyordu. Yirmi dokuz yildir donanmanin
hizmetinde olan Peary boylece bir kalemde hem terfi ediyor,
hem de emekliye ayriiyordu. Sadece on iki yil ve dokuz ay fiili
hizmette bulunmus, kalan slre boyunca ya izinli olmus ya da
emir beklemisti. Ama yine de, 1896'daki alti ay disinda butin o
slre boyunca donanmanin tcret bordrosunda yer almisti.

Kuzey Dakota'dan kongre uyesi Henry T. Helgesen 1915'de
Kuzey Kutbu'na ulagmasi iddiasini dogrulamak igin Peary’nin or-
taya koydugu kanitlari kapsamli bir incelemeye aldirdi. Helgesen
ertesi yll Temsilciler Meclisi'nde bu konuda uzun bir konusma
yaptl. 21 Temmuz 1916’da da "Robert E. Peary’'nin Kuzey Kutbu
bolgesindeki kesif iddialarinin cografi gergeklere dayanmayip ha-
yali olmasi" gerekgesiyle 1911'deki kararin feshedilip Peary’nin
adinin emekliler listesinden gikariimasi yolunda bir yasa teklifinde
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bulundu. Bdylece Peary’nin "yapmadig hizmetler karsiiginda"
vergi mukelleflerinin sitindan yilda 6000 dolar almasinin énune
gegilecek, dahasi "tarihsel ve cografi gergeklerin egemen olmasi"
saglanacakti.

1909'da Kutup tartismasinin yol agtigi agin taraftarliga aligik
olanlar, Peary'nin hedef edildigi bu gecikmig saldirinin Helge-
sen’i otomatik olarak bir Cook yandagi yaptigini diginduler.
Fakat kongre uyesi bu suglamay reddederek "Cook’un iddiala-
nnin degil, hakkin ve tarafsizhi@in savunucusu oldugunu" iddia
etti. Dedigine gore Cook da iddialarinin dinlenmesini hak edi-
yordu.

Bununla birlikte, Peary’'nin kirli gamasirlarini ortaya dok-
mek, Cook’'un Kutbu daha 6nce kesfettigi yolundaki iddiasiyla
ilgilenmesine yol agmigti. Bdylece Helgesen ayni yilin agustos
ayinda bu kez Cook’un iddialarini inceletmeye giristi. 4 EyliI'de
bu konuda bir rapor hazirladi. Bunu da bir bildiriden ¢ok, bir so-
ruyla noktalad:: "...Bu konu uzerinde dlsunen veya bir aragtir-
ma yapan herhangi birinin Dr. Cook’'un Kuzey Kutbu’'na ulastigi-
na, hatta yaklastigina inanmasi mimkin madur?"

Bu, herhalde konu hakkindaki son s6zi degildi ki, Cook’un
iddiasini aragtirmay strdirdd. Ayni yilin aralik ayinda kongrede
yaptidi bir bagka konugmada da Cook’u sahtekaérlikla sugladi.

Helgesen’in, Kutup tartismasina duyulan ilgiyi dirilttigi o d6-
nemde Minik Wallace birkag gun 6nce Newfoundland'in St.
John limaninda bindigi Red Cross hattinin Stephano gemisiyle
21 Eylul'de New York’a vardi.

McAIlpin Oteli'nde bir oda tuttu ve hemen bir basin toplanti-
si dizenledi.

Minik, Kutup tartigmasinin 1909'da flag haber oldugunu bili-
yordu. Bu hikdye Kuzey’e dénmesinden kisa bir sire sonra
unutulmaya yUz tutmus, ama Minik sonraki yillarda bu konuda
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epeyi bir seyler duymustu. Ayrintilarin bazilarini North Star Ko-
yu'ndaki iki Danimarkalidan, Peter Freuchen’le Knud Rasmus-
sen’den 6grenmisti. Rasmussen, Cook’u ya da Peary'yi destek-
lemek konusunda kararsiz kalmigti, ama Freuchen basindan
beri siki bir Peary yandasi idi. Minik tartismayla ilgili en fazla ay-
rintlyl Donald MacMillan’la Crocker Land Seferi katilimcilarindan
duymustu. Bu da fazlasiyla taraf tutan bir bilgi olsa gerekti.
Cunku MacMillan 1909'da Peary ile beraber olmanin diginda,
Crocker Land Seferi’nin amaci da Kutup Denizi'nde kesfettigini
ileri sirdi@u Ulkenin varh@ini kanitlayarak, kasifin adini temize
cikarmakti. Minik seferdeki gunleri sirasinda Etah’da duydugu
konugmalardan Cook’la Peary’'nin alti ginlik bir farkla Kutbu'n
kesfi Uzerinde hak iddia etmelerinin yol agtigi tartigmanin sidde-
tiyle ilgili bilgi sahibiydi. Amerika'daki birgoklari gibi o da Co-
ok'la Peary’nin maceralarinin hikayesinin satisindan buyuk pa-
ralar kazandiklarini varsayiyordu. Minik de simdi bu kazangtan
pay alma zamaninin geldigi fikrindeydi.

Gazetecilere, "Peary ve Cook hakkinda flag bir dykum var.
Kendime artistler gibi menajer olarak bir avukat tutunca fiyatimi
soylerim..." dedi.

“"Bir Brooklyn gazetesinde galisan biri flag 6ykim igin kag
para istedigimi sordu. Sirf onu bagimdan savmak igin bir milyon
dolar dedim. Bana bir yanit vermeden 6nce gazetesine telefon
etmesinin gerektigini soyledi..."

Gazetelerin, 6ykusu ugruna rekabete girigmeleri igin Mi-
nik'in bundan daha fazla bir sey sunmasi gerekirdi. Anlattiklari
kisaca goyleydi:

"Hayir, Kuzey Kutbu’nu kimin kesfettigini bilmiyorum. Aslin-
da biri tarafindan kesfedildiginden haberim bile yok. Bildiklerim
Peary ve Cook'la beraber giden Eskimolann anlattiklarindan
ibaret. Onlar bilim adami olmayabilirler, ama Oyle de olsa bazi
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gozlemler yaptilar. Ornegin, 180 millik bir hamle yaptiktan son-
ra 'Bu kadar, daha ileriye gitmiyoruz,” dedigi yerde Peary’'nin
yaninda dért Eskimonun oldugunu biliyorsunuz. Peary ile bera-
ber olan Uutaaq, Iggiannguaq, Sigluk ve Ukkujaaq’la beraber
yasadim. Yolculuk boyunca kag gun gegctigini biliyorlardi. Onla-
nn kayitlarini Amiral Peary’'nin kesiflerine iliskin kanitlaryla ki-
yaslamak ilging olmaz mi? 1908'deki seferinde Dr. Cook’la be-
raber olan Ittukusuk ve Aapilak adll adamlarla da konugtum."

Minik alnina parmagiyla vurarak, "Bittn bu bilgiler burada,"
dedi. "Yarin bir avukatla gbérustikten sonra tekliflerinizi dinle-
rim."

Fakat oyun bitmisti. Zaten halkin Kuzey Kutbu tartigmasina
duydugu ilgi kisa surmist(.1909 sonlarinda gazeteler rakip id-
dialan hala 6lgup bigerken ilgi zirveye ulagsmis, ama sonra son-
meye yz tutmustu. Arada bir konuyla ilgili yeni bilgiler oldugu
aciklandikga bir ilgi patlamasi goéruliyordu. Ama tartigmanin
meraklilari digindakilerce bir iki gunin icinde unutulup gidiyor-
du. 1909'da Kutbu'n fethine iligskin dykuler icin hig de yabana
atimayacak paralar 6denmigti. Ama aradan yedi yil gegtikten
sonra ilgilenen kalmamigti. Minik hi¢gbir zaman gelmeyecek olan
teklifleri bosu bosuna bekledi.

Tek ilgi gésteren Ernst C. Rost'du. Bu kisi Dr. Cook adina
kulis faaliyetlerinde bulunuyor, Washington'da doktorun iddiala-
nnin reklamini yapiyordu. Rost kendini kongre uyesi Helge-
sen’in sekreteri olarak tanitmigti. Minik'i de Helgesen'le tanig-
mak ve Amiral Peary ile Dr. Cook'un iddialariyla ilgili olarak
Gronland yerlilerinden 6grendiklerini iletmesi igin Washington'a
davet etti. Rost, Minik'in ekimin ilk haftasinda Washington’a gel-
mesini 6nerdi. Fakat bu yolculuk higbir zaman gergeklesmedi.

Washington'a héla resmi olarak davet ediimemis olan Mi-
nik 24 Ekim'de kongre uyesine bir mektup yazdi. Ona Helge-

- 241 - Minik / F: 16



sen’in gergek sekreteri yanit vererek kongre uyesinin, temsilcisi
oldugu eyalette oldugunu ve aralik basindan énce bagkente
dénmeyecegini bildirdi. Mektup cesaret verici degildi. "...Kong-
re Uyesinin sizinle tanisarak 6ykinGzu ya da bildireceginiz her-
hangi bir seyi dinlemekle bir yere kadar ilgilenebileceginden
kuskum yok, ama ayni zamanda gelecekteki faaliyetlerinizi Bay
Helgesen'in Peary-Cook tartigmasiyla ilgili gérasinuize géstere-
cegi ilgiye dayandirmaniz dogru olmaz. Bununla birlikte, gikar-
lariniza hizmet edecegini digindugunuz herhangi bir bilgiyi bil-
dirmenizin bu ofis agisindan higbir sakincasi yoktur..."

Mesele su ki Birlesik Amerika 1916’da Arktik’e ilgi duymu-
yordu; ilgi odag! Avrupa’daki savasti. Birlesik Amerika hikumeti
ayni yiln iginde Grénland'in herhangi bir kismi Gzerindeki olasi
hakkindan vazgegiyor, ayni zamanda da sonradan Virgin Ada-
lan diye anilacak Danimarka Bati Hint Adalan igin Danimarka
Kralligina 25.000.000 dolar éduyordu.

Oyun bir anlamda son bulmustu. Gazeteler de Minik’e on
yil 6nceki ilgiyi gbstermiyorlardi; o artik haksiziga ugramig bir
cocuk degil, erigkin bir erkekti. On yil dnce Amerikan Doga Bi-
limleri Mizesi'nde babasinin iskeletini kegfedince yasadidi trav-
ma Minik tarafindan degilse bile halk tarafindan buyuik 6lgide
unutulmustu .

Gazeteler onunla bir sure ilgilendiler. Tribune onun "kabile-
sinin igloo’sunda karanlik yedi yil gegirdikten sonra Broadway'e
doéndugind” bildirdi. Gergekten de kisa bir stre Eskimo kiyafe-
tiyle bir vodvil gdsterisinde boy gdstermisti. Times'da yer alan
bir sagmaliga gére Minik McAlpin Oteli'nde bir oda tuttuktan
sonra "iginde buz olan bir suda banyo yapmis, ilging giysiler
giymis ve Broadway'i denetlemeye ¢ikmistl." Minik gazeteciye
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"Broadway’deki igloo’larin anisinin Kuzey Gronland’da kardan
evlerdeki akgsamlarini sikici bir hale soktugunu" anlatt.

Minik guneyin bu insanlarina hala beklediklerini varsaydid
kuzeydeki hayatin kliselesmis bir tanimini sagliyordu. Ama
Gronland’daki yedi yilinin kisa réportajinda daha ciddi ve Gzucu
bir yan vard:

"Lisani yeni bastan 6grenmek zorunda kaldim... Onlarin ya-
sadig bigimde yasadim; ihtiyaglarini inceledim; uygarligin onlar
icin neler yapabilecegini kesfetmeye galistim. Yiyecegim daima
bir gaz lambasinin Ustiinde haslanmis denizgergedani, aybalig
ve mors etinden oluguyordu. Bu gece yemege inince sirf alig-
kanliktan soguk balina yagi isteyebilirim.

"Oradaki ilkel hayattan hognut muydum? Hem evet, hem
hayrr. iklim bana yaryordu, saghgim da burada oldugundan da-
ha iyiydi. Fakat o insanlarin getin ve kasvetli hayatlariyla iginde
yasadiklan kosullar, uygarhidin Gstlnligunt bilen birine gok tek-
duze gérundr.

"Ben kendi hesabima orada mutlu olabilirdim, ama... Hala
uygar dinyaya hi¢ getirimemis ve egitiimemis olsam benim
icin daha iyi olurdu, diye disindigim oluyor. Boylece iki asir
ug arasinda kaliyorum ve gidebilecedim bir yer kalmiyor.

"Hic 6grenim gérmemis olsam daha iyi olurdu... Uygar bir
Ulkede yasadiktan sonra oraya dénmek bir mahzende ¢lrimek
gibi bir sey."

Minik New York'a yaptigi seyahatin sadece kisa sureli oldu-
gunu ve birkag zaman sonra Kuzey’e dénecegini agikladi. Ora-
da bir ticaret sirketi kurmayi distniyordu. Tekrar evienmeyi
denemek de aklindan gegiyordu. "Oraya donigumde hanimla-
nn arasinda muthis sukse yaptim tabii," diye iddia etti. Soyle
devam etti: "Ama oturup evlenemeyece@ime karar verdim. Ne
de olsa ben 6grenim gérmustim." Evlenmeyi yine denemeyi

- 243 -



dasunecegini sdylerken sunlar eklemisti: "Orada bir aileyi ucu-
za gegindirebilirsiniz, gece de evden bagka gidilebilecek bir yer
yok."

Simdi ise gidebilecegdi higbir yer yoktu. Zaman zaman Be-
ecroft'la baglanti kuruyor, arada da William Wallace'i ziyaret
ediyordu. Wallace, Amerikan Doga Bilimleri Mizesi'nde yo6neti-
ciyken aligtigi yagsam bigimine bir daha kavusamamisti. Minik
cocukluk arkadag William Jr.’'un New Jersey’de Manasquan’da
karisi Matilda ve iki kiguk ogluyla birlikte yagadigini 6grenmisti.
Arkadag! Harry Radford’un sonu kétu olmustu. 1911'de Ameri-
kan muzeleri igin misk 6kuzleri ve orman bizonu érnekleri edin-
mek igin tekrar Kuzey Kanada'ya gitmigti. O ve Thomas George
Street adinda bir adam merkezi Arktik'in igerlerine girmiglerdi.
1912 baslarinda Bathurst Kérfezi'ndeydiler; Eskimolar ayni yilin
temmuz ayinda her ikisini de orada éldurduler. Kanada atl poli-
si cinayetleri arastirinca, karisi hasta oldugu igin seyahat etmeyi
reddeden bir Eskimoyu vahsice kirbaglayan Radford'un kigkirt-
masiyla éldurdldikleri sonucuna vardi ve Eskimolar suglanma-
dilar. Radford ath polislerce iyi taniniyordu, birkag yil énce Mi-
nik'e gosterdigi dostga ilgiye ragmen "yerlilerle anlagmadigi*nin
bilindigi not edildi.

Minik sonbaharin buyuk bir kisminda McAlpin Oteli'nde
kaldi ve Cook’la Peary’'nin Kutba ulagma girisimlerinin 6ykusu
icin higbir zaman gelmeyen teklifleri bekledi. Sadece bir mek-
tup aldi. Adamin biri ona Minik'in "kabileye destek olmak ve on-
lari namussuz tuccarlardan korumak" igin Thule Bélgesi'nde bir
ticaret sirketi kurmalarini dneriyordu. Bu plandan bir sonug ¢ik-
madi, sadece Minik’in teklifi yapanin evinde bir sure parasiz ba-
rinmasini sagladi. Kig aylarinda bir yayinevinin hayati hakkinda
bir kitap yayinlamak fikrini dikkate aldi, fakat bu projenin de ar-
kasi gelmedi.
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Minik mize baskani Henry Fairfield Osborn’la da temas ha-
lindeydi. Ama amaci babasinin 6lisinun ona teslim edilmesi
yolundaki gabalarini yenilemek degil, North Star Koyu'nda EI-
mer Ekblaw igin yaptigi ¢alismalarin bedeli olan 50 dolarin ken-
disine 6denmesini saglamakti. Mize gorevlileri onun muzeye
kars! dostca duygular iginde oldugunu kaydettiler. istedigi para-
yi ona yolladilar, gence sempati duyan Osborn da bir meslekta-
sina, "Minik igin bir is bulamaz miyiz?" diye sordugu kisa bir not
yazd.

1917 baslarinda Amerikan vatandaslidi igin basvuruda bu-
lundu ve haziranda askerlik subesine de kaydini yaptirdi.

Bir stre bir makine atdlyesinde is buldu. Kuzey'e gitme
dirtGsund yine duyuyordu, ama yolculugu yapmasinin garesi
yoktu. Orada kendisi gibi Eskimolarin bulundugunu bildigi Alas-
ka'ya gitmekle ilgileniyordu. 1917 Mayis'inda Nome’'deki Alaska
Madenleri Sirketi’'nin mudurine verilmek Gzere bir tavsiye mek-
tubu elde etti, ama o yolculugu yapamadi.

Uzun yillar 6nce Wallace'larin evinde Amerika'daki ilk dadi-
si olan bir kadindan da bir mektup almisti. Bu, ona her gece
dua etmesini 6greten Lizzie idi. Ona kuguk bir ziyaret yapmak
icin 1917 Haziran'inda Pennsylvania’ya gitti. Neredeyse otuzu-
na gelmis, yakisikh bir erkekti. Bir metre altmig yedilik boyuyla
orta boylu sayilirdi; yetmis yedi, yetmis sekiz kilosuyla da birgok
isi gorebilecek gurblz yapil biriydi. Ama ne yazik ki, huzursuz
ve ipsiz sapsizdi. Cogu zaman bir isten 6tekine, bir kentten di-
gerine sirukleniyordu.

1909'da Arktik'ten dénmesinden 6nce digerlerinden daha
anlayigh bir gazeteci tarafindan dile getirilen korkulari gergekle-
siyordu. "Ne su, ne bu; ne basit bir Eskimo, ne de karmasik bir
Yanki oldugu simdilerde her zamankinden daha yalnizdi."

Seyahat tutkusu 1917 sonlarinda onu Boston’a goéturdu.
Orada yerel bir is bulma ajansi araciligiyla is arad.
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KUZEY ULKESI

New Hampshire eyaletinin galkantil, bir anlamda da gu-
IGng bir tarihi olmugtur. Dertleri 1783'deki Paris Antlagsmasi'yla;
bu antlagma yeni Amerika Birlesik Devletleri'yle Kanada'nin ara-
sindaki Connecticut Nehri'ni izleyen sinin giziyordu. Tek sorun
6lgumlerin yoklugunda nehrin basinin nerede olduguna kimse-
nin emin olamayiglydi. New Hampshire 1789'da Albay Jeremiah
Eames’i siniri incelemeye yolladi. Ne yazik ki, Eames sahtekarin
biriydi. Sinin daha batidaki bir akarsu olan Hall's Stream boyun-
ca gizdi. Sonra da burasiyla Connecticut Nehri arasindaki butun
araziyi bir Abenaki kizilderili reisinden, reisle iki karisinin hayat-
lar suresince doyurulup giydirilmeleri vaadi karsiliginda satin
aldi. Guney Kanada’'nin valisi U¢ yil sonra Hall's Stream’i sinir
olarak kabul etmeyi reddetti ve Eames’in galdigi arazilerin ince-
lenmesine baglayarak burasini Drayton ilgesi olarak adlandirdi.
Kanada makamlari gégmenleri davet ettiler ve giftcilere toprak
bagiglarinda bulundular.

Gdégmenlerle birlikte her tirld kagak bélgeye doldu. Bélge
Kanada'daki Sherbrooke’a oldugu kadar New Hampshire'daki
Lancaster’e de uzakti. iki Glkenin bolge (zerinde hak iddia et-
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meleri ise kendilerine kirlarda ciftlikler kurmakla mesgul olan
Oncdlerin umurunda degildi. Kanada 1819'da, bélgenin tam or-
tasindaki Indian Stream’i izleyen bir sinir teklif ederek anlas-
mazliga son vermeye kalkigti. Amerika Birlegik Devletleri teklifi
geri gevirince Hollanda kralinin hakemligine bagvuruldu. Hollan-
da Krall 1831’de Paris Antlagmasi'ni destekledi ve sininn Con-
necticut Nehri'ni izlemesine hikmetti. Fakat Amerikan Senatosu
yirmi Uge karg! yirmi iki oyla bu karara uymayi reddetti. Bu ara-
da her iki Ulkenin de tartismali bolgede yasayanlar vergilendir-
me girigimleri dayanilmaz bir hal almigti.

Bdlgede gok az insan yagiyordu. Toplam nufus yaklagik
ylz kisiydi. 1832'de anlagmazhdi kendileri ¢ézumlemek igin
dramatik bir girisimde bulundular. Elli Gge kars! elli alti oyla ken-
dilerini Indian Stream Birlesik Halklar adi altinda bagimsiz bir
cumhuriyet olarak ilan ettiler. Bir anayasa hazirladilar, ayrica din
6zgurlaguyle yasama, hirriyet ve mulkiyet haklarini savunan bir
insan haklarn beyannamesi duzenlediler. Yasi yirmi birin Ustun-
de olan her erkek Umumi Meclis’in Gyesi olacakti. Vergiler top-
landi ve kirk kisilik bir yedek ordu kuruldu. Ug yargig, bir de se-
rif atandi. Hapishane olmadigindan serif mahkdmlar yassi bir
kayanin Ustinde ters gevrilmig 350 kiloluk bir potas kazaninin
altinda birer birer tutuyordu.

Kuskusuz bu cumhuriyeti ne Kanada, ne de Amerika Birle-
sik Devletleri kabul etmisti, ama bu konuda bir sey yapmalarina
kadar aradan ug yil gegti. Gerek Kanada, gerekse Amerika ma-
kamlan tarafindan gergeklestirilen bir dizi tutuklama ve tutukla-
ma girisimi en sonunda Indian Stream Cumhuriyeti'nin 1835
Kasim’'inda New Hampshire kuvvetlerinin silahl bir istilasiyla so-
nugland.. ileri gelen bir kisi hapse atildi, digerleri ise Kanada'ya
kagtilar. Bagkan Luther Parker varini yogunu sessizce bir araba-
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ya doldurdu ve ailesiyle Wisconsin'a gé¢ etti. Indian Stream
Cumhuriyeti fethedilmisti. Ya da éyle gérinlyordu. Ama sonra
cumhuriyetin Genel Meclisi son bir kez toplandi. Toplantiya ka-
tilanlar New Hampshire kuvvetlerinin bélgeye egemen oldugu-
nu kavramiglardi; kalaballk olmamalarina karsin bu kuvvetler
cumhuriyetin toplam nufusunun yarisi kadardilar! Bu macera si-
rasinda henuz can kaybi olmamigti, meclisin gururlu Uyeleri de
kars! koyacak yerde, dort yillk cumhuriyetlerine son veren bir
dizi karar yururluge koydular. Herhalde burasi varliklarina yasa
yoluyla son veren dinya yUziandeki biricik Glkedir.

Sonugcta bélge New Hampshire eyaletindeki Pittsburg ilge-
sini olusturdu. Bdlgenin eski aileleri bdlgeyle gevresine sadece
"Kuzey ulkesi" demektedirler.

Yeni bir ylzyila girilirken Connecticut Vadisi Kereste Sirketi
kuzey New Hampshire'in en 6nemli endustrisi olmustu. Sirketin
de olagandisi bir baglangici vardi. New York’lu bir banker Con-
necticut Golleri bolgesinin ormanlik arazisini bir alacagi karsili-
ginda elde etmisti. Bu beklenmedik baslangigtan yola gikarak
boélgedeki ticarete egemen olan bir imparatorluk kurdu.

Bu seyrek nifuslu bélgenin en buyuk kenti olan Pittsburg
bir giftci bolgesidir. Ancak burasi, eyaletin topraktan gegim sag-
lamay! guglestiren engebeli ve daglik bir bolimuydi. Oduncu-
luk yerel kéylller i¢in Tanr’nin bir nimetiydi, ¢unku béylece ki-
sin da igleri olacakti. Zaten giftliklerde kigin yapilacak fazla bir ig
olmuyordu. Hasat yapildiktan, samanlar da ambarlara kalktik-
tan sonra koylller, kadinlar st sagma ve gunlik iglerle bag ba-
sa birakarak ormanlarin yolunu tutuyorlardi.

Kereste endustrisinin sert ki aylarindaki is gucu ihtiyac,
yerel arz tarafindan karsilanamayacak kadar buyuktu. Eyalet di-
sindan isgi getitmek gerekiyordu. Bunlarin birgogu daha énce
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ellerine balta almamig olan insanlardi. Connecticut Vadisi Ke-

reste Sirketi bunlar Boston’daki bir is bulma burosu araciligiyla
temin ediyordu.

Minik Wallace 1917 sonbaharinda New Hampshire'in North
Stratford istasyonunda trenden indi. Pittsburg kereste sehrine
gidiyordu. Yol parasini is bulma budrosu édemisti; bu para kig
suresince elli cent'lik gunlik Ucretinden gikarilacakti. Yakinlarda
bulunan Vermont'un Canaan kasabasindaki Bill Buck'in ahiri
Ustl aclk bir arabayla Pittsburg’a ulagimi sagliyordu. isgilerin
birgogu dylesine kiliksiz ve daglarda kigi gegirmeye o kadar ha-
zirliksiz geliyorlardi ki, Pittsburg yolunun buyudk bir kismini sirf
Isinmak igin arabanin arkasindan kosarak kat ediyorlardi. Ke-
reste sirketinin eyalet disindan gelen isgilere barinak olan bu-
yuk bir yatakhane binasi vardi. Minik'in yeni yuvasi bir stre bu-
rasi oldu.

Buradaki hayat Minik’in bildiginden gok farkliyd. Oduncu
ekipleri Kanadall Fransizlar, Polonyalilar, Finliler, isvecliler ve ye-
rel Yankilerden olusan karigik bir kitleydi. Birgogu da uyumsuzlar,
toplumdan diglananlar ve sanssizlardi. Minik buradaki tek ucube
degildi, olsa olsa hepsi ucubeydiler. Hi¢ kimse ona yagcilik etme-
yecekti. Bunlar, zorlu bir endustride siki galisarak hayatlarini kaza-
nan kati adamlardi. Eyalet digindan gelenler hayatin tokadini ye-
mig kisilerdi, aksi halde burada olmazlard.

Minik New Hampshire'in Pittsburg kentinde yeni bir basglan-
gic yapmaya kararliydi. Burada New York'taki ilk gtnlerinin ka-
badayili§i s6z konusu olmayacakti. Oduncu arkadaslari tipki
onun gibi gogunlukla geng, bekar ve 6zglvenli erkeklerdi. Tu-
haf degil mi, Minik diger gé¢men iscilerden ¢ok daha iyi ingiliz-
ce konusuyordu. Uyum saglamaya galisti ve hayatinda ilk kez
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basardi. Pittsburg’da onu iyi bir isgi ve gergekten iyi bir geng
olarak hatirhyorlar.

is agirdi. Bu daglk ortamda kislar uzun ve sertti. Gron-
land’in kuzeyinin glinegsiz ki aylan kadar karanlik degildi, ama
ayni derecede soguk olabiliyordu. Toprak dondugu zaman isgi-
ler agaglar kesiyor, tomruklar nehir kiyilarina kaydirmak igin or-
manin iginde diizglin yollar agiyorlardi. ilkbaharda buzlar ¢dziil-
digu zaman tomruklar nehir agagi suriklenip fabrikalara ulaga-
caklard..

Cirak olarak oduncu kamplarindaki yollarin yapimina hazir-
lik olmak (izere batakliklardaki galilan yolmakla gérevliydi. isle-
rin hiyerarsisinde bundan sonraki konum dograyicilikti, onu da
6lgimcu izliyordu. Minik Pittsburg’daki kisinda ¢ok gabuk 6g-
renmis olmal ki aradan fazla zaman gegmeden Slgimculik ko-
numuna ulasti.

Sirketin yatakhanesinde yasamaktan ¢ok gegmeden sikildi.
Arkadaslarindan hoslanmadigi soéylenemezdi. Aksine onlardan
hoglaniyordu, onlar da ona kargi ayni seyi hissediyorlardi. Ama
gurditaca ve kulhanbeyi bir gruptular. Minik ise New York'tan bu
yeni dinyaya dogru yola ¢ikarken bdylesi davraniglan arkasinda
birakmisti. Aksamlarini okuyarak gegirmeyi veya New York'lu bir
yayinciya vaat ettigi otobiyografi Gzerinde aralikl dahi olsa galig-
may! yegliyordu. Bu dlsunceyle kimsenin sahiplenmedigi olllerin
gOmulh oldugu mezarligin karsisinda kendine kiguk bir kulibe
insa etti. Burada yalniz kalabilir ve kitaplarini muhafaza edebilirdi.
Kimse umursamadi. Yapilacak ig olunca el altinda bulundugu su-
rece bir adamin acayiplikieri hos gérulebilirdi.

Kuzey New Hampshire'in suskun ahalisi igin ilkbahar bas-
lan "gamur mevsimi“dir. O zaman oduncularin kamplar kapani-

- 250 —



yordu. Tomruklarin nehrin asagi boylarina surtlmesi igin kendi-
lerine ihtiyag duyulmayanlar saliveriliyor, adamlar kentlerde ig
aramaya gidiyorlardi. Fakat Minik 1918’in ilkbaharinda hapisha-
neden farksiz olan bir Amerikan kentine dogru uzun dénus yol-
culuguna girigmek igin North Stratford’da trene binmedi. Kig
icinde bdlgedeki giftgilerin biriyle siki ve kalici dostluk baglan
kurmustu.

Adamin adi Afton Hall’du ve Minik'den sadece birkag yas
blyUktd. Bu sakin ve igine kapanik insan da tipki Minik gibi yal-
niz biriydi. Bekardi; Connecticut Nehri'yle Pittsburg’u ylksekten
géren bir tepedeki kirsal Clarksville’de derli toplu ahsap bir ev-
de babasi ve annesiyle yasiyordu. Afton Hall da babasi Fred,
erkek kardesi Barney ve bolgedeki diger giftgiler gibi kisin Con-
necticut Vadisi Kereste Sirketi icin galigiyordu. Minik, Afton’la
oduncular kampinda tanigmigti. Camur mevsimi galigmalara
son verince, Afton Eskimoyu gelip Hall ailesinin yaninda yasa-
maya davet etmisti. Minik ilkbaharin kalan kismini, yazi ve son-
bahar baslarini onlarla gegirdi. Giftlikteki galigmalara katiliyor,
ekim ve hasat iglerine, ayrica hayvanlarin sagiimasina ve gun-
lUk iglere yardim ediyordu. Hall'lar yoksul insanlardi, ona ko-
nukseverlikleri diginda verebilecekleri bir geyleri yoktu. Bu ka-
darn da Minik’e yetiyordu. Odasi ve yiyecegi icin galismaktan
hognuttu.

Oralari seviyordu. Erigkinliginin en mutlu, 1904'de Lawyers-
ville’den ayrilisindan beri yasadigi en huzurlu dénemiydi. Bdlge
yapi itibariyla ona Lawyersville'i hatirlatiyordu. Her ikisi de dag-
hkti ve tanm bolgesiydi. Ama Minik burada, yani Pittsburg'da
Ozel biri degildi. Géranurde zengin bir yerel isadami ve hayirse-
verin manevi oglu degildi, tarim fuarlarinda bir ucube gibi sergi-
lenmiyor, yerel Pazar Okulu’'nda ulkesinin sarkilarini sdylemek
zorunda birakilmiyordu. Diger yandan birkag yil nce New York’
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taki haksiziga ugramis olan, Amerikan Doga Bilimleri Muze-
si'nde babasinin iskeletinin sergilendigini kesfetmenin travmasi-
ni yasayan ve flag haber pesindeki basinin yag g¢ektigi Eskimo
¢ocugu da degildi. Burada asagi yukan isimsiz biriydi ve bdyle
olmasindan hosnuttu. Kente bile ender iniyordu. Ciftlikte kalma-
y1 yegliyor, bos zamanlarindaysa, gevredeki tepelerde, vadiler-
de ve akarsu kiyllarinda dolasiyordu.

Kendini Hall ailesinin bir Gyesi gibi hissediyordu, onlar da
onun aralarinda olmasindan hosnuttular. Kuzey ulkesinin ba-
gimsiz ruhlu eski aileleri iglerine kapanik insanlardir. Bir yaban-
cinin kabuklarini yarip aralarina sizmasi zor, bazilarina gére ise
olanaksizdir. Ama Minik, Hall ailesine kendini sevdirmeyi basar-
misgti. Uzun suredir bdlgede yasayan birinin anlattigina gore,
"Bir yabanciya yakinlik duymalar zordur. lyi bir isGi olmasaydi,
buradaki igini uzun sire devam ettiremezdi." Minik, Afton’a yan-
larindan hig aynimak istemedigini sdylemisti. Afton’la ailesine
gbre hava hostu. Onlar Minik'den hoslaniyorlardi. Onlarin ya-
ninda istedigi kadar kalabilirdi.

Ama Lawyersville’deki mutlu genglik gunleri gibi, bu gunler
de uzun slUremeyecekti. Adamlarin tekrar odunculuga dénduk-
leri 1918 sonbaharinda ispanyol nezlesi tim diinya gibi kamp-
takileri de kink gegirdi. Sirket yatakhanesinin kapali ortaminda
durum O&zellikle ciddiydi. Hastalar getirilip her biri kendi battani-
yesine sarinmig olarak yatakhanede yere yatiriliyordu. Ginde
bir kez gelen doktor 6llleri kaldirmak ve yasayanlara elinden
geleni yapmak igin vizite basina bir dolar aliyordu. Oliiler he-
men gémuluyordu; kimligi belli olmayanlar ortak bir mezara ko-
nuluyordu. Fakat Minik Wallace dylelerinin arasinda degildi.

Hastalik onu fena vurmustu. Ama Afton Hall onun yatakha-
nede herkesin arasinda aci gekmesine razi gelmedi. Onu, an-
nesiyle babasinin da gripten yattiklari kendi evlerine géturda.
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Afton orada arkadasina elinden geldigince bakti, ama bir yarari
olmadi. Minik 29 Ekim’de kisa bir hastalik surecinden sonra za-
turreeden 6ldu.

New York'taki James Beecroft aralik ayinda Afton Hall'dan
bir mektup ald::

"Sizden yerine getireceginize inandigim bir iyilik rica edece-
gim. Bay William Wallace'la baglanti kurup ona Minik'in 29
Ekim'de evimde gribi izleyen zatlrreeden 6lduguni bildirmek
istiyorum. En iyi doktorlarin ellerinden geleni yapmalarina rag-
men, her sey aleyhineydi, sonugta da sadece yedi gin yasaya-
bildi. Doktorlar hemen gémulmesi gerektigini sdyledikleri igin,
onu buradaki mezarlikta topraga verdik. Sizinle kardesinizden
sik sik s6z ederdi, kagitlarinin arasinda s6zunu ettigi kisilerden
yalniz sizin adresinizi buldum.

"Evimiz alti hafta boyunca hastaneden farksiz oldu. Babam-
la Minik zaturreeden; annemle ben ise gripten yatiyorduk. Dip-
lomall bir hemsireyle bir doktorun surekli bakimindaydik. Ba-
bam artik ayaga kalkip evin iginde dolasabiliyor. Keske Minik
de bunu basarabilseydi diyorum. Bana verebileceginiz bir bilgi
varsa ya da Bay Wallace'in benimle baglanti kurmasini saglaya-
bilirseniz ¢ok sevinir ve kendisine bilmek isteyecegi bilgileri
saglardim."

Minik 30 Ekim'de Indian Stream kiyisindaki kiguk mezarlik-
ta topraga verildi. Mezari, bu agir akigh nehrin bir kivrimina ba-
kan otlarla kapli bir tepecigin Gstinde Hall ailesinin koydurdugu
tasin isaretli oldugu yerdedir. Vatansizadam OZGUR YASA VE-
YA OL ilkesiyle dviinen eyaletin uzak bir kdsesinde, Indian Stre-
am Cumbhuriyeti’nin sahipsiz topraginda son uykusunu uyuyor.

Pittsburg’da yasayanlar Minik'i hala hatirhyorlar. Onu kisa
ve trajik hayatini dolduran UzuntG veya heyecanlar yGzinden
degil, yerel bir tarihginin sézleriyle "iyi bir gocuk oldugu ve her-
kes ondan hoslandigi" igin animsiyorlar.
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SON SOZ |

Robert Peary Kuzey Kutbu'nun kesfini gevreleyen aci tartig-
manin, hakki olduguna inandigi nin bir kismindan onu yoksun
ettigi, Uzdugu ve kirdigi bir adam olarak 1920 yilinda altmig Gg
yasginda 6ldu. Kuzey Kutbu'nun kesfi Uzerinde hak iddia eden
rakibi Frederick Cook ise 1940'da yetmis bes yasinda 6ldi. Tar-
tisma higbir zaman bir sonuca baglanamadi. Herbert L. Bridg-
man 1924'de seksen yasinda 6ldi. Sonuna kadar faal bir hayat
suren Bridgman bir Avrupa gezisinden dénuste Atlantik ortasin-
da New York eyaleti okul gemisi olan Newport'ta bir kalp krizine
yenik dismustd.

Franz Boas, Alfred Kroeber ve Ales Hrdlicka antropoloji
alaninda buyulk bir kariyer yaptilar. Boas zamaninin en etkin
antropologuydu.

Knud Rasmussen Kanada Arktikliyle Alaska Uzerinden Be-
ring Bodazi'na dek kanoyla yolculuk etmek hayalini gercgeklestir-
di. Besinci Thule Seferi diye adlandirilan bu yolculuk segkin kar-
yerinin zaferi oldu. 1933'de Danimarka’da 6ldii. Omiir boyu arka-
dasi olarak kalan Peter Freuchen, Thule istasyonunu 1920'ye ka-
dar yonetti. Besinci Thule Seferi’ne katildi ve sonradan Arktik ko-
nularinda verimli bir yazar ve Unlda bir konferansgi oldu. 1957°'de
Alaska’'da 6ldi. Bedeni yakildi ve klleri sevgili Thule Dagr'na ser-
pildi.
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Arnannguaq, Minik'ten ayrildiktan sonra bir sure daha Pe-
ter Freuchen ve Navarana'yla yagsamayi surdirdi. Zaman igin-
de Ittullak adinda bir avciyla evlendi ve ondan iki gocugu oldu.
Uykuya digkunliga bir aver igin kétu bir es olmasina neden ol-
mustu. Ittullak da en sonunda ondan ayrildi. Hayatinin daha
sonraki bir ddneminde Qaerngaaq adinda bagka bir adamla ev-
lendi: 40’li yillarin ortalarinda da Uummannaq’da 6ldi. Navara-
na Freuchen birgok Eskimo gibi erken yasta Gronland’in Uper-
navik kentinde gripten 6ldu. Kocasi onu gdmdu. Vaftiz edilme-
diginden dolayi bélge rahibi kilise mezarligina gémilmesine ra-
21 olmamigtu.

Pamela Wallace 1937 Mart'inda New Jersey eyaletinin East
Orange kentinde 6ldu ve New York eyaletinin Cobleskill kéyun-
deki Wallace aile mezarliqinda topraga verildi. William Wallace
yuzyilin baslarinda yasadigi finansal bozukluklardan sonra bir
tarld toparlanamadi. New York'la East Orange’da isten igse ve
adresten adrese surlklendi. Amerikan Doga Bilimleri Muze-
si'nde dustigu utang verici durum kalan hayati boyunca yaka-
sini birakmadi. 1940’da "maddeten ve bedenen kétu durumda"
oldugu ve "muzenin paralarini kendi parasiyla karigtirdigi" sdyle-
niyordu. 1941 yil Kasim'inda Greystone Park’da beg parasiz
olarak &6ldu. Burasi Parsippany, (New Jersey)'de akil hastalari
icin bir bakim eviydi. Seksen alti yagindaydi ve bunamigti. OG-
luyla yillardan beri aralan agikti; Wiliiam Jr. evliydi ve iki oglu
vardl; New York gevresinde oturuyorlardi. Ama kimse 6lusine
sahip ¢ikmadi ve Wallace devlet tarafindan bir yoksul gibi def-
nedildi. Ertesi yilin ilkbaharinda eski bir aile dostu olan Florence
Padula cesedi mezarindan gikartarak Cobleskill’'deki aile me-
zarlidina naklettirdi.

William Wallace Jr. daha yirmi yasina gelmeden baba evin-
den aynimisti. Delikanliiginda otomobil yargciigr yapmisti.
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Sonradan unlu piyano yapimcilari Kohler ailesinin soféra oldu.
O ve karisi Mahway, (New Jersey)'deki Kohler mulkindeki bir
evde yasliyorlardi. William Jr. 1955'te Suffern’de éldu.

Afton Hall kisa stren bir evlilik yasamisti. 1969'da seksen
0¢ yasinda 6ldd; Indian Stream Mezarlidi'nda Minik’in birkag
metre uzadinda yatiyor. Olimiinden sonra yegeni Howard Yo-
ung, Minik'in adini tagiyan bir tag yaptirtt ve Hall'un Eskimo ar-
kadasinin mezarinin Gstine koydurdu.

Sechmann Rosbach 1916'da Minik’'den bir ay énce Thu-
le'den ayrilmisti. Tasindigi Disko Koyu'ndaki Godhavn'da birkag
yll sonra tanigtidi Knud Rasmussen’in gemisinin kaptani Peter
Pedersen’den Minik'in Amerika'ya déndugunid 6égrendi. Ama
yanhs bir bilgi de edinmigti: Minik glya 20.000 dolarini almisg,
rahat bir hayat sirdigu sirada birdenbire hastalanarak 6lmusta.

Rosbach 1934'de Gronland'da gikan klguk yerel gazete
Avangnaamioq’da Minik’in hayatinin bir 6zetini yayinlatti. Yazida
¢ogunlukla Minik'in, Rosbach’in gergek olduguna inandigi
Amerika'daki hayali maceralari anlatilyordu. Rosbach'in anlatisi
yayinlanmasini izleyen elli yil suresince gergek olarak kabul
edildi. 1982'de Grdénland’in ulusal gazetesi Atuagagdliutit'te tek-
rar basilarak yeni bir Gronlandli okuyucu kusagini kandirdi. Ay-
ni gazetenin editdrl olan Jorgen Fleischer yaziyi 1983'de Dani-
marka ve Grénland dillerinde basilan bir kitapta Minik hakkinda-
ki bir balim igin tek bilgi kaynadi olarak kullandi. Bu bélim in-
gilizceye cevrilerek Inuit Dolaykutupsal Konferansi'nin yayin or-
gani Arctic Policy Review’'da da nesredildi.

Rosbach yazisinin sonunda 6liminden sonra Minik'in pa-
rasinin ne oldugu konusunda fikir yurttyordu. BuyUk bir mik-
tar s6z konusuydu. Rosbach bunun buyudk kisminin Amerika'da
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olmasi gerektigini ileri striyordu. Bundan sonra basit ve doku-
nakl bir 6neride bulundu. O yillarda uzak kuzeyin insanlari, sev-
giyle anmsadig Kutup Eskimolarina dogru durist evler yaptir-
mak igin higbir zaman yeterli paraya sahip olamiyordu. Minik’in
paras! bulunabildigi takdirde, belki bu, halki igin ev yapiminda
kullanilabilirdi. Bdylece hayatinda kimsenin fazla umursamadigi
bu 6nemsiz Eskimo, ait oldugu insanlara sonunda gergek bir
yardimda bulunmus olmaz miydi? ,

Bu, safga bir umuttu. Para diye bir sey yoktu. Higbir zaman
da olmamigti. Bir zamanlar Minik diye birinin yagadigini sadece
sessiz kdy mezarligindaki unutulmus kiglk bir tas hatrlatiyor-
du.

Amerikan Doga Bilimleri Muzesi, Minik’'in New York’taki ha-
yatini gevreleyen trajik olaylardaki rolii nedeniyle higbir zaman
utan¢g ve sugluluk duygusundan kurtulamadi. 1950'de Ruth
Sturm adinda bir lise 6égrencisi Cobleskil’den muzeye bir mek-
tup yazdi. Bir zamanlar ybérede yagamis olan Eskimolar hakkin-
da bir yazi yazacakt ve bu projesine yardimci olmasi igin maze-
nin dosyalarindan bilgi rica ediyordu. Muizenin midur yardimci-
si ona nazik bir dille mektup yazarak, bu konudaki dosyalarinin
eksik olmasi nedeniyle Cobleskill'e komsu Sharon Springs’de
oturan ve olaylari net bir sekilde hatirlayan mizenin emekli me-
--muru George Pindari aramasini dnerdi. Midir yardimcisi he-
men o gun Bay Pindar'a mektup yazarak 6grencinin kendisini
aramas! durumunda olay hakkinda ayrinti verecek yerde onu
arastirmasini derinlegtirmekten vazgegirmesini bildirdi.

Bagka bir merakliya da 1963'de ayni sekilde davranildi.
Muze personeli, s6z konusu olaylarin, bir zamanlar muzeyi gug
duruma duglrdigu ve onlar agiklamaktan kimseye yarar gel-
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meyecegdi kanaatindeydi. O siralar mize personelinden Dr. Ro-
bert Cushman Murphy, Minik’le babasi hakkinda bir yaz yayin-
lamigti. "Miizenin Dolabindaki iskelet * Minik hakkinda basilmig
en kotu ve saldirgan yaziydi. Yazida muzenin Qisuk’un iskeleti-
ni satin almasinin yol agtigi sorunlar siralaniyordu. Gogu ayrinti-
si yanlig olan yazi, babasinin kemiklerinin kendisine verilmesi
icin hayati boyunca gabalayan Minik’in iskeletinin babasininkine
bitigik vitrini boylamig olmasi gibi guling bir sonla noktalaniyor-
du. Yazinin mazeyi zor duruma duglrmemesi olsa olsa Peruvi-
an Times'da yayinlanmig olmasindand..

1970'lerde bugin Kutup Eskimolarinin bashca koyu olan
Qaanaaq’l defalarca ziyaret ettim ve topluluktaki yaglhlarin sik
sik Minik’i andiklarina tanik oldum. Gencin macera dolu hayati
onlar igin bir efsane niteligindeydi. Minik yéreden ayridigi sira-
da Birinci Dunya Savag! dinyayi kasip kavuruyordu. Minik Eski-
molardan bazilarina pilot olup savasa katimak istedigini séyle-
misti. Onun bunu deneyeceginden suphe etmiyorlardi. O zama-
na dek Oylesine gok heyecan verici seruven gegirmisti ki. Bazi-
lan onun Amerika'ya donup usta bir pilot oldugunu ve ugagi
digman tarafindan diguralince kahramanca 6ldigina anlati-
yorlardi. Bagkalarina gére, Amerika'ya dénmdas, vaftiz edilirken
ona vaat edilen paray! almisg -para belleklerinde ve hayallerinde
katlanmigti- ve uzun, saygin bir yasam strmustt. Amerikalilarin
lisanini o kadar guzel konusuyordu ve Arktik'te gegirdigi yedi yi-
Iin iginde Gylesine usta bir avci olmustu ki, her turld kosula uya-
biliyordu. Ama Eskimolarin birgogunun gézinde o sadece orta-
dan kaybolmustu. Zaman zaman ondan s6z ediyor, maceralar-
ni ve acikh hayatini yad ediyorlardi, ama sonunun ne olduguna
1979’a kadar kimse emin olamadi.

— 258 —



1977'de, adini Peter Freuchen’in karisindan alan Navarana
adinda bir Kutup Eskimosuyla evlendim. iki yil sonra adini Mi-
nik’'in teyzesinden alan kayinvalidem Amaunnalik'le Birlesik
Amerika'y ziyaret ettik. Gronland’da tekrar tekrar anlatildigini
duydugum Minik’in hayatinin parga parga ayrintilar beni blyu-
lemisti. Béylece Minik'i aramaya karar verdim. Onu ilik bir ilkba-
‘har akgami Indian Stream Mezarligi’'nin sessizliginin iginde bul-
duk.

Amaunnalik 1907'de dogmus, kiglk bir kizken MinikK'i tani-
mis ve yoredeki gezileri sirasinda onu defalarca gérmusti. Mi-
nik'in bir stre yaninda kaldigi Uutaaq, Amaunnalik’in dayisiyd.
Kayinvalidem Minik'in éykulerini duymus, onun yéreden ayriima-
siyla yavas yavas efsanelesirken blyUklerinin anlattigi maceralari-
ni dinlemisgti. O gdsterigsiz mezarin yaninda durdugumuz sirada
gOzleri yaghydi. Hepimizin gbzleri gibi. Minik’in bir esrar perdesi-
nin ardindaki akibeti Kutup Eskimolar igin artik sir olmaktan Gik-
migti.
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SON SOZ i

Bu kitabin 1986'daki ilk basimi Amerikan Doga Bilimleri
Muzesi'ni zor duruma disurmustd. Minik'in dykusina ve Qi-
suk’la Eskimo kardeglerinin 6lulerine reva gérulen davranigi yil-
lar yil hasir alti etmeyi bagarmislardi. Simdi s6z konusu olaylar-
dan hemen hemen yuz yil sonra gegmis hortlamigti. Fakat hal-
Kin iIgi'si cabuk s6ndl. Qisuk’'un kemikleri de muzede 99/3610
numarasiyla Nuktag'in, Atangana’nin ve Aviaq'inkilerin yaniba-
sinda bir kutunun iginde tozlanmaya devam etti. Minik’in, baba-
sinin kemiklerinin maze tarafindan kendisine teslimi ve usuluyle
topraga verilmesi arzusu gergeklesmedi. Kemiklerin teslimi igin
zaman zaman girigimlerde bulunuluyordu, ama bu bosuna bir
caba olmaktan 6te degildi. Mize yalan sdylemeyi, gerektikge
de o girkin olaydaki payini inkar etmeyi sirduriyordu. Kitabin
yayinlanmasindan sonra Aggaluk Lynge adinda Grénlandl bir
politikact New York'u ziyaretlerinden birinde konuyu gérigsmek
igin mizeye bagvuruda bulundu. Ancak muzenin 6ykd hakkin-
da higbir sey bilmedigi yanitiyla karsilasti.

Guntn birinde muze iskeletleri teslim ettigi takdirde, Qi-
suk’un, huzurlu Indian Stream Mezarlig'nda oglunun yanina
gbmulmesinin en dogru ¢6zim olacagini disinmigimdur. Bu-
rasi Minik'in, arkadagl Afton Hall ve Hall'un New Hampshire'in
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kuzeyindeki daglarda yasayan akrabalarinin yaninda gergek
mutlulugu buldugdu yerdi. Hall ailesinin bireyleri Minik'i hala ha-
tirhyorlar ve kiiguk mezar tagina bakiyorlardi. Afton’un, Minik'le
ilgili dykdulerini de sevgiyle animsiyorlardi. Qisuk, Minik'in yanin-
da topraga verildigi takdirde, baba ogul efsanelere gegisleri gibi
yine birlikte sonsuzluga ulasabileceklerdi. Diger Inuitlere gelin-
ce, Kuzey Gronland’daki toplulugun istegi bu yénde oldugu
takdirde, oraya gondermelilerdi. Ama muze énerimi dinlemedi
bile. Ben 6lunin akrabasi ya da 6liden sorumlu bir hikimet
memuru degildim. Sadece onlan zor duruma disuren yazar-
dim. Muzenin karan kemiklerin mizede kalmasi Gzerineydi.

Derken iki gazeteci 1992'de Bana Babamin Oliistinii Verin'i
yeniden kesfettiler. Bu gazeteciler Toronto’nun Globe'undan
Miro Cernetig ve Washington Post’dan William Claiborne’du.
Her ikisi de benimle réportaj yaptilar ve gazetelerinin g6z alici
kdselerine basilan yazilar yazdilar. Alti Eskimonun New York’a
getiriimesinden doksan bes yil sonra muze bir kez daha zor du-
ruma dusurdlmustl. Qisuk’la hemserilerinin kemiklerinin mize
tarafindan teslim edilip dogru durist gémulmesi igin yeniden is-
temler yagmaya basladi. Bu istemlerden biri de Suudi Arabis-
tan’da galigan Wililam Wallace'in torununun gocugu Wendy
Wallace’dan geliyordu. Manevi de olsa Minik’in bir akrabasi ol-
dugu savindan yola g¢ikan bu bayan, Minik'in babasinin gémul-
mesini istemekte mesru bir hakki oldugunu ileri strdyordu. O
da Qisuk’'un New Hampshire'in Pittsburg yéresindeki Indian St-
ream Mezarligr'nda oglunun yanina gémulmesini talep ediyor-
du. En sonunda muze bu istedi geri gevirdigi takdirde, Eskimo-
larin dérdinan de gémualmek Uzere Grénland’a yollanmasinin
yerinde olacaginda uzlastik. Bu ¢6zim muizede tozlanmaya de-
vam etmelerinden daha iyiydi.
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Kemiklerin gémulmek Uzere muzeden alinmasina yonelik
ilgi bu kez tepkisiz kalmadi. Amerikan muzelerinin tutucu dun-
yasinda 1986’dan beri ¢gok sey degigmisti. Amerika’nin yerlileri,
muzeleri, atalaninin kalintilarina yakisacak bi¢gimde davranmaya
zorlamak yolunda ilerleme kaydetmislerdi.

1990'da Amerikan Yerlilerinin Mezar ve Defin Haklarini Ko-
ruma Yasas! gikarildi. Amerikan muzeleri artik iskelet ve kalinti-
lar bu yasa gergevesinde talep eden yerli gruplara iade etme
durumunda kaliyorlardi. Ancak Qisuk’la diger Kutup Eskimolari
bu yasanin kapsamina girmiyordu. Onlar Amerikal degil, Gron-
landliydilar ve Amerikan Doga Bilimleri Muzesi de kemiklerini
gémulmek Uzere Grénland’a ya da baska bir yere gbndermeye
mecbur tutulamazd..

Fakat muaze yetkilileri artik pes etmislerdi. 1992'de bu 6yku-
ye son vermek karariyla temsilcilerini oradaki topluluk meclisiy-
le gérismek Uzere sessizce Qaanaaqg’a gonderdiler. Danimarka
Ulusal Mlzesi'ne bagh bir arkeolog olan Jorgen Melgaard'la
Edmund Carpenter adli Amerikali antropolog topluluga basit bir
mesaj getirmislerdi: iskeletlerin gémiimek izere iade edilmele-
rini Amerikan Doga Bilimleri Mizesi'nden istedikleri takdirde
muze bu istegi yerine getirecekti. Birokrasi Gronland’da bagka
yerlerdekinden daha hizl iglemedidi igin, talep ancak 1993'a
dogru yapilabildi. Bu talebe gére dért Eskimodan kalanlar goé-
mulmek Uzere Qaanaaq’a gbénderilmeliydi.

Bu sirada geligmeleri aktarmak igin Wendy Wallace’la bag-
lanti kurdum. Uzun zaman énce baslayan ve blyik dedesinin
garpici bir rol oynadidi olayin en sonunda uygun bir ¢dztimle
noktalanacagini bilmek onu ¢ok sevindirdi.

Dort Kutup Eskimosunun kemikleri 28 Temmuz 1993'de New
Jersey’deki Maguire Hava Kuvvetleri Ussii'nde bir Amerikan aske-
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ri ugagina yuklendiler ve Gronland'in kuzeyindeki Thule Hava Us-
su’'ne nakledildiler. 1897°de bltin bir ay boyunca suren yolculuk
kisa birkag saatte tamamlanmigti. Kargo Thule'de bir saatlik yol-
dan daha uzak olmayan Qaanaaqg’a géturulmek uzere bir Green-
landair helikopterine nakledildi.

Yurtlarina dénen doért Eskimonun ruhunu bir strpriz daha
bekliyordu. Grénland’la Danimarka'nin devlet kilisesi olan LU-
teryen Kkilise, Eskimolarin pagan olmalar ve vaftiz edilmemis
bulunmalarn nedeniyle bir Hiristiyan téreniyle topraga verileme-
yeceklerine ta basinda karar vermisti. Ancak bu karar gézden
gegirildi ve Oluler Qaanaaqg’daki kuguk kilise tarafindan kabul
edildiler. Bélge muzesinin mudirt olan Torben Diklev térenin
lojistigiyle ilgilendi. Her biri kendi kuglk tabutunun iginde olan
iskeletler 1 Agustos'ta batida nefis bir deniz manzarasina sahip
yamagctaki kutsanmis toprakta ortak bir mezara yerlestirildi. Me-
zarlann Ustune gelenekler dogrultusunda kayalar yigildi. Mezar
basinda kisa bir dini téren yapildi. Ug kisi: rahip Hans Johan
Lennert, belediye bagkani August Eipe ve Amerikan Doga Bi-
limler Muzesi'ni temsilen Edmund Carpenter birer konusma
yaptilar. Bir grup Kutup Eskimosu, ayrica Gronland Ulusal M-
zesi'nin mudurd Emil Rosing ve Jorgen Melgaard térende hazir
bulundular. Téren NUNAMINGNUT UTEQIHUT, yani "Evlerine
Donduler bildirisiyle basladi. Bunu dért Eskimonun dogum ve
Olum tarihleriyle 1897 NEW YORK-IMUT, 1993 QAANAAMUT
sOzleri izledi.

Eskimolar belki de bir Hiristiyan cenaze toreni istemezlerdi.
Atangana’nin New York'taki 6limanden énce kumlarin altina
gbmilmek ve tabut istemedigini sdyledigi hatirlardaydi. Soluna-
mayacag! korkusuyla taglarin birbirine fazla yakin konulmasini
da istemiyordu. Dérdinian de cenaze téreni buna ragmen mo-
dern Hiristiyan usuline gére yapildi.
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Qisuk, Nuktag, Atangana ve Aviaq'in Hope gemisiyle Thu-
le'den yola ¢ikip New York’a gelmelerinden yuz yil ve 6ldlerinin
Qaanaaq’'da gémulmek Uzere Gronland'a déndurulmelerinden
dort yil sonra 4 AQustos 1997'de ortak mezarlarinin Ustlne en
sonunda bir anit tasi yerlestirildi. Danimarka Kraligesi Margrethe
ile kocas! Prens Henrik, belediye baskani Lars Jeremiassen'in
yonettigi ve toplulugun, yasayanlarini seven, Ollleri igin keder
duyan dedelerini onurlandirmak isteklerini belirttigi acikh téren-
de hazir bulundular.

Yaz yil 6nce baslayan olaylarin bdylece son bulmasi Kutup
Eskimolarini ¢ok rahatlatti. Minik'le diger New York Eskimolari-
nin hayatlarini aragtirmam 1970-1980 yillarn arasinda sirdagun-
den birgok Kutup Eskimosu oykulyu ilgiyle izlediler. Qaana-
aq’da bulundugum zamanlar insanlar bana éyku hakkinda so-
rular yoneltiyordu. Minik'in ve Peary'nin Ulkesine gelislerinden
kisa bir stire sonra hastaliga yenik dusen diger zavallilarin aki-
beti hakkinda bilgilendirilmek istiyorlardi. Amaunnalik ve Nava-
rana’yla birlikte Indian Stream Mezarlig'nda Minik’in mezar tasi-
ni buldugumuzu bildirdigimizde Minik’in en igten arzusunun ye-
rine getirilip Qisuk’un diger Eskimolarla gémulmeleri yolunda
bir seyler yapmamiz gerektigini anladik. Amerikan Doga Bilim-
leri Mizesi en sonunda bu halkin istegini yerine getirmig, Eski-
molar da hak ettikleri mezara kavugsmus bulunuyorlar.

Bana sk sik $dyle bir soru soruluyor: Minik de mezarindan
¢ikarilip kendi yurdunda gémulmek igin Qaanaaq’a gotirtimeli
midir? Bunun yaniti tartigmasiz olarak hayirdir. Minik acili ve yal-
niz bir hayat yasamisti. New York'ta kendini bir yabanci gibi his-
setmis, Kuzey Gronland’'a dondigi zaman da huzura kavusa-
mamisti. Ayni yabancilik duygusu onu 1916'da Birlegsik Ameri-
ka'ya geri getirmis, orada eski dostu John D. Clark’a Broad-
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way'in parlak igiklarinin kendisini Kuzey lIsiklanndan daha fazla
gektigini sGylemisti. 1917 sonbaharinda New Hampshire'a gel-
mis, bir yil sonra da 6lmustl. Orada dostlari, belki de hayattaki
tek gergek dostlari olan Hall ailesinin arasinda élmusta. Bu kigi-
ler mezannin Ustine kendi hesaplarina kiguk bir tag koydur-
" muslar ve oraya bakmiglardi. Minik dostlarinin arasinda 6Imus-
tl. Birakin orada kalsin.

KENN HARPER
Agustos 1999
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EK

ADLAR

Bu oykudeki gerek insan, gerekse yerlerin gogunun 6zgin
kaynaklardaki Eskimo adlarinin farkh yaziliglari vardir. Peary de
MacMillan da Eskimo adlarinin yaziligini dylesine katletmiglerdir
ki, bazen yazdiklarndan anlam gikarmak olanaksizlagir. Dani-
marka ve Grénland kaynaklar genellikle eski Grénland imlasina
uymaktadir (Kleinschmidt imlasi), ama arada bundan da sap-
malar olmaktadir.

Metinde kullanilan tum Eskimo kelimeleri gunimuzin res-
mi Grénland yazimina uymaktadir (Kleinschmidt yaziminin bir
sekli), sadece Kutup Eskimolari lehgesinin Bati Gronland dilin-
den ayrilan bazi 6zellikleri g6z 6ninde tutulmustur. Bu, gegmis-
te haklarinda yazi yazilan bazi kimselerin ve -daha da zor olan-
glnumuzde yagsamakta olan kisilerin adlarinin yazimini degigtir-
meyi gerektirmistir. Bazi durumlarda dogrudan alintilarda kulla-
nilan yazimlarin degistiriimesi de gerekmigtir. Bu tum metin bo-
yunca yapllimakla birlikte, kaynakgalarda 6zgin yazim korun-
mustur. iki istisna ile. Birgok Kutup seferinin iyi bilinen barinagi
Etah (gergekte lita) ingiliz, Danimarkall ve Grénlandli yazarlar
tarafindan yaz yili agkin zamandir Etah olarak yazilmigtir. Bu ki-
tapta da Etah olarak ele alinmistrr. lyi bilinen bir yer adi olan Ne-
ge de bu kitapta geleneksel yaziligini korumustur.
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Amerikan kaynaklarinin gogunda Minik'in adi Mene olarak
gegmektedir. Adini dodru yazan yegane Amerikalilar Boas ile
Kroeber adh bilim adamlarn olmustur. Birlegik Amerika’daki res-
mi belgelerde, 6rnegin Amerikan vatandashgina gegmek igin
yaptig basvuruda adi Mene Peary Wallace veya kendisinin
Amerika’da kullandidi isim olan Mene Wallace olarak gegmek-
tedir. Zavallinin kisa ve mutsuz yasaminda ugradigi tim haksiz-
liklari g6z 6nline alarak onun igin en azindan adini dogru olarak
kullanmayi borg bildim.

Asagidaki listede metinde bulunan Eskimo kelimeleri (in-
san, yer adlar ve diger kelimeler) yer almaktadir. Bazilarinin ya-
ninda 6zgun kaynak materyelinde rastlanabilecek az veya ¢ok
yaygin farkl yaziliglarina da yer verilmigtir. Bu, Eskimo adlarinin
farkli olarak kullanildigi kaynaklara basvuranlara yardimci ola-
caktir. isim digindaki kelimeler igin ingilizce agiklamalara yer ve-
rilmigtir.

INSANLAR

STANDART YAZIM  FARKLI YAZIM

Aapilak Apilyah

Ajaku Ajago

Alegasersuaq

Aleqasina

Alegasinnguaq Allakasingwah

Aleqatsiaq Tallakoteah

Amaunnalik

Angutilluarsuk Angutidluarssuak, Angutiluajuk
Arnannguaq Arnanguaq

Arrottarsuaq Arrotoksuah

Aserpannguaq lopungya, |-0-oung-wa
Atangana Atana, Artona, Ahtungahnak (soah), Ahtungnah
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Aviaq Hawia, Ahweah, Ahweelah

Eqariusaq Eqariussaq, Ek-kai-a-sha

Equ Ikwa,lkwah, Ik-qua

Eri Ere

Iggiannguaq Egingwa, Egingwabh, Iginwa

Imiina Ee-meen-ya

Inugaarsuk

Inukittoq Inighito, Inukitsoq

Ittukusuk Etookashoo, Itookuechuk

Ittullak

Ivik

Kuuttiikittoq Kutsikitsoq, Kuutsiikitsoq

Majaq Myah, Mayark

Mannik Mane

Meqqusaaq Merkoshak, Merktoshar

Mequpaluk

Minik Mene, Menie, Meenie, Minnie

Navarana

Nukappiannguaq  Nookapingwa

Nuktaq Nooktaq, Nuktan, Natooka, Nooktak, Nooktan

Panippak Panikpak, Panikpa, Panikpah

Piugaattoq Piuvaitsuq, Pee-a-wah-to

Piuli Peary

Piulerriaq Pearyaksoah

Piulersuaq Pearyaksoah

Qaerngaaq

Qajuuttaq Kaiota, Kai-oto, Kyutah

Qillarsuaq Qitdlarssuaq

Qisuk Kishu, Kissuk, Kessuh, Kissuh, Kubliknik, Qissuk,
Kusshan

Qisunnguaq Qisunguaq, Ka-shung-wa

Quijaukittoq Kyogwito, Qujaukitsoq

Qulutana Koolootoonah, Koolatoonah

Sigluk Sigdluk, Seegloo, Siglook

Siulegatuk

Soqqaq Sorqaq

Suersaq Suerssaq
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Taliilannguaq Teddy-ling-wa

Tautsiannguaq Tau-ching-wa, Tawchingwah

Torngi Tornge,Tung-we

Uisaakassak Uisaakavsak, Ujaragapsuck, Wee-shak-up-si,
Yaragapsuk, Weakupshi, Ujaragapssug,
Wesharkoupsi

Ukkujaaq Ookeyah, Ooklya

Ulloriaq Ooblooya, Ooblooyah

Uutaaq Odagq, Ootah, Wootah

YERLER

STANDART YAZIM FARKLI YAZIM

Anoritooq

Etah

Iltilleq Ittibloo

Kangerlussuaq Kangerdluksuaq, Kangalookswa

Natsilivik Netiulume

Nege

Pitordarfik Peteravik

Qaanaaq Qanagq, Kanak

Quinisut Koinisuni

Savissivik

Siorapaluk

Tuttulissuaq Tugtuligssuaq, Took-too-lik-suah

Upernavik

Uummannaq Umanak

KELIMELER
STANDART YAZIM FARKLI YAZIM  ANLAM

amerlaqgaat cok
angakkoq angakog saman
Avangnaamioq Kuzey bolgesinde oturan

(ayrica Godhavn, Grénland'da
yayinlanan bir gazete)
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kalaallit
kiisa
naalagapaluk

nallinnaq
gallunaaq
gavangangnisat

qulittaq
sapinngilaq
sermeq
sermersuaq
tikeqihunga
toorngat
tupiq
upernaallit
uppissuaq

kissa

koblunah

qulitsaq

sermik
sermik-soak
tikeri-unga
toornat
tupik

opiksoak
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Bati Gronlandllar

sonunda

kiglk patron (Donald Mac-
Millan'in Kuzey Eskimo
adi)

acinacak

beyaz adam

gliney bolgesinde yasayan-
lar

parka

yeteneksiz degil

buzul

bayuk buzul

geldim

yardimci ruh

cadir

balinacilar

kar baykusu






TESEKKUR

Yazar asagidaki kisilere tesekkurt bir borg bilir:

Kutup Eskimolan

Inuutersuaq Ulloriaq, kabilenin tarihgisi;

Quaarqutsiaq, saman Soggaq'in torunu;

Qisuk, Minik'in babasinin adini tasiyor;

Amaunnalik, adini Minik'in teyzesinden alan kayinvalidem;
eski esim Navarana.

Groénlandhlar

Ulrik Lennert, Qaanaaqg’'daki Krallik Grénland Ticaret Bolu-
mu eski baskani. Minik'in hayatina sevgi dolu yodun bir ilgi du-
yuyordu;

ve H. C. Petersen. Bu bilim adami Avangnaamioq’un eski
bir kopyasinda Minik'in hayatinin Sechmann Rosbach tarafin-
dan kaleme alinmis bir anlatisini bulmami saglad.

Schoharie ligesi, (New York)

lll. Jared Van Wagenen lll. Bana Minik'in mikemmel bir fo-
tografini saglayan ve babasi Minik'i tanimisg olan Lawyersville sa-
Kini;

Norman Olsen, Cobleskill kent tarihgisi. Zamanini ve 6gut-
lerini esirgemeden verdi;

Jim Poole, Cobleskill'de yayinlanan Times-Journal’in edito-
ri. Wallace ailesi hakkinda bilgi istedigim bir yazimi bastidi igin;
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Tom Johnson, Lawyersville’de eskiden Wiliam Wallace'a
ait olan Cold Stream Giftligi'nde yasiyor;

Ruth Sturm Graulich (Sharon Springs) -otuz yil 6énce Law-
yersville’deki Eskimolar hakkinda yazmis oldugu bir lise dene-
me yazisinin bir kopyasini yollad;

Jeffrey van der Wiel (Lawyersville Reform Kilisesi'nin rahibi)
kilisesinin en yash uyelerinin birgoguna yaptigim ziyaretlerde
benimle geldi;

Bill McGovern, Mereness Cenaze isleri Miiessesesi, Cob-
leskill;

Timothy Holmes, Cobleskill'de kutuphaneci;

Bayan Wanda Van Tassel, Cobleskill'de sicil memuru;

Morris Karker, Central Bridge;

Bayan John Dow, Cobleskill;

Loraine Foster, Afton;

Edith Osterhout, Cobleskill;

Luanna Strouse, Cobleskill;

Frank Andrew, Cobleskill;

ve Margaret N. Bliss, Middleburgh, New York;

New Hampshire'da

Alice Young, Afton Hall'un yeg@eni, Pittsburg;

Howard Young, Afton Hall’'un yegeni, Littleton;

Fay Chappell, Pittsburg, eski Hall Giftligi'nde yasiyor;
Joanne Carlson, sicil memuru, Pittsburg;

Ruth Dwinell, Pittsburg;

Ellsworth Bunnell, Colebrook;

ve Isabel Tarrant, Manchester.

Kurumlar

Lee Houchins, Smithsonian Kurumu, Washington, D.C.;

Alison Wilson, Birlegik Amerika Ulusal Arsivleri Fen, Ekono-
mi ve Dogal Kaynaklar Bélium’nden, Washington, D.C.;
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Beth Carroll, El Yazmasi Bolumu kitiphaneci yardimcisi,
Amerikan Felsefe Kurumu, Philadelphia;

George Michanowsky, Arsivler Komitesi Baskani ve Janet
Baldwin, New York'ta Kéasifler Kulibu kitiphanecisi;

Mary Genett, New York'ta Doga Bilimleri Muzesi'nin Refe-
ranslar Servisi'nde katiphaneci yardimcisi;

J. R. Starkey, New Jersey East Orange’da Halk Kutipha-
nesi;

New York Halk Kutiphanesi Gazete Bolumu personeli;

Frank J. Carroll, Baskan, Kongre Kutuphanesi Gazete Bo-
1Gma;

Rolf Gilberg, muze mufettisi, Kopenhag Ulusal Muzesi Et-
nografya BoIUma;

James H. Hutson, Basgkan, Kongre Kituphanesi El Yazma-
s1 Bolum;

Edward P. Cambio, Referans Uzmani (Uluslararasi Siyasal
Bilgiler), Kongre Kitiphanesi;

Lee Birch, Cleveland (Ohio)'da Ulusal Taksidermistler Birli-
gi yaratme yetkilisi;

Annegret Ogden, Kaliforniya Universitesi (Berkeley) Refe-
rans kltlphanecisi;

William Asadorian, Queen’s Borough Halk Kutiphanesi,
Long Island B&lUmd;

Birader Philip Braniff, Manhattan Koleji (New York) Kayitlar
Ofisi;

Rahmetli Dr. Junius Bird, Amerikan Doga Bilimleri MUzesi
Antropoloji Bolumu;

Paul Woehrmann, Milwaukee Halk Katiphanesi;

Hans Sode-Madsen, Danimarka'da Rigsarkivet (Kopen-
hag), arsivci, ikinci Bolim;

Harriet Culver, Culver Filmleri, New York;
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William Finley Dailey, Theodore Roosevelt Koleksiyonu ida-
recisi, Harvard Kolej Kutiphanesi, Cambridge, Massachusetts;

Richard A. Baker, tarihgi, Birlesik Amerika Senatosu, Was-
hington, D.C.;

Stuart W. Campbell, arsivci, Robert Hutchings Goddard
Kutuphanesi, Clark Universitesi, Worcester, Massachusetts;

Jeanette McBride, West Park Presbiteryen Kilisesi, New
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1. Minik'in bilinen en eski fotografi. Annesi Mannik’in parkasinda,
Haziran 1892. .






4. Minik



5. Atangana, Nuktaq'in karisi

6. Uisaakassak






10. Peary ve bir grup Kutup Eskimosu geminin glivertesinde.



11. Matthew Henson

13. Peary’nin kizi, Kar Bebegi,
Mary.




14. Minik, New York’a geldikten kisa bir siire sonra, Eskimo giysileriyle.



15. Avaiq



16. Minik ve manevi kardesi,
Willie Wallace, 1898.

17. Minik ve diger Kutup Eskimolarinin 1898'de Lawyersville'de
barindirildiklari ev. Nuktaq ve Aviaq bu evde 6éldller.



18. Minik ve manevi annesi Rhetta Wallace, “Zaksriner” adh
Alaskali bir Eskimo kizi ve Amerikan Doga Bilimleri Mizesi
sanat¢ilarindan, manevi annesi Bayan Meagher.



19. Minik Lawyersville, New York'ta.
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20. Minik, Eskimo giysileriyle 1900 yillarinda Lawyersville, New York'ta.



22. Amerika'ya ilk geldigi yillarda Minik’in
Pazar Okulu’na devam ettigi,
Lawyersville'deki Reform Kilisesi.



23. William Wallace



24. Minik 1904 yilinda New York, Cobleskill'deki Augustin Oteli'nin éniinde.
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26. Peary'den bir Kutup 27. Amerikan Doga Bilimleri Mizes
Eskimosunu Amerika'ya Baskani, Morris K. Jesup.
getirmesini isteyen Franz Boas.



28. Amerikan Doga Bilimleri Miizesi'nde gorevli,
Dr. Hermon Carey Bumpus.

29. Herbert L. Bridgman 30. Amerikan Arktik Kulliba Gyesi,
Yizbas! Bradley S. Osbon.
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31. Minik'in Amerikan Dog@a Bilimleri Mizesi'nden, babasinin iskeletinin
geri verilmesini istedi@i ilk yazi kupirid. Bu yazi 6 Ocak 1907'de
The World dergisinde yayinlanmstir.



The Pathetic Appeal of Little
Mene Waiiaee, who wa: WHYARCTIC EXPLO
Brought to Netw Y ork *“in the
Intere.rt of .S‘ctence." Turned Adrift After All His Unbappy Rel
Had Died Here and He Had .S'een His F
Skeleton Grin at Him from a Glass C
the Neto Y ork Museum of Natural

and W ho Has Abandoned*Civiliza-
(e He Cannot Ger

32. Minik hakkinda Amerikan basininda yayinlanan en sansasyonel
makale. Bu yazi “Nigin Kuzey Kutbu Kasifi Peary’nin ihmale Ugramis
Eskimosu Onu Vurmak istiyor” bashgiyla 9 Mayis 1909'da
San Francisco Examiner dergi ekinde yayinlanmistir.



What would Mr. Peary do if he was walking through the
museum and suddenly came face (o face with the skele
100 of his father staring at him [rom u glass case?™

How the “Scientific Subject”
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34. Herbert Bridgman ve Josephine Peary,
Sidney, Nova Scotia'da, 1909.
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'35. North Star Koyu'nda ingaat halindeki misyon Usst, 1909.
llerde koyda demirleyen malzeme gemisi Godthaab gorillyor.

36. Agustos 1909'da insaati sona eren North Star Koyu Ussu.
Sol tarafta misyonerler evi, sag tarafta depo binasi goriliiyor.
Arka planda, daha sonra adi Thule Dag olarak bilinecek,
Uummannaq Dagr.



38. Ittukusuk adindaki Eskimo 39. Ug Kutup Eskumo avcisi. Sol-
ve kiz kardesi Kassaaluk, da Maissannguag, 45 yaslarinda;
Uummannagqg'da, Eskimo ortada Ittukusuk, 24 yaslarinda;
kdyundeki yazhk ¢adirin sagda Ulloriaqg, 35 yaslarinda,

6nunde, Temmuz 1909. Uummannaqg, Temmuz 1909.
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40. Arnarulunnguaq, Navarana ve Inugaarsuk adlarindaki ug

Kutup Eskimo kadini. Arnarulunnguaq, Minik'in birinci derecede
kuzeni Iggiannguagq'la evlendi; Peter Freuchen’in karisi Navarana;
Amaunnalik'in kizi, Inugaarsuk, Minik’in birinci derecede kuzenidir.
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41. Uummannaq'daki misyonerler ve ticaret issundeki Eskimo
¢ocuklari, Temmuz 1909.



42. 1909 yilinda Minik'i
evinde barindiran
Kutup Eskimosu
saman Soqgqagq.

Bu fotograf 1898'den
6nce cekilmigtir.

43. 1909 yilinda Minik'in
‘vasisi’ olan saman
Soqggaq’in oglu Eri.

Bu fotograf cekildiginde
Eri, 35 yaslarindaydi,
Temmuz 1909.
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44. Eri'nin 0glu, saman Sogqgag'in torunu, Qaarqutsiag, Uummannaq'da,
Temmuz 1909. Yazarin Minik hakkinda yaptig arastirmalarda, Qaarqutsiagq
¢ok yararli bilgiler saglamistir.



45, iki Kutup Eskimo kadini. Ayaktaki Arnaruniaq, 21 yaslarinda;
oturan Inalliaq, 24 yaslarinda.



46. Uummannag'daki misyonerler, 1910. Solda Emilie ve Sechmann
Rosbach. Ortada asiri sagci, Gustav Olsen’in karisi, Ane Sofia.
Digerleri Kutup Eskimolari; erkek, Uusaggaq ve kadin, Antonethe.
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47. Gustav Olsen ve ailesi bir grup Kutup Eskimosu gocuklarla.
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48. Thule ticaret istasyonundaki evde U¢ Eskimo, 1910 yillarinda.




49. Arnannguaqg, Uummannaq'da bulundugu sirada Minik'in karisiydi.
Bu fotograf 1916’da ¢ekilmistir. Kucagindaki cocuk Megqgusaaq,
Peter Freuchen'in oglu.
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50. Peter Freuchen ve bir grup Eskimo, Uummannag'daki Thule ticaret
istasyonunda, 1915 yillarinda.



53. Minik Crocker Land Kesif Heyeti'ndeki adamlarla birlikte, Etah’'daki
MacMillan'in evinde. Soldan saga dogru, Minik, Small, Allen ve Tanqueray.
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54. Minik elinde tufegi ve dirblnuyle Etah'daki Crocker Land
Kesif Ussi'niin kapisinin éniinde.

55. Minik ve Sigluk iki kadinla birlikte, Parker Snow Koyu'ndaki
buzulun Ustiinde, George B. Cluett'in 6nunde 1915-16 kisinda.



56. Crocker Land kesif lideri,
Donald B. MacMillan.

57. Crocker Land Kesif Seferi'nde bir grup Eskimo Etah'da.
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18th 3apt., 1916,

rFermit Mene Wallace, & native of Greenland
to emdbark on the S.S. Stephano for New

fork.

+
/ - p——
______ &;’.""’., oy o (R O
.

Deputy Uinister of Custocs.
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58. St. John’s, Newfoundland Gimriik Merkezi'nden alinan izin be
Bu belge Minik'in 1916 yilinda New York'ta karaya gikabilecegini gost
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% Invalid for all purposes seven years after the date hereof
State of New York, ,

In the Supreme Courtof New York County.
County of New York,

3. Heac Peery ¥ aged.._. 27 years,
occupation ... ... OXeT¥ ..., dodeclareon oaththat my personal
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Subscribed and sworn to belore me in the office of the Clerk of

So HELP Mg GOD.
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61. Ocak 1917'de Minik'in Amerika Birlesik Devletleri
vatandasi olmak i¢in verdigi dilekgenin kopyasi.
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62. Minik'in Pittsburg, New Hampshire, Indian Stream Mezarligi’'ndaki
mezari. Mezar tasinin ustundeki dogum tarihi yanhstir.






Minik'in 6ykiisii cogumuzun defalarca bir yerlerde izledigi,
okudugu hatta belki de tanik oldugu o trajik olaylardan biri.

Gercek vatanlarindan koparilip degisik pek ¢ok sebep igin
baska iilkelere gotiiriilen insanlarin yasadigi o korkung siirgiin
hayati Minik, babasi ve yakinlari igin de o utang verici yiiziinii
gostermis.

Diinyanin bircok yerinde farkli irklardan insanlar; Kizilderililer,
siyahlar ve daha niceleri kole tiiccarlarinin insanlik dist amaglari
ugruna yurtlarindan ve hayatlarindan edilmislerdi. Ama Minik’in
oykiisiiniin tiimiinden daha aci ve ¢arpici olan yani, bu siirgiin
trajedisini yasatanlarin birer bilim adami olmalart.

Medeniyetin giilen yiiziiniin bir karanlik yaninin oldugunu
Robert Peary adli kasifin bu Eskimo grubuna yaptiklarindan 6gre-
niyoruz.

Bilimsel etikin ve insanlik sinirlarinin zorlandigi 6ykiiniin
kahramanlari, gordiigiimiizii sandigimiz gergeklerin aslinda “ger-
cek” aciyla dolu 6ykiiler oldugunu anlatiyor bize.

ISBN 975-21-0129-1

9789752101 296.,,_-;,

N g/
=R

ALTIN KITAPLAR



	minik - 0001
	minik - 0002
	minik - 0003
	minik - 0004
	minik - 0005
	minik - 0006
	minik - 0007
	minik - 0008
	minik - 0009
	minik - 0010
	minik - 0011
	minik - 0012
	minik - 0013
	minik - 0014
	minik - 0015
	minik - 0016
	minik - 0017
	minik - 0018
	minik - 0019
	minik - 0020
	minik - 0021
	minik - 0022
	minik - 0023
	minik - 0024
	minik - 0025
	minik - 0026
	minik - 0027
	minik - 0028
	minik - 0029
	minik - 0030
	minik - 0031
	minik - 0032
	minik - 0033
	minik - 0034
	minik - 0035
	minik - 0036
	minik - 0037
	minik - 0038
	minik - 0039
	minik - 0040
	minik - 0041
	minik - 0042
	minik - 0043
	minik - 0044
	minik - 0045
	minik - 0046
	minik - 0047
	minik - 0048
	minik - 0049
	minik - 0050
	minik - 0051
	minik - 0052
	minik - 0053
	minik - 0054
	minik - 0055
	minik - 0056
	minik - 0057
	minik - 0058
	minik - 0059
	minik - 0060
	minik - 0061
	minik - 0062
	minik - 0063
	minik - 0064
	minik - 0065
	minik - 0066
	minik - 0067
	minik - 0068
	minik - 0069
	minik - 0070
	minik - 0071
	minik - 0072
	minik - 0073
	minik - 0074
	minik - 0075
	minik - 0076
	minik - 0077
	minik - 0078
	minik - 0079
	minik - 0080
	minik - 0081
	minik - 0082
	minik - 0083
	minik - 0084
	minik - 0085
	minik - 0086
	minik - 0087
	minik - 0088
	minik - 0089
	minik - 0090
	minik - 0091
	minik - 0092
	minik - 0093
	minik - 0094
	minik - 0095
	minik - 0096
	minik - 0097
	minik - 0098
	minik - 0099
	minik - 0100
	minik - 0101
	minik - 0102
	minik - 0103
	minik - 0104
	minik - 0105
	minik - 0106
	minik - 0107
	minik - 0108
	minik - 0109
	minik - 0110
	minik - 0111
	minik - 0112
	minik - 0113
	minik - 0114
	minik - 0115
	minik - 0116
	minik - 0117
	minik - 0118
	minik - 0119
	minik - 0120
	minik - 0121
	minik - 0122
	minik - 0123
	minik - 0124
	minik - 0125
	minik - 0126
	minik - 0127
	minik - 0128
	minik - 0129
	minik - 0130
	minik - 0131
	minik - 0132
	minik - 0133
	minik - 0134
	minik - 0135
	minik - 0136
	minik - 0137
	minik - 0138
	minik - 0139
	minik - 0140
	minik - 0141
	minik - 0142
	minik - 0143
	minik - 0144
	minik - 0145
	minik - 0146
	minik - 0147
	minik - 0148
	minik - 0149
	minik - 0150
	minik - 0151
	minik - 0152
	minik - 0153
	minik - 0154
	minik - 0155
	minik - 0156
	minik - 0157
	minik - 0158
	minik - 0159
	minik - 0160
	minik - 0161
	minik - 0162
	minik - 0163
	minik - 0164
	minik - 0165
	minik - 0166
	minik - 0167
	minik - 0168
	minik - 0169
	minik - 0170
	minik - 0171
	minik - 0172
	minik - 0173
	minik - 0174
	minik - 0175
	minik - 0176
	minik - 0177
	minik - 0178
	minik - 0179
	minik - 0180
	minik - 0181
	minik - 0182
	minik - 0183
	minik - 0184
	minik - 0185
	minik - 0186
	minik - 0187
	minik - 0188
	minik - 0189
	minik - 0190
	minik - 0191
	minik - 0192
	minik - 0193
	minik - 0194
	minik - 0195
	minik - 0196
	minik - 0197
	minik - 0198
	minik - 0199
	minik - 0200
	minik - 0201
	minik - 0202
	minik - 0203
	minik - 0204
	minik - 0205
	minik - 0206
	minik - 0207
	minik - 0208
	minik - 0209
	minik - 0210
	minik - 0211
	minik - 0212
	minik - 0213
	minik - 0214
	minik - 0215
	minik - 0216
	minik - 0217
	minik - 0218
	minik - 0219
	minik - 0220
	minik - 0221
	minik - 0222
	minik - 0223
	minik - 0224
	minik - 0225
	minik - 0226
	minik - 0227
	minik - 0228
	minik - 0229
	minik - 0230
	minik - 0231
	minik - 0232
	minik - 0233
	minik - 0234
	minik - 0235
	minik - 0236
	minik - 0237
	minik - 0238
	minik - 0239
	minik - 0240
	minik - 0241
	minik - 0242
	minik - 0243
	minik - 0244
	minik - 0245
	minik - 0246
	minik - 0247
	minik - 0248
	minik - 0249
	minik - 0250
	minik - 0251
	minik - 0252
	minik - 0253
	minik - 0254
	minik - 0255
	minik - 0256
	minik - 0257
	minik - 0258
	minik - 0259
	minik - 0260
	minik - 0261
	minik - 0262
	minik - 0263
	minik - 0264
	minik - 0265
	minik - 0266
	minik - 0267
	minik - 0268
	minik - 0269
	minik - 0270
	minik - 0271
	minik - 0272
	minik - 0273
	minik - 0274
	minik - 0275
	minik - 0276
	minik - 0277
	minik - 0278
	minik - 0279
	minik - 0280
	minik - 0281
	minik - 0282
	minik - 0283
	minik - 0284
	minik - 0285
	minik - 0286
	minik - 0287
	minik - 0288
	minik - 0289
	minik - 0290
	minik - 0291
	minik - 0292
	minik - 0293
	minik - 0294
	minik - 0295
	minik - 0296
	minik - 0297
	minik - 0298
	minik - 0299
	minik - 0300
	minik - 0301
	minik - 0302
	minik - 0303
	minik - 0304
	minik - 0305
	minik - 0306
	minik - 0307
	minik - 0308
	minik - 0309
	minik - 0310
	minik - 0311
	minik - 0312
	minik - 0313
	minik - 0314
	minik - 0315
	minik - 0316
	minik - 0317
	minik - 0318
	minik - 0319
	minik - 0320
	minik - 0321
	minik - 0322



